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  De dageraad gloorde toen de twee bemodderde trucks in de vage gloed van hun zijlichten langs de weg omhoogkropen. Ze bonkten door met regen gevulde kuilen en over het losse grind en hielden vlak onder de heuvelkam stil.


  Met afgemeten en behoedzame bewegingen klom uit elke truck een tiental mannen. Hun adem vormde wolkjes in de vrieskou. Ze controleerden hun veiligheidsriemen en stampten met hun voeten om de bloedsomloop weer wat op gang te brengen en de stijfheid uit hun benen te verjagen. Sommigen stopten nog een laatste sigaret tussen hun baard van een week en staken die op.


  Ze controleerden hun uitrusting en keken of hun gordelzakken nog goed dicht zaten. Als ze een knoop of klittenband hadden, moest die ook daadwerkelijk vastzitten. Twee leden van het team hesen moeizaam de zware wapens op hun schouders.


  Hun commandant stond een eindje bij zijn mannen vandaan. Laszlo hield niet van de lucht van nicotine. Hij droeg hetzelfde gevlekte camouflagepak als zijn manschappen en hij had hetzelfde Slavische uiterlijk, compleet met de zware, bijna zwarte baard, maar hij straalde een arrogantie uit die zij niet bezaten. Hij was nog geen één meter tachtig, maar zijn lange ledematen en slanke gestalte maakten dat hij groter leek. Zijn mondhoeken stonden omlaag en zijn ogen hadden de bleke, grijsblauwe kleur van een winterse hemel; zijn huid was zo bleek dat het leek alsof hij zijn hele leven in de schaduw had doorgebracht.


  Een andere man klom uit de cabine van de dichtstbijzijnde truck. Laszlo’s ijzige blik miste niets terwijl hij op hem afkwam. De burgerkleding van de nieuwkomer was van een snit en een kwaliteit die niet goedkoop waren, en ook niet uit deze contreien kwamen. Hij was niet Slavisch, hij kwam uit het Westen. Europa? De VS? Moeilijk te zeggen. Ze zagen er allemaal hetzelfde uit. Zijn kortgeknipte bruine haar begon al weer aardig lang te worden en ook hij had een baard van een week op zijn krachtige kaken.


  De man was dan misschien niet iemand uit Laszlo’s team, maar de manier waarop hij zijn AK-47 aanvalsgeweer vasthield, alsof het wapen een verlengstuk van zijn lichaam was, liet zien dat hij niet onbekend was met wapens en wat daarbij hoorde. Het wapen — en trouwens zijn gehele uitrusting — was van Sovjetorigine. In Jeltsins Rusland was er geen gebrek aan bendes die bereid waren dergelijke zaken te stelen en te verhandelen, of aan corrupte officieren die maar wat graag de inhoud van hun kast omruilden tegen keiharde valuta.


  De man hoefde niet bang te zijn dat wat hij op het punt stond te gaan doen gevolgen voor hem zou hebben. Niets zou erop wijzen dat dit iets anders was dan een puur lokale aangelegenheid. Hij droeg geen enkele persoonlijke documentatie bij zich. Hij leek net als de rest van het team gewoon niet te bestaan. Informatie was handelswaar, net als drugs, wapens en vrouwen, en Laszlo onderhandelde liever vanuit een zo sterk mogelijke positie.


  Hij bleef nog enkele minuten staan en keek naar het landschap waar langzaam de nieuwe dag overheen kroop. Rechts van hem liep een met rotsblokken bezaaide helling steil omlaag naar een snelstromende rivier. Water met de kleur van chocola kolkte stroomafwaarts. De kracht van de stroom had de oever aan de overkant over een afstand van zo’n tien meter uitgehold, zodat een latwerk van boomwortels zichtbaar was dat wit oplichtte tegen de modder, als de ribben van een wegrottend lijk.


  Aan de andere kant van de weg lag een dicht dennenbos als een mantel over de uitlopers van de bergen die de noordelijke horizon vulden. Het leek te drijven in een zee van mist. De boomtoppen zwaaiden bij elke windvlaag heen en weer. De eerste stralen van de zon toverden nu een laagje goud op de met sneeuw bedekte toppen. In het westen, net zichtbaar in het langzaam sterker wordende licht, gaf een zwarte kloof zo recht als een Romeinse weg de loop aan van de pijpleiding die door deze afgelegen vallei liep. Net achter de heuvel waarop zij zich bevonden lag een groepje gebouwen omgeven door een lappendeken van velden, waar de pijpleiding dwars doorheen liep.


  Zodra de man bij hem was, draaide Laszlo zich om. De wind veroorzaakte een regen van dennennaalden terwijl de twee mannen langs de bosrand liepen. Toen ze de kam van de heuvel naderden, lieten ze zich op de grond zakken en kropen behoedzaam naar een punt vanwaar ze de route naar Borjomi konden bestuderen.


  Op de helling onder hen maakten de bomen plaats voor velden van gelig gras, bedekt met een laagje rijp en onderbroken door met zeil afgedekte hoopjes herfsthooi. Daar voorbij lag een groepje huizen rond een stoffig plein, met in het midden daarvan een roestige ijzeren waterpomp en een lange, stenen paardentrog, half in de schaduw van een grote, breed uitwaaierende eik.


  De gebouwen in het hart van het dorp waren van hout en steen, met door de zon gebleekte jaloezieën. De daken bestonden uit dakpannen of golfplaten en waren extra steil vanwege de overvloedige sneeuw in de winter. Sommige puntgevels hadden ooit prachtig houtsnijwerk gehad, maar waren nu zo verweerd, gebarsten en door de tijd aangetast dat het sierwerk nog nauwelijks zichtbaar was.


  Deze huizen zagen er bijna net zo oud uit als de eik waarop ze uitkeken, maar de gebouwen eromheen waren grijze sovjetbouwsels, hun verkruimelde betonnen gevels pokdalig van de kogelgaten. Een enorme schuur, opgetrokken uit ongeschaafd hout met kieren tussen de planken, droeg een dak van deels over elkaar heen geschoven golfplaten.


  Het maakte alles bij elkaar een armoedige, modderige indruk. De tuinen lagen vol met schroot en rottend hout. Naast twee boerenkarren stond een eenzaam motorvoertuig, een Lada met een door roest aangetaste carrosserie. Afgezien van een handvol rondscharrelende kippen en een paar grazende koeien leek het dorp volkomen verlaten.


  Naast de weg net buiten het dorp was een oude deur tussen twee in de grond verankerde deurstijlen bevestigd. In grove letters stond daarop in het Russisch, Georgisch en Ossetisch de tekst: BESCHERM ONS DORP.


  De twee mannen kropen weg van de rand en overlegden zachtjes. Hoewel zijn metgezel hem nu bevelen gaf, maakten Laszlo’s houding en gezichtsuitdrukking duidelijk dat hij hem beslist niet als zijn meerdere zag.


  ‘Ben je zo ver?’ Het Russisch van de man was gebrekkig, maar goed te volgen. En zijn accent verraadde hem nu.


  Laszlo knikte. ‘Ik ben er klaar voor, Engelsman.’ Hij gebaarde naar zijn mannen en leidde hen de heuvel af, behoedzaam, met één voet steeds aan de grond. De helft van het team bleef waar het was om de opmars van de rest te dekken. De eerste groep zocht beschutting achter de hooimijten en gaf nu de achterhoede dekking.


  In een schuur kraaide een haan en uit een schoorsteen begon rook omhoog te kringelen toen een ongeziene inwoner zijn haard oprakelde. Laszlo was op zijn hoede. Het ging niet altijd zoals nu. Er kon een plotselinge aanval volgen. Hij was al eerder onder vuur genomen in slaperige uithoeken als deze en had daar mannen bij verloren. Daarom gaf hij ook de voorkeur aan deze manier van benaderen. Als zijn team tijdens de opmars onder vuur werd genomen, zou de achterste linie direct het vuur beantwoorden en over de voorste linie heen gaan.


  Ze bereikten de schaduw van een half ingestorte muur aan de rand van de nederzetting en wachtten daar, alle ogen gericht op de Engelsman, die nog één laatste blik op het doelwit wierp om zich ervan te verzekeren dat er niets was veranderd sinds hij de dag ervoor zijn laatste reeks bevelen had gegeven.


  Hij had ze meegenomen naar een veld voor een rustige repetitie, waarbij hij nog eens benadrukte wat elke groep binnen het team tijdens de aanval moest doen. Ze hadden de eventualiteiten doorgenomen: wat als het team een man verloor? Wat als een groep werd afgescheiden van de hoofdgroep? Wat als het team onder zwaar vuur van een RPG draagbare raketwerper kwam te liggen?


  Nu de Engelsman in werkelijkheid had gezien wat hij tot nu toe het gevechtsterrein had genoemd, wist hij dat er niets aan toe te voegen viel. Zijn stem klonk kalm toen hij tegen Laszlo sprak.


  De man uit Zuid-Ossetië controleerde of zijn mannen hun plek hadden ingenomen en klaar waren, hief zijn hand, pauzeerde even, en liet hem toen omlaagvallen.


  Het team rende uit de dekking. Met de Engelsman als leider van de ene groep en Laszlo van de andere, trokken ze op aan beide zijden van de hoofdstraat. Honden begonnen in koor te blaffen en te janken, een paar dorpelingen kwamen hun huizen uit stommelen, sommigen met jachtgeweren en shotguns in hun handen geklemd, een enkeling met een AK, maar de aanvalsmacht, beter bewapend en beter getraind, maaide hen neer nog voor ze ook maar één schot hadden kunnen lossen.


  Laszlo leidde zijn mannen van huis naar huis. De explosies van handgranaten en het geluid van versplinterd hout werden doorspekt met geschreeuw en gegil. Half aangekleed, de slaap uit hun ogen wrijvend, werden de overgebleven bewoners uit hun huizen gesleurd en geschopt en geslagen tot ze met hun gezichten omlaag in de modder lagen, en ten slotte met zogenaamde zip-ties, plastic kabelbinders, werden gekneveld.


  Terwijl de Engelsman met zijn groep de gevangenen bewaakte, leidde Laszlo zijn team verder langs de rij gebouwen. Hij bleef even staan, zocht dekking en keek achterom naar de anderen. Een jonge dorpeling, waarschijnlijk nauwelijks ouder dan een tiener, rende in de richting van het bos.


  Twee rebellen vuurden op hem en misten. De Engelsman zakte op één knie, richtte zorgvuldig en haalde hem neer met één enkel schot midden in zijn lichaam, waarna hij op hem af liep en met een tweede schot in het hoofd het karwei afmaakte.


  Laszlo glimlachte in zichzelf en richtte zijn aandacht weer op de laatste paar huizen. Toen ook die waren doorzocht en schoongeveegd en de bewoners waren geboeid, begon de rooftocht. Voedsel en alcohol werden met evenveel enthousiasme bij elkaar gegraaid als de schamele bezittingen van de dorpelingen.


  Laszlo nam een flinke slok van een pittig lokaal brouwsel en gaf de fles daarna door aan zijn mannen. Eentje liep weg met een sepia foto van een paar in bruidskleren, met op de achtergrond een kasteel. Het ging hem om de mooi bewerkte lijst, niet om de afbeelding zelf, en hij legde hem op de grond en stampte er met zijn laars op, zodat het glas versplinterde en de foto kapotscheurde. Hij trok er de nog overgebleven glasscherven uit en zette de lijst voorzichtig tegen de stam van de eik.


  Een ander kwam uit een bijgebouw met in elke hand een paar levende kippen. Hij draaide ze met speels gemak de nek om en gooide ze op de snel groeiende stapel aanwinsten.


  Na een bevel van Laszlo begonnen de aanvallers de mannelijke gevangenen te scheiden van de vrouwen, die jammerden en smeekten terwijl hun echtgenoten en zoons werden afgevoerd en in de richting van de schuur aan de rand van het dorp werden geschopt. Zij die tegenstribbelden werden ter plekke neergeschoten. De rest werd naar binnen geleid en keek hulpeloos toe hoe de dubbele deuren werden gesloten en vergrendeld.


  Laszlo luisterde even naar de doodsbange kreten van degenen die daarbinnen opgesloten zaten en knikte toen naar de twee mannen die de vlammenwerpers droegen.


  Ze liepen naar voren, sloegen de ramen in en richtten de alles verschroeiende vlammen op het binnenste van de schuur. Laszlo had deze wapens met opzet uitgekozen — vanwege de fysieke pijn terwijl de mannen stierven en de geestelijke foltering bij hen die zo ongelukkig waren het te overleven.


  Het droge houtwerk en het opgeslagen hooi en stro zorgden ervoor dat de schuur binnen enkele seconden één laaiende vuurzee was. Zijn mannen keken toe hoe hij afbrandde en toen twee dorpelingen er op de een of andere manier in slaagden zich door de uit elkaar vallende muur naar buiten te werken, bracht Laszlo zijn wapen naar de schouder en haalde beide doelwitten onmiddellijk neer.


  Het afschuwelijke gegil van de overgebleven slachtoffers werd al snel overstemd door het geloei van de vlammen en het geluid van instortende balken. Toen de schuur het uiteindelijk begaf, breidde het bloedbad zich zelfs uit tot de honden en het vee van de dorpelingen. Het vee werd samen met hun eigenaars levend verbrand of neergemaaid door geweervuur; de honden werden gekeeld met een mes of afgemaakt met een 7.62mm kogel.


  De mannen met de vlammenwerpers trokken nu langs de huizen, bleven bij elk ervan even staan en richtten een straal brandende vloeistof door de deur of een kapot raam. Als ze naar het volgende huis liepen, was het vorige al een vuurzee. Vrouwen die durfden te gillen, werd met een wrede klap van een kolf het zwijgen opgelegd. De aanvallers toonden even weinig genade als de nazi’s een halve eeuw eerder in dit deel van de wereld.


  De Flammenwerfer 41 van de SS, ontworpen als infanteriewapen om loopgraven en gebouwen schoon te vegen, was een monsterlijk instrument geworden in het gebruik tegen de burgerbevolking. Het bevatte twaalf liter dieselolie vermengd met benzine en het had een effectief bereik van vijfentwintig meter. De brandende olie werd aangestoken met behulp van waterstof.


  De mannen die de vlammenwerper hanteerden, waren op een gegeven moment zo gehaat dat hun wapen al snel zodanig werd gecamoufleerd dat het eruitzag als een standaard infanteriegeweer, in een poging te voorkomen dat ze door scherpschutters werden neergehaald. Hele dorpen waren door hen in as gelegd. Misschien dat de mannen hier vandaag verwanten hadden gehad die in hun vlammen waren omgekomen, en waren de pijn en de angst aan de volgende generaties doorgegeven.


  Sambor, de meest imposante bedienaar van de vlammenwerpers, was dertien maanden jonger dan Laszlo en daarmee zijn ‘kleine broertje’. Hij had diezelfde bijna levenloze blik en lijkbleke gelaatskleur, maar daarmee hield de gelijkenis ook op. De rest van zijn fysiek had hij van de familie van zijn vader. Zijn enorme handen waren twee keer zo groot als die van Laszlo, hij had vingers als worsten en zijn massieve gestalte werd bekroond door een warrige bos donkerbruin haar dat tot op zijn schouders viel, vettig na wekenlang in het veld.


  Een kind dat kennelijk aan de aandacht was ontsnapt, kwam uit een nabijgelegen gebouw gestrompeld, hoestend en kokhalzend, terwijl de rook uit zijn smeulende haar en kleding stroomde. Sambor zwaaide de loop van zijn vlammenwerper in de richting van de jongen en veranderde hem in een menselijke fakkel. Met een onaards gegil rende de brandende gestalte tegen een muur en gleed toen op de grond.


  Terwijl de dikke, zwarte kolom rook tot hoog boven het dorp opsteeg, richtten Laszlo en twee van zijn mannen hun aandacht op het geïmproviseerde bord. Met een stuk verroest metaal als koevoet lichtten ze de oude deur uit zijn hengsels en gooiden die door een open raam in een brandend huis. Binnen enkele seconden likten de vlammen langs de geverfde inscriptie. Het laatste spoor van weerstand was nu uitgevaagd en het eeuwenoude dorp was van de kaart geveegd.


  Terwijl de as om hen heen dwarrelde, verzamelden de indringers zich op het dorpsplein en omsingelden de gevangen vrouwen. De Engelsman had evenveel levens genomen als de anderen, maar zijn gezichtsuitdrukking verried niets van zijn gedachten.


  Laszlo draaide zich naar hem toe. ‘Je kunt nu maar beter verdwijnen, tenzij…’ Hij gebaarde naar de vrouwen en keek hem vragend aan. Eentje zat zwijgend op de grond en wiegde zachtjes heen en weer, terwijl de tranen strepen trokken over het vuil op haar gezicht; anderen snikten of keken smekend op naar de onbewogen gezichten van hun overweldigers, die al bezig waren hun broeken los te knopen.


  De Engelsman schudde zijn hoofd en liep de heuvel op naar de wachtende trucks. Achter zich hoorde hij een vers koor bevende stemmen, rijzend en dalend terwijl de soldaten begonnen aan hun beloning.


  Laszlo zou niet deelnemen aan wat volgde. Het was een geschenk van hem aan zijn mannen. Dat was in elk geval wat hij ze had verteld. Voor Laszlo en de Engelsman was dit niet meer dan de kroon op het werk. De vlammenwerpers hadden angst gezaaid onder de potentiële slachtoffers en datzelfde gold voor het vooruitzicht van verkrachting; en angst leidde uiteindelijk tot volgzaamheid.
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  Londen


  


  Vrijdag 7 september 2012

  14.40 uur


  *


  Een bleek zonnetje scheen over de Hampstead Heath en versterkte de herfstkleuren van de bomen. Kindermeisjes roddelden op de bankjes over hun werkgevers, terwijl het aan hen toevertrouwde kroost lag te dommelen in de buggy’s. Een paar labradors renden over het grasveld achter elkaar aan, doof voor de smeekbedes van hun eigenaars, en een eindje verderop was een glimp te zien van een handvol diehards die het koude water van de vijver trotseerden. Achter de victoriaanse en edwardiaanse herenhuizen die rond het veld stonden, glinsterde de zon op het staal en glas van de City.


  Een jong stel wandelde arm in arm over een pad aan de rand van de Heath, en ze waren zo te zien alleen maar in elkaar geïnteresseerd. Vier in het zwart geklede figuren kwamen plotseling uit de bosjes gestormd en trokken hen snel uit het zicht. Het meisje werd voorover tegen de grond geduwd en kromde haar rug in een poging haar hoofd te draaien, terwijl een gehandschoende hand over haar mond werd geslagen en haar polsen werden geboeid met zip-ties. Haar ogen werden groot bij het zien van de matzwarte wapens en de met zweet bedekte gezichten van hun overvallers.


  De sergeant die de leiding had over het zwaar bewapende aanvalsteam boog zich naar haar toe. ‘Ssst. Hou op met dat gewriemel, wijfie. Er overkomt je niks.’ Hij stond bij zijn maten vanwege zijn afmetingen bekend als Jockey, en bij zijn vijanden als Gore Klootzak, en hij wist dat zijn zware Schotse accent en het raspende geluid van het gasmasker ongeveer even geruststellend waren als Darth Vader die een verhaaltje voor het slapengaan voorlas, dus verstevigde hij zijn greep en zei met harde stem: ‘Jullie allebei — lig verdomme stil en hou je bek. Begrepen?’


  Ze knikten allebei aarzelend.


  Hij ging op zijn hurken zitten, drukte op het knopje van zijn radio en sprak zachtjes in de microfoon. ‘Blauw Eén. Derden onder controle.’
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  Ongeveer een kilometer verderop, vlak bij het centrum van wat de plaatselijke bevolking vaak het Dorp noemde, hing op de deur van een van de meest karakteristieke pubs van Hampstead een bordje met daarop: WEGENS ZIEKTE GESLOTEN. Als iemand door de glas-in-loodraampjes naar binnen zou gluren, tussen de onberispelijk verzorgde bloembakken, zou hij verbaasd zijn te zien dat alle stoelen en barkrukken bezet waren.


  De cafébaas zat op een kruk achterin en keek verlangend door de halfdichte gordijnen naar de processie van mogelijke klanten die buiten voorbijtrok.


  Zijn schilderijen, hoefijzers en rustieke ornamenten waren allemaal van de muur gehaald en in een hoek op een hoop gelegd. Ze waren vervangen door een heel arsenaal aan draagbare flatscreens met daarop live video- en satellietbeelden, plaatselijk nieuws en geheime videoconferenties. Op een magnetisch bord midden in het vertrek waren een aantal korrelige A4-afdrukken bevestigd. Nadere bestudering zou uitwijzen dat ze allemaal minstens tien jaar oud waren en allemaal van één man, gladgeschoren en met een bos schouderlang, donker haar, tegen de achtergrond van een drukke straat in Moskou.


  De cafébaas slaakte nadrukkelijk een zucht. ‘Gaat dit nog erg lang duren?’


  Zijn huidige clientèle — gebogen over laptops of communicatieapparatuur, sommigen in burgerkleding, anderen in politie-uniformen, weer anderen in de zwarte uitrusting van de Special Forces — keurde hem geen blik waardig.


  ‘Kom op, jongens. Dit gaat me handenvol geld kosten.’


  Ten slotte hief een van de soldaten zijn hoofd. ‘Het duurt zolang als nodig is, kerel. Misschien een uur, misschien de hele dag. Misschien wel de hele nacht, verdomme. Je zult naar behoren worden gecompenseerd voor het geleden verlies, dus hou op met dat gemekker, ja? Schenk ons liever nog eens in. En o ja, een paar sandwiches zou ook geen kwaad kunnen.’


  Aan de tafel in het midden van het vertrek en geflankeerd door twee lagere officieren, luisterde een onbewogen James Woolf van de Military Intelligence Section 5 (MI5) — ofwel de Veiligheidsdienst, zoals hij altijd wilde dat die werd genoemd — naar de mobiele telefoon die hij tegen zijn oor gedrukt hield.


  Naast Ashton, de commandant van het team, zat een stevig gebouwde sergeant uit de West Country met een slordige bos touwachtig, zwart haar. Gavin Marks, de derde in rang, had er acht dienstjaren opzitten en was even oud als zijn baas, maar had niet het voorrecht van diens opleiding. Hij was begonnen als marinier, maar zag al snel het licht. Althans, dat was wat iedereen die niet van de marine naar het Regiment was gegaan, hem voortdurend voorhield.


  Hij sprak in zijn keelmicrofoon. ‘Blauw Eén, roger. Als we het groene licht krijgen, zal de politie ze komen ophalen.’


  Het ‘team’ bestond uit twee subteams, Rood en Blauw, elk met een aanvalsgroep en een scherpschuttersgroep, wat betekende dat ze twee incidenten tegelijkertijd aankonden.


  ‘Alle teams, dit is Alpha. Radiocheck. Blauw Twee?’


  De speakers kwamen krakend tot leven.


  ‘Blauw Twee.’


  ‘Blauw Drie?’


  ‘Blauw Drie.’


  ‘Blauw Vier?’


  De reactie was een dubbele klik toen Blauw Vier zijn zendknop indrukte. Op de achtergrond was vaag het geluid te horen van keffende honden en van een vliegtuig dat zijn landing op Heathrow inzette.


  ‘Blauw Vijf?’


  Gavin wierp een blik op het notitieblok voor hem. ‘Blauw Vijf. Bevestig de afmetingen van die ladingen.’


  ‘Blauw Vijf. Twee bij één meter.’
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  Op de Heath durfde het vastgebonden stel nauwelijks adem te halen, niet in staat hun ogen van het vierkoppige aanvalsteam van de Special Air Service (SAS) te houden en hun enorme arsenaal aan wapens en uitrusting.


  Verscholen in de bosjes tuurde Blauw Eén door de telescopen op hun wapens naar het huis dat hun doelwit was. Rondom de Heath stonden talloze van deze villa’s. Rijke victoriaanse industriëlen hadden ze gebouwd, niet alleen om er in te wonen, maar ook om het soort statement naar de rest van de wereld te maken dat de huidige eigenaars — de nieuwe aristocratie van filmsterren, voetballers en buitenlandse multimiljonairs — ook maar al te graag etaleerden.


  *


  Langs de Heath, op het hoogste deel ervan, stond een onbestemde Ford Transit geparkeerd. Achter de geblindeerde achterruit richtte Keenan Marshall, een gebruinde man uit Cornwall, wiens militaire kapsel niet kon verbloemen dat hij ooit een fanatiek surfer was geweest, het optisch vizier van zijn AWSM (Arctic Warfare Super Magnum) scherpschuttersgeweer met geluiddemper op de voorgevel van het bewuste huis.


  Keenan ving een glimp van beweging op de bovenste verdieping op en pakte zijn radio. ‘Stand by, stand by. Sierra Eén heeft een mogelijke X-ray op wit 3-6. Groen op blauw.’


  Groen op blauw gaf de kleur aan van de kleding van de potentiële vijand, de X-ray.


  Gavin reageerde onmiddellijk. ‘Gewapend of ongewapend?’


  ‘Kan ik niet bevestigen. Houten jaloezieën bemoeilijken het zicht.’


  ‘Roger. Geef ons wat je hebt.’


  ‘Schuiframen. Dubbele beglazing. Houten kozijnen. Medium ladders, lijkt me. Ramen beneden onduidelijk.’


  ‘Roger. Blauw Eén, reactie.’


  De Schot meldde zich weer. ‘Blauw Eén. Roger. Mogelijke X-ray nu onzichtbaar. Beneden: geen teken van leven. Geen condensatie. Geen luiken. Witte gordijnen. Voordeur op veiligheidsslot.’ Ze stonden op het punt de aanval in te zetten, maar zijn stem verried minder emotie dan die van een Scandinavische nieuwslezer.


  Er klonk een nieuwe stem: ‘Stand by. Stand by. Sierra Vier heeft een mogelijke Yankee. Vrouw, komt uit Groen… wacht… wacht…’ Sierra Vier maakte duidelijk dat hij meer te melden had: alle anderen moesten uit de ether blijven. ‘Ze lijkt zwanger.’


  Een vrouw van in de twintig, met blond haar en een positiejurk zo kort dat hij bijna elke centimeter van haar eindeloze benen liet zien, was aan de zijkant van het huis opgedoken en liep de tuin in. Eén hand koesterde haar buik, in de andere hield ze een plastic gieter waarmee ze onder het lopen de planten besproeide.


  Jockey meldde zich weer. ‘Blauw Eén. Bevestig dat ze zwanger is.’


  Gavins stem, nog steeds beheerst, maar nu met een dringende ondertoon: ‘Alle stations, geen gas. Gebruik — geen — gas. Uit.’


  Niemand wilde het op zijn geweten hebben dat er ongeboren kinderen werden gedood of misvormd.


  ‘Stand by. Stand by. Blauw Eén stuurt Kakker op de vrouw af.’
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  Tom ‘Kakker’ Buckingham deed zijn oortje goed en stapte achter de boom vandaan die hij als dekking had gebruikt. Hij zag de verrassing op het gezicht van de blondine toen hij door de tuin naar haar toe liep. Hij schatte haar op begin dertig, ongeveer zijn leeftijd, hoewel hij er in de kleren die hij droeg — tweedjasje, ruitjesoverhemd en ribfluwelen pantalon — veel ouder uitzag.


  Hij had gekozen voor de kleding die Engelsen uit de betere klasse zouden dragen als ze — tevergeefs — probeerden er casual uit te zien, voor deze gelegenheid ook nog eens vervolmaakt met een dure leren schoudertas.


  Gavin had enigszins cynisch zijn duim opgestoken toen Tom zich die ochtend voor de operatie verkleedde. ‘Een heer van stand, kerel. Je ziet eruit als prins Charles die op het punt staat naar Highgrove te gaan voor een goed gesprek met zijn planten.’


  ‘Het is gewoon een kwestie van de juiste kleding op het juiste moment, Gav, dat weet jij als geen ander. Jij hijst je toch ook in je fluwelen hotpants, met tepelklemmen en reetveter als je een avondje gaat stappen?’


  Toen hij de blonde vrouw naderde, veegde hij een denkbeeldig stofje van de mouw van zijn tweedjasje en riep met bekakte stem: ‘Hé, hallo!’ Hij schonk haar een ontwapenende glimlach. ‘U hebt werkelijk een práchtige tuin.’


  De blonde vrouw glimlachte terug. ‘Dank u, maar…’


  ‘Hebt u hem zelf ontworpen?’ Hij draaide zich half om en bewonderde een van de bloemperken.


  Ze knikte aarzelend.


  ‘Dat dacht ik al,’ zei hij. ‘En moet je die narcissen zien. Magnifiek!’ Hij gebaarde naar de rode rozen die in een weelderige bos over de pergola naast haar hingen. ‘Absoluut verbijsterend!’ Hij haalde zijn iPhone tevoorschijn en nam er een foto van.


  ‘Eh… sorry… maar…’ De blonde vrouw keek hem zenuwachtig aan. Haar Oost-Europese accent was nu duidelijk hoorbaar en ze drukte haar hand iets steviger tegen haar buik, alsof ze haar ongeboren kind tegen deze vreemdeling in bescherming moest nemen.


  Hij bleef onbekommerd doorpraten, zonder aandacht te besteden aan haar ongemak. ‘Ik ben vrijwilliger bij de Bond voor Tuingeschiedenis. We nemen elk jaar één nieuwe tuin op in onze officiële lijst… en ik moet zeggen dat uw tuin een hele grote kanshebber is. Hebt u er bezwaar tegen als ik hem voordraag voor selectie?’


  ‘Het is alleen maar een hobby. Niet voor publieke…’ Ze zocht naar het juiste woord. ‘Niet voor andere mensen…’


  Van het ene moment op het andere ging hij over op het Russisch. ‘Is het misschien eenvoudiger als we in uw moederstaal verdergaan? Mijn afstudeerscriptie ging over de botanische tuin van Aptekarski Ogorod in Moskou. Bent u daar weleens geweest?’


  ‘Nee.’ Ze leek nu echt bezorgd en tuurde schichtig naar de tuin achter hen.


  ‘Waar komt u vandaan?’ vroeg hij, waarbij hij opnieuw deed alsof hij haar verwarring niet in de gaten had.


  Ze gebaarde naar haar buik. ‘Het spijt me, maar u moet… Neemt u me alstublieft niet kwalijk, maar ik… ik ben erg moe. Misschien een andere keer…’


  Hij trakteerde haar op een zo mogelijk nog ontwapenender glimlach. ‘Wat heerlijk! Mijn welgemeende gelukwensen! Zal ik u eens wat vertellen? Mijn vrouw is net bevallen van onze eerste — een meisje. Wat is de wereld toch klein, hè? Hoeveel maanden bent u?’


  ‘Zeven…’


  ‘Een jongen of een meisje?’


  Ze aarzelde. ‘Ik… dat weet ik niet. Dat kunnen ze nog niet zeggen.’


  Met nog steeds een brede glimlach op zijn gezicht stak Tom zijn hand uit, pakte haar pols en draaide die met een ruk naar achteren, waardoor hij haar op de grond dwong. Ze vloekte en worstelde terwijl hij met zijn vrije hand een injectiespuit uit zijn tas haalde en de naald diep in haar dij stak. Ze werden door de pergola aan eventuele blikken vanuit het huis onttrokken en hij hield haar pols vast tot het verdovende middel begon te werken.


  ‘Je hebt het helaas zelf verpest.’ Hij klonk nog steeds kalm en terloops. ‘Ze kunnen het geslacht van een baby al na drie maanden bepalen. O, en narcissen zijn voorjaarsbloemen, en geel, niet rood.’


  Ze zakte bewusteloos in elkaar. Hij boeide haar handen met zip-ties en trok toen haar positiejurk omhoog tot over haar maag. De zwangere buik werd veroorzaakt door de ‘empathiebobbel’ die een bepaald soort mannen droeg in een pathetische poging om de zwangerschapservaring van hun vrouw te delen. Behalve dan dat deze niet warm en zacht was. In de zak was een lichtgroene substantie met de consistentie van boetseerklei gepropt.


  Tom rook het uitgesproken lijnzaadaroma van het goedkope, uit Oost-Europa afkomstige plastic explosief. Het precieze fabricaat deed er wat hem betreft niet toe. Hij maakte zich meer zorgen om de dunne stalen ontstekingsdraden die in haar kleren verdwenen, op weg naar een set batterijen. Ze hoefde alleen maar het circuit kort te sluiten door op een knop in haar zak te drukken. Het explosief was dodelijk tot op twintig meter en Tom stond er vlak bovenop.


  Snel maar behoedzaam trok hij het aluminium buisje uit de lading, maakte de rode en blauwe ontstekingsdraden los en vlocht ze in elkaar om een toevallige ontsteking te voorkomen. Radiosignalen konden tussen de twee draden overspringen en zo het circuit kortsluiten. Hij stak het buisje diep in de zachte grond van het rozenperk. Hij rolde de blondine op haar buik en draaide haar hoofd opzij om haar luchtweg open te houden.


  Nog steeds weggedoken achter de pergola, sprak hij in zijn revers. ‘Zo, de vrouw is onder controle.’


  Gavins antwoord kwam onmiddellijk. ‘En de baby?’


  ‘Geen baby. Alleen een buik vol plastic explosieven. Volgens mij kunnen we weer gas gebruiken.’


  Terwijl Gavin dit doorgaf aan de anderen — ‘Alle stations, hier Alpha, gas is weer oké. Uit.’ — pakte Tom een gasmasker uit zijn tas, zette dat op en haalde er vervolgens een ARWEN 37 uit. ‘Alpha, kom op.’ Zijn woorden echoden over het net. ‘We zijn gecompromitteerd. We moeten in actie komen. Nu!’


  Van een afstandje zag de ARWEN met zijn bolle 37 mm-loop en ronde trommel eruit als een groot waterpistool, maar hij produceerde heel wat meer dan alleen maar water. De rubberen kogels met kinetische energie die je ermee kon afvuren, waren krachtig genoeg om een klein paard neer te halen. En de ‘Valve’ Impact Kogels konden niet alleen een paard vellen, maar het ook met hun eigen gaswolk omhullen. En de traangasgranaten — CN (chlooracetofenon) was het gas dat daarvoor gebruikt werd — konden je dag behoorlijk verpesten. Het wapen kon ten slotte ook nog rookgranaten afvuren om de bewegingen van aanvalsteams te maskeren.


  Tom had het wapen van tevoren geladen met vijf Barricade Penetrating Irritant Rounds, bedoeld om te gebruiken tegen voorruiten van auto’s, binnendeuren en multiplex tot een dikte van 13 mm.


  Een lading CN in de kogel kwam vrij bij het penetreren van de barricade, waarna de combinatie van snelle vertraging en rotatie een wolk fijne poeder in het doelgebied verspreidde. Het was volgens de omschrijving niet dodelijk, maar het maakte je wel ‘meegaand’, zoals Tom het placht te noemen. Er zou bij deze klus geen puur CN-‘gas’ gebruikt worden, maar iedereen noemde het voor het gemak maar zo.
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  ‘Alpha. Wachten. Wachten. Ik heb geen groen licht. Alle teams wachten.’ Gavin keek Woolf vragend aan. Hij wilde dolgraag in actie komen, net als de rest van het team. ‘En?’


  De man van MI5, zijn mobiel nog steeds tegen zijn oor gedrukt, ontweek zijn blik. ‘Ik heb nog geen beslissing van COBRA.’


  Gavin schudde vermoeid zijn hoofd en keek, niet voor het eerst die dag, majoor Ashton aan met een blik die uitdrukte: wat is dit, verdomme? Hij keek even snel naar de nieuwszender en hoopte dat de beurskoersen niet werden onderbroken door berichten over hysterie in Hampstead. Sinds het fiasco van de belegering van de Iraanse ambassade, toen de hele wereld live op tv de bestorming van het gebouw door de SAS-aanvalsteams kon volgen, werden de media ver gehouden van hun operaties. Als een van de terroristen het tv-verslag van de voorbereidingen voor de aanval had gevolgd, dan zouden de gijzelaars allemaal zijn gedood nog voor de teams hen hadden kunnen bereiken. En nu ongeveer iedereen tegenwoordig een camera op zijn telefoon had, was het slechts een kwestie van tijd voordat een operatie voortijdig aan het licht kwam of volledig de mist in ging.


  Ashton zag hoe Woolfs vrije hand steeds krampachtiger aan een lok van zijn dunner wordende haar trok terwijl hij in zijn beveiligde mobiele telefoon blafte. Oude gewoonten waren hardnekkig als je onder druk stond. ‘De situatie is nu kritíék. Ik heb onmiddellijk de goedkeuring van COBRA nodig. Niet over vijf minuten, maar nú.’


  Het Rampenbestrijdingscomité — incorrect maar algemeen bekend als ‘COBRA’, afkorting voor Cabinet Office Briefing Room ‘A’, de ruimte waar het comité vroeger samenkwam — had de taak zich met elke noodtoestand, van stakingen van tankwagenchauffeurs tot terroristische aanvallen, te bemoeien. Het was in theorie een prima idee, want het bracht de politieke leiding en de beste specialisten bij elkaar om welke crisissituatie dan ook het hoofd te bieden, maar in de praktijk, zoals hij en Woolf al wisten en Gavin nu ook ontdekte, bemoeilijkten al die expertise en de bijbehorende ego’s vaak een snelle en coherente respons.


  Woolf kookte inmiddels, en met reden. Ashton zag al helemaal de chaotische taferelen voor zich die zich nu afspeelden in de gangen onder Whitehall.
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  De schermen die de achterste muur van de vergaderzaal bedekten, vertoonden dezelfde beelden als in het commandocentrum in Hampstead. Het vertrek had geen ramen; het daklicht in het plafond verborg alleen maar een rij ledlampen.


  Een enorme rechthoekige tafel nam het grootste deel van de ruimte in beslag en de leren stoelen eromheen werden bemand door ministers en ambtenaren van de ministeries van Binnenlandse en Buitenlandse Zaken en van Defensie, de directeur van UKSF (United Kingdom Special Forces) en een commissaris van de Metropolitan Police, die in constante telefonische verbinding stond met Woolf.


  De meesten waren net de extra beveiligde kelder onder Whitehall binnengekomen. COBRA zetelde tussen de parlementsgebouwen en Trafalgar Square en was via een gang verbonden met Downing Street, de ministeries van Binnen- en Buitenlandse Zaken en het kabinet van de premier.


  Het gemurmel van de conversatie steeg nauwelijks uit boven het gezoem van de airco. Iedereen wachtte op het moment dat de minister van Binnenlandse Zaken, die zoals gebruikelijk de vergadering zou voorzitten, klaar was met het consulteren van haar hoogste ambtenaar en hen tot de orde zou roepen. Haar grijze haar getuigde van haar lange ervaring, maar haar porseleinen gelaatstrekken en keurige dictie leidden bij veel mensen tot de vergissing haar te onderschatten. Dat waren dezelfde mensen die haar vriendelijkheid verwarden met zwakheid. Dat was een grote fout. Ze was zo taai als een legerschoen, met het bijbehorende taalgebruik, en ze kon tegen haar ondergeschikten even meedogenloos zijn als tegen haar politieke tegenstanders. Ze was het gewend dat haar ambtenaren ruzieden over hun plekje aan de tafel.


  ‘Goed, zullen we dan maar ophouden met dat gekibbel?’ zei ze ten slotte, en hoewel haar stem zacht was, sneed hij door alle gesprekken heen en kreeg ze onmiddellijk de aandacht. ‘De SAS krijgt toestemming om Laszlo Antonov op te pakken.’


  Er volgde geknik en instemmend gemompel. Maar Edward Clements, topambtenaar van Buitenlandse Zaken, halverwege de vijftig en gekleed in het standaard, krijtstreepuniform, hagelwit overhemd en stropdas — geen felle kleuren of opvallende patronen natuurlijk — stak zijn hand op. ‘Zouden we niet eerst nog eens diep ademhalen, excellentie?’ Zijn stem was glad en zacht als de maltwhisky die hij in zijn Londense club placht te drinken. ‘Dat zelfmoordvest zal niet het enige wapen zijn waar Antonov de beschikking over heeft.’


  De minister van Binnenlandse Zaken schonk hem een van haar staalharde blikken. ‘Moet ik hieruit concluderen dat Buitenlandse Zaken over specifieke informatie beschikt op dat front?’


  Clements knikte afgemeten. ‘Inderdaad, excellentie.’


  ‘Dan moeten we dus uiterst behoedzaam te werk gaan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar ben ik het totaal niet mee eens. Er is alle reden om onmiddellijke militaire actie te gebieden, in plaats van een arrestatie zonder bloedvergieten.’


  ‘Tja, als je per se een bloedbad wilt,’ zei ze ijzig. ‘Het leger en de politie zeggen altijd “Laat ons het maar doen” — en ik weet wel waarom. Het betekent extra geld in hun budget en een steek onder water naar hun rivalen bij de Geheime dienst en de Secret Intelligence Service (SIS). Maar we kunnen — en moeten — best wat objectiever en zorgvuldiger zijn in onze respons.


  Het is heel makkelijk om vanuit je leunstoel oorlog te voeren, maar wie van jullie…’ ze keek het vertrek rond om ervoor te zorgen dat ze nog steeds ieders volle aandacht had ‘… is bereid om verantwoordelijkheid te nemen voor die beslissing? Wie van jullie is bereid de schuld op zich te nemen als het uit de hand loopt?’ Ze keek even naar de DSF, de directeur Special Forces, om hem te laten weten dat ze op zijn golflengte zat. Ze zou zich niet van de wijs laten brengen.


  Ze keek opnieuw de tafel rond. De meeste aanwezigen, en zeker de politici, ontweken haar blik. ‘Precies,’ zei ze. ‘Niemand. Ik ben degene die in de vuurlinie staat.’


  Clements boog naar voren. ‘Dat mag zo zijn, excellentie…’ Hij schraapte zijn keel en wachtte tot iedereen luisterde. ‘Maar vergist u zich niet. Als hij in een hoek gedreven wordt, schroomt Antonov niet om naar zijn wapens te grijpen.’


  ‘En dat is ook precies de reden dat er voor dit beest Alarmfase rood geldt.’ De minister wierp hem opnieuw een woedende blik toe. Ze had geen tijd voor dit theatrale ambtenarengedoe.


  Laszlo Antonov was door het Internationaal Strafhof in Den Haag officieel beschuldigd van oorlogsmisdaden en door Interpol was Alarmfase rood afgeroepen. Interpol had formeel niet het gezag arrestatiebevelen uit te vaardigen — dat was het domein van de soevereine lidstaten — maar Alarmfase rood kwam daar toch heel dichtbij.


  Antonov was een man uit Zuid-Ossetië, die zijn hele leven nooit anders dan oorlog had gekend. Noord-Ossetië maakte deel uit van Rusland, maar Zuid-Ossetië werd nog altijd betwist door Georgië en Rusland. De meeste Zuid-Osseten hadden een Russisch paspoort en wilden zich losmaken van Tbilisi. Ze hadden zichzelf in 1990 tot republiek uitgeroepen en de regering van Georgië had geantwoord met tanks. Een hele reeks conflicten volgde.


  Laszlo was inmiddels een doorgewinterde militair en nationalist en had de Russen om steun gevraagd. De Georgiërs stonden op het punt weer een slachting aan te richten onder zijn volk en hij moest zichzelf kunnen verdedigen. De Russen zagen een gemene en goed getrainde handlanger wel zitten en gaven hem de financiële middelen en wapens om een clandestiene paramilitaire eenheid te vormen met mannen met wie hij al jaren had gevochten. De groep heette officieel de 22ste Zwarte Beer Brigade, maar de plaatselijke bevolking verwees er simpelweg naar als de Zwarte Beren. Laszlo was de onbetwiste leider en zijn broer, Sambor, was de tweede in rang.


  De Zwarte Beren vochten als een Special Forces-team: ze hielden zich wekenlang schuil en vielen met kleine teams de Georgiërs aan om daarna weer in de nacht te verdwijnen. Ze vernietigden hun bevoorradings- en communicatielijnen en doodden zo veel mogelijk hogere officieren, totdat hun leger niet meer in staat was tot tactische beslissingen ter plekke. Laszlo voerde zijn oorlog met snelheid, agressie en verrassing, op een manier die zelfs de SAS zou hebben bewonderd.


  Toen Georgië in 2008 een groot offensief begon om de republiek weer in te lijven, waren er ongeveer veertienhonderd burgers afgemaakt. Laszlo had als reactie daarop in één bloedige nacht de massamoord geleid op meer dan zeshonderd onschuldige Georgische mannen, vrouwen en kinderen. Hij had vervolgens de Russen van vitale informatie voorzien die Moskou ertoe bracht troepen en tanks de grens over te sturen om ‘Russische burgers te beschermen’.


  De minister van Binnenlandse Zaken was onmiddellijk op de hoogte gebracht toen de Veiligheidsdienst ontdekte dat Laszlo in Engeland was, en James Woolf, binnen MI5 sectiehoofd van Afdeling C, had de leiding gekregen in deze zaak.


  ‘En deze regering zal alle afspraken en overeenkomsten met het Strafhof nakomen.’


  Clements sloeg zijn ogen ten hemel. Hij begreep nooit goed hoe de regering tot haar benoemingen kwam. De huidige minister van Binnenlandse Zaken kwam van het ministerie van Werkgelegenheid en Sociale Zaken, en dat was toch heel iets anders dan de veiligheid van het land. ‘Bespaar ons je gekunstelde morele woede, Sarah.’


  Hij negeerde de geschrokken blikken van de andere aanwezigen. Zelfs in deze informele tijden zouden maar weinig ambtenaren, hoe hoog in rang ook, zo direct durven zijn als ze een van hun politieke meerderen aanspraken. ‘Als we iedere tiran en krijgsheer met bloed aan zijn handen zouden moeten arresteren, zouden we er nog vijftig gevangenissen bij moeten bouwen en dan zou onze buitenlandse handel zo teruglopen dat onze economie nog verder zou instorten dan nu al het geval is. De dood van een paar honderd burgers in Zuid-Ossetië riep zelfs geen verontwaardiging op bij die politiek o zo correcte The Guardian, laat staan bij de rest van de media. Het is trouwens alweer zo lang geleden dat het enige beeldmateriaal dat we van hem hebben uit 2001 dateert.’


  Hij zweeg lang genoeg om dit te laten bezinken.


  ‘Kun je je de storm in de media voorstellen als ook maar één Britse burger bij zijn wandeling over Hampstead Heath wordt neergeschoten door een buitenlandse schutter omdat de overheid vasthield aan een arrestatie met fluwelen handschoenen in plaats van de SAS te laten doen wat ze het best kunnen? Moet ik je echt nog herinneren aan de Libische ambassade en het neerschieten van politieagente Yvonne Fletcher?’


  ‘Dat is nauwelijks relevant in deze zaak,’ zei ze. ‘Wettelijk gezien hebben we geen andere keus dan hem te arresteren of voor de rest van de wereld af te gaan. We zitten hier niet in de binnenlanden van Afghanistan, Clements. Dit is het Verenigd Koninkrijk en onze veiligheidsdiensten moeten hier opereren in de volle schijnwerpers van de media, en binnen de wet.’


  ‘Daar hebt u natuurlijk gelijk in, excellentie.’ Clements’ stem droop nu van het sarcasme. ‘Een vuurgevecht op Hampstead Heath is natuurlijk een stuk gemakkelijker te verkopen aan de media, zeker als dat resulteert in de dood van een gewetenloze en beruchte terrorist tijdens een operatie om hem te arresteren.’ Hij keek naar de DSF. ‘Als dat betreurenswaardige voorval plaats zou vinden, lijkt het me ook niet uitgesloten dat bekend zal worden dat wij wisten dat Antonov gewapend en uiterst gevaarlijk was, nietwaar?’


  Het gezicht van de commandant van de Special Forces verried onmiddellijk zijn afkeer van Clements. ‘U zou gelijk hebben als u daarmee bedoelt dat mijn mannen geweld met geweld zouden beantwoorden, meneer Clements. Maar als u impliceert…’


  Clements stak zijn hand op. ‘Ik impliceer niets,’ zei hij. ‘Ik probeer me er alleen maar van te verzekeren dat uw mannen de vrijheid hebben om alle noodzakelijke maatregelen te nemen om deze weerzinwekkende terrorist tegen te houden en dat ze niet in gevaar worden gebracht door nodeloze beperkingen in hun bewegingsvrijheid.’


  COBRA-vergaderingen werden niet genotuleerd. De politici konden zeggen wat hen goed dunkte: hun woorden zouden nooit als bewijsmateriaal kunnen worden gebruikt. De regering-Thatcher had het Regiment onschendbaarheid verleend tijdens hun duistere en vuile oorlog tegen de IRA, maar ze hadden keurig voor dat aanbod bedankt. Ze wisten dat als die afspraak eenmaal aan het licht zou komen, het de leden van de SAS zouden zijn die zouden worden aangeklaagd wegens overtreding van de wet, en niet de ‘politico’s’. Die zouden alleen maar zeggen dat ze zich niets konden herinneren van een afspraak om de Special Forces dergelijke dingen in dit land te laten doen.


  ‘Het welzijn van mijn mannen is mijn eerste zorg, meneer Clements.’ De DSF wist dat hij voorzichtig moest zijn. ‘Maar hoe ze het ook zullen aanpakken, en hoe de weerstand van Antonov ook zal zijn, ik kan u garanderen dat er geen vuurgevecht zal plaatsvinden op Hampstead Heath. Als er al bijkomende schade is, zal die tot het huis zelf beperkt blijven.’


  ‘Alleen maar het huishoudelijk personeel, en dat zijn waarschijnlijk allemaal Russen,’ zei Clements. ‘Fantastisch. Dus om ervoor te zorgen dat Antonov wordt gearresteerd en niet geëlimineerd, sturen we er de SAS op af met één hand op hun rug gebonden, waarmee we het gevaar voor hun eigen leven vergroten, om nog maar te zwijgen van dat van de koks, kamermeisjes en tuinlieden. Honderdvijftienduizend pond per hoofd als compensatie zal een geringe prijs zijn voor zo’n goede pers.’


  ‘Dank je voor je gebruikelijke constructieve bijdrage, Edward.’ Het sarcasme van de minister deed niet onder voor dat van hem. Ze sloeg hard met beide handen op tafel. De muren waren te dik om het geluid te weerkaatsen, maar het trok toch ieders aandacht. ‘Goed. Heeft iemand anders nog iets te melden?’ Haar gezichtsuitdrukking moedigde dat niet bepaald aan. ‘Laten we dan het groene licht geven, oké? Maar ik hoop dat ik voldoende duidelijk heb gemaakt dat ik verwacht dat dit een operatie zonder bloedvergieten wordt.’


  Haar blik ging van de DSF naar de commissaris van politie.


  Terwijl Clements zijn papieren bij elkaar raapte en het vertrek uit beende, pakte de commissaris de mobiele telefoon die voor hem op tafel lag en sprak erin.
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  Een kleine kilometer verderop zat Woolf, nog steeds aan de tafel achter in de bar, te wachten en te luisteren naar het gedempte gewauwel van COBRA. Terwijl de woorden in zijn oren begonnen te klinken alsof ze door de blender waren gehaald, dacht hij aan zijn veel jongere, derde vrouw. Ze waren vandaag precies een jaar getrouwd. Hij ging met zijn hand over zijn dunner wordende haar. Als dit allemaal voorbij was, zou hij misschien een keer die afspraak in Harley Street maken waar ze zo op aandrong. Als een presentje voor hen allebei.


  Woolf stak zijn hand op om iedereen tot stilte te manen en richtte zich toen tot Gavin. ‘COBRA wil bevestiging dat dit een operatie is voor arrestatie op staande voet van ene Laszlo Antonov.’


  ‘Bevestigd,’ zei Gavin.


  ‘Bevestig dat zijn leven geen gevaar loopt.’


  ‘Bevestigd.’


  ‘Bevestig dat je niet-dodelijke wapens zult gebruiken.’


  ‘Dat zei hij toch verdomme net!’ Ashton kon zijn ongeduld niet langer verbergen.


  Gavin glimlachte in zichzelf. Als Ashton, met zijn bekakte accent, vloekte, klonk dat om de een of andere reden altijd twee keer zo heftig.


  ‘Maar we zullen ons aan de regels houden,’ zei Ashton. ‘Dus als iedereen zich nu voldoende ingedekt heeft, wil ik graag het groene licht — nu!’


  Woolf keek hem nors aan, zocht tevergeefs naar zijn notitieblok en pakte toen maar een bierviltje en schreef een paar woorden op de achterkant. Hij ondertekende het en gaf het viltje aan Ashton, met de weerzin van een atheïst die zijn laatste briefje van tien in de collectezak van de kerk stopt.


  Ashton slaakte een overdreven zucht en knikte toen naar Gavin, die onmiddellijk het net op ging. ‘Alle stations, hier Alpha. Ik heb toestemming. Stand by, stand by… Go!’
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  In een zijstraat in West Hampstead, een wijk die alleen maar de naam gemeen had met het chique dorp waar hij aan grensde, stond een vrouw overhemden te strijken in de achterkamer van een sjofele wasserette. De ramen waren zo beslagen en vuil dat ze bijna ondoorzichtig waren.


  Terwijl zij aan het werk was, zat haar dochtertje van tien naast haar op de grond te spelen met een op de rommelmarkt gekochte Game Boy. Hoewel ze niet veel ouder kon zijn dan vijfendertig, was het haar van de vrouw al doorspekt met grijs en zag haar gezicht er moe en afgetobd uit. Toen de telefoon ging, zette ze het strijkijzer neer.


  Ze nam op, pakte een notitieblok, luisterde even zwijgend en hing toen zonder een woord te zeggen weer op. Was er iets aan de hand? Had ze een fout gemaakt? Er was haar verteld dat ze het telefoontje in de loop van maandag kon verwachten… ‘Hup, trek je jas aan,’ zei ze in het Russisch tegen haar dochtertje. ‘Opschieten!’


  Terwijl het kind verdween, trok de vrouw een opgeklapte rolstoel achter de deur vandaan. Ze manoeuvreerde hem door de winkel het trottoir op. Met een half oog op de rolstoel pakte ze een stuk karton van onder de toonbank en schreef er in onhandige grote letters op: ‘BEN OVER 20 MINUTEN TERUG. SORRY VOOR HET ONGEMAK.’


  Ze bevestigde de boodschap met plakband op het raam, duwde haar dochtertje, dat nog steeds haar gameboy vastgeklemd hield, de winkel uit en sloot de deur achter hen af. Het meisje rende naast haar, kon haar maar met moeite bijbenen, en bedelde tevergeefs om in de rolstoel te mogen zitten.
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  Zodra Gavin het sein had gegeven, rende Tom uit zijn dekking. Hij negeerde de voorover liggende blondine en rende naar Wit, zakte daar op zijn knie en richtte zijn ARWEN op de bovenste ramen van het huis.


  Hij schoot twee patronen af op allebei de ongeblindeerde ramen. Toen ze door het glas gingen, braken de gaspatronen en verblindden ze iedereen die zich daar bevond.


  Tom herlaadde en richtte op de onderste ramen, en hoewel het glas versplinterde, wolkte het gas naar buiten. Hij rende door de gaswolk, drukte zich tegen de muur en pakte een telescopische stalen stok. Hij sloeg het resterende glas uit de sponningen, trok de aan flarden gescheurde gordijnen opzij en keek toen tegen een betonnen muur aan in plaats van in een kamer.


  Er klonk gedreun van een andere ontploffing buiten bij Rood, en nog meer springladingen bliezen de stalen toegangshekken weg. Twee zwarte Range Rovers raasden door de tuin, ploegden de onberispelijke gazons om en reden aan weerskanten langs de pergola met rozen, waar de Russische blondine nog steeds lag, geboeid en buiten westen. Op de daken van de auto’s waren aluminium ladders bevestigd en op de bumpers en treeplanken van de op het huis af scheurende Rovers stonden Rood Drie en Vier, hun blik strak gericht op de ramen die Tom al had vernietigd.


  In een van de ramen dook een X-ray op, die zijn AK-47 richtte en een salvo van drie kogels afvuurde. Een lid van Team Blauw viel van de Range Rover en sloeg tegen het gras, zijn handen over een rafelig gat in zijn been geslagen.


  Voordat de bewaker nog een keer kon vuren, richtte Keenan zijn vizier op het hoofd van het doelwit, zette druk op de trekker, mikte op de bovenkant van zijn neus, liet als in een zucht zijn adem ontsnappen en haalde de trekker over. Omdat hij subsone kogels gebruikte, maakte zijn scherpschuttersgeweer nauwelijks geluid.


  ‘Sierra Eén,’ zei Keenan. ‘Ik moest wel schieten.’


  Gavin had op zijn monitor de 7.62mm-kogel doel zien treffen en wist dat het de juiste beslissing was geweest. ‘Alpha, roger.’


  De Range Rovers kwamen slippend tot stilstand voor het huis, terwijl de twee ziekenbroeders van Team Blauw de gewonde man in dekking sleurden. Een moment later kletterden er ladders tegen de muren naast de versplinterde ramen en klommen de aanvalsteams omhoog om de met gas gevulde kamers te betreden.


  Tom en Blauw Vijf waren hen al voorgegaan en doorzochten de kamers beneden. Het huishoudelijk personeel, veelal nog in shock en tot niets in staat na de ontploffingen bij Wit en Rood, lag vanwege het gas kronkelend op de vloer.


  Jockey en zijn team, Blauw Eén, hadden de tweede springlading geplaatst en waren nu ook binnen. Ze ondervonden geen weerstand terwijl ze van kamer naar kamer trokken, maar pas toen hij een deur opende die naar de hal zou moeten leiden, begreep hij waarom. Het gezicht van de Schot vertoonde verrassing noch schrik: net als de rest van het team opereerde hij nu op de automatische piloot. De reden waarom het Regiment zo goed was in het bestormen van gebouwen, was dat ze daar elke dag op trainden. Jockey meldde zich op het net. ‘Meer beton, ze hebben ons in sectoren geïsoleerd.’
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  Twee donkere gestalten met AK-47’s kwamen aangerend om Tom en Blauw Vijf te onderscheppen toen die de hal in stormden, op weg naar de trap. De bewakers richtten hun geweren; Tom viel op één knie en vuurde twee Valve-patronen af. Die raakten hen niet met de zachte plof van een projectiel tegen vlees, maar met een hard, bijna metalen geluid dat aangaf dat ze kogelvrije vesten droegen.


  De twee mannen werden achteruitgeblazen door de kracht van de inslag, maar bleven overeind totdat de CN-wolken effect begonnen te sorteren. Tom liep op ze af en vuurde nog twee patronen af tussen hun benen, waarna ze definitief neergingen. Hij bekeek hun gezichten. De foto van Laszlo mocht dan gedateerd zijn, er was één kenmerk waar de tijd niets aan kon veranderen: de bleke, grijsblauwe ogen van de Zuid-Osseet.


  Tom rende naar de trap. Bryce Rea, commandant van Blauw Vijf, was vlak achter hem, met nog een lid van zijn team. De andere twee bonden de gevallen bewakers vast. Vanboven klonk een hoop gebonk en geschreeuw terwijl Team Blauw het huis schoonveegde en zich een weg baande langs nog meer nepdeuren en barricades. Toms groep ondervond verder geen weerstand terwijl ze de hal controleerden en de trap op snelden. Hij passeerde de overloop, met de plattegrond van de bovenste verdiepingen stevig in zijn hoofd geprent.


  Hij duwde de deur van de hoofdslaapkamer open en dook naar binnen. Zijn blik volgde de bewegende loop van zijn geweer, tot die bleef rusten op een lichaamsvormige bult op het grote bed. Tom pompte er twee patronen in terwijl de rest van het team binnenkwam. Hij liep naar voren en rukte de sprei van het bed. De twee kussens eronder waren ingedeukt, maar te zacht om de gaspatronen te laten breken.


  Blauw Vijf controleerde de badkamer en de inloopkast.


  De halfvolle kop koffie op het nachtkastje was nog warm. ‘Hij moet hier ergens zijn…’ riep Tom, zijn stem was schor vanwege het gasmasker.


  Bryce schreeuwde: ‘Het kan ook van die blondine zijn geweest.’


  ‘Zou kunnen.’ Tom liep naar de deur. ‘Maar van wie is dan het kopje op de kaptafel?’


  Het net bezweek bijna onder de berichten van de aanvalsteams die Alpha meedeelden dat hun zone schoon was. Toen kwam Jockey ertussen: ‘Stand by, stand by. Blauw Eén heeft een mogelijke ontsnappingsroute onder de trap in de grote hal. Wacht.’


  Toms team verliet de slaapkamer. Ze troffen de Schot aan terwijl hij een springlading aanbracht aan de scharnierkant van de met staal versterkte deur. Ze drukten zich tegen de muur. Jockey bracht de lading tot ontploffing en ging ze toen voor naar de kelder. Het was daar beneden aardedonker, maar hij raakte het lichtknopje niet aan, voor het geval het een boobytrap was. Op alles voorbereid liep hij de treden af, terwijl zijn blik de straal van de Maglite volgde die op de loop van zijn Heckler & Koch MP5-machinepistool was bevestigd. Zijn team volgde, hun ARWEN in de aanslag om te kunnen vuren zodra de lichtstraal een doelwit verlichtte.


  Ze kwamen in een grote, volkomen lege kelder. Geen spoor van de gebruikelijke verworvenheden van de rijken: geen zwembad, geen home cinema, geen wijnrekken, alleen maar kaal, onlangs geverfd beton.


  Tom liep op de deur tegenover hem af.


  Hij ging links van de sponning staan, de ARWEN tegen zijn schouder gedrukt, wijsvinger op de trekker, vizier gericht op waar de deur zou openzwaaien naar de aanvalsteams. Jockey voegde zich bij hem, de Maglite gericht. Blauw Vijf pakte de deurkruk, draaide hem om en trok.
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  Delphine bladerde door de reserveringen voor die avond en keek toen voor de twintigste keer in even zoveel minuten op haar horloge. De zeventien maanden dat ze in de Green Dragon werkte waren voorbijgevlogen, maar deze middag kroop voorbij.


  Met zijn verzameling lage balken, bobbelige muren en krakende vloerdelen leek het alsof de oude herberg er al even lang stond als Hereford zelf. Het was het soort nostalgisch etablissement waar de Rotary Club elke vrijdag bijeenkwam en waar busreisjes stoppen voor thee en scones na een bezoek aan de nabijgelegen kathedraal. Hij had ook een monumentale, door pilaren ondersteunde entree aan Broad Street, die bezoekers vaak het idee gaf dat ze een uitstekende stijl en service zouden krijgen, maar die kon het hotel eenvoudigweg niet bieden.


  Delphine was afgestudeerd op de Hogere Hotelschool in Parijs-Sud 11 en maakte nu carrière bij de keten waar ook de Green Dragon deel van uitmaakte. In het begin had het weer een gewone stageplek voor zes maanden geleken, zo eentje die je onderging om daarna zonder omkijken weer te vertrekken.


  Ze was de jongste van drie meisjes en was opgegroeid in een klein pension dat haar ouders even buiten Nice hadden gerund, aan de Monaco-kant van de stad en met uitzicht op zee. Allebei haar zussen waren inmiddels getrouwd, hadden kinderen, en woonden in Parijs. Maar Delphine was daar nog niet aan toe. Ze wilde eerst meer van de wereld zien.


  Ze werkte overdag op kantoor en ’s avonds bij de receptie en ze zoog alle nieuwe ervaringen op. Als alles volgens plan verliep, zou ze binnen een jaar zover zijn dat ze een van de drie teams kon leiden die de wereld rondreisden om de hotels van de keten te controleren en te kijken of de gasten ook het comfort en de luxe kregen die ze verwachtten.


  De laatste twee jaar van de managementcursus waren volgens plan verlopen. Ze had het prima gedaan in Dubai, Berlijn en Vancouver. Maar toen, op haar eerste vrije avond in het door regen geteisterde Hereford, had ze Tom Buckingham ontmoet.


  Tot die avond had ze nog nooit van de SAS gehoord, maar ze had onmiddellijk begrepen dat ze geen lieverdjes waren. De groep die zich rond de bar had verzameld, bestond uit mannen die zich… zo niet opschepperig, dan toch met een enorm zelfvertrouwen gedroegen, alsof het leven voor hen geen verrassingen had en ze nooit voor problemen zou stellen die ze niet konden oplossen. Hun kleding was losjes — spijkerbroek, T-shirt en strakke leren jacks — maar toch leek het wel een uniform. Zodra ze in het café verschenen, dromden de plaatselijke meiden als bijen om hen heen.


  Toen een van hen iets uit de zak van zijn jack haalde, hoorde Delphine het raspende geluid van klittenband. Ze keek haar flatgenote vragend aan. ‘Zijn knopen en ritsen te gecompliceerd voor die mannen van jullie?’


  Moira, een vrouw met geblondeerd haar en een paar jaar ouder dan zij, had een vinger op haar lippen gelegd. ‘Het zijn niet alleen de zakken. Het is alles. Werk en vertier. Ze houden graag alles stevig gesloten. Je kunt ze dingen vragen, maar je krijgt nooit een antwoord.’


  Een van de mannen zat in een rolstoel, een ander liep op krukken, met een glanzend nieuw stalen been dat onder zijn broek glinsterde toen hij ging zitten. Ze werden behandeld als leden van de groep en keuvelden vrolijk mee, maar in onbewaakte ogenblikken zag je toch complexe emoties in hun ogen. Delphine had zich afgevraagd of het plezier van het samenzijn met hun maten niet werd tenietgedaan door pijnlijke herinneringen aan een leven dat eens het hunne was geweest, maar dat nooit meer zou terugkeren.


  ‘Volgens mij zijn die jongens een beetje triest…’


  Moira trok haar een beetje opzij. ‘Ze zullen op je jagen, Delphine, dat geef ik je op een briefje. Zelfs die man zonder benen. Jij bent een mooie meid.’


  Delphine voelde hoe haar wangen kleurden en ze schudde haar hoofd. Ze was lang en slank, met ravenzwart, kortgeknipt haar en een pony die tot vlak boven haar donkerbruine ogen hing, maar ze zag zichzelf nooit als speciaal.


  Moira was nu helemaal in de stemming om adviezen te geven. ‘Als je mijn bescheiden mening wilt horen, kies dan voor een van de jongens hier uit de stad, en niet voor deze kerels. De Mannen in het Zwart zijn heel charmant en kunnen gezellig praten, maar alles is voor hen een competitie — en daaronder valt ook wie de eerste is die het nieuwe meisje neukt.


  En maak ook nooit de fout om verliefd op ze te worden. Het Regiment is niet zomaar een baan, het is hun leven. Dat laat weinig ruimte voor vrouwen of vriendinnen. Hoe je ook je best doet, je zult altijd op de tweede plaats komen.’ Ze klemde haar lippen op elkaar en er klonk iets van verbittering en daarnaast ook weemoed in haar stem door. Haar blik gleed naar het raam en ze staarde zonder iets te zien in het duister.


  ‘Wat is dat, het “Regiment”?’ vroeg Delphine.


  Moira keek haar verbaasd aan, maar begon toen te lachen. ‘Mijn hemel, jij moet nog heel wat leren over Hereford. Dat is de SAS. Je weet wel, de bestorming van de Iraanse ambassade, de jongens die de grotten in Afghanistan uitkamden?’


  Het zei Delphine allemaal niets.


  ‘Die fit uitziende kerels? Dat zijn soldaten — Special Forces.’ Moira knipoogde. ‘Maar geloof me, ze zijn nog niet half zo speciaal als ze wel denken.’


  Zoals Moira al had voorspeld, probeerde de ene na de andere die eerste avond zijn geluk bij Delphine en de daaropvolgende avonden spraken ze haar vrijwel allemaal wel een keertje aan, maar ze weerde ze af. Ze waren jong, fit en sterk en sommigen zagen er echt goed uit, maar ze had de lokale meiden gezien die kwamen en gingen, die met een van die kerels vertrokken en de volgende avond genegeerd werden, en ze was vastbesloten het zelf niet zo ver te laten komen.


  Degene die ze Kakker noemden had nog niet met haar gesproken, maar ze was zich bewust van zijn blik en ze merkte dat ze zelf ook regelmatig in zijn richting keek terwijl ze met Moira en haar vriendinnen stond te praten. Hij leek bedachtzamer dan zijn maten; ze voelde dat er bij hem een diepere laag was die de anderen niet bezaten. Ze was gefascineerd door de manier waarop hij, als hij diep in gedachten was, afwezig met zijn vingers over het rafelige witte litteken streek dat in zijn slaap geëtst was, net onder zijn korte, donkerbruine haar met een scheiding. Hij volgde de contouren ervan als een blinde die braille leest.


  Gavin was de eerste die het in de gaten had. Hij had al eerder geprobeerd — tevergeefs — om Delphine te versieren en begreep dat hij een andere tactiek moest proberen. Toen duidelijk werd dat de magie van Cornwall nog steeds niet werkte, deed hij een halve stap achteruit en zei: ‘Maar ik draag een van zijn shirts…’


  Ze keek alleen maar verbaasd.


  ‘En zijn spijkerbroek.’ Hij tilde zijn in denim gehulde been op om het haar te laten zien. ‘Een nieuwe.’


  Delphine fronste haar wenkbrauwen.


  ‘Ik weet dat ik niet kan tippen aan Kakker, maar ik dacht dat je me wat meer zou zien zitten als ik zijn kleren droeg.’


  Nu voelde ze zich in verlegenheid gebracht. ‘Waarom noem je hem zo?’


  Gavin glimlachte. Hij wist dat hij de weg voor Tom plaveide, maar wat dan nog? Hij was een maat. En als hij scoorde, zou Gavin daarvoor de eer opstrijken. ‘Eén: rijke familie. Twee: hij maakt nooit spelfouten. Drie: hij heeft een vulpen. Vier: zijn naam staat in zijn sokken. Dat is voor boerenpummels als wij behoorlijk bekakt.’


  ‘Waarom maak je hem belachelijk? Hij lijkt me een goeie vent.’


  ‘Is ie ook. Een hele goeie vent zelfs. Het is ook niet kwaad bedoeld — niemand beschouwt hem als minder omdat hij bekakt is — gewoon een beetje pesten. Maar goed, veel plezier verder. Zie je later.’


  Toen Tom haar mee uit had gevraagd, ongeveer twee weken nadat ze voor het eerst oog voor elkaar hadden gekregen, had ze hem afgewezen. Maar ze had dat nogal aarzelend gedaan en gemerkt dat ze weer bloosde.


  Hij had haar nog even aangekeken. ‘Ik vraag het nog maar één keer, en dat is het dan.’


  ‘Dat zal dan voor ons allebei een opluchting zijn.’


  Zijn blik was heel even versomberd, maar toen schoot hij in de lach. ‘Jij ziet ons soldaten niet zo zitten, hè?’


  ‘Hoe moet ik dat weten? Jullie zijn de eersten die ik ontmoet en ik ken jullie helemaal niet.’


  ‘Nou, trek dan wat tijd uit om in elk geval mij te leren kennen. Dat bespaart je de moeite om al die namen te leren.’


  Ze glimlachte. ‘Was dat die “nog maar één keer” waar je het net over had?’


  Er was een grijns op zijn gezicht verschenen. ‘Dat weet ik eigenlijk niet. Misschien wel. Zou je antwoord weer hetzelfde zijn?’ Hij zweeg even en probeerde haar gedachten te peilen. Toen hij opnieuw sprak, was dat tot haar verrassing in vloeiend, bijna accentloos Frans. ‘Je moet niet alles geloven wat sommige mensen je vertellen,’ zei hij, met een blik op Moira. ‘Wij zijn niet allemaal van die harteloze schoften.’ Hij zweeg opnieuw even. ‘Dus… nu of nooit, wat wordt het?’


  Ze had hem even in stilte bekeken. ‘Nu,’ zei ze, daar stond ze zelf van te kijken. ‘En daarna waarschijnlijk nooit meer.’ Ze schreef haar 06-nummer op een stukje papier en gaf het hem. ‘Zo, dan kun je nu terug naar je vrienden,’ zei ze. ‘En ze vertellen dat jij de weddenschap gewonnen hebt.’


  Hij lachte. ‘Niet zo negatief. De winst is voldoende om morgen het eten te betalen.’


  ‘Dan werk ik,’ zei ze, weer in het Engels.


  ‘Ik weet zeker dat Moira je met alle plezier dekt. Moira? Kun jij haar ziek melden?’


  Moira had opgekeken van de krant die ze zogenaamd had zitten lezen. ‘Ik jóú een plezier doen, Tom Buckingham? Waarom zou ik dat in vredesnaam doen?’


  ‘Omdat je Delphine er ook een pleziertje mee doet.’


  Ze schoot ongewild in de lach. ‘Daar ben ik nog niet zo zeker van.’


  ‘Dat is dan geregeld.’ Hij wendde zich weer tot Delphine. ‘Ik haal je om acht uur op. Waar woon je?’


  ‘Ze huurt de kamer die ik over heb,’ zei Moira. ‘Je herinnert je toch nog wel hoe je daar moet komen?’


  Delphines blik vernauwde zich even, maar Moira’s gezicht verried niets.


  Toen Tom terug was bij de bar, begonnen zijn maten allemaal door elkaar heen te roepen. ‘Volgende keer beter, maat. Misschien wil ze gewoon een echte vent.’


  ‘Ja, leuk geprobeerd, Kakker,’ zei Jockey. ‘Maar zelfs met je beste Frans heb je de ijzige dame niet kunnen ontdooien, hè?’


  ‘Ik denk dat ze liever een energiek type heeft, zoals ik,’ zei Keenan. ‘Niet zo’n sullig, bekakt moederskindje.’


  ‘Ja, misschien heb je wel gelijk,’ had Tom gezegd, die genoot van het moment. ‘Gewoon stom om het te proberen. Hoewel…’ Hij had het stukje papier laten zien. ‘Ik ben volgens mij wel de enige hier die haar telefoonnummer heeft. Was jij niet aan de beurt voor een rondje, Jockey?’
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  De lichtstraal van de zaklantaarn doorboorde de duisternis achter de deur. Tom hield de loop van zijn ARWEN over de rechterschouder van Jockey terwijl ze door de opening een al net zo lege ruimte binnengingen. De muren ervan werden alleen onderbroken door een massieve stalen deur onder een klein raam met gewapend glas.


  Ze herhaalden het patroon en ditmaal pakte Bryce de deurknop. Hij ging niet open. Zijn team maakte hun laatste springlading klaar, terwijl het net zoemde van de instructies over het inladen van de gevangenen, ze overdragen aan de politie en het omgaan met de media.


  Terwijl Maglites de duisternis rond de deur verlichtten zodat de springlading kon worden geplaatst, ving Tom een glimp op van kaal metaal net onder het raamkozijn. ‘Fuck! Bryce — kijk hier eens.’ Hij wees op een miniem stukje koperdraad dat van de muur naar de onderste rand van het stalen raamkozijn liep. ‘Dat raam is ergens mee verbonden. Dus zal voor de deur waarschijnlijk hetzelfde gelden. En het is niet moeilijk te bedenken met wat.’


  Bryce bestudeerde het raam enkele ogenblikken en schraapte toen iets van de stopverf rond de draad weg. ‘Het loopt door naar de andere kant,’ zei hij. ‘Als je een van die draden in het glas breekt, is de tijd gekomen om je hoofd tussen je benen te stoppen…’


  ‘En je kont vaarwel te kussen.’ Tom leunde met zijn rug tegen de muur, de knieën gebogen, en vormde zo een opstapje met zijn dijen. ‘Jockey, klim omhoog en kijk eens hoe het eruitziet.’


  Jockey klom op Toms benen, zette een Hi-Tec-laars op zijn schouder, toen de andere, en tuurde door het raam. Vijf seconden later was hij weer beneden en op het net. ‘Alpha, Blauw Eén hier — we hebben een Improvised Explosive Device (IED) in de kelder, een geïmproviseerd explosief, dat onze voortgang blokkeert. Minstens twintig kilo. Er ligt een tunnel achter. Moet X-rays ontsnappingsroute zijn.’


  Bryce begon zijn team achteruit te dirigeren. Hij wist wat er ging komen.


  Tom volgde zijn voorbeeld. De ATO (Ammunition Technical Officer) zou de IED voor zijn rekening nemen en de politie zou de operationele leiding in deze zaak weer op zich nemen. Militaire bijstand aan civiele ordehandhavers (Military Aid to the Civil Power, MACP) was altijd een beetje een klap in het gezicht van de politie. Het betekende gewapende assistentie als de politie niet in staat was zelf de klus te klaren — bij rellen, de georganiseerde misdaad of terrorisme. Ze hadden er altijd grote moeite mee om op Engelse bodem de leiding in een criminele situatie over te dragen aan de militairen, dus ze lieten geen tijd verloren gaan om die weer terug te pakken.


  Gavins stem kraakte in de oren van Team Blauw. ‘Alpha, roger. Blauw Eén, blijf bij de IED totdat de ATO is gearriveerd. Alle anderen terugtrekken. Terug naar het verzamelpunt. Uit.’
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  ‘Laszlo is verdwenen.’ Gavin probeerde de vermoeidheid uit zijn ogen te wrijven. ‘En hij heeft een gigantische IED als afscheidscadeautje achtergelaten. Op dagen als deze zou ik willen dat ik een Fransoos was…’


  Ashton knikte. ‘Of een Rus.’


  De Compagnies Républicaines de Sécurité (CRS) waren speciaal opgeleid om ingezet te worden bij rellen en andere toestanden die zo’n beetje tussen gewone ordehandhaving en pure oorlog in zaten. Het ministerie van Binnenlandse Zaken van de Russische Federatie had zijn eigen gewapende troepen om grote rellen, terrorisme en rebellen te bestrijden.


  ‘Verdomme.’ Gavin sloeg met zijn vuist op tafel. ‘We hadden hem gegrepen als die lui…’ hij knikte met zijn hoofd in de richting van het centrum van Londen ‘… hun zaakjes wat beter voor elkaar hadden gehad.’


  ‘Tja, je kunt niet altijd winnen.’ Ashton stond op en rekte zich uit. ‘Oké, inpakken hier. We moeten weg zijn voordat het mediacircus losbarst.’


  Woolf bleef ondertussen instructies in zijn telefoon blaffen. ‘Dat is wat ik zei, ja, en dat is wat ik wil: de hele boel vergrendelen. Elk vliegveld, elke haven en elk station. En wel nú.’


  Hij verbrak de verbinding en ving de blik van zijn ondergeschikten op.


  ‘We hebben te lang gewacht, verdomme,’ zei Gavin.


  ‘Gelul. Júllie hebben het verknalt, zo simpel is het. En nu moeten we hem maar weer zien te vinden.’


  Gavin snoof. ‘Hoe moeilijk kan dat zijn, als hij tenminste geen vleugels heeft gekregen? Dit is verdomme een eiland.’


  ‘Het heeft drie jaar geduurd voordat we hem de eerste keer opspoorden. Hij mag dan in onze ogen een psychopaat en een massamoordenaar zijn, in Zuid-Ossetië is hij de publiekslieveling. Je hebt zelf gezien hoe mannen, en zelfs vrouwen godsamme, bereid zijn voor hem te sterven. Laszlo is een god in hun ogen. Als hij weer ondergronds gaat, zal het Russische netwerk er alles aan doen om ons bij hem weg te houden.’


  ‘Dan kunnen we maar beter direct aan de slag.’


  ‘Aan de slag? Ja, natuurlijk moeten wij aan de slag, verdomme.’ Woolf begon zich steeds meer op te winden. ‘Want terwijl jullie joviale kerels van de Special Forces dekking zoeken, krijgen wij dat journalistentuig op onze nek en zal elke krant in de wereld foto’s afdrukken van Laszlo’s slachtoffers en verontwaardigd vragen waarom wij — niet jullie — hebben gefaald.’ Hij pakte zijn papieren en stormde de kamer uit, maar dit dramatische effect ging verloren toen hij besefte dat hij zijn telefoon was vergeten en hij moest op zijn schreden terugkeren, waarbij hij angstvallig Gavins blik ontweek.


  Gavin pakte ook zijn spullen, precies op het moment dat sirenes begonnen te gillen en het geratel van tv-helikopters de lucht vulde. Hij grinnikte naar de cafébaas. ‘Je hebt je pub weer terug, maat. Het was me een waar genoegen. Waarom kom je de volgende keer niet eens bij ons langs?’


  ‘En mijn schilderijen en zo? Wie gaat die weer ophangen?’


  ‘Ik zal je een hint geven,’ zei Gavin. ‘Drie letters, begint met een j en rijmt op blij. Nog een prettige dag verder.’
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  De vrouw liep de heuvel af, weg van de Heath en terug naar de wasserette. Haar dochtertje bleef vlak naast haar lopen. De politiewagens en helikopters maakten haar bang. En de man in de rolstoel ook.


  Hij leek kromgetrokken van ouderdom en pijn en zijn gezicht, half verscholen achter zijn hoed, was lijkbleek. Rond zijn hals zat een sjaal en hij had een deken tot aan zijn kin opgetrokken.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg het meisje. ‘Kunnen we niet naar huis?’


  De vrouw schudde haar hoofd. ‘Later, schatje. We moeten eerst terug naar de winkel.’


  ‘Maar ik wil naar huis, mamotsjka.’


  ‘Nog even niet, kleintje. Maar straks wel, dat beloof ik je.’


  De man in de rolstoel glimlachte naar het kind en stak van onder de deken zijn hand naar haar uit. ‘Hoe heet je, kleintje?’


  Ze pakte zijn hand niet en drukte zich nog dichter tegen haar moeder aan. ‘Lilya.’


  ‘Vind je het leuk om hier te wonen, Lilya?’


  ‘Het is niet zoals in mijn echte huis.’ Ze klonk wat stuurs. Ze miste haar vriendjes en haar ooms, die haar verwenden met snoep.


  ‘Een heleboel dingen zijn hier anders dan thuis,’ zei haar moeder. ‘Sommige zijn beter, andere slechter, maar we zijn in elk geval veilig.’


  Ze sloegen een hoek om, weg van de politiebusjes die hordes agenten uitspuwden om een kordon te vormen rond het incident op de Heath.


  ‘En wat kan er fout gaan op zo’n mooie dag als deze?’ zei de man. ‘Het is zo warm dat je niet zou denken dat het al herfst is. Zal ik je eens wat vertellen, Lilya? Ik moet nog één dingetje doen in die vochtige, stinkende wasserette en dan kunnen we met zijn allen ergens een ijsje gaan eten. Lijkt je dat wat?’


  Haar gezicht klaarde direct op en ze pakte zelfs even zijn hand terwijl een aantal politiewagens met loeiende sirenes voorbijscheurden. Een moment later kwam een busje op hen af rijden en stopte met piepende remmen langs het trottoir. Er sprongen twee agenten uit, die onmiddellijk hun veiligheidsvesten aantrokken. Het busje reed verder en stopte daarna opnieuw. Er stroomden meer manschappen uit, die dwars over de straat een barricade opzetten.


  De vrouw vertraagde haar pas toen de twee agenten haar naderden. Haar dochter keek onzeker naar haar op.


  ‘Maak je geen zorgen, Lilya.’ De man kneep in haar hand. ‘De agenten hier zijn niet zoals die bij ons thuis. Lach maar vriendelijk naar ze. En gewoon doorlopen. We willen tenslotte niet ons ijsje missen.’


  *


  De politie had instructies gekregen om uit te kijken naar een alleen opererende man van een meter tachtig met een Oost-Europees uiterlijk, halverwege de dertig, slank gebouwd, met een bleke gelaatskleur en donkerbruin haar. Een frêle oude man in een rolstoel die de hand van zijn kleindochter vasthield, was geen tweede blik waardig. Hij zag er nauwelijks sterk genoeg uit om zijn dikke, zwart gerande bril op zijn haviksneus te houden.


  Ze knikten de wat angstig kijkende vrouw vriendelijk toe en liepen verder de straat door, hun blik gericht op de tuinen aan weerszijden. Rotors doorkliefden de lucht boven hen toen een politiehelikopter over ze heen denderde en boven de rand van de Heath bleef hangen. Hij domineerde het luchtruim daar om te voorkomen dat de media dichter bij het incident konden komen.
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  Jockeys team was onderweg. Tom en de rest van Team Blauw keerden terug naar het verzamelpunt, een gymlokaal dat tijdens de herfstvakantie was gevorderd om er uit te rusten, te eten en te oefenen.


  Hij trok het gasmasker van zijn gezicht, zodat een felle rode striem zichtbaar werd waar het kleefband tegen zijn huid had gezeten. Zijn haar en voorhoofd dropen van het zweet.


  Het gerucht ging dat de neergeschoten man stabiel was en in het ziekenhuis lag. De wereld stortte niet in omdat er eentje was neergehaald. Dat soort dingen gebeurde nu eenmaal. Davy, de gewonde man, wist dat misschien wel beter dan wie dan ook. Hij had meegedaan aan een actie om rebellen net buiten Bagdad te overmeesteren toen er eentje uit zijn team tegen een kogel op was gelopen die een grote hap uit zijn maag had genomen. De wond was groot, nat en bloederig, maar Davy vond dat hij er toch te goed uitzag toen ze terugvlogen naar de Groene Zone. Tom had gezien hoe hij de jongen een paar schoppen had gegeven zodat de pijn te zien zou zijn op foto’s die hij nam voor het hoofdkwartier van hun eskadron. Ze hingen daar nu pontificaal op het prikbord.


  Tom ontlaadde zijn ARWEN en het Sig Sauer 9mm-pistool aan zijn riem en deed ze, samen met de ongebruikte patronen, in zijn patrouilletas, bij de andere spullen van zijn aanvalskit.


  De anderen volgden zijn voorbeeld en trokken burgerkleding aan voor de busrit terug naar Hereford. Ze vergeleken aantekeningen betreffende de operatie en bestookten elkaar met de gebruikelijke genadeloze grappen.


  Tom trok zijn jack en shirt uit en opende zijn kogelvrije vest. Het geluid van openscheurend klittenband klonk als een koor van brulkikkers.


  ‘Ik heb hem neergehaald.’ Keenan strekte zijn arm en richtte denkbeeldig op een boom een eindje verderop. ‘Een voltreffer.’


  ‘Ja, ja, mooi gedaan, kerel.’ Bryce controleerde of de MOE (method of entry)-kit, een verzameling instrumenten om een gebouw binnen te breken, in de witte Transit geladen was. ‘Maar Tom krijgt deze keer de hoofdprijs… voor de manier waarop hij die barbie aanpakte.’


  ‘Ja…’ zei Vatu, een gigantische man uit Fiji met een flamboyante snor, die in de wagen stond en daar de dozen verstouwde. ‘… Als ze die gordelbom tot ontploffing had gebracht, zou Tom nu God vragen om de naam van zijn kleermaker, en wij zouden nog weken bezig zijn haar schaamhaar tussen onze tanden vandaan te pulken.’


  Jockeys team was net de verzamelplek binnengekomen. ‘Een naaldje is het enige wat Tom in een mokkel kan krijgen.’ Het kenmerkende accent uit Glasgow maakte dat zelfs de meest onschuldige opmerking bij hem nog als een dreiging klonk. Zeker als zijn rode, bezwete gezicht eruitzag alsof het net uit de diepzee was opgedoken.


  Tom lachte. ‘Ja, jij weet natuurlijk alles van naalden, Jockey. Als jij een meid wilt, moet je haar eerst verdoven.’


  ‘Aye, en mooi dat ik jou niet ga vertellen hoe ik dat doe.’


  Op dat moment kwam Toms mobiele telefoon tot leven, met als ringtoon het refrein van The Eton Boating Song, die Jockey erop bleef zetten zodra hij de kans kreeg. Tom hield hem op naar de Schot en dirigeerde het koor met zijn vrije hand. Hij keek naar het nummer en zonderde zich vervolgens iets af.


  ‘Delphine… We zijn net bezig met inpakken. We hebben een klus achter de rug.’


  ‘Dat weet ik. Ik ’eb net ’et nieuws gezien.’ Hij was nog steeds helemaal weg van haar Franse accent. ‘Ze zeiden dat er een enorme gasexplosie was op de Heath, maar ik zag Range Rovers. Ben je daar nog steeds?’


  Ze gingen nu achttien maanden met elkaar om en zelfs van haar stem door de telefoon werd hij nog steeds week. ‘Je weet dat ik daar geen antwoord op kan geven.’


  ‘Zelfs daar niet op? Hoe kan dat nu in vredesnaam geheim zijn? Het maakt me gek.’ Er viel even een stilte. ‘Ik hou van je, Tom. Maar ik haat je.’


  ‘Ja, grappig toch, hè?’


  ‘Nee, niet meer,’ zei ze vermoeid. ‘Dat was ooit zo, maar nu niet meer. Mag je me zelfs niet vertellen of alles goed met je is? Dat is de reden waarom ik bel. Of is dat ook staatsgeheim?’


  ‘Nee, met mij is het prima.’


  ‘En ben je weer snel thuis?’


  ‘Ja. Ik rij terug naar Hereford, doe snel een debriefing en ga onder de douche. Ik denk dat ik rond een uur of acht klaar ben.’ Hij dempte zijn stem en schakelde over op het Frans. ‘Delphine, je weet dat ik niet kan wachten om je te zien. En ik zal het goedmaken, dat beloof ik.’


  Zijn maten stootten elkaar aan en liepen dichter naar hem toe om te horen wat hij zei.


  ‘We zullen zien.’ Ze zweeg even, waarna ze weer overschakelde op het Engels. Haar stem klonk nu wat hartelijker. ‘Ik kom eraan.’


  ‘Wat? Ik wou…’


  ‘Niet naar jou.’ Haar stem klonk nog steeds lief en uitnodigend. ‘Ik had het tegen een gast. Ik moet nu ophangen, maar je komt hierheen, oké? Beloof je dat? Ik moet met je praten. Het is belangrijk.’


  ‘Ik beloof het.’


  ‘Ik beloof het,’ bauwde Jockey hem met geaffecteerde stem na.


  ‘Geloof hem niet, schat,’ schreeuwde Bryce. ‘Hij zal je alles beloven om maar in je broekje te mogen.’


  ‘Ik ga nu ophangen,’ zei Delphine. ‘Maar we moeten praten. Ik zie je vanavond.’ Er klonk een klik toen ze de verbinding verbrak.


  Tom keek kwaad naar Jockey. ‘Heeft je moeder je nooit verteld dat het onbeschoft is om andermans gesprekken af te luisteren?’


  ‘Nee,’ zei Jockey. ‘Ze had het veel te druk met gin naar binnen gieten en parkeermeters mollen. Maar door naar jouw gepraat te luisteren, is me weer duidelijk dat ik toch op school had moeten blijven.’ Hij schudde bedroefd zijn hoofd. ‘Ik benijd je echt, kerel. Ik heb er gewoon een zooitje van gemaakt.’


  Tom fronste zijn wenkbrauwen en vroeg zich af of hij het meende of dat dit weer een grap was. ‘Nee, dat is niet waar, krankzinnige Schot. Je kunt nog steeds die rok dragen en net doen of je de Heer van de Hooglanden bent.’


  ‘Nee, serieus, kerel. Jij hebt het vermogen om boven jezelf uit te stijgen.’ Jockeys gezicht plooide zich in een grijns. ‘Shit, als jij met dat parlee-voegedoe begint, zou ík je zelfs nog wel willen naaien. Als ik niet bang was om iets op te lopen.’


  Tom wiste voor de zoveelste keer de ringtoon. ‘Maak je geen zorgen, Jockey, intelligentie is niet besmettelijk.’ Hij schoof de telefoon in de zak van zijn jack.


  ‘Lul.’ Jockey gooide zijn gasmasker naar Tom.


  Tom danste opzij, als een bokser die een stoot ontwijkt, terwijl op dat moment Gavin binnenkwam om te kijken hoe ver ze waren met het inpakken en wegwezen.


  ‘Oké, luisteren, allemaal!’ Hij moest schreeuwen om iedereen bij de les te krijgen. ‘We hebben geen uren de tijd, dus schiet een beetje op, verdomme. Ik wil de Range Rovers hier eerst weg hebben, en daarna de Transits, elk met een interval van vijf minuten. Niet te snel rijden, geen blauwe lichten. Maak alleen dat je hier zo snel mogelijk verdwijnt, voordat de dames en heren van de media erachter komen wie we zijn en waar we zitten. Ze zijn daar al aan het rondvragen.’ Hij zweeg even. ‘En Kakker hier moet onderweg bij een tankstation een bos bloemen voor de vrouw van zijn natte dromen kopen. Dat zal haar enorm goeddoen.’


  Tom keek hem meelijwekkend aan. ‘En jij vindt het gek dat je vrouw al je kleren heeft verbrand?’


  Tom en Gavin sprongen in een van de zwarte Range Rovers achter de verzamelplek en vertrokken, met tussenpozen gevolgd door de rest van het konvooi.


  Terwijl ze door West Hampstead reden, op weg naar de snelweg, passeerden ze een wasserette. Op een handgeschreven bord in de etalage stond: BEN OVER 20 MINUTEN TERUG. SORRY VOOR HET ONGEMAK.
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  De vrouw leunde op de handvaten van de rolstoel zodat de voorwielen iets omhooggingen, en duwde de stoel de winkel in. Ze deed de deur op slot en knielde achter de toonbank. ‘Ik heb datgene waar u om vroeg.’


  Ze pakte een bundeltje van de onderste plank, haalde er de plastic verpakking af en hield een vieze, oude overall omhoog.


  Hij knikte. ‘Precies wat ik wilde. Bedankt.’


  ‘Als u hem wilt passen, kunt u de kamer boven gebruiken.’


  Hij keek over zijn schouder, controleerde of er niemand op straat liep en gooide toen de deken van zich af.


  Hij stond op en torende boven de vrouw uit. Ze was onder de indruk. De verhalen die ze over hem had gehoord, waren ongetwijfeld waar.


  ‘Hebt u de rolstoel nog nodig?’


  ‘Ik denk dat die zijn doel wel gediend heeft. Nogmaals bedankt voor je hulp.’


  ‘Het is een eer om u van dienst te zijn, meneer Antonov.’ Ze bloosde. ‘Mag ik u Laszlo noemen?’


  Hij glimlachte, alsof hij een beleefd kind toestemming gaf een snoepje uit de trommel te pakken.


  ‘Mijn vrienden zullen zo jaloers zijn als ik ze vertel…’


  De glimlach verdween.


  ‘Het spijt me, Laszlo.’ De angst won het nu van het ontzag. ‘Ik bedoelde niet… Natuurlijk zal ik hier met geen woord over reppen… totdat ik weet dat je veilig het land uit bent en terug in ons geliefde land.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Laszlo. ‘Ik begrijp het wel. Maak je niet druk.’ De glimlach was terug, maar zijn blik was kil.


  Ze stak onwillekeurig een hand uit naar haar dochter en trok haar tegen zich aan.


  Laszlo liep naar het raam van de winkel en keek de verlaten straat af. Toen hij zich ten slotte omdraaide om ze aan te kijken, stak hij uitnodigend zijn armen uit. ‘Lilya, ben je nu klaar voor dat ijsje?’ Hij smakte met zijn lippen. ‘En wat is je favoriete smaak?’


  ‘Chocola!’ Ze aarzelde. ‘Maar u zei toch dat u eerst nog iets moest doen…’


  ‘O ja, dat is waar. Je hebt gelijk. Misschien dat ik dat maar beter nu meteen kan doen.’ Maar hij bewoog niet en keek hen nog steeds aan.


  Er hing een onnatuurlijke stilte in het vertrek, met als enige geluid het gezoem van een vlieg tegen het raam.


  Het besef begon te dagen in de ogen van de vrouw. ‘Liefje,’ zei ze, terwijl ze probeerde de paniek uit haar stem te weren. ‘Ga maar snel naar boven om met je gameboy te spelen. De meneer moet even met me praten… iets persoonlijks. Hup, snel.’


  Het kind aarzelde, in de war door de plotseling wanhopige blik van haar moeder. ‘Maar…’


  ‘Geen gemaar,’ zei haar moeder. ‘Naar boven.’


  Er was een klank in haar stem die ze nooit eerder gehoord had. Ze keek van haar naar Laszlo, draaide zich toen om, met de gameboy in haar handen geklemd, en begon de trap op te lopen.


  Er klonk een vreemd geluid achter haar, bijna als het dichtslaan van een deur, gevolgd door een doffe dreun. Ze draaide zich om en haar ogen sperden zich open. Haar moeder lag languit op de grond, om haar hoofd een snel groter wordende, bloedrode plas. Boven haar wenkbrauw zat een keurig klein gaatje, maar de uitgangswond achter op haar schedel was zo groot als een theekop.


  Het kind draaide zich met een ruk om naar Laszlo en zag door haar tranen heen dat de geluiddemper van zijn revolver nu op haar gericht was. Het vizier kwam twee keer omhoog. De gameboy vloog uit haar handen en ze viel naast haar moeder op de grond. Ze hoorde hem niet neerkomen.


  Rustig en volstrekt niet gehaast draaide Laszlo zich om naar het raam en controleerde nogmaals de straat. Hij keek of de winkeldeur echt op slot zat, trok toen het twintig minuten-briefje van het raam en draaide het vaste bordje met GESLOTEN om. Hij pakte de vrouw bij haar enkels en trok haar lichaam naar de achterkamer, waarbij haar haren de vloer als een dweil met bloed besmeurden. Hij sleurde haar dochter ook naar achteren, rukte toen een pas gereinigde wollen jas van een hanger en gebruikte die om bloed dat van buitenaf te zien was weg te vegen.


  Laszlo liep de trap op naar de kleine kamer boven de winkel. Hij zette een ketel water op en maakte thee voor zichzelf. Hij liet de bakjes yoghurt in de koelkast voor wat ze waren en at een stuk brood met kaas. Daarna zette hij de tv aan en zocht een nieuwszender. Hij ging op de goedkope, kunstleren bank zitten en veegde de kapokvulling opzij die door een van de naden naar buiten wolkte.


  Het nieuws richtte zich vooral op de mysterieuze explosies die een victoriaanse villa aan de rand van Hampstead Heath hadden verwoest. Een woordvoerder van de politie, die uit zijn aantekeningen voorlas op de RoboCop-toon die de mediatrainingen er kennelijk niet uit hadden kunnen halen, zei dat het niets met terroristen te maken had: een gaslek zou de oorzaak van de twee explosies zijn geweest. Uit voorzorg waren de belendende panden ontruimd. Maar de media trapten er niet in. Hun luchtcamera’s toonden het politiekordon dat binnen enkele minuten was opgetrokken en ze haalden ooggetuigen voor de camera die melding maakten van, zoals een vrouw van middelbare leeftijd het noemde, mannen die gekleed waren ‘als die kerels van de SAS’.


  Er gleed een trage glimlach over Laszlo’s gezicht.


  Een aantal potentiële klanten rammelde aan de winkeldeur en vertrok daarna weer. Een volhouder bleef maar op het glas bonzen. De brievenbus klepperde metaalachtig. ‘Ik weet dat je binnen bent!’ schreeuwde een woedende mannenstem. ‘Ik kan door het bovenraam de tv zien flikkeren. Ik heb een belangrijke bijeenkomst vanavond en ik heb mijn smoking nodig.’


  Eerst negeerde Laszlo hem. Toen het gebons steeds luider werd, liep hij naar de trap en bleef daar staan. Er klonk nog meer woest geschreeuw en gebonk op de deur, maar toen hoorde hij zachter wordende voetstappen, het geluid van een portier dat werd dichtgesmeten en het gepiep van banden.


  Laszlo liep de kamer weer in en zette de tv uit. Hij koos een simkaart uit de verzameling in zijn jaszak, stopte die in zijn telefoon en toetste een nummer in. Hij sprak in het Russisch tegen zijn kleine broer. Er klonk iets van vertedering door in zijn stem, iets wat behalve Sambor niemand meer had gehoord sinds de dood van hun vader en moeder. Ze praatten wat over koetjes en kalfjes alvorens ter zake te komen.


  ‘Het was even link.’ Laszlo veegde Sambors zorgen van tafel. ‘Maar het is geen probleem, broertje. Ik ben oké. We moeten verder met ons plan. We beginnen morgen.’


  Laszlo luisterde naar zijn broer die bevestigde dat iedereen inmiddels op zijn plek zat en er klaar voor was. Sambor bedankte hem dat hij zijn belofte had gehouden.


  Nadat hij de verbinding verbroken had, haalde Laszlo de simkaart uit het toestel, knipte hem met de keukenschaar in vier stukjes en spoelde ze door het toilet. Toen strekte hij zich uit op de bank, sloot zijn ogen en wachtte.
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  Delphine had haar haren opgestoken en droeg een felgroene, nauwsluitende jurk voor haar eerste afspraakje met Tom.


  ‘Je ziet er echt oogverblindend uit,’ had Moira gezegd, die voor de spiegel stond en haar eigen haar fatsoeneerde. ‘Maar is het misschien niet een beetje… té? Je weet toch niet waar hij je mee naartoe neemt?’ Ze hoorden nu allebei het gegrom van een motorfiets buiten. ‘Of hoe je daar gaat komen…’


  Delphine liep naar de voordeur en zag Tom buiten staan, in zijn gebruikelijke spijkerbroek, T-shirt en leren jack.


  ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei hij, en hij gaf haar toen nogal schaapachtig een motorhelm. ‘Eh, had ik niet gezegd dat ik je op de motor zou komen ophalen?’


  ‘Het geeft niet,’ zei ze. ‘In een auto word ik wagenziek.’


  Tom wist niet zeker of ze alleen maar aardig probeerde te zijn. Hij nam elk detail van haar blije, glimlachende gezicht in zich op.


  ‘En in Nice reed ik altijd op een scooter.’


  ‘Eh… ik ben bang dat Hereford toch iets anders is dan Zuid-Frankrijk.’


  Ze schonk hem een oogverblindende glimlach. ‘Dat is waar, en op veel meer manieren dan jij ook maar in de verste verte kunt vermoeden.’


  ‘Daar zul je wel gelijk in hebben,’ zei hij. ‘Maar op dit moment maak ik me toch vooral zorgen over de temperatuur.’


  ‘Zal ik me verkleden?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Trek mijn jack maar aan over je jurk. Ik heb wel genoeg aan mijn T-shirt — het is een warme avond, voor Hereford dan.’


  Ze schoof op de duozit van Toms nieuwe BMW GS1200, leunde tegen zijn rug en sloeg haar armen om zijn middel toen hij gas gaf en met brullende motor de parkeerplaats af reed. Toen hij versnelde en de motor tussen het spaarzame verkeer door manoeuvreerde, klemde ze zich stevig aan hem vast en voelde de harde spieren tegen haar armen en borst.


  Hij nam haar mee naar een mooi eetcafé in Fownhope, een dorp een paar minuten buiten de stad. De blik van herkenning van de ober toen hij ze naar hun tafeltje begeleidde, maakte duidelijk dat ze niet het eerste meisje was dat hij hiermee naartoe had genomen.


  Ze had verwacht dat hij het gesprek zou domineren, met verhalen over al die landen die hij had bezocht en de gevechten die hij had geleverd. Was dat uiteindelijk niet wat al die soldaten deden? Maar ze vergiste zich. Tot haar verrassing was hij attent en in haar geïnteresseerd en stelde hij haar allerlei vragen over haarzelf en haar leven voordat ze naar Hereford was gekomen.


  Na een tijdje begon ze zich af te vragen of dit een blijk was van echte interesse in haar of dat het meer een tactiek was om maar niet te veel over zijn eigen leven te hoeven vertellen.


  ‘Je bent niet echt mededeelzaam over jezelf, hè, Tom?’


  ‘Ik ben bang dat dat voor ons allemaal geldt,’ zei hij. ‘Alles wat wij in ons werk doen, gaat op basis van noodzakelijke informatie — als je iets niet hoeft te weten, wordt het je ook niet verteld.’


  Delphine glimlachte. ‘Ik was niet van plan je te martelen en ik hoef ook geen staatsgeheimen te weten. Ik ben alleen maar geïnteresseerd in jou. Maar als je me niets wilt vertellen, of je bent er te verlegen voor… hoewel ik me dat nauwelijks kan voorstellen…’


  Tom leek zich niet erg op zijn gemak te voelen. Delphine ving even een glimp op van de jongen die in de man huisde. ‘Ik dacht dat weerstand tegen ondervraging iets was voor in je werk, niet wanneer je uit bent met een vriendin.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Alleen maar een vriendin?’


  ‘Voorlopig wel, ja. Later? Nou ja, wie weet. Maar hoe is die Engelse uitdrukking ook alweer? Laten we niet gaan rennen voordat we kunnen lopen?’


  Ze was vastbesloten na die eerste afspraak niet met hem naar bed te gaan. Niet vanwege ouderwetse preutsheid — ze hoefde zichzelf niet te bewaren voor de huwelijksnacht — maar ze wilde niet een volgend streepje zijn op de beddenstijl van het Regiment. Maar aan het einde van de avond had het volkomen natuurlijk geleken om met hem mee naar huis te gaan. Er werd zelfs niet over gesproken: ze wisten allebei dat het daar op uit zou draaien.


  Dat was achttien maanden geleden geweest en ze waren sindsdien met elkaar om blijven gaan, hoewel ze zich soms afvroeg of ze hem sinds die eerste afspraak eigenlijk wel beter had leren kennen.


  Nadat ze maanden met elkaar waren uit geweest, had Tom haar op haar werk gebeld. ‘Ik moet naar mijn ouders, komend weekend. Het is hun zilveren bruiloft. Als je wilt, kun je mee.’


  ‘Je lijkt er niet erg happig op om mij mee te nemen,’ zei ze.


  ‘Nee, ik wil echt graag dat je meegaat. Als ik wat aarzelend klink, is dat omdat ik niet weet of je het wel leuk zult vinden.’


  ‘Nou,’ zei ze, met een glimlach in haar stem, ‘het zal in elk geval mijn nieuwsgierigheid bevredigen.’
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  ‘En? Wil je er een streep onder zetten nu je mijn ouders hebt ontmoet?’ Tom had het als grap gezegd toen ze op de ochtend na hun terugkomst samen aan de koffie zaten in Delphines flat. Het was zo’n beetje de eerste keer dat ze de kans hadden om met elkaar te praten. Een ritje op een motor is niet echt een goede gelegenheid voor een gesprek en tegen de tijd dat ze terug waren in Hereford, was het twee uur ’s nachts.


  ‘Ze vielen best mee,’ zei ze. ‘Ze willen gewoon het beste voor jou, zoals alle ouders.’


  ‘Mogelijk, maar kan ik daar zelf niet het beste over oordelen?’


  ‘Ze hebben natuurlijk wel een punt. Als je kunt kiezen uit carrière maken of het leven als landjonker, waarom dan soldaat worden… en dan ook nog bij de SAS?’


  ‘Hoe vaak moet ik dat nog zeggen? Ik geníét ervan.’


  Ze knikte boven haar mok en stak een hand naar hem uit. ‘En als het je op een dag je leven kost?’


  ‘Dan is het nog steeds de moeite waard geweest. Je kent toch wel dat gezegde: beter één dag staan dan een leven lang kruipen?’


  Ze boog haar hoofd en besefte dat ze een minnares had waar ze mee moest concurreren. ‘Ik heb je nog nooit met zoveel intensiteit over iets horen spreken.’


  Hij glimlachte meewarig. ‘Misschien omdat je er nooit naar gevraagd hebt.’


  ‘O, ik heb er wel naar gevraagd,’ zei ze. ‘Maar je hebt me gewoon nooit gehoord.’


  ‘Begrijp me niet verkeerd,’ zei hij. ‘Ik ben niet van plan om mijn hele leven Lawrence of Arabia te spelen. Ik heb te veel oude, vergrijsde rotten gezien die maar liepen te zeuren dat het vroeger anders was — en beter — en hoe de jeugd van tegenwoordig niet meer weet wat het is om soldaat te zijn. Zodra het moment komt dat ik er geen plezier meer in heb, hou ik ermee op. Er zijn nog genoeg andere dingen die ik wil met mijn leven, maar op dit moment is er geen plek waar ik liever zou zijn, en geen werk dat ik liever zou doen.’


  ‘En als de prijs is dat je eindigt in een rolstoel, zoals sommigen van je vrienden?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik denk daar niet lichtzinnig over. Ik weet dat je dat niet helemaal kunt uitsluiten. Shit happens, en ik weet dat er een kans is dat het mij ook overkomt. Dat is het risico van het vak. Maar het zal me niet tegenhouden. Ik heb me vrijwillig aangemeld. Niemand heeft me gedwongen deze baan te kiezen.’


  ‘En hoe zit het met de normale, alledaagse dingen — een huis kopen, een gezin stichten, eten koken, het gras maaien — hoe passen die in het plaatje?’


  ‘Op dit moment kan dat niet. Maar dat zal op een dag veranderen,’ voegde hij er haastig aan toe, toen haar mond verstrakte en hij de sombere blik in haar ogen zag. ‘Ik wil kinderen, op een dag, hoe meer hoe beter — maar dan wil ik er wel voor ze zijn. Ik heb te veel van mijn maten zien trouwen, om een paar jaar later alweer te scheiden omdat hun vrouw er genoeg van had om in haar eentje het gezin te runnen. Ik heb zelfs een paar vrouwen horen beweren dat ze liever hadden dat hun man uit de buurt was, omdat ze thuis alleen maar in de weg liepen en ieders routine verstoorden. Nou, dat zal mij niet overkomen.’ Hij zweeg even. ‘Of mijn vrouw.’


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Ik kan accepteren dat je een soldaat bent en dat je van je werk houdt, en dat je maten minstens zo belangrijk voor je zijn als je familie — misschien nog wel belangrijker — maar moet het allemaal zo macho zijn? We leven in de eenentwintigste eeuw en niet in het Stenen Tijdperk. Moet elk vertoon van affectie of zachtheid, elke belangstelling voor kunst of literatuur, of elke suggestie van een leven buiten de SAS nu echt worden gezien als een teken van zwakte? En zou de wereld instorten als je één keertje zou zeggen “Sorry, maar dat gaat niet lukken,” als je maten van je geliefde Regiment je vragen iets te doen?’


  ‘Jij en het Regiment zijn de twee belangrijkste dingen in mijn leven, Delphine,’ zei Tom. ‘Je weet dat ik van je hou, dat is echt zo, en ik hoop dat we ook als we allang uit Hereford weg zijn nog een leven samen hebben, maar vraag me alsjeblieft niet om hier en nu te kiezen tussen jou en het werk dat ik doe.’


  ‘Omdat ik niet blij zou zijn met je keuze?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Nee,’ zei Delphine. ‘Dat was ook niet nodig.’


  Ze zaten even zwijgend tegenover elkaar. ‘Maar goed,’ zei hij opgewekt, en hij zette zijn koffiebeker op de dichtstbijzijnde stapel tijdschriften over het hotelwezen, ‘dat spitsroeden lopen bij mijn ouders is voorbij en voorlopig hoeven we daar niet meer naartoe.’


  ‘Zo erg was het nou ook weer niet,’ zei ze. ‘Als jij naar ze toe zou willen, zou ik gewoon weer meegaan.’


  ‘Nou,’ zei hij met een wrange glimlach, ‘misschien over een paar maanden, als we dan nog bij elkaar zijn tenminste.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Ik kan waarschijnlijk wel wat beters krijgen.’


  Hij keek haar even vreemd aan, maar begon toen te grijnzen.


  *


  Aan het einde van haar zes maanden durende stage in de Green Dragon had Delphine om een verlenging gevraagd, en zes maanden daarna opnieuw, ook al was dat tegen de wens en de adviezen van haar baas. Hij kon niet begrijpen waarom ze niet verder wilde, nadat ze het zo goed had gedaan.


  Uiteindelijk had hij ermee ingestemd, maar er wel bij gezegd dat dit haar laatste zes maanden zouden zijn, en die waren nu bijna om. Maar vanavond, als Tom bij haar was, waren er belangrijker zaken om te bespreken: haar toekomst met Tom, of eigenlijk het ontbreken daarvan. De maîtresse had gewonnen. Zozeer zelfs dat elke keer wanneer ze er de afgelopen weken over had willen beginnen, er iets tussen was gekomen vanuit de Lines, het kamp van de SAS: Tom werd weggeroepen voor een briefing, voor een training, een operatie, maar vaak, zo vermoedde ze, gewoon om weer eens lekker te gaan stappen met zijn maten.


  Maar dat was nu allemaal voorbij. Ze had het nieuws op tv gezien. De speculaties dat de SAS betrokken was bij de mysterieuze explosies in Hampstead eerder die dag, klopten waarschijnlijk. Tom was op weg terug naar Hereford en zou spoedig bij haar moeten zijn, hopelijk. Ze had een tafeltje geboekt in het eetcafé in Fownhope. Ze had om hetzelfde tafeltje gevraagd als op de avond van hun eerste afspraakje, en ook dezelfde wijn.
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  Tom en Gavin waren net op de M4 bij Swindon afgeslagen. Nog anderhalf uur en dan zouden ze terug zijn in Hereford.


  Gavin zuchtte, draaide nog wat op zijn stoel en haalde toen zijn voeten van het dashboard. ‘Kerel, doe me verdomme een plezier. Laat me voor de verandering eens wat goeie muziek opzetten. Ik krijg pijn in mijn kop van die herrie die jij draait.’ Hij boog voorover om de radio op een rockzender te zetten.


  ‘Herrie?’ Tom schudde in gespeelde verontwaardiging zijn hoofd. ‘Dat is Lang Lang met Stravinsky’s Le Sacre du Printemps. Ik dacht dat dat jouw lievelingsmuziek was.’


  ‘Nooit van gehoord. Heeft het iets te maken met The Ting Tings?’ Gavin glimlachte. ‘’t Zal wel weer iets Frans zijn. Jullie met zijn tweetjes bij het haardvuur, met die muziek op de achtergrond?’


  Tom grinnikte. ‘Waar moet ik beginnen? Je hebt ongeveer voor een derde of de helft gelijk, en beter zal het met jou ook nooit worden, ben ik bang. Stravinsky was een Rus, hoewel hij heel lang in Frankrijk heeft gewoond, en Lang Lang is een Chinees.’


  ‘Ja hoor, het zal allemaal wel. Wie ze verdomme ook zijn en waar ze verdomme ook vandaan komen, het klinkt voor mij allemaal als één pot nat.’


  ‘Gav, jij bent nog erger dan ik dacht. Ik heb vorig jaar die cd voor je gekocht, weet je nog wel?’


  ‘Ja, dat weet ik, en nog bedankt. Hij doet het prima als bierviltje. Barry White is alles wat je nodig hebt om de vrouwtjes plat te krijgen.’


  Tom boog naar voren en zocht weer de muziek van Stravinsky. ‘Wen er maar aan, kerel. Mijn dak, mijn regels. Je woont nu met mij samen. En mocht je er ooit in slagen opnieuw te trouwen, dan wil ik ervoor zorgen dat ze een beetje een onderlegde man krijgt.’ Hij keek even opzij. ‘Echt, ze zal het prachtig vinden. En nu ontspannen, luisteren en leren.’


  Tom leunde achterover in zijn stoel en tikte de maat mee op het stuur. Na nog een luide zucht zakte ook Gavin onderuit, sloot zijn ogen en deed alsof hij ging slapen.


  Uiteindelijk rolden ze de Lines binnen, net buiten Hereford, en de hangar van Team Blauw. De nieuwe Lines, een oud RAF-kamp, was in 2000 officieel in gebruik genomen, nadat het Regiment was vertrokken van Stirling Lines, aan de rand van de stad. De oude Lines had er meer uitgezien als een bakstenen universiteitsgebouw uit de jaren tachtig en bood niet voldoende ruimte voor het steeds groter wordende contingent Special Forces. Ze konden er ook geen grotere vliegtuigen dan de Chinook transporthelikopters kwijt. Toen de RAF hun basis verliet, was de oplossing duidelijk.


  ‘Waarom de Lines?’ had Delphine hem gevraagd.


  De term was al honderden jaren in gebruik bij het Britse leger, had Tom uitgelegd, en verwees naar de tentenrij van soldaten in het veld. ‘De rij tenten moest perfect in het gelid staan, tot en met de scheerlijnen en de haringen.’


  Nu kwam Gavin overeind. Hij gaapte, rekte zich uit en sprong uit de auto. ‘We kunnen maar beter voortmaken,’ zei hij. ‘Het is al vijf uur en we hebben een prachtige avond voor ons.’


  ‘Jij blijft een optimist, hè?’ Tom pakte zijn patrouilletas achter uit de auto. ‘Ik ben degene die een prachtige avond in het vooruitzicht heeft. Jij mag hoogstens hopen op een paar biertjes met de jongens, om daarna in slaap te vallen bij een oude aflevering van Baywatch.’


  ‘Nou kerel, daar vergis je je toch in.’ Gavin gooide zijn patrouilletas over zijn schouder en liep naar de deur. ‘Ik ben namelijk van plan flink te gaan feesten van al het geld dat ik na afloop ga ophalen.’
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  De rest van Team Blauw kwam in de daarop volgende veertig minuten ook binnen, waarna ze nog een paar uur bezig waren met het schoonmaken van hun wapens en het op orde brengen van hun uitrusting. Er was een korte debriefing met majoor Ashton en niet de volledige nabespreking, want dat zou pas de volgende dag gebeuren.


  Tom liep naar de wasruimte. Hij had zich al afgedroogd en aangekleed toen de meeste mannen nog onder de douche stonden. Zijn Omega Planet Ocean vertelde hem dat al bijna 20.00 uur was. Hij woog hem even in zijn hand. Veel jongens in het Regiment hadden er zo een, maar het gaf hem nog steeds een kick. Een paar jaar eerder had het betreffende bedrijf hun een speciale editie van dit horloge aangeboden, het soort deal dat meestal was gereserveerd voor formule 1-teams of beroemde voetbalclubs. Het was een slimme marketingzet en de jongens van het Regiment kregen een prachtig horloge voor een koopje.


  De Regimentsversie zag eruit als een gewone Planet Ocean, totdat je hem omdraaide. Op de achterkant van de kast was een gevleugelde dolk gegraveerd, met daaromheen 22 SPECIAL AIR SERVICE en de eerste twee letters van de achternaam van de drager, gevolgd door twee cijfers die aangaven in welk jaar ze door de selectie waren gekomen, en vervolgens de laatste vier cijfers van hun legernummer. Op de zijkant van de kast, tussen de schouders, kon hij nog net ALWAYS A LITTLE FURTHER lezen, het motto van de SAS.


  Hij deed hem om zijn pols, pakte zijn motorhelm en liep over de parkeerplaats naar zijn BMW toen hij geschreeuw achter zich hoorde. Hij keek om en zag Ashton uit het kantoor van hun team komen en snel op hem af lopen.


  ‘Moet u mij hebben, baas?’ Tom begon zijn helm op te zetten. Hij had een missie.


  ‘Waar ga jij heen?’


  ‘Ik heb Delphine beloofd naar haar toe te komen en…’ hij keek op zijn horloge, ‘… ik ben al laat.’


  ‘Je bent toch niet vergeten dat het Fight Night is, hè?’


  ‘O, shit.’ De helm ging weer van zijn hoofd. ‘Ja, dat was ik inderdaad vergeten.’


  ‘Maar ik niet,’ zei Ashton. ‘Niet na wat er vorig jaar is gebeurd.’


  Tom knikte. ‘Dus u wilt een herkansing…’


  ‘Ik wil niet graag de oorzaak zijn van een echtelijke ruzie, maar volgens mij ben je me dat wel verschuldigd.’ Ashton wist precies de juiste mate van sarcasme in zijn stem te leggen.


  Tom voelde zich nijdig worden. ‘Het probleem is dat ik Delphine al in geen weken gezien heb, met dat gedoe in Jemen en nog een paar dingen, en gisteren moest ik haar vanwege Hampstead opnieuw in de steek laten.’


  Ashton haalde zijn schouders op. ‘Maar jij staat op de lijst, Tom. Je kunt ons nu niet in de steek laten. Bovendien heb ik er speciaal voor getraind.’


  Tom keek hem even aan en overwoog zijn opties. Hij kwam tot de conclusie dat hij er maar heel weinig had. ‘Nou, dan zou ik me maar gaan voorbereiden, baas.’


  Ashton glimlachte triomfantelijk, draaide zich toen met een ruk om en liep terug naar het kantoor. Onderweg riep hij over zijn schouder: ‘Maak je borst maar nat. Je zit binnen een minuut op je kont.’


  Tom zocht in zijn zak naar zijn telefoon. Hij ging twee keer over voordat ze opnam.


  ‘Tom?’


  ‘Ja… ik… eh… ben terug.’


  ‘Prima timing. Ik ben net klaar met mijn werk en heb gereserveerd bij…’


  Tom moest haar onderbreken om de teleurstelling niet nog groter te laten worden. ‘Ik blijf nog wat langer weg, ben ik bang. Ik kreeg net te horen dat het Fight Night is.’


  ‘Wat? Alweer? Ik heb een tafeltje gereserveerd en…’ Haar stem stierf weg. Hij wist niet of ze kwaad was of dat de tranen opwelden.


  ‘Het is maar één keer per jaar. Ik was het helemaal vergeten… maar ik kan me er niet aan onttrekken. Ik sta op de lijst. Ik heb beloofd dat ik zou vechten. Het spijt me echt heel erg, maar ik kan het team niet in de steek laten. Het betekent niet…’


  ‘De maîtresse wint altijd,’ snauwde ze. Haar stem steeg een octaaf terwijl ze probeerde zichzelf te beheersen. ‘Tom, dit is belangrijk voor mij… voor ons. Ik moet met je praten, vanavond.’


  ‘Dat gaat ook gebeuren… ik zal er zijn. Ik moet alleen dit eerst nog even doen. Ik verlangde er zo naar om je te zien dat ik helemaal was vergeten dat ik me hiervoor had opgegeven. Ik vind het echt heel erg…’


  Delphines stem bleef kalm. ‘Dat hoeft niet hoor. Ik geef mezelf de schuld dat ik zo stom was om te denken dat je ook echt zou komen als je dat beloofde.’


  ‘Nee, het is mijn fout, Delphine, en ik zal het later goedmaken, dat beloof ik. Maar nu moet ik echt gaan. Het duurt niet lang. Ik blijf niet… ik kom na afloop direct naar je toe. Ik kan over minder dan een uur bij je zijn.’


  ‘En hoe dacht je dat voor elkaar te krijgen?’


  ‘Ik verlies dat gevecht,’ zei hij. ‘Ik zal nooit van de jongens horen hoe het is afgelopen, maar ik kan binnen een uur weer buiten staan.’


  Delphines stem verried ongewild haar verrassing. ‘Zou je dat echt voor me doen?’


  ‘Absoluut. Als je die reservering nu eens afbelt, naar huis gaat en lekker met een glas wijn op de bank gaat zitten, dan kom ik rechtstreeks naar je flat.’


  ‘Beloofd?’ vroeg ze.


  ‘Beloofd.’


  Delphine dacht er even over na. ‘Goed dan. Ik zal op je wachten. Maar niet al te lang. Stel me alsjeblieft niet weer teleur, Tom, alsjeblieft.’
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  Tom drukte op de rode knop en liep naar de mess van de sergeanten. Het was propvol in de bar. Hij baande zich een weg naar de toog en bestelde een biertje voor Gavin en zichzelf en liep toen door naar het volgende vertrek. In het midden daarvan stond een gigantisch roze en blauw opblaasbaar springkasteel, van het soort dat normaal wordt gebruikt bij kinderfeestjes. Er had zich al een hele menigte omheen verzameld en er klonk gejuich en hier en daar gefluit toen Tom binnenkwam.


  De loting over wie met wie zou vechten was vier dagen eerder gedaan. Er waren twee globale teams: de officiersmess tegen de sergeantenmess. Iedereen kon zijn naam noteren en als er niet genoeg uitdagers waren, zouden de bevelhebbend officier en de RSM, de sergeant-majoor van het Regiment, vrijwilligers aanwijzen. Ze hadden het recht om te kiezen, want zij moesten zelf ook vechten, samen met de vier commandanten van het Sabre Squadron. Zij moesten het goede voorbeeld geven.


  Fight Nights waren meer dan een sociale gebeurtenis: ze vormden een belangrijke bijdrage aan de vorming van goede soldaten. Natuurlijk moesten de mannen agressief zijn, en dat waren ze ook allemaal anders waren ze niet door de selectie gekomen. Maar dat was het niet alleen. Het waren oefeningen in solidariteit tussen de twee managementgroepen van het Regiment.


  De officieren deden normaal gesproken een termijn van drie jaar voordat ze weer naar hun eigen eenheid teruggingen, en ze konden terugkeren voor nog één termijn. De continuïteit van het Regiment lag in handen van de onderofficieren. Net als bij elk infanteriebataljon waarborgden zij de ervaring binnen de eenheid.


  Er gebeurden in een leger veel dingen die burgers als Delphine nooit zouden begrijpen. Fight Nights lijken op het eerste gezicht natuurlijk vooral gevaarlijk of stompzinnig en onvolwassen, maar ze waren in de loop der jaren geëvolueerd en ze hadden altijd een diepere bedoeling. Ze kweekten respect via gedeelde fysieke pijn en volharding. Misschien was dat de reden waarom Tom zich er altijd voor opgaf, of misschien hield hij gewoon van vechten. Of misschien was het allebei. Hij wist het zelf eigenlijk ook niet precies, maar dat maakte niet uit. Het enige wat ertoe deed, was dat hij op dat springkussen stapte en niemand, inclusief zichzelf, in de steek liet. Zelfs vanavond niet, wanneer hij alleen maar de ring in ging om te verliezen.


  Vrijwel iedereen had een rij bierblikjes voor zich staan en de lucht was al bezwangerd van de alcoholdampen. Een onderofficier zat aan de tafel aan de andere kant van het vertrek, met achter zich een mededelingenbord, waaraan een touwtje met een viltstift bungelde. Tom en Ashton, zijn commandant, waren als eersten aan de beurt.


  ‘Zo mag ik het graag zien, Lenny,’ zei Tom, en hij gooide zijn geld op tafel.


  Bryce stond vlak achter hem. ‘Ik ben niet van plan om met lege handen naar huis te gaan.’ Hij trok zijn T-shirt over zijn hoofd uit, rolde met zijn spieren en wees naar de namen van zijn zes kinderen die op zijn borst getatoeëerd stonden. ‘Mijn koters hebben nieuwe schoenen nodig.’


  ‘Je kunt je winst beter gebruiken om er een knoop in te laten leggen, kerel, dat zou de mensheid ten goede komen.’ Keenan vocht niet. Dat deed hij nooit, want hij was bang om zijn mooie gezicht te beschadigen. ‘En denk je eens in wat je dat aan luiers zou besparen.’


  ‘En tatoeages,’ zei Jockey, die bij ze was komen staan.


  Bryce gruwde van het idee zich te laten steriliseren en hij sloeg zijn handen voor zijn kruis. ‘Ik zal dat nooit doen,’ zei hij. ‘Al hadden we zestig kinderen. Elk zaadje is voor mij heilig — en dat geldt ook voor het vrouwtje. En ik wil best toegeven dat er één ding is wat me doodsbang maakt. Ik speel nog liever Russische roulette met een revolver zonder lege kamers dan dat ik iemand met een scalpel op mijn ballen loslaat.’


  ‘Heb je het nog niet gehoord, Bryce?’ Keenan spreidde zijn armen en sloeg toen zijn handen tegen elkaar. ‘Ze doen het tegenwoordig met twee stenen.’


  ‘Ja hoor.’ Bryce had het allemaal al eerder gehoord. ‘Vertel eens wat nieuws. “Doet het pijn? Alleen als je duim ertussen zit.” Jezus, Keenan, ik weet hoe het is daar in Cornwall, maar je zou toch denken dat ze zelfs daar wel een paar grappen hadden die nog geen honderd jaar oud zijn.’ Hij wierp een blik op de deur en er gleed een brede grijns over zijn gezicht. ‘Hé, showtime. Daar zijn de Ruperts.’


  Ashton kwam met een groep officieren binnen terwijl de soundtrack van Rocky uit de luidsprekers schalde. De gasten werden verwelkomd met een steeds luider wordend boegeroep. Ze werden bekogeld met lege bierblikjes, maar Ashton en de anderen doken weg en weerden ze af terwijl ze naar het opblaaskasteel liepen. Fight Night was een jaar eerder in de officiersmess gehouden en hun gasten hadden een vergelijkbare ontvangst gekregen. Niemand wist waarom het gebeurde, het ging gewoon altijd zo.


  De RSM sprong op een stoel. ‘Heren!’


  De muziek uit Rocky stierf weg en iedereen hield zijn mond, zoals je altijd deed als de RSM dat van je vroeg, ongeacht wie je was.


  ‘Eerst even iets over Davy. Hij is stabiel. Hij is wat spiermassa verloren in zijn linkerdij, maar hij komt weer terug.’


  Er klonk een luid gejuich en applaus. De RSM liet het even betijen. ‘Oké, luister! We verwelkomen vanavond de officiersmess en we verwelkomen ook de kans om ze nog een keer voor hun ballen te schoppen!’


  Er klonk gejuich en boegeroep uit de twee groepen totdat de RSM ze weer tot stilte maande. ‘Je weet het: vijf minuten lang een hard, agressief gevecht, maar nooit tussen de benen of in de ogen. En geen gebijt. Verder heeft de eerste man die neergaat en niet meer overeind komt verloren, of de eerste die drie keer neergaat. De winnaars kunnen ervoor kiezen meteen een volgend gevecht aan te gaan, als ze dat willen. Dat betekent dubbele punten voor hun team. Wie gaan er als eersten?’ Hij draaide zich om en keek op het bord. ‘Oké, Buckingham en de heer Ashton.’


  Weer schalde Rocky uit de luidsprekers toen Ashton op het kasteel af liep en als een profbokser zijn handschoenen tegen elkaar sloeg. Het waren handschoenen voor een boksbal, compact en hard. Tot een paar jaar eerder hadden ze handschoenen uit de oosterse vechtsport gebruikt, maar blote vingers betekenden dat de vechters elkaar konden vastgrijpen. Dat was lang niet zo leuk als boksen, en de gevechten waren ook veel sneller voorbij.


  Ashton sprong onder luid gejuich van zijn team op het kasteel.


  Tom grinnikte. ‘Je zult me deze keer niet overrompelen.’


  Gavin sloeg Tom op zijn schouder toen hij naar voren stapte voor het gevecht. ‘Oké, kerel, ertegenaan. Maar hou nog wel wat over voor later. Ik heb met Jockey gewed om duizend pond dat je het minstens vijf gevechten gaat volhouden.’


  Tom bleef abrupt staan en kreeg direct gefluit van de officieren over zich heen. ‘Geef je het nu al op?’


  ‘Je maakt een grapje, toch, Gav?’


  ‘Nee, maat, ik ben zo serieus als maar zijn kan. Waarom niet? Vorig jaar heb je er vier verslagen voordat je zelf neerging. Makkelijker kan ik mijn geld niet verdienen.’


  Jockey nam hem op als een boer die op een veemarkt een stier bekijkt. ‘Ik hoop niet dat je jezelf teleurstelt, Kakker,’ zei hij. ‘Je lijkt niet al te best in vorm. Volgens mij zijn er een paar pondjes bijgekomen.’


  ‘Het probleem is, Jockey,’ zei Tom, ‘dat elke keer dat ik jouw vriendin naai, ze me een koekje geeft.’


  ‘Heel grappig, Kakker.’ Jockey vond het wel een goeie en keek al rond of hij de grap tegen iemand anders kon gebruiken. ‘Laten we maar eens zien of je straks nog steeds lacht, als ik het licht uit je ogen heb geslagen.’ Hij begon aan een heavy metal-uitvoering van The Eton Boating Song terwijl Tom onder luid gejuich van de sergeantenmess naar het opblaaskasteel beende. Jockeys gezang mengde zich met de lawine aan bijval en adviezen.


  ‘Maak gehakt van die fucking Rupert, Tom.’


  ‘Pak die patser.’


  ‘Zorg dat hij alleen zijn tanden nog kan poetsen door een tandenborstel in zijn reet te douwen.’


  Tom stapte op het verende kasteel en keek Ashton onbewogen aan.


  Ashton zette zijn meest zelfverzekerde glimlach op voor zijn supporters, draaide zich toen om naar Tom en keek hem strak aan. ‘Dit wordt mijn jaar!’ Er ging een luid gejuich op onder de officieren.


  Tom was zich er nauwelijks van bewust dat Ashton iets had gezegd. Hij was volkomen geconcentreerd op wat hem te doen stond. Hij zag een druppel zweet langs Ashtons neus omlaaglopen en een ader die klopte in zijn slaap. Toms hartslag was echter nauwelijks boven normaal en zijn ademhaling ging langzaam. Zijn hoofd was vrij van afleidende gedachten. Het enige wat hij voelde was een kille, berekenende, bijna klinische wens om de klus te klaren. Ashton was voor hem niet langer een individu, maar slechts een opponent die zo snel en meedogenloos mogelijk moest worden uitgeschakeld. Na afloop zouden ze een biertje drinken en kletsen over alles wat maar in hun hoofd opkwam.


  De uit Grenada afkomstige sportinstructeur van het kamp fungeerde als scheidsrechter. Hij werd vroeg kaal en de dotjes dicht kroeshaar die hij nog had, leken op de eilandengroep waar hij vandaan kwam. Dat zei hij althans zelf. Hij gaf de twee kemphanen nu opdracht elkaars handschoenen aan te tikken. Toen begon het gevecht. Binnen een oogwenk — Ashton zocht nog naar de juiste houding — was Tom op hem af gesprongen en haalde vol uit naar het hoofd van de baas, gevolgd door nog drie snelle stoten op zijn lichaam.


  Mensen als Tom waren in staat volkomen gecontroleerd te blijven en nog helder te denken, zelfs als de adrenaline door hun lichaam gierde. Het had te maken met het beheersen van de hartslag, terwijl het toch logisch zou zijn als die enorm zou oplopen, en dat kon alleen maar bereikt worden door lange trainingsuren.


  Stress verbeterde Toms prestaties in wezen. Dat was altijd al zo geweest. Zelfs op Eton blonk hij uit in rugby als de druk groot werd. Bij de meeste mensen ging de hartslag omhoog, samen met het adrenalineniveau, en dat was prima in de vluchten-of-vechtenmodus, als iemand uit de problemen moest blijven. Er was echter een optimale staat van opwinding — als de hartslag ergens tussen de 115 en 145 per minuut lag. Kwam die daarboven, dan was het lichaam niet langer in staat te beheersen wat het deed, omdat de hersenen niet meer goed functioneerden.


  De meeste mensen reageerden dan als een dolle hond, wat ook de reden was dat sommigen tijdens een vuurgevecht in hun broek piesten en zichzelf besmeurden. Hun hartslag was dan zo hoog, 175 of hoger, dat de hersenen zichzelf wijsmaakten dat controle over ingewanden en blaas niet langer belangrijk was: er waren grotere problemen. De hersenen moesten het lichaam beschermen, dus moesten ze zich vooral daarop concentreren. Ze zorgden ervoor dat alle spieren zo hard als een bepantsering werden, om zo het bloeden te beperken als het lichaam werd opengereten. Maar al die inspanningen, waar het lichaam binnen een seconde toe kon overgaan, maakte het alleen nog maar onhandiger, dommer en hulpelozer in een gevecht.


  Dat was ook de reden waarom mensen het moeilijk vinden om het alarmnummer te bellen als hun hartslag recordhoogtes bereikt en de coördinatie afneemt. De hersenen zijn het nummer vergeten, of de ogen kunnen de cijfers op het telefoontoestel niet meer lezen, of de vinger is nog niet bij de toetsen als de eigenaar in de telefoon schreeuwt en zijn hart nog meer op hol slaat als er niemand opneemt.


  Bijna zonder pauze liet hij zijn actie volgen door twee hoeken naar Ashtons lichaam, en vervolgens een verwoestende uppercut.


  Er klonk geschreeuw uit het publiek toen Ashton naar lucht hapte, naar achteren struikelde, tegen de wand van het dansende kasteel botste en weer naar voren kaatste.


  Tom negeerde de herrie buiten de ring, nog steeds een en al concentratie, zijn blik gericht op zijn opkrabbelende tegenstander. Ashton mocht dan een keertje zijn neergegaan, hij moest nog twee keer worden geveld voordat dit gevecht over was. Tom gebruikte Ashtons momentum tegen hem, deed net alsof hij een stoot ging plaatsen om vervolgens als een matador zijdelings weg te duiken en vier snelle stoten op de nieren van de hem voorbij schietende Ashton te plaatsen.


  Toen Ashton zich naar hem omdraaide, haalde Tom met al zijn kracht uit voor een laatste, alles vernietigende stoot. Hij raakte Ashton vol op de neus, versplinterde bot en kraakbeen en veroorzaakte een fontein van bloed en zweet. Tom draaide hem de rug toe en rustte uit tegen de zijkant van het kasteel, in de wetenschap dat Ashton voorlopig niet meer op zou staan.


  Het gebrul van de menigte explodeerde in zijn oren. Hij was terug in de echte wereld.


  Gavin schreeuwde Toms naam en maakte met duim en wijsvinger het geldgebaar.


  Het kostte hem niet meer dan twintig seconden en een snelle werveling van stoten om zich te ontdoen van de volgende officier, een jonge kapitein die pas een paar weken bij het Regiment zat en die eruitzag of hij nog dons op zijn kaken had, maar Tom wist dat de strijd steeds heftiger zou worden naarmate de avond voortschreed en hij het moest gaan opnemen tegen de LE’s, mannen die net zoveel van vechten hielden als hijzelf.
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  Delphine had de groene jurk aangetrokken die ze ook bij hun eerste afspraakje had gedragen. Ze had eten gemaakt, maar er was een uur verstreken, toen twee uur, en er was nog steeds geen teken van hem. Ze schepte wat eten op een bord en zette dat in de magnetron, maar na er tien minuten een beetje mee op haar bord geschoven te hebben, kieperde ze de rest in de vuilnisbak.


  Ze keek nog een keer op haar horloge en nam, hoewel ze wist dat het belachelijk was, de hoorn van de haak om te kijken of hij wel werkte. Zodra ze de kiestoon hoorde, legde ze hem weer op de haak, bang dat ze zijn telefoontje zou missen. Toen ze even later de deur open hoorde gaan, rende ze erheen, en probeerde vervolgens haar teleurstelling te verbergen toen ze zag dat het Moira was, die terugkwam van haar werk.


  ‘Ik ben wat eerder weggegaan,’ zei Moira. ‘Ik heb het de laatste paar uur aan die nieuwe jongen overgelaten. Er zijn hoogstens zes klanten en de jongens zijn ergens anders, het is kennelijk Fight Night.’ Ze zag de uitdrukking op Delphines gezicht. ‘O, dat wist je al…’


  Delphine knikte alleen maar. Ze vertrouwde haar stem niet genoeg om iets te zeggen.


  Moira trok een fles chardonnay open en schonk een flink glas voor haar in. ‘Hier,’ zei ze. ‘Je ziet eruit of je het nog meer nodig hebt dan ik.’


  ‘Nee, bedankt,’ zei Delphine. ‘Maar laat je door mij niet tegenhouden.’


  Moira schoof het glas naar zich toe. ‘Ik wou dat ik jouw wilskracht had.’ Ze slikte een mond vol wijn door en keek Delphine toen over de rand van haar glas aan. ‘En, wat ga je nu doen?’


  ‘Wat ik zes maanden geleden al had moeten doen en wat ik voor morgen had gepland.’ Delphine stond doelbewust op. ‘Ik ga naar huis. Vanavond. Ik ben niet van plan nog langer te wachten.’ Ze voelde een traan langs haar wang lopen terwijl ze het zei, en veegde die kwaad weg.


  Moira zette haar glas neer en trok Delphine tegen zich aan. ‘Misschien is dat ook maar beter,’ zei ze. ‘Hij verandert toch niet. Dat heb ik je al heel lang geleden gezegd. Ze veranderen geen van allen. Hij zegt natuurlijk van wel en hij beweegt hemel en aarde om je te laten blijven, maar het Regiment — of een van zijn maten — hoeft maar even te fluiten of hij is er weer vandoor.’ Ze zweeg enigszins beschaamd en keek op haar horloge. ‘Je hebt nog tijd om de laatste trein naar Londen te halen. Dan ben je voor de ochtend in Parijs. Kom op, ik zal een taxi voor je bellen en je helpen met pakken.’


  Delphine wees naar de tas die naast de slaapkamerdeur stond. ‘Hoeft niet.’


  Tien minuten later klonk er getoeter en stopte er een taxi. Op de drempel aarzelde Delphine nog even en ze keek de straat op en af.


  ‘Hou jezelf niet langer voor de gek. Hij komt niet meer.’


  Delphine wist dat Moira eindelijk haar woede de vrije loop liet, maar ze kon die nu heel goed begrijpen.


  ‘Hij heeft zijn kans gehad, Delphine, en hij heeft het verpest. Het valt niet mee, dat weet ik, maar jij verdient beter dan dit. Veel beter.’ Ze omhelsde haar. ‘Ik zal je missen, maar ik kom je opzoeken als je eenmaal gesetteld bent.’


  De taxichauffeur drukte nog een keer op zijn claxon.


  Toen ze bij het wegrijden nog een laatste blik door de achterruit wierp, zag Delphine Moira staan, één hand ten afscheid omhoog, alleen en verlaten in de verder lege straat.


  *


  Delphine nam de trein naar Newport, waar ze vijf minuten had om over te stappen op de sneltrein naar Londen Paddington, de laatste van die dag. Ze legde haar tas in het bagagerek en ging toen in de deuropening staan om het perron af te turen, in de stille hoop dat Tom toch nog kwam opdagen. Maar enkele momenten later gleed de deur dicht en verdween de trein in de duisternis.
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  Tom had inmiddels vier gevechten gewonnen. Hij dronk een bierpul water leeg, waarbij het meeste over zijn borst en op de golvende kasteelvloer droop. Het volgende gevecht zou het zwaarste worden.


  ‘Satnav’ — hoewel niemand dat in zijn gezicht durfde zeggen — was een late entry-officier, een onderofficier die op latere leeftijd de officiersopleiding mocht volgen. Hij was gestegen tot de rang van adjudant en was daarvóór sergeant-majoor van G Squadron geweest. Er waren drie types LE: kwaad, onderkoeld en streberig. Satnav behoorde tot de eerste categorie. Hij was al kwaad sinds het leger de halsketting in beslag had genomen die hij voor zijn zus had gemaakt op de weg terug van de Falklands. Hij begreep niet waarom een jonge soldaat niet de oren van dode Argentijnen mocht afsnijden om er een ketting van te maken, voor wie die dan ook bedoeld was.


  Hij had zijn bijnaam gekregen nadat hij onderweg van Hereford naar een bijeenkomst met de politie van Manchester was verdwaald. Hij had in de buurt van Birmingham een verkeerde afslag genomen en was in Sheffield beland. Niemand zou het hebben gemerkt als de Range Rover niet was aangehouden door hetzelfde korps waar hij in eerste instantie naar op weg was geweest, omdat hij met honderdtachtig over de snelweg scheurde in een poging zijn fout te herstellen. Ze hadden hem weer laten gaan toen ze zijn ID zagen, maar toen was de schade al aangericht.


  De officieren hielden Satnav altijd als troefkaart achter de hand. Ze hadden hem ook vanavond laten wachten tot Tom uitgeput was, en nu was het zo ver. Maar er moest nog één gevecht geleverd worden voordat Gavin zijn geld zou winnen. En als dat lukte, zou hij misschien wel zijn eigen kleren gaan kopen.


  Om redenen die alleen Gavin en mevrouw Gavin volledig begrepen, had ze op een avond al zijn bezittingen in de tuin op een hoop gegooid en in brand gestoken. Gavin had alleen nog de kleren over die hij op dat moment aan had en was te gierig om de stad in te gaan en wat nieuws te kopen. Zijn oplossing was simpel. Hij had dezelfde maat als Tom. Wat was het probleem?


  Het probleem was dat dit vijf maanden eerder gebeurd was. En hij had nog steeds zijn portemonnee niet tevoorschijn gehaald. Hij had ook geen eten meer gekocht. Tom had het maar zo gelaten. Gavin had een hypotheek, twee auto’s en de rekening van drieduizend pond bij de dierenarts nadat de twee honden van mevrouw G van een rotsrichel in de Brecon Beacons waren gestort. Gavin had ze meegenomen tijdens een weekendje weg. Zijn verhaal was dat ze zo blij waren dat ze vrij mochten rondlopen, dat ze niet goed hadden gekeken waar ze liepen. Mevrouw G had hem voor geen meter geloofd en was begonnen aan de brandstapel.


  Gavin was net op tijd thuisgekomen om zijn leven in vlammen te zien opgaan. De enige bezitting die hij daarna nog had, was de Stravinsky-cd. En dat was alleen maar omdat hij hem had meegenomen naar de schietbaan om er een nieuw gaatje in te schieten.


  Satnav kon nog steeds zijn eigen gewicht stoten en voor een man met zijn postuur was dat geen peulenschil. Tom wist dat als het tot een handgemeen kwam, Satnav het leven uit hem zou knijpen. Zijn enige kans was om gebruik te maken van zijn snelle hersenen, voeten en handen. Als dat niet werkte, kon hij alleen nog maar proberen niet op de grond terecht te komen.


  Gavin leek zijn gedachten te kunnen lezen. Hij keek bezorgd door het raam van het kasteel terwijl Tom nog wat meer water in zijn nek gooide. ‘Jongen, die oude Satnav is een sterke knakker, maar ik denk dat hij iets te veel aan gewichtheffen doet en niet voldoende op de stootzak oefent.’ Hij nam nog een slok van zijn bier. ‘Kerel, er staat heel wat op het spel. Hoe sneller ik wat geld verdien, hoe sneller ik mijn eigen spullen kan kopen en hoe sneller ik uit jouw huis weg ben. Dat is duidelijk, toch?’


  ‘Hij mag dan met gewichten stoeien, het is nog steeds een straatvechter, net als ik. Het zal geen makkie worden deze keer.’


  Gavin verslikte zich bijna in zijn bier. ‘Sorry hoor, maar jij een straatvechter? Bij welke straatbende zat jij dan wel, makker?’


  Een koor van juichkreten en boegeroep begeleidde Satnavs gang naar het kasteel.


  ‘Fuck…’ fluisterde Gavin, toen hij de man in volle omvang zag. ‘Ik heb duizend pond ingezet…’


  ‘Geen paniek dus.’ Tom gaf hem de lege bierpul.


  ‘Jongen, Satnav denkt dat hij stoer is, maar het is in wezen een watje.’


  Satnav was inmiddels zo dichtbij dat hij het kon horen. Hij ontblootte zijn tanden tot iets wat een glimlach moest voorstellen. ‘Je lult maar een eind weg, Gavvers. Zodra ik klaar ben met His Lordship hier, herlaad ik en schiet nog een kogel in je been.’


  Voor het eerst die avond had Tom geen voordeel op zijn opponent qua gewicht en lengte, en Satnav was even snel wat zijn stoten betrof. Zodra ze hun handschoenen tegen elkaar hadden getikt, plaatste hij een alles verwoestende stoot tegen de zijkant van Toms hoofd, gevolgd door een hoek die zijn ribben deed rammelen. Hij blokte Toms counter met zijn biceps, klemde hem vast en Tom miste maar nauwelijks een kopstoot toen hij zijn armen probeerde los te rukken. Ze vielen allebei en lagen even op de grond, waarbij ze stoten bleven uitwisselen. De scheids gaf een teken dat ze weer overeind moesten komen.


  Door zijn roes van adrenaline heen hoorde Tom Gavin schreeuwen. ‘Kom op, Kakker!’ Voor het eerst die avond klonk er iets van angst door in zijn stem.


  Terwijl de twee vechters overeind krabbelden en de scheidsrechter de vloer schoonveegde, stak Jockey twee duimen naar Tom op. ‘Ga zo door, grote man!’


  Toen de twee vechters opnieuw elkaars handschoenen aantikten, veinsde Tom een linkse hoek en toen Satnav zijn gewicht verplaatste om de verwachte stoot te ontwijken, raakte Tom hem met een rechtse directe. Satnav zag hem op het laatste moment aankomen en probeerde weg te duiken. De stoot raakte hem hoog op de slaap, maar hij wankelde toch onder de impact en Tom reageerde meteen en bestookte hem met een regen van slagen, tot een nieuwe machtige rechtse zijn tegenstander velde.


  Satnav was nog niet verslagen. Hij dook met een rugbytackle naar voren, maar Tom zag hem komen. Hij zakte door zijn knieën en haalde met rechts uit met alle kracht die hij in zich had. Hij raakte Satnav in zijn ooghoek en de kracht van zijn stoot gecombineerd met Satnavs duik naar voren liet het hoofd van de man opzijslaan alsof hij door een baksteen was geraakt.


  Tom draaide zich half om en liep naar de zijkant van het kasteel. Maar Satnav was nog steeds niet volledig uitgeteld. Ondanks zijn inmiddels gezwollen en bijna dichte oog had hij toch nog de tegenwoordigheid van geest om Tom bij zijn enkel te grijpen en zijn voeten onder hem vandaan te trekken. Nog in zijn val slaagde Tom erin een korte rechtse op Satnavs gezicht te plaatsen, waarna hij met beide knieën op hem viel en alle lucht uit zijn longen perste.


  Satnav probeerde zich nog te herstellen, maar het lukte niet meer. Tom kwam overeind en de scheidsrechter beëindigde het gevecht. Toms supporters barstten in gejuich uit en degenen die hun weddenschap verloren hadden, schreeuwden en floten toen Tom zijn handen uitstak om Satnav omhoog te trekken.


  Ze omhelsden elkaar en Satnav hield Toms rechterhand omhoog als teken dat hij had gewonnen. Ze verlieten beiden het kasteel en Tom nam gretig het blikje bier aan dat iemand hem in zijn hand drukte en sloeg Gavin op zijn rug. ‘Ik moet ervandoor.’


  Hij trok zijn T-shirt aan, pakte zijn jack en rende naar de uitgang. Zijn Omega vertelde hem dat het even voor tweeën in de nacht was.


  ‘Shit.’


  Tegen de tijd dat de deur achter hem dicht was geklapt, was hij al halverwege de parkeerplaats. De Beamer stond op zijn steun. Terwijl hij op de motorfiets sprong, bedacht Tom, niet voor het eerst, dat de Lines de enige plek in Hereford was — en waarschijnlijk in heel Engeland — waar je een motorfiets van veertienduizend pond met het sleuteltje in het contact kon laten staan, om hem daarna op dezelfde plek weer terug te vinden. Hij startte de motor en scheurde weg, de nacht in.
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  Het was veertien kilometer naar Delphines huis en Tom was er in zeven minuten. Het huis was donker, maar hij belde aan en bonkte op de deur. Na enkele ogenblikken ging het licht aan en hoorde hij voetstappen op de trap. Moira deed open, met verwarde haren en gezwollen ogen van de slaap. Ze bekeek Tom, zag zijn gehavende gezicht en het haar dat zweterig op zijn hoofd zat geplakt.


  Ze maakte geen aanstalten om opzij te stappen en hem binnen te laten. ‘Weet je wel hoe laat het is?’ zei ze. ‘Ik heb morgen vroege dienst.’


  ‘Ja, ik weet het, ik weet het, sorry,’ zei hij. ‘Maar… waar is Delphine?’


  ‘Die is vertrokken.’ Moira kon de tevreden klank in haar stem niet onderdrukken.


  ‘Hoe bedoel je? Waarheen?’


  ‘Naar huis.’


  ‘Naar Frankrijk?’


  ‘Nee, naar de Hybriden, nou goed. Natuurlijk is ze terug naar Frankrijk. Daar komt ze vandaan, nietwaar?’ Moira genoot echt van het moment. ‘En als je op tijd hierheen was gekomen en meer dan tien seconden met haar had gepraat alvorens haar te naaien, had je geweten wat er speelde.’


  ‘Wat… wat er speelde? Bedoel je dat ze een ander had?’


  ‘Je bent nog stommer dan je eruitziet, Tom. Natuurlijk had ze geen ander.’


  ‘Wat is er verdomme dan wel aan de hand?’


  ‘Dat zal je haar zelf moeten vragen, maat,’ zei Moira. ‘Het is niet aan mij om dat te vertellen. Maar ik vermoed dat ze er een beetje genoeg van had om alsmaar te zitten wachten tot jij een keertje komt opdagen.’


  ‘Wanneer komt ze terug?’


  ‘Je begrijpt het nog steeds niet, hè? Hebben al die stoten op je hoofd ook het laatste restje hersencellen verwoest? Ze komt niet meer terug. Ze heeft een enkeltje voor de Eurostar gekocht, Tom. Zo is het. Het is voorbij.’


  ‘Fuck,’ zei Tom.


  Moira leunde tegen de deurpost en bekeek hem nog eens. ‘Dat is misschien nog niet zo’n gek idee…’
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  Londen


  


  Zaterdag 8 september

  05.37 uur


  *


  Het was nog steeds donker toen Laszlo de grijze overall over zijn andere kleren aantrok. Met een slonzige pet diep over zijn ogen keek hij zorgvuldig in beide richtingen de straat af. Tevredengesteld trok hij de winkeldeur achter zich dicht en deed hem op slot, waarna hij met kalme tred wegliep.


  Hij bleef even staan bij het krantenrek dat bij de winkel op de hoek op straat stond. Elke krant had zijn eigen versie van wat er de vorige dag gebeurd was.


  Een aanval van Al Qaida.


  Een Al Qaida-cel die was opgerold terwijl ze een aanslag voorbereidden.


  Drugsdealers.


  Iraanse slapende cellen die bommen prepareerden om te laten afgaan als we een oorlog tegen hen begonnen vanwege hun nucleaire programma.


  Wat alle verhalen gemeen hadden, was dat nergens Laszlo’s naam werd genoemd, maar de SAS wel.


  Arbeiders met vroege dienst daalden in groten getale de trappen af naar de treinen, maar toen Laszlo de bewakingscamera’s bij de ingangen en op de perrons zag, besloot hij ze niet te volgen. Met zijn handen in zijn zakken liep hij door, een van de vele sjofele, anonieme gestalten in het grijze ochtendlicht.


  Via allerlei zijstraatjes liep hij langzaam verder naar het oosten, langs Chalk Farm en Camden Town, en ging toen een straat in langs een nieuw bedrijventerrein. Tot een paar jaar eerder was dit gebied een wirwar van bijna dickensiaanse steegjes en pakhuizen geweest, aan alle kanten begrensd door spoorwegen, maar nu ging het gebukt onder het geweld van herontwikkeling. De oude gebouwen waren neergehaald en uit de puinhopen verrezen miniwolkenkrabbers van glas en staal.


  Aan het einde van het bedrijventerrein kruiste de weg het Regent’s Canal. Laszlo vertraagde zijn pas en keek achter zich. Toen bleef hij staan en leunde met zijn armen op de brugleuning. Hij deed een greep in zijn overall en haalde er zijn revolver uit. Hij vond het vervelend er afstand van te moeten doen. Hij voelde zich nooit op zijn gemak zonder een wapen. Het zonk onmiddellijk. Hij wist dat het in goed gezelschap zou zijn. De politie noemde de Britse waterwegen ’s lands grootste wapenarsenaal.


  Hij liep verder, en kneep zijn ogen dicht tegen het lage licht van de opkomende zon.
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  Een kleine dertig kilometer naar het westen zocht Tom zijn weg door het steeds drukker wordende verkeer en probeerde zich boven het schorre gegrom van de Duitse motor verstaanbaar te maken terwijl hij via de bluetoothverbinding in zijn helm met Gavin praatte.


  ‘Natuurlijk heb ik haar mobieltje geprobeerd, maar die gaat direct op voicemail.’


  ‘Blijf het proberen,’ zei Gavin. ‘Ik weet zeker dat ze een keer opneemt.’


  ‘Dat denk ik niet, maat. Ze wil niet dat ik probeer haar om te praten.’


  ‘Wat ben je nu van plan?’


  ‘Proberen haar om te praten, natuurlijk. Heb jij de passagierslijst? In welke trein zit ze?’


  ‘Ik hoop dat je beseft dat dit me mijn baantje kan kosten.’ Gavin was in het kantoor en zat achter de beveiligde computer van het team. Die werd normaal gesproken alleen gebruikt om de nummerborden van vrouwen te controleren om te kijken of ze tijdens een afspraakje geen onzin hadden uitgekraamd.


  ‘Je hebt het vorig jaar voor Jockey gedaan en toen ben je ook niet ontslagen.’


  ‘Dat is waar. Maar daar is toen niemand achter gekomen en bovendien was Jockey toen niet op dertig minuten stand by.’


  Team Blauw zat de hele maand op dertig minuten stand by. Geen van de teamleden mocht Hereford verlaten: ze moesten binnen een halfuur terug in de Lines zijn als COBRA op de knop drukte. Als het alarm aan je riem of op je nachtkastje afging en je was niet op tijd terug, zat je echt in de ontslagfase.


  ‘Rustig maar,’ zei Tom. ‘Ik ben terug voordat Ashton zijn verwondingen en blauwe plekken heeft laten behandelen. Hij zal niet eens weten dat ik weg ben geweest. En jij bent me wel iets verschuldigd na die bom duiten die je dankzij mij in je zak hebt kunnen stoppen.’


  ‘Schoft.’


  Er viel even een stilte terwijl Gavin de passagierslijsten van Eurostar bekeek. Net als de passagierslijsten van de luchtvaartmaatschappijen werden ze standaard doorgespeeld aan de antiterroristeneenheden. ‘Hebbes,’ zei hij. ‘Je zult wel flink gas moeten geven als je er op tijd wilt zijn. Ze zit in de trein van acht uur zesentwintig. Treinstel Acht, stoel tweeëndertig.’


  ‘Regel een ticket voor me, wil je? Ik heb geen zin om alleen maar vanuit de champagnebar naar haar te zwaaien.’


  ‘Oké.’ Gavin slaakte een diepe zucht. ‘Maar zorg er in godsnaam voor dat je niet in die trein zit als de deuren dichtgaan, kerel, want dan zijn we allebei de lul en kunnen we op zoek naar een nieuwe baan.’


  ‘Geen paniek. Ik kom terug. Heb ik je ooit eerder in de steek gelaten?’


  ‘Zal ik een lijstje maken?’


  Tom had de verbinding al verbroken. De motor jankte toen hij de gashendel volledig opendraaide. Een Jaguar nam de rechterbaan in beslag, dus zwenkte hij naar links en naar rechts om hem links in te halen.
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  Honderd meter voor zich, tussen de rode bakstenen bunker van de British Library en de gotische bogen van het Renaissance Hotel, zag Laszlo het drukke verkeer op Euston Road. Dichterbij stond een rij zwarte taxi’s die met hun draaiende motoren hun steentje bijdroegen aan de smog die in de stille, koele lucht hing. Laszlo bleef even staan en bekeek de camera’s boven de ingang van het station. Toen stapte hij achteruit in de schaduw van een portiek.


  Hij pakte zijn telefoon, stopte er een nieuwe simkaart in en verstuurde een kort sms’je. Nog geen minuut later hoorde hij de ping van een antwoord. Hij keek naar het inkomende bericht: VRIJE DOORGANG. IK LAAT JE HET WETEN ALS HET MISGAAT.


  Pas nu liep hij naar het grote, gewelfde glazen dak van St Pancras Station, in de wetenschap dat als hij werd gespot en gemeld aan alle veiligheidsdiensten die dit land bezat, iemand hem in de rug dekte en hem zou waarschuwen, net zoals ze de dag ervoor in Hampstead hadden gedaan.


  Met afgemeten pas ging hij het victoriaanse gebouw met de eenentwintigste-eeuwse glazen monoliet binnen en liep rechtdoor, langs de perrons, de winkels en de cafés naar de toiletten.


  Een schoonmaker met een bijna identieke overall als die van Laszlo, was bezig de vloer naast de urinoirs te dweilen. De grijze plastic kar met de schoonmaakmiddelen stond aan het einde van de rij wasbakken, en de gele kegel met daarop MANNELIJKE SCHOONMAKER IN HET TOILET stond prominent midden op het looppad. Laszlo liep naar de verste wasbak en wierp in de spiegel een blik op de schoonmaker die op dat moment het laatste wc-hokje binnenging en dat begon te dweilen.


  De schoonmaker neuriede iets, zo te horen in het Pools, en was duidelijk in zijn nopjes met zijn werk. Ten slotte kwam hij weer tevoorschijn en liep naar zijn trolley.


  Laszlo kwam met een glimlach op hem af. ‘Pardon, maar het invalidentoilet is een troep. Kun je even meekomen?’


  Hij ging de gewillige Pool voor naar de brede, radargestuurde deur en bleef daar staan. De Pool mompelde iets en pakte de sleutel die naast zijn ID-kaart aan een rood nylon lint hing. Het neonlicht weerkaatste op een glimmende trouwring aan zijn linkerhand. De deur klikte open. Laszlo deed een stap opzij om hem binnen te laten en volgde hem toen.


  Laszlo gaf de man geen kans om te vragen waar de troep was. Hij sloot de deur achter zich, deed hem op slot en greep met de volle kracht van zijn naar voren schietende lichaam het hoofd van de schoonmaker en ramde dat tegen de muur.


  Er klonk een doffe bons toen de schedel contact maakte met de stenen. Hij wankelde en probeerde zijn handen te heffen om zich te beschermen. Laszlo greep hem bij zijn haar, bonkte het voorhoofd van de man tegen de rand van de wasbak, liet hem op de grond zakken, ging schrijlings op hem zitten en perste ook het laatste beetje leven uit het pasgetrouwde lichaam.


  Hij maakte de ID-kaart van zijn slachtoffer los, spoelde twee druppels bloed van zijn overall en verliet toen het toilet. Hij sloot de deur van buiten af met de sleutel, pakte een ‘Buiten Dienst’-kaartje van de trolley en hing dat aan de deurknop.


  Laszlo gooide zijn bril in de afvalzak die aan de trolley hing en reed hem terug naar de grote hal.


  Hij ging op weg naar de terminal van de Eurostar. Overal waar hij keek, zag hij bewapende agenten en extra bewakingspersoneel, maar hij volgde een zorgvuldige koers zo ver mogelijk bij hen en de camera’s vandaan. Met zijn honkbalpet diep over zijn ogen, zijn hoofd omlaag en zijn blik gericht op de schoonmaakkar, vermeed hij oogcontact met de passagiers die zich langs hem heen haastten.


  Terwijl hij naar de internationale treinen liep, passeerde hij een oogverblindend mooie, donkerharige Franse vrouw die haar ticket uit de automaat had getrokken, even was gestopt om in een kledingzaak een paar cadeautjes te kopen, en die nu haar koffer voorttrok naar de toegangspoort, met in haar vrije hand een beker Starbucks-koffie.


  Laszlo stopte zijn kar naast de afvalbakken bij de toegangscontrole, onder een bord met daarop de voorwerpen die verboden waren in de treinen van Eurostar: explosieven, speelgoedgeweren of replica’s, ijspriemen, butaangas, aanstekerbenzine, vuurwerk, messen, scharen en injectienaalden.


  Onder het voorwendsel dat hij de afvalbak leegde, bekeek Laszlo snel de inhoud ervan. Hij pakte een weggegooid toiletsetje met daarin een scheermes, een haarborstel en een kam. Het scheermes had slechts een klein, vast mesje, maar hij zou het ermee moeten doen. Toen zag hij de hoek van een doos uit een tas van Harrods steken: een set keukenmessen die kennelijk was weggegooid vlak voordat de eigenaar door de bewaking moest, door een passagier die kennelijk te dom was om te weten dat je die niet mee mocht nemen de trein in, en te rijk om zich zorgen te maken over het verlies. Laszlo deed de doos open en testte de rand van een van de lemmeten met zijn duim. Het was messcherp.


  Hij gooide de doos in zijn kar en liep verder. Hij voelde zich een stuk meer op zijn gemak nu hij weer een wapen had. Een mes zou hem niet redden als hij werd gepakt, maar hij kon dan in elk geval strijdend ten onder gaan. Hij zou er zoveel met zich meenemen als maar mogelijk was.


  Laszlo was niet bang om dood te gaan. Nooit geweest ook. De dood was de enige zekerheid in het leven. De enige vraag was waar en hoe. De gevangenis was niet de plek om zijn leven te slijten; hij zou zich tot het laatst toe verzetten.


  Hij duwde de kar naar het controlepoortje voor Eurostar-personeel en schoonmakers. De lens van een bewakingscamera glinsterde hoog aan de muur tegenover hem. Hij schopte een propje papier voor zich uit en bukte toen om het op te rapen. Met zijn hoofd omlaag en zijn gezicht afgeschermd deed hij alsof hij de vloer afzocht naar ander afval, terwijl hij ondertussen ook de stevige bewakers naast de röntgenapparaten en de stroom passagiers die op kousenvoeten door de poortjes schuifelden, in de gaten hield.


  Laszlo koos zijn moment. Hij duwde zijn kar door het poortje en hield zijn ID op ter inspectie. Niemand die ook maar de geringste aandacht aan hem besteedde. Hoe nederiger de werknemer, hoe onzichtbaarder hij werd. Laszlo wierp een blik op het bord met de vertrektijden en liep in de richting van de lift naar de perrons. Het knappe Franse meisje trok haar koffer naar de roltrap.


  Hij stapte in en toen de lift omhoogging, opende Laszlo de doos met keukenmessen, pakte de langste en liet hem in zijn mouw glijden. De deuren gingen open en hij perste zich langs een groep Japanse toeristen die op de foto gingen voor een bronzen beeld van een elkaar omhelzend paar. De wielen van de kar ratelden over het perron naar de trein naar Parijs.


  Hij passeerde de bewaker die bij de ingang van Treinstel Acht stond — de man werd te veel door het instappende Franse meisje in beslag genomen om zijn aanwezigheid op te merken. Laszlo zette zijn karretje in het midden van het perron en liep naar treinstel zeven. Een Eurostar-conducteur stapte op hem af. ‘Je bent te laat, maat. De passagiers gaan naar binnen. Al het schoonmaakpersoneel moet nu de trein hebben verlaten.’


  Laszlo haalde verontschuldigend zijn schouders op. ‘Ik heb wat spullen in het toilet laten staan. Als ik ze niet terugkrijg, word ik ontslagen. Ik ben zo terug.’


  De conducteur aarzelde. ‘Oké, goed dan, maar doe het in godsnaam snel. We gaan over vijf minuten vertrekken.’


  Laszlo schonk hem een dankbare glimlach en stapte de trein in. Hij liep rechtstreeks naar het invalidentoilet en deed de deur achter zich op slot. Hij zette zijn pet af, trok zijn overall uit en gooide alles in de afvalbak. Hij waste zijn gezicht en handen en controleerde zijn gezicht in de spiegel. Hij knikte tevreden naar zichzelf. De man die hem aanstaarde, zag er precies zo uit als al die andere anonieme zakenlui die op weg waren naar Parijs.
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  De conducteur van de Eurostar was op het perron bij de ingang blijven staan, maar werd steeds zenuwachtiger toen de minuten voorbijtikten. Hij keek naar de achterkant van de trein, waar de perronchef stond te kletsen met de bewaker en ondertussen de laatste paar passagiers tot spoed maande.


  De conducteur aarzelde nog even, maar stapte toen de trein in. Er was geen spoor van de schoonmaker, maar het toilet was bezet. Hij klopte, wachtte, en klopte opnieuw. Er kwam geen reactie.


  *


  Aan de andere kant van de deur stond een bewegingloze Laszlo, het keukenmes in zijn hand. Hij hoorde gerinkel van sleutels en toen een zachte, metalen klik. ‘Wat denk jij verdomme…’


  De man kreeg nooit de kans zijn zin af te maken. Laszlo greep hem bij zijn haar, trok hem naar binnen en schopte de deur dicht. Hij verstevigde zijn greep, dwong de kin van de man op diens borst en haalde het lemmet over zijn keel. Hij liet het mes vallen en klemde zijn vingers rond de halsslagader van de man, om te voorkomen dat het bloed eruit spoot en op hun kleren terecht kwam. ‘Rustig aan. Verzet je niet,’ mompelde hij. ‘Het is te laat… Je hebt verloren. Accepteer het… gewoon accepteren. Denk aan je gezin. Denk aan plezierige dingen…’


  De ogen van de conducteur puilden uit, maar of hij nu werd gesust door de stem van zijn moordenaar of te bang was om zich te bewegen, hij verzette zich niet meer. Laszlo draaide hem om naar het toilet. Met zijn andere hand in de nek van de conducteur duwde hij diens gezicht naar beneden en liet daarna de halsslagader los. Onmiddellijk gulpte het bloed in de wc-pot.


  Laszlo voelde het leven van de man uit hem wegvloeien. Zo dadelijk zou zijn hoofd beginnen te tollen door het gebrek aan zuurstof in zijn hersenen. Zijn lippen werden zo wit als een ijsvlakte in Siberië.


  Laszlo hield hem in een ijzeren greep totdat de bloedrode stroom haperde en vervolgens stopte, waarna hij het lichaam op de vloer liet zakken. Hij liep naar de wasbak, spoelde met koud water het bloed van zijn rechterhand en ontdeed de man van zijn uniform.
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  Delphine liep door het gangpad, op zoek naar haar stoel. Ze legde de cadeautjes voor haar nichtje en neefje in het bagagerek en wilde net gaan zitten toen ze een fragiele oude man met een witte krans van haar een paar stoelen voor haar zag worstelen met zijn koffer. ‘Wacht, dan help ik u even,’ zei ze, en ze nam de koffer van hem over.


  ‘Dank je. Een van de nadelen van ouder worden, ben ik bang. Ooit was ik beresterk, maar nu kan ik nog maar nauwelijks de pagina’s van de krant omslaan.’ Hij glimlachte wrang. ‘De klok telt af, dat zal het zijn. Maar weet je wat het rare is? Vanbinnen voel ik me nog steeds hetzelfde. In gedachten ben ik nog steeds die jonge bok van al die jaren geleden, maar dan open ik mijn ogen en…’ Hij zweeg even. ‘Sorry, volgens mijn dochter heb ik de neiging om maar door te ratelen…’


  ‘U hoeft zich niet te verontschuldigen,’ zei Delphine. ‘Ik durf te wedden dat uw dochter u verschrikkelijk mist als u weg bent. Gaat u naar Parijs, of reist u nog verder?’


  ‘Ik blijf in Parijs,’ zei hij. ‘Het is jaren geleden dat ik daar voor het laatst ben geweest.’ Hij boog met een fonkeling in zijn ogen naar haar toe en wees op het boeket rode rozen dat hij op het tafeltje voor zich had gelegd. ‘Niet lachen, maar ik ben op weg naar een afspraak met een vrouw die ik al veertig jaar niet meer gezien heb. Ik heb haar in 1967 in Parijs ontmoet… in de Summer of Love.’ Hij wees naar zijn kale hoofd en keek haar ironisch aan. ‘Niet echt een langharige hippie, hè? Maar goed, ik werd verliefd op een Parijs meisje. Giselle…’


  ‘Wat een mooie naam!’ Delphine slaakte een zucht. ‘Als in het ballet…’


  ‘We waren…’ hij aarzelde, zocht naar het juiste woord ‘… heel intiem. We woonden die winter samen in een commune op de Rive Gauche, maar toen was het ineens gedaan met al die vreedzaamheid en liefde. Jij was in 1968 natuurlijk nog niet geboren, maar je zult ongetwijfeld gehoord hebben van les événements. Er hing echt een revolutie in de lucht. Er waren stakingen, relletjes, veldslagen met de politie, en wekenlang hing de lucht van traangas boven de stad. We discussieerden veel over politiek… Giselle was echt een opgewonden standje, veel linkser dan ik.’ Er verscheen iets van droefheid in zijn blik. ‘Na weer eens een fikse ruzie ben ik ervandoor gegaan. Ik had geen geld, kon nergens heen, maar toen slikte ik mijn stomme trots in en ging terug. Giselle was verhuisd en niemand wist waar ze naartoe was gegaan. Ik heb natuurlijk geprobeerd haar te vinden, maar zonder succes. Na weken door Parijs te hebben rondgezworven, ben ik uiteindelijk teruggegaan naar Engeland. Ik liet mijn haar knippen, kreeg een baan en leefde mijn leventje. Na verloop van tijd leerde ik een andere vrouw kennen. We trouwden en kregen kinderen en waren gelukkig samen. Toch heb ik Giselle nooit kunnen vergeten…


  Mijn vrouw is een paar jaar geleden overleden en het was vreemd genoeg mijn dochter die me ertoe overhaalde naar haar op zoek te gaan. Zij heeft haar trouwens opgespoord, via Facebook nog wel. Giselle is inmiddels ook weduwe en ik ga vandaag in Parijs met haar lunchen. En daarna… wie weet?’


  Hij bleef even in gedachten verzonken.


  ‘Je zult me wel een verschrikkelijke oude dwaas vinden, dat ik dit allemaal aan een vreemde vertel. Ik besef dat het heel goed op een enorme teleurstelling kan uitlopen en ik probeer me er niet al te zeer op te verheugen…’ hij glimlachte, ‘… maar dat lukt niet helemaal, zoals je merkt.’


  Aan de overkant van het gangpad zat een man van middelbare leeftijd in een krijtstreeppak te snuiven en met zijn krant te ritselen, op een manier die duidelijk zijn irritatie en ongeduld lieten zien. De oude man keek even naar hem, en toen weer naar Delphine. ‘Sorry,’ zei hij. ‘Ik heb al genoeg beslag op je gelegd.’


  Ze legde een hand op zijn arm. ‘U hoeft zich niet te verontschuldigen,’ zei ze. ‘Ik vond het heel leuk u te ontmoeten. Het is een prachtig verhaal en ik hoop echt dat het een gelukkig einde kent.’ Ze kuste hem op de wang en liep terug naar haar stoel.


  Ze ging bij het raam zitten en bladerde lusteloos door een tijdschrift dat ze gekocht had. In de rij voor haar was een moeder met twee jonge kinderen bezig haar bagage weg te stouwen, terwijl ze ondertussen een hele rits vragen van haar opgewonden, engelachtige zoontje beantwoordde. Zijn mollige gezicht en lichaam deden Delphine vermoeden dat McDonald’s nog net iets aanlokkelijker was dan Disneyland.


  Zijn zusje was ouder, een jaar of tien, en nieuwsgieriger naar de wereld om haar heen. Terwijl haar moeder bezig was Toy Story 3 van de laptop op haar nieuwe iPod te zetten, knielde zij op haar stoel en trok zichzelf op om naar de rij stoelen achter haar te kijken.


  Delphine glimlachte toen het gezicht van het kind boven de rugleuning uitkwam. ‘Hallo.’


  ‘Ik ga naar Disneyland Parijs,’ zei ze met een ernstig gezicht.


  ‘Wat leuk,’ zei Delphine. ‘Daar heb je zeker wel zin in?’


  Er verscheen een brede glimlach op het gezicht van het meisje. ‘We gaan logeren in een hotel als een toverkasteel,’ zei ze ademloos. ‘En dan zien we Woody en Buzz Lightyear en…’


  ‘Vooruit, ga zitten, Rose,’ snauwde haar moeder, ‘en drink je sap op.’ Ze draaide zich om naar Delphine. ‘Sorry hoor,’ zei ze. ‘Ik hoop niet dat ze u heeft lastiggevallen.’


  ‘Nee hoor, helemaal niet,’ zei Delphine. ‘Ik ben eerlijk gezegd wel blij met een beetje afleiding. U gaat zo te zien een paar drukke dagen tegemoet. U zult na afloop zelf wel toe zijn aan vakantie.’


  ‘Zeg dat wel. Mijn man zou ook meegaan, maar er kwam iets tussen op zijn werk en dus zijn we nu met zijn drietjes. Maar dat zijn we zo langzamerhand wel gewend, hè, jongens?’


  Ze zag er zo verloren uit toen ze dat zei, dat Delphine de neiging moest onderdrukken om haar te knuffelen. ‘Nou,’ zei ze, ‘u hebt in elk geval schattige kinderen. En als u wat tijd voor uzelf wilt, kan ik wel even op ze passen. Het is geen enkele moeite. Bovendien kan ik wel wat oefening gebruiken.’ Ze stond op en stak haar hand uit. ‘Ik ben Delphine.’


  ‘Dat is heel aardig van je,’ zei ze. ‘Ik ben Grace. Rose heb je al ontmoet, en mijn zoon heet Daniel.’


  Bij het horen van zijn naam keek hij op, lachte verlegen naar Delphine en concentreerde zich weer op zijn kleurboek. Grace keek Delphine even aan en glimlachte toen bemoedigend. ‘En, Delphine, ik hoop dat het allemaal goed uitpakt voor jou.’


  ‘Is het zo duidelijk?’ Delphine merkte dat ze bloosde. ‘Maar evengoed bedankt.’


  Ze werden onderbroken door een mededeling van de omroeper. ‘Dit is de trein van acht uur zesentwintig naar Paris Gare du Nord. We stoppen alleen in Ebbsfleet International en Parijs. De trein zal over enkele ogenblikken vertrekken.’


  Ze bladerde nog wat door het tijdschrift terwijl hij de mededeling in het Frans herhaalde. Daarna staarde ze uit het raam en keek voor de laatste keer naar Londen. Hoe lang zou het duren voordat ze deze stad terug zou zien? Hereford en Tom lagen inmiddels al ver achter haar. Althans, dat was wat ze wilde geloven.


  Tom hield van haar, daar was ze van overtuigd, maar Delphine had ten slotte begrepen dat Moira, ondanks haar overduidelijke verbittering, toch de waarheid had gesproken toen ze haar had verteld over de prioriteiten van de SAS-mannen.


  Tom was voor honderd procent loyaal aan zijn collega’s, en aan Gavin in het bijzonder. Die was als een broer voor hem. Zoals Delphine op een avond half schertsend tegen hem had gezegd: ‘Als Gavin en ik allebei in een brandend gebouw zouden zitten, zou je eerst hem naar buiten dragen en daarna pas proberen mij te redden.’


  Tom had gelachen. ‘Wat geeft jou het idee dat ik voor jou terug zou komen?’


  Ze had Tom diverse malen gevraagd naar zijn band met Gavin, maar dan zei hij alleen maar: ‘We hebben samen heel wat meegemaakt en dat schept een band.’ En daarna veranderde hij van onderwerp.


  Ze had het ook aan Gavin gevraagd, op een rustige avond in de bar toen Tom aan een operatie meedeed. ‘We zijn al heel lang maten van elkaar,’ zei Gavin. ‘Ik vertrouw Tom mijn leven toe. Ik weet dat ik dat kan doen, want hij heeft al eerder mijn leven gered.’


  ‘Kun je me daar iets over vertellen?’ vroeg Delphine, maar toen zag ze zijn aarzeling. ‘Nee, laat maar. Sorry dat ik het vroeg.’


  ‘Nee, het geeft niet. Het is al heel lang geleden. Ik kan je niet alles vertellen, maar ik kan wel een tipje van de sluier oplichten. We waren in Afghanistan.’


  ‘Hoe was dat?’ vroeg Delphine.


  ‘Het land? Nou, om te beginnen, is het er behoorlijk mooi…’ Hij onderbrak zichzelf, keek haar aan en begon toen te lachen. ‘Nee, sorry, maar jij dacht natuurlijk dat het een heel emotioneel verhaal zou worden. De bergen zijn prachtig, maar het hele land is naar de knoppen.’ Hij schudde zijn hoofd bij de herinnering. ‘Het zijn vooral de jongens van de Green Army — zo noemen wij de landmachteenheden daar — waar ik mee te doen heb. Zij worden verondersteld de Afghanen te trainen zodat die voor hun eigen veiligheid kunnen zorgen, maar je kunt ze voor geen meter vertrouwen. Als de jongens op patrouille gaan, hebben ze ogen van voren en opzij nodig, en dan ook nog eens ogen in hun rug, voor het geval een van de bevriende troepen besluit een bonus van de taliban op te strijken door een paar Britten neer te schieten.’


  Aan Delphine was duidelijk te zien dat ze niet in het minst geïnteresseerd was in de wederwaardigheden van de Green Army.


  ‘Ja, sorry, Delphine, dat ik me even liet meeslepen…’


  Ze vermoedde dat het meer met ontwijking te maken had dan met iets anders en ze had gezwegen tot hij uiteindelijk de stilte verbrak.


  ‘We waren met zijn vieren op een klus in de grensstreek, vlak bij Pakistan. We waren gelegerd bij een Amerikaanse eenheid, waar ook een eenheid van het Afghaanse leger was ondergebracht. Het bleek dat een paar van hen talibaninfiltranten waren. Op een avond, toen al heel veel jongens lagen te slapen, grepen ze hun kans. Ze gooiden granaten in een paar keten en schoten toen met automatische wapens op alles wat bewoog. Ze doodden er twee van ons en negen jongens van het gewone leger, voordat wij ze doodden. Ik liep ook tegen een kogel op.’ Gavin wees naar zijn been. ‘Ik werd geraakt in mijn dij. De kogel scheurde mijn slagader open en het bloed spoot er als een fontein uit. Ik was ervan overtuigd dat ik zou sterven. Het gaat snel als je zo’n spuiter hebt.


  Tom had geen tijd voor morfine, dus terwijl ik alles bij elkaar schreeuwde, stak hij zijn vingers in de wond, vond de slagader, kneep hem dicht om het bloeden te stelpen en draaide een tourniquet rond mijn been totdat een Groene ziekenbroeder met klemmen kwam.


  Ik had zoveel bloed verloren dat ik buiten bewustzijn was geraakt, maar hij nam me op zijn rug en droeg me dwars door het geweervuur naar de veilige zone. De kogels vlogen ons om de oren. Ik werd daar met een helikopter weggehaald en de artsen hebben mijn been gered, maar het was Tom die mijn leven redde.’ Terwijl hij sprak had hij naar zijn handen zitten staren, zich nauwelijks bewust van haar aanwezigheid, en toen hij weer opkeek en haar blik ving, lachte hij verlegen. ‘Dus… ja…’ zei hij. ‘We zijn behoorlijk aan elkaar gehecht.’


  ‘Dus ik zal eerst zijn leven moeten redden om ook zo’n sterke band met hem te krijgen?’ had Delphine gezegd.


  Hij had geglimlacht. ‘Nou, volgens mij zijn jullie al behoorlijk close met elkaar, of zie ik dat verkeerd?’


  Nu duwde Delphine die herinnering weg en schudde vermoeid haar hoofd. Gavin had zich vergist. Wat ze ook voor Tom mocht hebben gevoeld, hij leek dat nooit helemaal te beantwoorden. Niet voldoende in elk geval.


  


  


  30


  


  Een zwart met grijze BMW-motor kwam met gillende banden en onder luid geclaxonneer van Euston Road en reed met brullende motor naar de ingang van het Renaissance Hotel. Tom trapte op de rem en sprong van zijn motor. Hij zette hem op de steun en gooide de sleuteltjes en zijn helm naar de parkeerwacht. ‘Zet hem even weg, wil je?’ zei hij, terwijl hij een briefje van twintig uit zijn portemonnee trok en dat in de hand van de jongeman legde.


  ‘U logeert toch wel in het hotel, meneer?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Tom over zijn schouder, terwijl hij op de deur af beende. ‘Ik ga nu inchecken. Over een paar minuten geef ik je het kamernummer door.’


  ‘Maar meneer, niemand hier kan met een motor overweg. Misschien kunt u…’


  Tom luisterde al niet meer. Hij verdween in de hotellobby. Eenmaal binnen sloeg hij onmiddellijk rechtsaf en rende door de bar het station in. De gigantische klok aan de achtermuur stond op 08.17. Hij rende met twee treden tegelijk de trap naar de perrons af, trok met het reserveringsnummer van Gavin zijn kaartje uit de automaat, werd bijna gek omdat het zo traag ging en sprintte toen door de menigte naar de beveiligingspoortjes.


  De bewaker keek Tom achterdochtig aan. ‘Geen bagage, meneer?’ vroeg hij.


  ‘Nee, alleen ik.’ Tom schonk hem zijn meest innemende glimlach. ‘En ik ben zoals gewoonlijk weer eens veel te laat voor mijn trein, dus…’


  De bewaker ging er niet op in. Hij keek naar Toms verwarde haren, het zweet op zijn voorhoofd en zijn gehavende gezicht. ‘Wat is er met u gebeurd?’ vroeg hij.


  ‘Training.’ Tom haalde zijn rijbewijs tevoorschijn. ‘Luister, ik moet echt de acht zesentwintig halen.’


  ‘Het spijt me,’ zei de bewaker. ‘Aan dat identiteitsbewijs hebt u weinig. We hebben opdracht extra waakzaam te zijn vandaag. Dus… schoenen, riem en portemonnee in het bakje… als u zo vriendelijk wilt zijn.’


  Tom wierp een gepijnigde blik op de klok: 08.20. Hij schopte zijn schoenen uit, rukte zijn riem los, gooide ze samen met zijn portefeuille op de lopende band en liep door het poortje. Hij stopte zijn portefeuille weer in zijn zak, maar hield zijn riem en schoenen in zijn handen toen hij de Franse douane passeerde. Daarna sprintte hij op zijn sokken naar de roltrap, rende die op en duwde daarbij een toerist opzij.


  ‘Hé, wat maakt jou zo belangrijk dat je verdomme niet eens op je beurt kunt wachten?’


  Tom hoorde de perronchef een laatste keer op zijn fluit blazen. Hij negeerde waarschuwend geschreeuw en dook op de deuren van het laatste treinstel af, die al bezig waren dicht te gaan. Hij glipte door de opening naar binnen en stond met bonkend hart in het halletje. Zweet drupte van zijn gezicht op het tapijt toen de deuren zich met een klik achter hem sloten.


  Enkele ogenblikken later kwam de Eurostar in beweging. Toen hij zijn adem weer een beetje onder controle had en zijn schoenen aanhad, rekte Tom zijn hals en zocht het treinstel af. Hij zag Delphine meteen. Ze zat met haar rug naar hem toe en staarde uit het raam, terwijl de trein langzaam vanonder het immense glazen dak de ochtendzon in reed. Haar iPhone lag op het tafeltje voor haar. Tom pakte zijn eigen telefoon, toetste haar nummer in en begon langzaam door het middenpad naar haar toe te lopen.
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  Toen ze haar telefoon hoorde, boog Delphine naar voren om te zien wie er belde. Toen ze Toms naam zag, schudde ze langzaam haar hoofd en zette de telefoon uit.


  ‘Haat je me echt zo erg?’ fluisterde Tom in haar oor. Hij knipoogde naar Rose en Daniel en ging naast haar zitten.


  ‘Wat dacht je zelf?’ zei ze. Ze wist waar hij de verwondingen in zijn gezicht aan te danken had en waardoor hij niet bij haar was gekomen, maar ze voelde toch de neiging om hem te troosten. Het kostte haar de grootste moeite om haar bezorgdheid te verbergen. ‘Ik heb je nog één laatste kans gegeven om je belofte aan mij te houden. En zoals gewoonlijk heeft de maîtresse gewonnen.’


  ‘Zeg dat alsjeblieft niet… Luister, het spijt me. En nu ben ik hier om het weer goed te maken.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het is te laat.’ Haar gezicht verdween in de schaduw toen de trein begon aan de ondergrondse tien kilometer naar Stratford.


  ‘Het is niet te laat. De trein stopt in Ebbsfleet. We kunnen daar uitstappen en de eerste de beste trein terug nemen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga niet terug.’


  ‘Laten we dan in elk geval in Ebbsfleet uitstappen, even koffie drinken en er nog eens over praten. Geef me de kans het uit te leggen en je te zeggen wat ik voel. Als je dan nog steeds vastbesloten bent om naar huis te gaan, kun je gewoon de volgende trein nemen.’ Hij probeerde haar gezichtsuitdrukking te lezen, maar hij zag geen tekenen van verzachting. ‘Kom op, Delphine, je kunt het toch niet op deze manier laten eindigen. Kom met me mee terug en dan vinden we wel een oplossing.’


  ‘Je begrijpt het niet, hè, Tom? Ik ga naar huis. Je had je deze reis kunnen besparen. Dat had ik je gisteravond al willen vertellen… als je toen de moeite had genomen om te komen.’


  ‘Ik ben gekomen zodra ik kon. Gavin had een probleem en ik moest hem daarmee helpen.’


  ‘En dat bewijst precies mijn punt. Ik… Wíj hebben ook een probleem, maar zoals altijd hebben het Regiment en je maten voorrang.’ Ze zweeg even. ‘Maar goed, het maakt allemaal niet meer uit. Ik ga terug naar Frankrijk.’


  ‘En wanneer heb je dat besloten? Je hebt er tot nu toe nog nooit met een woord over gesproken.’


  ‘Je wist dat mijn contract bijna afliep,’ zei ze.


  ‘Je hebt het al eerder verlengd. Waarom niet nog een keer?’


  ‘Omdat het met mijn carrière net zo ging als met ons… het ging zijn gangetje.’ Ze keek hem even aan. ‘Ik was van plan het je gisteravond te vertellen, maar toen je niet kwam opdagen, leek het me gemakkelijker op deze manier… voor ons allebei.’ Ze zweeg even en keek hem aan. ‘Dus ik ben bang dat je je tijd verdoet, want ik heb mijn besluit genomen. En wat doe je hier trouwens? Je bent toch op dertig minuten stand by, of niet?’


  Hij pakte haar hand. ‘De kans is groot dat ik word ontslagen als dit uitkomt, maar dat risico neem ik op de koop toe. Jij bent me wel een paar risico’s waard.’


  Ze keek hem aan en trok toen zachtjes haar hand uit die van hem. ‘Jammer dat je dat niet eerder hebt beseft, maar het spijt me, Tom, het is echt te laat. Het is een mooi gebaar, maar uiteindelijk is het ook niet meer dan dat.’ Ze staarde uit het raam naar de donkere tunnel, want ze wilde zijn blik niet zien.


  ‘Dit kan toch niet het einde zijn tussen ons, Delphine? Dat kan gewoon niet. In godsnaam… wat wil je nou eigenlijk van me?’


  ‘Nee, Tom, wat wil jij van mij?’


  Het was de hamvraag en hij wist het antwoord niet.


  Haar blik boorde zich in de zijne. ‘Jij bent op dertig minuten stand by? Nou, ik weet hoe dat is. Ik voel me permanent op stand by. Als jouw maten en je Regiment je een avond vrijlaten, wil je nog weleens een paar uurtjes met mij doorbrengen, maar verder zou ik net zo goed niet kunnen bestaan. En ondertussen zet ik mijn eigen leven op een laag pitje, in de vage hoop dat je op een dag eindelijk zo ver bent om mij deel uit te laten maken van jouw leven.’


  ‘Dat is gewoon niet waar.’


  ‘Het spijt me, Tom, maar het is wel waar. En in tegenstelling tot de meiden van Hereford, die alles doen voor een Man in het Zwart, heb ik jou en je dierbare Regiment niet nodig.’


  ‘Nou, ik heb jou wel nodig.’ Hij haalde diep adem, bang als hij was voor het antwoord op zijn volgende vraag. ‘Is er iemand anders?’


  Ze keek hem aan en zag toen Rose, die met wijd open ogen naar hen keek. ‘Ik praat zo meteen met je, ma chérie…’ Delphine dwong zichzelf tot een glimlach, zodat het meisje zich geen zorgen zou maken ‘… maar eerst moet ik nog even met onze lelijke grote vriend hier praten. Oké?’


  Rose aarzelde, maar verdween abrupt uit het zicht omdat haar moeder haar, verontschuldigingen mompelend, terugtrok op haar stoel.


  Delphine schudde haar hoofd. ‘Dit is belachelijk. Dit is helemaal geen plek voor zo’n gesprek.’


  ‘Oké,’ zei Tom. ‘Laten we dan in Ebbsfleet uitstappen, zoals ik al zei. Dan drinken we koffie en praten we verder. En als je na dat gesprek nog steeds niet gelukkig bent, kun je de volgende trein pakken.’


  De Eurostar denderde weer een nieuwe tunnel in en door de verandering van druk gingen hun oren dichtzitten. Tom opende zijn mond en geeuwde, maar Delphine kon haar oren niet openkrijgen. Toen hij naar haar keek, besefte Tom dat ze krijtwit was en dat er zweet op haar voorhoofd stond. ‘Gaat het wel?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, helemaal niet. Ik ben misselijk.’


  ‘Kom mee, dan…’


  Hij hielp haar overeind en ze leunde tegen hem aan terwijl hij haar door het gangpad loodste. De wc voorin het treinstel was bezet en na een snelle blik op Delphine trok Tom haar mee naar het invalidentoilet achter in het volgende treinstel.
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  Laszlo zat gehurkt boven het lichaam.


  De grijze broek was aan de korte kant, zeker als hij zijn knieën boog, maar dat kon hem niet schelen. Het uniform was precies wat hij nodig had. Hij liet de sleutels van de conducteur in zijn zak glijden en stond op.


  Hij draaide zich om naar de spiegel en bekeek zichzelf in zijn nieuwe vermomming. Tevredengesteld luisterde hij enkele ogenblikken aan de deur, deed hem open en stapte naar buiten.


  Toen hij opkeek, zag hij dat er een man en een vrouw gehaast op hem af kwamen. Hun haast, de lijkbleke kleur van de vrouw en het feit dat ze zich alleen nog maar om haar eigen ellende bekommerde, liet bij hem geen twijfel waarheen ze op weg waren.


  Hij ging voor ze staan. ‘Sorry,’ zei hij, met een verontschuldigende glimlach. ‘Dit toilet zit verstopt. Wilt u alstublieft dat in de volgende coupé gebruiken?’ Hij draaide zich om, rommelde even met de sleutels en deed de deur op slot.


  *


  Toen de conducteur hem zijn rug toe draaide, bleef Tom naar hem kijken.


  Delphine rilde, sloeg haar hand voor haar mond en liep verder. Tom bekeek hem nog even fronsend en snelde toen achter haar aan. Toen hij bij het toilet kwam, was de deur al op slot.


  ‘Gaat het?’


  Hij hoorde gekreun, het geluid van kokhalzen en overgeven en daarna het doortrekken van het toilet.


  De trein reed het station van Ebbsfleet binnen. De deuren gingen open, een handvol passagiers stapte uit en nog veel meer stapten in. Tom roffelde op de deur van het toilet. ‘Delphine? Als we snel zijn, kunnen we er nog uit.’


  Maar op het moment dat hij dat zei, hoorde hij de pieptonen die aangaven dat de deuren op het punt stonden dicht te gaan. Tegen de tijd dat Delphine weer tevoorschijn kwam, en met een zakdoek haar mondhoeken schoonveegde, trok de trein alweer op.


  ‘Het ziet ernaar uit dat ik toch naar Parijs ga.’ Tom hielp haar zichzelf een beetje op te frissen.


  Maar toen was het inmiddels niet langer Delphine die hem in de trein hield.
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  Delphine zag nog steeds zo lijkbleek toen Tom haar terugbracht naar haar stoel. ‘Blijf rustig zitten,’ zei hij, terwijl hij haar in haar stoel hielp. ‘Ik moet even iets controleren. Ben zo terug.’


  ‘Waarom? Wat is er? Waar ga je heen? Wat doe je?’


  ‘Je zult dit niet leuk vinden.’ Hij bukte zich om haar een kus op haar wang te geven. ‘Maar er is iets tussengekomen.’


  Ze keek hem met stijgende woede aan. ‘Dus dat grootse, romantische gebaar om mij desnoods naar Parijs te volgen, was alleen maar schijn? En dan te bedenken dat ik je bijna geloofde.’


  Hij hoorde haar al niet meer. Hij was alweer op weg door het middenpad.


  Hij liep haastig naar het invalidentoilet. Te veel mensen negeerden dingen waarvan ze dachten dat ze niet klopten, alleen maar omdat ze geen zin hadden om het uit te zoeken. Dieven en terroristen gingen op in de massa, alleen maar omdat voorbijgangers, en dan met name die van de Britse soort, te veel met hun hoofd omlaag liepen en geen gedoe wilden. Tom was niet een van die mensen. Hij controleerde wel dingen. Het maakte niet uit dat hij eigenlijk in Hereford hoorde te zijn; het maakte niet uit dat Delphine nu nog slechter over hem dacht. Dit was wat hij moest doen.


  Zelfs al zou hij worden ontslagen omdat hij meende iets te hebben gezien in een trein waar hij niet in hoorde te zitten, wat dan nog? Dan zou de volgende fase in zijn leven iets sneller intreden dan was gepland, oké. Maar dat was niets vergeleken met de nachtmerrie om geen actie te ondernemen en later te ontdekken dat hij Laszlo door zijn vingers had laten glippen.


  En er was nog een andere, veel belangrijkere reden om deze mogelijkheid te controleren: Delphines leven, en de levens van honderden andere onschuldige mensen in deze trein. De geur van de dood volgde Laszlo waar hij maar heen ging en Tom wilde niet dat die ook maar in de nabijheid kwam van de vrouw van wie hij hield.


  De deur van het invalidentoilet was nog steeds op slot. Tom bonkte op de deur om te kijken of er misschien iemand in zat, maar er kwam geen reactie van binnen. Hij gaf nog een klap, deed toen een stap terug en schopte tegen de deur, vlak onder het slot. Hij hoorde een schreeuw en de hoofdconducteur kwam woedend op hem af stormen. Hoe durfde iemand zijn trein te beschadigen? ‘Waar bent u in vredesnaam mee bezig? Ziet u niet dat hij bezet is? Hou daar onmiddellijk mee op, of ik bel de politie om u van de trein te halen.’


  Tom negeerde hem, duwde de hand van de man weg en trapte nog een keer tegen de deur. Er klonk een splinterend geluid en na nog een harde trap hing de deur doelloos in zijn hengsels. Er lag een obstakel achter, maar Tom wist zich door de opening te wurmen.


  De toiletpot zat onder het bloed. Op de vloer ernaast lag een lichaam, uitgekleed tot op het ondergoed. Tom hoefde de pols van de man niet te voelen om te weten dat hij dood was. De kleur van het vlees rond de halswond had hem dat al duidelijk gemaakt. Terwijl hij naar het lichaam staarde, hoorde Tom een snik.


  ‘Derek!’ De hoofdconducteur keek met wijd open ogen om de deur heen.


  ‘Kent u hem?’ Tom moest de vraag herhalen voordat de man een antwoord wist te stamelen.


  ‘Hij is een van onze conducteurs.’ Zijn knieën begaven het.


  Tom ving hem op voordat hij viel en trok hem het hok binnen. ‘U kunt nu niets meer voor hem doen. Probeert u zichzelf te beheersen. Kalm. Ja, diep ademhalen…’


  De hoofdconducteur probeerde te doen wat hem werd opgedragen, maar Tom wist dat het niet alleen de schok was die hem parten speelde. Het was angst.


  ‘Diep ademhalen, niet omlaag kijken, alleen maar naar mij. Juist, goed zo. Niemand zal u kwaad doen.’


  Tom liet zijn rijbewijs zien. De hoofdconducteur had er nauwelijks oog voor. Hij trilde van angst en kon zijn blik niet van de dode man afwenden. Tom pakte zijn arm en draaide hem om, zodat hij nu naar de kleine spiegel aan de muur keek. ‘Niet naar beneden kijken. Kom op, kijk alleen naar mij.’


  Tom tuurde over de schouder van de man en probeerde oogcontact te maken. De ogen van de conducteur tolden sneller rond dan de getallen op een fruitmachine. Het leek alsof hij onder stroom stond.


  ‘Luister…’ Tom keek naar de naam op de badge. ‘Luister, Colin. De man die Derek vermoord heeft… Heb je gisteravond het nieuws gezien? Over die explosies in Hampstead? Dat was geen gaslek. Het was een poging om de man te arresteren die zojuist jouw collega heeft vermoord. Hij is een gezochte oorlogsmisdadiger. Hij heeft meer dan zeshonderd burgers vermoord… onschuldige mensen. En geloof me, hij zal geen moment aarzelen om dat opnieuw te doen. Ik heb je hulp nodig. Wil je me helpen, Colin?’


  ‘Moeten… moeten we de trein niet stopzetten?’


  ‘Nee. Hij is slim. Als je dat doet, weet hij dat hij gezien is. Dan hebben we pas echt de poppen aan het dansen. Het enige wat ik op dit moment van je wil, is dat je naast de wc gaat staan om de passagiers erbij vandaan te houden, oké? Zeg naar tegen ze dat hij kapot is en dat ze naar het volgende treinstel moeten. En hou je mond hierover. Onze levens hangen ervan af. Ik heb je hulp nodig, man, begrijp je dat?’


  De hoofdconducteur knikte opnieuw.


  ‘Zeg het,’ zei Tom. Hij zou de armen van de man pas loslaten als hij antwoord had gekregen.


  ‘Ik begrijp het,’ zei de conducteur ten slotte.


  ‘Mooi. Ik ben zo terug.’


  Tom keek om toen iemand de deur van het toilet openduwde. Delphine was hem gevolgd en staarde nu vol afschuw naar het lijk. Ze deed haar mond open om te schreeuwen, maar Tom pakte haar vast, sloeg zijn hand voor haar mond en trok haar ook het toilet in. Hij drukte haar tegen zich aan. ‘Ssst… het is oké, Delphine, het is oké.’ Hij streelde haar haren. ‘Alles is oké… ik ben er…’ Hij wachtte even tot het snikken wat afnam, liet haar toen voorzichtig los en veegde haar tranen weg. Hij draaide haar om, met haar rug naar het lijk. ‘Ik moet dit melden.’


  Hij keek de wagon rond, pakte zijn iPhone en belde het alarmnummer.


  Gavin nam direct op. ‘Jongen, de baas zit zo’n tien meter bij me vandaan en het is maar een kwestie van tijd voordat hij vraagt waar jij verdomme uithangt. Dus zorg dat je hier zo snel mogelijk terug bent, met of zonder Delphine — en ik hoop echt dat het mét is.’


  ‘Ik ben bang dat er enig oponthoud is.’ Tom draaide zich om en keek hoe het met Delphine en Colin ging. Hij zweeg lang genoeg om alles goed tot Gavin te laten doordringen.


  ‘Shit, ik heb je nog zo gewaarschuwd om niet in die trein vast te komen zitten…’ Hij kreeg ineens een ingeving. ‘Hé, je bent toch nog wel in Engeland?’


  ‘Sorry, maar ik kon er niet uit in Ebbsfleet. De volgende halte is Parijs.’


  ‘Wat? Ben je gek geworden of zo? Jij bent niet de enige die hierdoor in de shit komt. Als jij wordt gepakt, kan ik het ook vergeten, zeker weten. Dit is veel erger dan…’


  ‘Hou je mond en luister.’ Tom onderbrak bruusk zijn gejammer. ‘Ik heb zojuist X-ray Eén gespot. Baard, kort haar, bijna een nummer drie-kapsel, kalend op het hoofd. Hij heeft een grijs Eurostar-uniform aan.’


  ‘Ga je nou ook nog geintjes maken? Proberen de held uit te hangen? Dat zal ons niet uit de shit halen, maat. Hou nou maar op met dat gelul, je had om te beginnen al niet in die verdomde trein moeten zitten.’


  Toms stem klonk plotseling kil, helder en langzaam. ‘Dit is geen gelul. Ik zit ook met een dode conducteur zonder uniform. Dat maakt het definitief tot X-ray Eén, denk je ook niet? Je moet het melden. Je kent het treinnummer. We zijn over twee uur in Parijs. Meld het, Gavin, in godsnaam. We moeten het de Fransen vertellen. En laat ze alsjeblieft de trein niet tegenhouden, anders wordt dit een nachtmerrie. Nadere info volgt aan de andere kant van de tunnel.’


  Gavin had de boodschap luid en duidelijk ontvangen. ‘Roger. Kerel, zorg dat jullie niets overkomt.’


  Het laatste wat Tom hoorde voordat hij ophing, was Gavin die zich zo te horen naar Ashton had omgedraaid. ‘Baas! Stront aan de knikker!’
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  Tom pakte Delphines hand. ‘Colin, niet vergeten, hè? Ik heb je hier nodig.’


  ‘Wacht! W-waar gaan jullie heen?’ De stem van de hoofdconducteur was niet meer dan een verstikt gefluister.


  ‘Maak je geen zorgen, het duurt niet lang. Je bent hier veilig. Doe nu maar gewoon wat ik je gevraagd heb, oké?’


  Tom nam Delphine mee naar de achterkant van de trein. Hoewel zijn gezicht en houding geen enkele spanning verrieden, stonden zijn ogen geen moment stil. Ze scanden de gezichten van iedereen die ze passeerden, op zoek naar eventueel gevaar.


  ‘Denk je dat hij je nu kent?’ Delphines misselijkheid was verdreven door de adrenaline van de angst.


  Tom stak zijn hand op. ‘Nee.’


  Zijn stem was rustig. Delphine had dat nog niet eerder gehoord. Tom was helemaal in de werkmodus en dit was haar ergste nachtmerrie, maar ze wist plotseling met absolute zekerheid dat hij nog liever zou sterven dan dat haar iets zou overkomen. En ook dat sterven geen deel uitmaakte van zijn plannen.


  ‘Oké.’ Ze zei niets meer, maar kon niet voorkomen dat haar blik langs elke passagier gleed die ze tegenkwamen. Haar verbeelding werkte op volle toeren en ze zag overal potentiële vijanden. Ze aarzelde toen ze de stoelen bereikte waar Grace, Rose en Daniel zaten, maar liep er toen snel voorbij, zonder iets te zeggen of oogcontact te maken.


  Tom bracht haar uiteindelijk naar een lege stoel bij het raam, helemaal achter in het treinstel. ‘Ga hier zitten. En kom niet van je plaats, tenzij ik je kom halen.’


  Zonder haar antwoord af te wachten liep hij terug naar waar ze had gezeten en pakte haar tassen. Toen hij terugkwam, legde hij ze niet in het bagagerek maar op het tafeltje voor haar.


  Ze keek hem vragend aan. ‘Ziet dat er niet een beetje vreemd uit?’


  ‘Nee, het ziet eruit alsof jij nogal paranoïde bent en je spullen niet uit het oog wilt verliezen. En mocht de zaak uit de hand lopen, dan zal het dienen als barricade. Blijf laag achter je bagage. Die zal je enige bescherming bieden.’


  ‘Uit de hand lopen?’ zei ze, met duidelijke angst in haar stem.


  Hij glimlachte geruststellend. ‘Het is gewoon uit voorzorg,’ zei hij. ‘Maak je niet druk, ik zorg wel dat het allemaal goed afloopt.’


  ‘Tom.’ Ze stak een arm uit. ‘Ik maak me niet alleen zorgen om mezelf.’


  ‘Dit is wat ik doe, weet je nog?’ Tom pakte haar hand en drukte er zacht een kus op, waarna hij hem weer in haar schoot liet vallen. ‘Het komt allemaal goed.’


  Hij liep terug naar waar ze vandaan waren gekomen. Als hij gelijk had zou Laszlo zich nu gedeisd houden tot ze in Parijs waren. Of misschien dat hij de trein op de een of andere manier tot stoppen zou dwingen als ze de tunnel weer uit waren, om er vervolgens vandoor te gaan.


  Maar goed, dat was nu niet belangrijk. Wel belangrijk was dat als Laszlo langs het toilet kwam en de ravage zag, hij onmiddellijk zou weten dat hij tegen de lamp was gelopen.


  En als dat gebeurde, zou Tom hem dan en daar moeten overmeesteren en hem in bedwang moeten houden tot de Britten, de Fransen — wie dan ook — hem kwamen helpen.
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  Ashton had de melding over Laszlo Antonov omhooggestuurd in de commandoketen en binnen vijftien minuten was Woolf op de hoogte. De minister van Binnenlandse Zaken werd ingelicht en zij bracht op haar beurt haar Franse collega op de hoogte. Woolf kreeg van de snel bij elkaar gekomen COBRA toestemming om de antiterroristeneenheid stand by te zetten. Ze hadden een rampenplan voor deze kant van de tunnel nodig.


  Een paar minuten nadat hun piepers af waren gegaan, arriveerden de eerste leden van Team Blauw in de Lines. Binnen vijfentwintig minuten zat de hele groep binnen te klagen dat ze waren weggeroepen van veel belangrijker zaken.


  ‘Ik had verdomme een full house, koningen met zevens.’ Jockey was de officieuze president van de pokerclub, de paardenrennenclub en de snookerclub. Hij gokte echt overal op: waar een vlieg zou landen, of welke regendruppel als eerste de onderkant van het raam zou bereiken. ‘Heb ik eindelijk een keer een goeie kaart, en word ik verdomme opgeroepen.’


  ‘En jij denkt dat jíj problemen hebt?’ Keenan begon zijn eigen ellende uit te meten. ‘Ik had sjans met een paar van de geilste hardlopende dames die je ooit gezien hebt, toen ik vanochtend aan het rennen was. Nou ja, vooral de dochter dan. Ze zouden met zijn tweeën bij me langskomen vanmiddag. Dat zou geheid een triootje worden.’


  ‘Niet getreurd.’ Bryce leek deze ochtend de enige in het team die blij was. ‘Ik zal mijn maat in A Squadron even bellen, die wil ze wel voor jou te grazen nemen.’


  ‘Waag het niet,’ gromde Keenan. ‘Want anders neem ik jou te grazen.’


  Bryce lachte. ‘Ik snap niet waarom jullie zo zitten te zeuren. Ik was verdomme dolblij toen ik werd opgeroepen. Ik moest gisteren de hele middag met moeder de vrouw door een meubelzaak sjouwen. En vandaag zou ik de godganse dag bezig zijn geweest met hamers, schroevendraaiers, inbussleutels en platen hardboard die niet op elkaar passen. Nu mag ze het allemaal in haar eentje uitzoeken. Hoe langer deze klus duurt, hoe beter.’ Hij keek breed grijnzend om zich heen en liet een enorme scheet om zijn woorden kracht bij te zetten.


  ‘Oké.’ Gavin kwam het vertrek binnen en het team viel stil. ‘Laten we de zaak even doornemen, dan kunnen we aan de slag. Kakker zit in de Eurostar naar Parijs en X-ray Eén zit in diezelfde trein.’


  Er klonk geroezemoes toen ze allemaal om zich heen keken en merkten dat Tom er niet bij was.


  ‘Waarom die stomme idioot in die trein zit, daar hebben we het na deze klus nog wel over. Feit is dat ze nu in de tunnel zouden moeten zitten. De Fransen zullen in actie komen als de trein in Parijs is, of misschien al daarvoor. Dat weet ik niet en het kan me ook niet schelen. Dat is hun probleem.


  Wij moeten echter zelf gereed staan in Folkestone, voor het geval het uit de klauwen loopt. Voor zover wij weten, is X-ray Eén zich er niet van bewust dat hij is gespot, maar hij heeft in de trein al één slachtoffer gemaakt en hij zal niet aarzelen er nog een paar aan toe te voegen als hij merkt dat hij in het nauw zit. Tom stuurt een sitrep, situatierapport, zodra ze de tunnel uit zijn, dus dan weten we mogelijk meer.’


  ‘Fuck.’ Jockey keek om zich heen om te zien of hij wel publiek had. ‘Hoe wist Kakker dat Laszlo in die trein zat? Krijgen ze daar in Eton naast leren omgaan met een vismes en hoe je premier wordt ook lessen in helderziendheid of zo?’


  Jockey kreeg de lachers waar hij naar op zoek was. Zelfs Gavin liet het even begaan voordat hij de draad weer oppakte. ‘Oké, luister. Ik vertrek nu met de radiojongens in de heli naar het verzamelpunt en de rest van jullie rijdt zo snel mogelijk naar de hangar in Folkestone. De gps-coördinaten staan op het bord in het kantoor.’


  Alle belangrijke locaties werden regelmatig verkend door het Regiment voor het geval er iets zou gebeuren. De laatste twintig jaar was er bij elke nieuwe constructie — vliegvelden, terminals van veerboten, overheidsgebouwen — een verzamelplek ingeruimd voor het Regiment ofwel UKSF, de United Kingdom Special Forces, zoals ze officieel bekendstonden. Bij andere locaties werd de verzamelplek aangewezen zodra daar behoefte aan was.


  ‘Oké, Team Blauw, vragen?’ Die zouden er niet moeten zijn. Dit soort operaties werd voortdurend geoefend. Alle uitrusting zou in de voertuigen geladen zijn en de mannen moesten klaarstaan om te vertrekken. Anders hoorden ze niet in het Regiment thuis.


  Gavin wachtte nog enkele seconden en vervolgde toen: ‘Als het allemaal gaat zoals het moet in die trein en Tom het niet verpest heeft tegen de tijd dat jullie in Folkestone zijn, zullen de Fransen Laszlo in zijn kraag hebben gepakt. Zorg dat je blauwe lichten zichtbaar zijn en rij voorzichtig. Jullie kunnen me verder niets schelen, maar ik wil die wagens heel terug hebben. Ik heb ervoor getekend.’


  Ze renden het vertrek uit, op weg naar hun voertuigen. Gavin en de drie radiomensen die aan het team waren toegevoegd, gooiden hun patrouilletassen en apparatuur in de Transit die ze naar het heliplatform zou brengen, waar een Dauphin met draaiende rotors op ze zou staan wachten.


  Ook een lid van de Slime, het slijm, zou van het hoofdkwartier van het Regiment onderweg gaan naar het heliplatform. Het personeel van de Inlichtingendienst had als bijnaam Green Slime, vanwege de ongelukkige groene kleur van hun baretten. De Slime maakte standaard deel uit van elke operatie.


  De aanval op Prince’s Gate in Londen in 1982 had de waarde aangetoond van goede en nauwkeurige inlichtingen. Tijdens de voorbereidingen op de eigenlijke aanval hadden specialisten van MI5 de opdracht gekregen om gaten in de muren te boren en daar kleine microfoons en camera’s in te stoppen, om zo een gedetailleerd beeld te krijgen van wie zich waar in het gebouw bevonden. Maar de informatie over de constructie van het gebouw was beroerd geweest en de muren bleken te dik voor de boren. Het resultaat was dat ze niet precies wisten waar de X-rays of Yankees zich bevonden, hoewel het team bouwtekeningen van het gebouw had.


  Sindsdien had het Regiment een enorme database opgezet, met daarin essentiële informatie over de dikte van muren en deuren in elk gebouw dat een mogelijk doelwit voor terroristen zou kunnen zijn, en plattegronden van alle militaire en burgerlijke vliegtuigen en schepen. De database stond op laptops, dus als er ergens een incident was, konden ze die meenemen en ter plekke raadplegen. Als ze bijvoorbeeld een bepaald hotel op het oog hadden, kon de Slime 3D-beelden van het interieur leveren, of vanuit elk gewenst punt 360 graden-beelden laten zien.


  Inlichtingen over het aantal en de locatie van de mensen in het gebouw konden indien gewenst worden toegevoegd. Er konden suggesties worden gedaan over de manier van naar binnen gaan en de computer zou dan de beste methode uitzoeken om vanaf dat punt door het gebouw te bewegen.


  Als de plattegrond van het gebouw niet in de database zat, konden de teams details doorgeven over bijvoorbeeld de constructie van de buitenmuren, het aantal ramen en de ligging van bepaalde vertrekken. De computer zou dan het interieur ‘ontwerpen’ en aangeven hoe accuraat dat was, en dat ook steeds aanpassen naarmate er meer gegevens binnenkwamen. Het leek wel alsof de Slime elke plattegrond, bouwtekening en afbeelding van elk bestaand schip, vliegtuig of gebouw voorhanden had. Aan de mensen in de voertuigen zou nog een extra golf Slime met hun trukendozen worden toegevoegd, samen met nog een team radiomensen.


  8 Flight AAC (Army Air Corps) had een helikoptervloot van vier Dauphins-transporthelikopters en twee Gazelle-observatiehelikopters, en hun enige taak was het Regiment te ondersteunen. De AS365 N3 Dauphins waren geschilderd in de kleuren van de burgerluchtvaart en zo kon de SAS ongemerkt door het hele land vliegen. Ze konden ook bij antiterreuroperaties worden ingezet om aanvalsteams op daken van gebouwen te droppen, of als de verzamelplek zo ver weg was dat de aanval door de lucht moest. Tot in 2008 had het Regiment als transporthelikopter Agusta 109’s gebruikt. Twee daarvan waren in 1982 tijdens de Falkland-oorlog ‘bevrijd’ uit handen van de Argentijnen. De 109’s konden maximaal zeven man vervoeren; in de Dauphins konden er negen worden geperst.


  Gavins taak als derde in rang was om als eerste van het team op de plek van het incident te arriveren. Hij zou contact zoeken met de politie, die klaar moest staan om de tunnelingang af te sluiten en zich voor te bereiden op wat zich daarbinnen zou kunnen afspelen als de zaak uit de hand liep en de trein zou stoppen voordat hij Frankrijk had bereikt.


  Als het team de verzamelplek had bereikt en hun positie had ingenomen, moesten de communicatiekanalen daar binnen dertig minuten na aankomst van het eerste voertuig volledig functioneren. Gavin moest bevelen uitdelen die elke eventualiteit dekten. Met gebruik van de informatie die hij van de politie kreeg, was zijn volgende taak om de Emergency Response (ER) uit te werken, de reactie bij een eventuele noodtoestand. De ER zou niet veel voorstellen, maar het was een begin. Hij zou worden bijgewerkt naarmate er meer informatie binnenkwam voor de Deliberate Options, aanvalsplannen om elke mogelijke situatie het hoofd te bieden.


  Gavin hielp de radiojongens met het laden van hun apparatuur achter in het vliegtuig en wilde net instappen toen Ashton gebaarde dat hij onder de luchtstroom van de rotors vandaan moest komen. Hij moest schreeuwen om boven het geluid van de turbines uit te komen: ‘Wat moet Buckingham verdomme in die trein?’ Toen Gavin hem het nieuws had verteld, had hij verder niet naar details gevraagd. Hij had op dat moment wel wat anders aan zijn hoofd.


  Gavin moest zich naar Ashton toe buigen om te worden gehoord. Hij was niet van plan te gaan schreeuwen. Hij wist dat hij in de problemen zat. ‘Baas, Delphine is bij hem weg. Ze was op weg naar Parijs en Tom wilde proberen haar nog om te praten. Ik heb het verkloot, zo simpel is het. Ik heb hem laten gaan. Maar we hebben nu als gevolg daarvan wel een doorbraak… Laszlo gaat gepakt worden, ook al is dat dan misschien door de Fransen. Een geluk bij een ongeluk.’


  ‘Dat kan wel zijn,’ zei Ashton, ‘maar als dit achter de rug is, gaan jij en ik en Buckingham een goed gesprek met elkaar hebben.’


  ‘Is dat met of zonder koekjes bij de koffie?’ zei Gavin.


  ‘Die koekjes zou ik maar vergeten,’ antwoordde Ashton. ‘En nu als de donder naar Folkestone.’
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  De rest van Team Blauw was bezig het laatste beetje uitrusting achter in de zwarte Range Rovers te laden. De auto’s hadden nummerborden die hen identificeerden als verkeerspolitie, en ze stonden altijd volgetankt klaar.


  Een paar minuten later scheurden ze weg uit de Lines en reden met hun magnetische blauwe zwaailichten op het dak en achter de grill de grote weg op.


  Motoragenten reden al met flitsende lichten en gillende sirenes voor ze uit, een rollende wegversperring die kruispunten en rotondes zou afgrendelen, zodat het SAS-konvooi met zo’n honderdvijftig kilometer per uur kon voortrazen.


  Team Rood, op drie uur stand by, was al op weg naar de Lines. Zij zouden zich gereedhouden voor het geval ze bij deze operatie, of bij een andere, nodig waren. Maar zoals Gavin al had gezegd, zou X-ray Eén tegen de tijd dat hij met de helikopter zou landen, al in handen van de Fransen moeten zijn.
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  Het waren niet alleen de SAS-mensen bij wie de zaterdag onderbroken werd. De korpschef van de politie van Kent, Michael Alderson, stond op de oprit van zijn huis in Maidstone en laadde zijn golfclubs in de kofferbak van zijn auto, toen zijn vrouw de trap af kwam rennen met een telefoon. Hij wuifde haar weg. ‘Neem jij de boodschap maar aan, Jane,’ zei hij. ‘Ik ben al laat.’


  ‘Dat gaat niet.’ Ze gooide hem het apparaat toe. ‘Het is het kantoor.’


  ‘Alwéér?’ Alderson leek meer tijd kwijt te zijn aan fiscale commissies dan aan zijn eigenlijke werk. Dit was al het derde telefoontje over de bijeenkomst van maandag over de budgetbewaking van het wagenpark. Hij had meer dan een jaar moeten wachten op een invitatie om op Royal St. George’s te spelen en hij had nu eindelijk een dag vrij om er ook daadwerkelijk gebruik van te maken.


  Met een gezicht als een donderwolk blafte hij in het mondstuk: ‘Ja, wat is er nu weer?’


  Hij luisterde, draaide zich toen om en begon zijn golftas weer uit de kofferbak te trekken. ‘Oké, maar als het vals alarm blijkt…’ Hij verbrak de verbinding, stapte in de auto en smeet het portier dicht. Zijn vrouw bleef achter met de telefoon en de golftas.


  ‘Nog steeds Sandwich, meneer?’ Zijn chauffeur wist best dat het niet zo was, maar hij wreef het graag nog een beetje in.


  ‘Nee, Londen… en gebruik je zwaailichten.’ Met nog steeds een norse uitdrukking op zijn gezicht zakte hij onderuit in zijn stoel en pakte zijn telefoon. ‘Krijg ik eindelijk de kans om daar achttien holes te lopen, en wat gebeurt er? Moet ik een dagje soldaatje spelen met die stomme stormtroepen waar Margaret Thatcher zo gek op was.’


  Niet alleen het missen van een dag golf op Royal St. George’s maakte hem zo woedend. Alderson begreep niet waarom het systeem op deze manier werkte. Elke keer wanneer er een incident was waar COBRA bij betrokken was, riepen de diverse korpschefs hun mensen bij elkaar — hulpdiensten, inlichtingendiensten, ministeries — en maakten ze zich dan klaar om de situatie het hoofd te bieden. Maar vervolgens werden die chefs weer van de klus gehaald en naar COBRA gesommeerd. En nu was hij zelf ook de klos, in plaats van ter plekke het bevel over zijn mensen te voeren.


  De Britse commissie rampenbestrijding leek altijd elke crisis te dramatiseren. Die was in het leven geroepen om te helpen de zaken te coördineren, maar zorgde in de praktijk alleen maar voor vertraging. Naar Aldersons mening onttrokken ze mensen zoals hij aan de frontlinie om te kijken naar een stelletje politici en ambtenaren die elkaar het leven zuur maakte om zichzelf beter te profileren.


  Volgens Alderson was het hoog tijd om een commissie te vormen waarbij échte ervaring het criterium voor lidmaatschap was, en niet het feit dat er toevallig een aantal mensen op je gestemd had. Maar ook al haatte hij wat hij wist dat er zou gebeuren, hij wilde er toch deel van uitmaken. Iemand moest ze een schop onder hun kont geven.


  Hij vroeg zich niet voor het eerst af of politici eigenlijk wel geschikt waren om in tactische situaties beslissingen te nemen. Door wie zou je geopereerd willen worden? De president-directeur van een multinational of een chirurg? Hij drukte zijn telefoon tegen zijn oor en begon zijn eigen mensen te dirigeren. Die wisten tenminste wat ze moesten doen, en hoe ze dat moesten doen.


  Hij zag in de achteruitkijkspiegel zijn chauffeur grijnzen. ‘Ja, heel grappig, hoor. Voor jou maakt het niet uit, maar ik kan St. George’s nu wel op mijn buik schrijven, verdomme.’


  De chauffeur drukte op de knop van de zwaailichten achter de grill van de BMW 5-serie van de korpschef en trapte het gaspedaal in.
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  Delphines maag was nog steeds van slag en de gal brandde in haar keel. Ze leunde achterover achter haar geïmproviseerde barricade en deed haar best om aan gelukkiger tijden te denken.


  Het Georgische landhuis aan de rand van de Malvern Hills was zo mooi en imposant geweest dat het haar de adem had benomen. Een lange weg, overschaduwd door lindebomen, had hen door glooiende korenvelden geleid en langs een omheinde weide waar vier paarden graasden. Toen ze die eerste keer door het toegangshek reden, waren twee dikke, bejaarde, bruine labradors op ze afgerend om ze te begroeten en Tom af te lebberen.


  Delphine had naar de wit gestuukte voorgevel gekeken, naar de taps toelopende pilaren die de eiken deur omzoomden en naar de gevelsteen met datum daar weer boven. Ze floot zachtjes, en daar klonk meer in door dan alleen maar gespeelde jaloezie. ‘1725,’ zei ze, met een glimlach. ‘Je hebt me niet verteld dat je een echte ouderwetse Engelse landjonker was.’


  ‘Dat geldt hoogstens voor mijn vader,’ zei hij. ‘Ik ben maar een gewone soldaat.’


  ‘Ik dacht dat het Regiment alleen maar bijzondere soldaten telde? Maar goed, je maten zijn in elk geval meer van het type rijtjeshuis.’


  Hij lachte. ‘Ja, waarschijnlijk wel. En misschien komt zelfs dat op sommigen nog als luxe over. Jockey is opgegroeid in een van de ratten vergeven flat, zonder vader en met een moeder die dronk. De vader van Bryce was mijnwerker. Ze deelden met zijn drieën een kamertje in een plaggenhutje, in de dagen voordat Thatcher het voor het zeggen kreeg en die toestanden nog bestonden. En Keenan zat met zijn moeder weggestopt in een sociale huurwoning in een achterbuurt van Plymouth. Toen ze hem het huis uit schopte, heeft hij een paar jaar in een busje gewoond. En Vatu, die had echt een lemen hutje op het strand.’


  Voordat Delphine antwoord kon geven, kwamen zijn ouders naar buiten om ze te verwelkomen. Hoewel Delphine haar nog nooit had ontmoet, kon ze aan de hand van het huis en de omgeving wel zo’n beetje raden wat Toms moeder zou dragen. Haar wollen rok en kasjmieren trui, en natuurlijk een parelketting, kwamen dus niet als een verrassing. Ze had zelfs een houten mandje onder haar arm, met daarin tuinhandschoenen, een snoeischaar en een paar afgeknipte rozen. Haar blonde haar was doorspekt met grijs, maar haar klassieke Engelse huidskleur maakte dat ze er veel jonger uitzag dan de vijfenvijftig jaren die ze telde.


  Toms vader — blozende konen en zandkleurig haar — met een buikje dat tegen zijn tweed kamerjasje spande, begroette haar op de drempel. Hij ging hen voor naar de bibliotheek en schonk Delphine de sterkste gin-tonic in die ze ooit had geproefd. ‘Ik kan niet tegen slappe gin,’ zei hij nogal overbodig. ‘Als ik een martini neem, wil ik hem zo gortdroog dat ik de gin alleen maar aan de fles vermout laat zien, om hem vervolgens zonder te openen weer weg te zetten. Ik ben wat dat betreft een beetje als Winston Churchill, maar daarmee houdt de overeenkomst ook wel op. Als hij een martini maakte, schonk hij er geen vermout bij, maar maakte alleen maar een buiging in de richting van Frankrijk.’


  Delphine lachte. ‘Net zoiets als Dean Martin, dus. Hij liet de barkeeper het woord vermout uitspreken terwijl hij de gin inschonk. En Buñuel, de filmregisseur, zei dat je de perfecte martini kreeg als een lichtstraal door een fles Noilly Prat viel en de pure gin onder in het glas beroerde.’


  Toms vader keek zijn zoon aan. ‘Volgens mij heb je deze keer een diamant gevonden, jongen. Dit is een vrouw naar mijn hart. Zorg dat je haar niet kwijtraakt.’


  Nadat ze een tijdje hadden zitten kletsen en zijn moeder Delphine het huis had laten zien, nam Tom haar mee naar buiten voor een rondleiding over het landgoed. ‘Gaat het een beetje?’ vroeg hij, zodra ze buiten gehoorsafstand waren. ‘Wordt de stress je nog niet te veel?’


  ‘Nee hoor, het gaat prima. Ik vind ze aardig.’ Ze zag zijn twijfelende blik. ‘Nee, echt!’


  Tom liet haar de tuin zien en liep over een slingerend pad door de velden en langs een klein meer waar zwaluwen over het water scheerden en waterhoentjes hun jongen door het riet langs de kant leidden.


  ‘Dus dit is allemaal van je ouders?’ vroeg Delphine, terwijl ze om zich heen keek.


  Hij knikte. ‘Zo ver het oog reikt en nog ietsje verder. Mijn moeder is hier als kind opgegroeid. Zij is “oud geld”, zoals wij dat noemen, zoiets als het ancient régime in Frankrijk voordat die tijdens de Revolutie hun koppen zagen rollen. Mijn vader is “nieuw geld”, trouwens. Hij heeft zijn fortuin verdiend in de City, maar hij heeft de zorg voor het landgoed op zich genomen toen mijn grootvader stierf. Mijn ouders wilden dat ik naar de universiteit van Cirencester zou gaan om daar te leren hoe je een landgoed beheert, zodat ik de zaak zou kunnen overnemen zodra de oude heer zich zou terugtrekken, maar zover is het nooit gekomen. Het wemelt hier van de rijkeluiskindjes en ik had er ofwel een paar omgelegd met een jachtgeweer of ik was gek geworden van verveling. Ik wilde soldaat worden.’


  ‘Maar het is zo mooi hier…’


  Tom haalde zijn schouders op. ‘Mooi ja. En saai. In de zomer gaat het nog wel, als hier wat bezoekers langskomen, maar in de winter zou ik je mee kunnen nemen naar het dorpscafé en dan zou ik je nog voor we binnen waren kunnen vertellen wie er zouden zijn, waar ze zouden zitten, wat ze aan zouden hebben en waar ze het over zouden hebben. Er is één oude kerel die daar echt elke avond van het jaar darts speelt, zelfs met Kerstmis. Ik zweer je dat ik soms die pub verliet terwijl hij een pijltje gooide, een paar maanden wegbleef, en dan op tijd terug was om hem het bord te zien raken.’


  ‘Lijkt dat niet erg veel op de onderofficiersmess in Hereford?’


  ‘Ja, op de onderofficiersmess misschien. Maar er zijn andere attracties in Hereford, in een van de hotelbars.’ Hij sloeg zijn arm om haar middel en ze liepen verder door de velden.


  Onder aan de heuvel, in de schaduw van een eikenbosje, stond een cottage met een groepje bijgebouwen. ‘Ik moet daar even langs om gedag te zeggen,’ zei Tom. ‘Het duurt niet lang.’


  Een man van middelbare leeftijd deed de deur open. Hij droeg modderige laarzen en een versleten wollen jack met een riem van oranje paktouw. Er verscheen een brede grijns op zijn gezicht toen hij Tom zag en hij sloeg zijn stevige armen om hem heen. ‘Jongeheer Tom,’ zei hij. ‘Wat een verrassing. Waar zat jij al die tijd verstopt?’


  ‘Ik heb me niet verstopt, Jack. Ik heb het gewoon druk gehad, maar het is fantastisch om je weer te zien. Dit is Delphine.’


  De man schudde haar de hand, waarbij die van Delphine volkomen verdween in Jacks enorme klauw, ruw en rood van het werk in de buitenlucht. ‘Het is me een genoegen u te ontmoeten,’ zei hij. Hij gaf haar iets wat op een knipoog leek. ‘Ik heb hem al zo vaak gezegd dat het speeluur voorbij is en dat hij op zoek moet naar een vrouw met wie hij de rest van zijn leven kan slijten.’


  Hij liep een eindje met ze mee en liet ze de hokken voor de fazanten zien en de nieuwe bomen die hij had geplant. Hij wees naar de jonge scheut van een libanonceder die een paar meter van de stronk van een gevelde reus was geplant. ‘Het brak echt mijn hart om die oude boom te vellen,’ zei hij. ‘Hij was prachtig en hij stond daar al meer dan twee eeuwen, bijna net zo lang als het huis. Ze zeggen dat de man die hem geplant heeft, het jonge boompje in zijn hoed heeft meegenomen uit het Heilige Land en er zijn waterrantsoen mee heeft gedeeld op de lange zeereis terug.’ Hij glimlachte. ‘Ik heb heel wat minder mijn best hoeven doen om er eentje te krijgen. Ik heb hem gewoon bij een kwekerij gekocht. Maar het is een leuke gedachte dat een boom die ik heb geplant mij nog heel lang zal overleven.’


  Hij keek om zich heen. ‘Er is dus wel het een en ander veranderd sinds jij hier voor het laatst was, Tom, maar sommige dingen zijn helemaal niet veranderd. Je vader is nog steeds te gierig om in nieuwe machines te investeren, dus moet ik bij elke oogst weer met dat oude bakbeest aan de slag.’ Hij gebaarde naar de hoek van het veld, waar een oude maaidorser geparkeerd stond, de rode verf gebleekt door de zon en doorspekt met roest. ‘Ik heb Tom er als jongen op leren rijden. Het was de slechtste oogst die we ooit hebben gehad. Nou ja, om eerlijk te zijn was hij er helemaal niet zo slecht in, hoewel hij nog weleens van zijn lijn af wilde wijken als er een leuk meisje voorbijkwam.’ Hij lachte en dook weg voor de schijnstoot van Tom.


  ‘Hij kwam me altijd helpen toen hij nog klein was. Hij was gewoon niet weg te slaan! Hij was niet echt een studiebol, maar slim was hij wel. En hij kan zo’n beetje alles repareren. Ik hoefde het hem maar één keer voor te doen en dan vergat hij het nooit meer. Hij was ook een behoorlijke vechtersbaas, toch, Tom? Ik herinner me die keer dat de jongens van Parnaby achter je aan zaten. Echte rauwdouwers, ze werkten op het landgoed hier vlakbij. Nou, ik denk dat ze dachten dat hij een softie was, met zijn privékostschool en zijn bekakte accent, maar Tom wist ze allebei tegen de grond te krijgen en rekende vervolgens ook nog af met hun oudere broer die op wraak uit was. Ik probeerde er zelf tussen te springen, in een poging Tom te beschermen, hoewel ik eerlijk gezegd weinig voor mijn kansen gaf, want die broer van hen was echt een beul van een vent. Maar Tom duwde me gewoon opzij en ging zelf op hem af. Hij mocht dan iets kleiner zijn, en zeker een stuk lichter, maar hij maakte korte metten met hem. Hij dook onder een verwoestende rechtse hoek door, plaatste een paar snelle stoten in zijn buik en haalde toen uit met een rechter die zijn neus brak. We hebben daarna nooit meer problemen met die jongens gehad, niet dan, Tom?’


  Hij onderbrak zichzelf met een verontschuldigende glimlach. ‘Sorry, Delphine, ik wil zo af en toe nog weleens doordraven. Zal wel komen doordat ik alleen woon. Zodra ik in gezelschap ben, wil ik kennelijk compensatie zoeken voor de stilte thuis.’


  Ze legde een hand op zijn arm. ‘Ik vind het prima,’ zei ze. ‘Ik leer allerlei dingen over deze puber die ik nog niet wist.’


  ‘Nou, ik kan je wel vertellen dat hij ook toen al een goede vechter was. Hij was enorm snel met zijn handen, maar hij had vooral de instelling en het instinct van een vechter. De meeste mannen die in een gevecht verwikkeld raken, krijgen last van de combinatie van adrenaline en angst: vechten of vluchten. Ze gaan ofwel op zoek naar een uitweg of ze krijgen een rode mist voor hun ogen en beginnen als een idioot om zich heen te slaan. Het resultaat is dat ze vaak gevloerd worden.’ Hij zweeg even. ‘Tom is nooit zo geweest. Hij was altijd zo koel als een kikker, bestudeerde de tegenstander, las zijn bewegingen en anticipeerde daarop en rekende dan met hem af als een slachter die een stier velt. En herinner je je nog die keer…’


  ‘Ja Jack, dat herinner ik me,’ onderbrak Tom hem snel, voordat hij weer met een nieuw verhaal kon komen. ‘Maar hoor eens, we moeten terug naar het huis. Mijn vader haalt de zweep erover als we te laat zijn voor het eten. Maar fantastisch om je weer te zien. Hou je haaks, hè?’


  Jack nam Delphines hand in de zijne. ‘Ik vond het heel leuk om je te ontmoeten.’ Hij wendde zich tot Tom. ‘Zorg goed voor haar. Ze is een blijvertje als je het mij vraagt.’


  Toen ze terugliepen door de velden, draaide Delphine zich om en zwaaide nog een keer ten afscheid, maar Jack liep al traag en eenzaam terug naar zijn huis in de schaduw van het bos.


  Tom zei niet veel, misschien gegeneerd door al die onthullingen over hem. Of hij maakte zich zorgen dat Delphine niet met iemand als hij om wilde gaan, iemand die niet alleen bij de SAS zat, maar ook nog van vechten hield.


  Tot zijn verrassing liet Delphine haar hand in de zijne glijden, boog zich naar hem toe en kuste hem.


  Toen ze door de tuin naar het huis liepen, hoorden ze een gong waarop geslagen werd. ‘Jeetje,’ zei Delphine. ‘Wat is dit? Downton Abbey? Ik zou nu een tiara en een avondjurk moeten dragen, en jij een smoking.’


  ‘Ach, een van de stokpaardjes van mijn moeder,’ zei Tom. ‘Ze is nogal ouderwets, zoals je misschien al is opgevallen.’
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  ‘Tom is kennelijk nogal weg van je, liefje,’ had zijn moeder tegen Delphine gezegd, terwijl ze die avond de groente doorgaf. ‘Hij heeft nog nooit eerder een vriendin mee naar huis genomen. Je moet wel een goede invloed op hem hebben. We hopen nog steeds dat hij op een dag tot inkeer komt en het landgoed overneemt, of in elk geval een wat passender baan vindt. Met zijn vaders contacten in de City…’ Ze zweeg toen ze Toms kwade blik zag. ‘Ja, ik heb het over jou, schat,’ zei ze. ‘Ik zei net dat je je baan of beroep maar voor het uitkiezen had.’


  ‘Dat is oude koek, moeder.’ Tom keek Delphine aan met een blik die zei dat hij haar nooit mee had moeten nemen. ‘Moeten we nu elke keer dat ik hier ben, daar weer over beginnen? Ik ben soldaat, en ik doe dat werk niet omdat ik ertoe gedwongen ben of omdat mijn ouders dat zo graag wilden…’ hij keek haar uitdagend aan, ‘… maar omdat ík het graag wil. Ik hou van vechten. Waarom begrijpen de mensen dat niet? Het is net zo’n eerbiedwaardig beroep als arts of advocaat. Ik ben bang dat je er maar aan moet wennen.’


  ‘Beroep?’ Ze keek Tom strak aan alsof er verder niemand in de kamer was. ‘Het is geen beroep.’ Er klonk nu ook iets bezorgds door in haar stem. ‘Tom, jij doodt mensen.’


  ‘Als het nodig is. Maar, moeder, ik ben geen psychopaat. Ik dood geen mensen omdat ik het leuk vind. Dat weet jij toch ook wel?’


  Ze haalde haar schouders op alsof ze dat inderdaad wist, maar dat het daar niet om ging. Er klonk nu alleen teleurstelling door in haar stem. ‘Als je echt zo graag bij het leger had gewild, had je tenminste voor een hogere rang kunnen gaan. Maar moet je zien, je bent niet eens officier.’ Ze glimlachte even verkrampt, alsof het een grapje was geweest, maar de scherpe ondertoon was Delphine niet ontgaan.


  ‘Ik ben geen officier omdat ik geen officier wil zijn. Ik ben gelukkig met wat ik doe.’


  Tom had zijn ouders teleurgesteld, zoveel begreep Delphine inmiddels wel. Ze hadden bij zijn geboorte een zilveren lepel in zijn mond gestopt, zo had hij haar verteld. De lepel die zijn over-over-overgrootvader had meegenomen van de eettafel van de Hertog van Wellington, op de avond na diens overwinning bij Waterloo. De lepel waar sindsdien alle Buckinghams op hadden gezogen. Tom was de eerste geweest die hem had uitgespuugd.


  Ze ontdekte dat Toms twee jongere broers wel keurig op het door de familie uitgestippelde pad waren gebleven. De een zat nog steeds op Eton, de ander in Oxford. Ze hadden allebei een fantastische toekomst voor zich, precies wat hun ouders voor ogen hadden gehad. Tom wist dat ze wat dat betreft weinig eigen inbreng hadden.


  ‘Moeder, ik probeer je elke keer weer uit te leggen dat ik tevreden ben met mijn huidige leven. Waarom kun je dat niet accepteren, en er blij mee zijn?’


  Ze had daar geen weerwoord op, want ze was niet blij. Het was alsof Tom met opzet in het leger was gegaan, alleen maar om haar te ergeren.


  Hij leek precies te weten waar dit heen ging en dus ging hij door naar de volgende akte van het toneelstuk dat ze elke keer speelden wanneer hij thuiskwam. Geen wonder dat hij nooit een vrouw meenam.


  Toms vader bestudeerde zijn glas rode wijn alsof hij naar de lichtstraal zocht die de bodem beroerde. Hij wist kennelijk heel goed dat hij zich maar beter gedeisd kon houden.


  Tom had zijn ouders niet alleen teleurgesteld door onderop te beginnen bij het leger, had hij Delphine verteld, hij had ook nog eens gekozen voor de Rifles, een infanterieregiment. Hij had zich in de ogen van zijn vader overgeleverd aan een leven vol nattigheid, kou en honger. Zijn ouders waren niet in staat geweest hun verdriet te verbergen tijdens zijn inauguratie. Toen moeders uit buitenwijken in Leeds, Manchester, Londen en Glasgow hadden gehuild toen ze hun jongens in jonge mannen zagen veranderen, had Toms moeder ook meegehuild. Maar haar tranen, zo had ze Delphine verteld, waren tranen van spijt. Wat had ze verkeerd gedaan? Tom had alles mee gehad. Waarom dan kiezen voor minder dan het beste? Waarom zijn leven vergooien met soldaatje spelen?


  Hij zat daar maar, terwijl zijn moeder bleef kijken alsof ze op een extreem zure citroen zoog. Delphine begreep wat er in hem omging. Moest hij het haar dan voor de zoveelste keer uitleggen, en aan zijn vader, die haar teleurstelling deelde maar zijn vrouw het woord liet doen? Hij had Delphine verteld dat hij ditzelfde verhaal al twaalf jaar lang afstak. Zelfs toen hij door de selectie was gekomen, kon er geen felicitatie af. Ze konden nog steeds niet begrijpen dat hij zo weinig ambitie had. Waarom zijn tijd verspillen in de loopgraven? Mensen met zijn bevoorrechte afkomst hadden wel wat beters te doen.


  ‘Moeder, iedereen die ik in Hereford ken, zit daar omdat hij het verdient, en niet omdat hun vader iets in de City was of omdat hun moeder half Worchestershire bezit. Ik vind dat mooi.’


  Zijn moeder leunde over de tafel, haar gezicht vol mededogen. ‘Maar schat, we maken ons zorgen over je veiligheid. We schrokken ons dood toen we je binnen zagen komen.’ Ze stak haar hand uit en raakte voorzichtig het litteken aan.


  ‘Moeder, dat heb ik opgelopen bij een Fight Night in Hereford. Het heeft niets met mijn werk te maken.’


  Ze zuchtte diep en de frustratie leek de overhand te krijgen toen ze naar de woorden zocht die Delphine duidelijk moesten maken dat ze een goede moeder was, maar Tom was haar te snel af.


  ‘Moeder, maak je geen zorgen. Het is oké, echt. Mensen lijken vaak banger voor het idee van vechten, in Afghanistan of op een Fight Night, dan voor de werkelijkheid. Het komt gewoon omdat je weinig van dit soort zaken afweet, en waarom zou je ook. Over een paar jaar ga ik misschien wel iets doen wat zelfs jouw goedkeuring kan wegdragen, maar voorlopig is dit mijn leven, en hoewel ik niet mag verwachten dat jij dat leuk vindt of begrijpt, verwacht ik wel dat je mijn beslissing respecteert.’


  Er viel een lange stilte en Toms moeder keek hem aan alsof ze probeerde te begrijpen waarom haar zoon zo’n vreemde voor haar was geworden.


  Delphine verbrak de stilte. ‘Ik begrijp het.’


  Tom liet dat even bezinken en pakte toen haar hand. ‘Dank je.’


  Wat ze niet zei, was dat dit gesprek wat haar betreft net zo goed had kunnen gaan over een ongewenste partij voor Tom. Ze was tenslotte Française. Ze begreep Tom nu beter dan ooit. Ze hield van hem, waarschijnlijk al vanaf het moment dat ze elkaar ontmoetten. Ze respecteerde hem ook, maar ze wist nu meer dan ooit dat hij een sterke, verleidelijke maîtresse had waar ze, als deze relatie ergens toe zou leiden, de strijd mee aan moest gaan.


  Toms moeder wendde zich nu tot Delphine en deed haar uiterste best om haar woede en verdriet te verbergen. Op haar gezicht was te lezen dat ze haar zoon was kwijtgeraakt. Ze wist dat het een keer zou gebeuren, maar ze had liever gehad dat het aan een vrouw van haar keuze was geweest.


  ‘Het spijt me, liefje.’ Er kon nauwelijks een glimlach van af. ‘Wat zijn we toch onbeschoft, om het gesprek zo te laten domineren door huiselijke probleempjes terwijl we een gast aan tafel hebben. Vertel me maar eens iets over jezelf, als je wilt. Je komt uit Nice, heb ik begrepen? Zo’n heerlijke stad. We zijn er een paar maanden geleden nog geweest; we logeerden in het Negresco. Mijn grootmoeder bracht daar altijd de winter door.’


  Terwijl Delphine begon te praten over haar stad en haar familie, probeerde ze Tom te negeren die ze vanuit een ooghoek kon zien. Hij deed alsof hij was opgehangen, met zijn hoofd naar één kant en zijn tong half uit zijn mond.


  Zijn vader proefde ondertussen vol overgave van de wijn. Hij gooide een bodempje in zijn glas, rook eraan, nam een slok en liet die goedkeurend door zijn mond rollen. Toen hij opkeek, volgde hij Delphines blik en zette met een klap zijn glas op tafel. ‘Tom, hou alsjeblieft op met de idioot uit te hangen. Als je toch niets beters te doen hebt, schenk dan Delphine een glas wijn in. Het is een bourgogne,’ zei hij tegen Delphine, terwijl Tom haar glas vulde. ‘Frankrijk voor de wijn en Italië voor de koffie, zo zie ik het en…’


  ‘Oekraïne voor de hoeren?’ onderbrak Tom hem.


  Zijn vader verslikte zich in zijn wijn.


  ‘Wat?’


  ‘Sorry, moeder.’ Tom had een ondeugende blik in zijn ogen die niet veel goeds voorspelde. ‘Als ik officier was geweest, had ik dergelijke grappen natuurlijk niet gemaakt.’


  Delphine probeerde haar lachen in te houden terwijl Toms vader nog roder werd dan hij al was.


  ‘Nee, dat had je zeker niet gedaan!’


  ‘Nee, want als ik officier was geweest, had ik Mayfair gezegd.’
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  Clements had zijn machtige ambtenarenpak verwisseld voor vrijetijdskleding: een beige broek en blauwe sweater. Hij stond in de rij in de Marks & Spencer in Pimlico, dezelfde zaak waar hij zijn huidige outfit had gekocht, toen hij het telefoontje kreeg.


  Hij was niet blij geweest met de blik die de caissière hem toewierp toen ze zijn boodschappen langs de scanner haalde: een pastamaaltijd voor één persoon, een kleine salade, één chocoladepuddinkje en een fles redelijke bordeaux. Het was een blik die het midden hield tussen sympathie en medelijden en het gaf hem het gevoel dat hij een bordje op zijn borst had met daarop: ‘Arme sloeber die alleen woont. Geen vrouw, geen vrienden.’ Hoe kon het toch, dacht hij voor de duizendste keer, dat hij zelfs in het gezelschap van de machtigste politici en de hoogste ambtenaren zo zelfverzekerd, zo resoluut, zo overtuigend kon zijn, terwijl hij zich tegenover ook maar een beetje een aantrekkelijke vrouw, zelfs als ze achter de kassa van een supermarkt zat, geen houding wist te geven?


  Hij hield zijn blik op de pinautomaat gericht terwijl hij de rekening betaalde, bang voor oogcontact, en hij was bijna opgelucht toen zijn telefoon ging en hij opzijstapte om hem op te nemen.


  ‘Waar?… Hoe lang geleden? Oké, ik kom eraan.’ Hij griste met groeiend zelfvertrouwen zijn boodschappentas mee. Hij nam een taxi terug naar huis in plaats van de tien minuten te lopen. Hij zou zijn pak weer aantrekken, de kleding waarin hij zich thuis voelde.


  Clements was bijna opgetogen bij de gedachte aan de confrontatie met de minister. Laszlo had al in Hampstead gedood moeten worden, om redenen die zij niet hoefde te weten. Terwijl zij op haar veilige universiteit had gezeten — waarschijnlijk met een studie filosofie en dromend van een Betere Wereld — had Clements geprobeerd te voorkomen dat de huidige wereld ineen zou storten.


  Hij voelde zich inmiddels behoorlijk superieur, nog meer dan anders. Hij gaf de taxichauffeur drie pond fooi nadat hij was afgezet bij zijn bescheiden flat in Westminster, vlak bij Horseferry Magistrates’ Court. Clements en consorten vormden de ruggengraat van dit land en het debacle met Laszlo was opnieuw een bewijs dat de minister naar zijn advies had moeten luisteren, zonder hem eerst het hemd van het lijf te vragen.


  Als ze zichzelf niet voor de gek had gehouden met de gedachte dat zij het ministerie van Binnenlandse Zaken bestierde, was Laszlo nu dood geweest, en dode mensen praten niet. De Fransen zouden hem inmiddels misschien al gevangen hebben genomen en als dat zo was, zou hij voor het Internationaal Strafhof moeten verschijnen. En dan zou deze regering met zijn idealistische nieuwe vergezichten Clements om hulp komen smeken. En daar zou hij, als ambtenaar, natuurlijk met alle liefde aan tegemoetkomen.


  Toen hij zijn sleutel in het Yale-slot stak, kon hij een glimlach over de komende ontmoeting niet onderdrukken.
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  Nadat Laszlo het toilet had verlaten, was hij direct naar de personeelscabine aan het einde van wagon Acht gegaan, waar hij met behulp van de gestolen sleutel naar binnen was gegaan. Hij had zich een kop koffie ingeschonken en een paar koekjes gegeten terwijl hij wachtte tot de trein de tunnel binnen zou rijden. Zijn telefoon piepte om aan te geven dat er een sms’je was binnengekomen.


  ZE WETEN DAT JE IN DE TREIN ZIT. WEGWEZEN DAAR.


  Laszlo hoefde niet uit het raam te kijken, want hij kon aan de helling van de vloer en het gesuis in de open tunnel waar ze nu doorheen reden merken dat de Eurostar Folkestone naderde en op het punt stond onder het Kanaal te duiken. Zijn vingers vlogen over het toetsenbord terwijl hij zijn antwoord formuleerde.


  ONMOGELIJK.


  Hij wachtte nog een paar seconden op de bevestiging dat het bericht was verstuurd en verwisselde toen de simkaart. Hij startte zijn telefoon weer op, toetste een nummer in en ging over op het Russisch. ‘Ik ben gespot.’


  Er volgde een korte stilte toen Sambor het nieuws verwerkte. ‘Oké. Waar zit je nu?’


  ‘We gaan zo de tunnel in.’


  ‘Hou je taai, broer. We komen eraan.’
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  Sambor zette zijn busje in de versnelling en gaf met zijn richtingaanwijzer aan dat hij wilde invoegen in de rij auto’s die wachtten om aan boord te gaan van de autotrein naar Groot-Brittannië.


  Twee identieke witte busjes volgden zijn voorbeeld. Aan de overkant van het spoor, achter het stalen hek dat de noord- en zuidlijn van elkaar scheidde, zag hij het bord met de begroeting voor arriverende reizigers: BIENVENUE À COQUELLES, PAS-DE-CALAIS. Toen hij de controle naderde, stapte een Britse douaneambtenaar naar voren en gebaarde dat hij de rij moest verlaten en het inspectieplatform op moest rijden. Terwijl hij daar gehoor aan gaf, zag hij dat de twee andere busjes hem weer op de voet volgden.


  Sambor zette de motor af en stapte uit. Hij had nog steeds een overvloedige bos haar, donkerbruin en dik. Zijn borst en schouders waren gehuld in een sjofel zwart leren jack. Over zijn schouder hing een gehavende, zandkleurige Blackhawk nylon schoudertas. De Blackhawk-tassen waren eigenlijk gevoerde laptoptassen, maar na flink wat marketing vormden ze nu een essentieel onderdeel van de uitrusting van elke zichzelf respecterende soldaat. Ze waren sinds de oorlog in Afghanistan de grote rage.


  Sambor zag er beschadigd uit en dat ging dieper dan een gezicht dat er na jaren van conflicten niet meer zo knap uitzag als het ooit was geweest. De gebroken neus die hij lang geleden bij een vechtpartij had opgelopen, maakte hem nog extra intimiderend. Zelfs nu hij geen baard had was hij een monster, wat ook de reden was waarom hij er bij een controle altijd uit werd gepikt. Normaal gesproken moest hij voor de buitenwereld verborgen worden gehouden, maar vandaag was het noodzakelijk dat hij in de openbaarheid trad.


  De douanebeambte liep naar de achterkant van het busje en gebaarde naar de deuren. ‘Openmaken alstublieft.’


  Met een onbewogen gezicht kuierde Sambor achter hem aan en deed de deuren van het slot. Op het moment dat hij een ervan opentrok, pakte hij de douanebeambte bij zijn kraag, tilde hem op en smeet hem achter in de wagen. De ongelukkige man kwam hard neer en alle kleur trok uit zijn gezicht weg toen hij opkeek en een tiental zwaar bewapende mannen op de banken aan weerskanten zag zitten.


  Ze hadden allemaal diezelfde blik van morbide nieuwsgierigheid in hun ogen toen een van hen een wurgkoord rond zijn hals sloeg en het strak aantrok. Kronkelend en worstelend, en met zijn vingers vergeefs klauwend naar zijn keel, was hij binnen een minuut dood.


  Terwijl hij zijn laatste adem uitblies, doorzocht een van de mannen zijn zakken en pakte zijn ID-kaart. Hij gaf hem aan Sambor, die kalmpjes de achterdeuren weer dichtdeed, even knikte naar de twee chauffeurs achter hem, in zijn eigen cabine stapte en wegreed.


  De andere douanebeambten gingen gewoon verder met hun werk; geen van hen had de verdwijning van hun collega opgemerkt en geen van hen maakte aanstalten het konvooi tegen te houden toen dat het inspectieplatform verliet.


  En trouwens, wat had het uitgemaakt? dacht Sambor. De strijd was al begonnen toen ze in de busjes waren gestapt. Deze mannen vochten al vele jaren zij aan zij met Laszlo en Sambor. Voor hen was Laszlo geen oorlogsmisdadiger: hij was een eerzame man, een held, een leider aan wie ze hun loyaliteit wilden tonen, als compensatie voor wat hij allemaal voor hen gedaan had. Het enige wat hen kon tegenhouden, was een kogel door hun hoofd.


  Sambor stopte opnieuw voor een automatische slagboom aan de andere kant van het inspectieplatform en gebruikte de kaart van de dode beambte om toegang tot de dienstweg te krijgen die naar het spoor aan de zuidkant leidde. De drie busjes reden omhoog en kwamen tot stilstand op de brug boven het spoor.


  In elk busje zaten minstens tien man, met verschillende soorten wapens: automatische geweren en lichte machinegeweren, voor als het luidruchtig werd; lichte mitrailleurs met geluiddemper voor tot het zover was; granaten en een heel arsenaal aan touwen, Night Vision Goggles (NVG’s) en zuurstoftanks die met spinnen waren bevestigd op 50 centimeter lange, gewone houten skateboards met plastic wieltjes en beugels.


  Ze waren zowel fysiek als mentaal op oorlog voorbereid. Ze hadden allemaal minstens negen levens en hadden de brandwonden, de blutsen, de kogelgaten en de steekwonden om het te bewijzen. Ze wachtten geduldig en trokken zich niets aan van de steeds groter wordende politiemacht. Als je niet bang was om te sterven, was je bang voor niets en niemand.


  Op het spoor onder hen verscheen een autotrein die langzaam optrok en wegreed van de perrons. Een voor een klommen de rebellen op de brugleuning, ze zorgden ervoor dat ze de hoogspanningsleidingen niet raakten en sprongen naar beneden. Ze landden elk met een bonk op het dak van de wagons en rolden om hun val te breken. Een paar seconden nadat ook de laatste man in positie was, reed de trein, nog steeds accelererend, de tunnelmond in.


  De abrupte overgang van de koude herfstlucht naar de warme, vochtige atmosfeer in de tunnel maakte dat er direct een condenslaag werd gevormd op de buitenkant van de wagons. De condens woei op door de zuigkracht, sloeg in de gezichten van Sambor en zijn mannen en prikte in hun ogen.


  Even verblind wreef een van hen over zijn gezicht, maar daarbij kwamen zijn arm en het wapen dat hij vasthad te dicht bij de bovenleiding. Er was een verblindende blauwe flits en de geur van ozon toen de hoogspanningsstroom met een boog contact maakte en hem onmiddellijk roosterde. Zijn smeulende lichaam tuimelde van het dak van de wagon, klapte tegen de betonnen tunnelwand en kaatste terug tegen de zijkant van de wagon alvorens op de grond naast het spoor te belanden.


  De trein ging nu steeds sneller rijden. Hoewel Sambor zich nog steeds aan het dak van de wagons vastklemde, toonde hij geen enkele emotie. Hij keek op zijn horloge, telde de seconden af en schreeuwde toen naar zijn team.


  Onmiddellijk haalden twee mannen blikken met kerosine uit hun rugzak en begonnen die leeg te gieten door het dikke, metalen latwerk en op de cabine van de vrachtwagen die daar in stond. Eentje ontstak een fakkel en liet die in de zich verspreidende kerosine vallen. Die ontvlamde direct. Dikke grijze rook begon door de latten omhoog te wolken en werd door de zuigende kracht weggevoerd.


  *


  Binnen enkele seconden detecteerden sensoren in de trein en de tunnel de hitte en de rook. In het Eurostar-controlecentrum flitsten waarschuwingslichtjes op en klonk het oorverdovende gehuil van de alarminstallatie, terwijl tegelijkertijd de sprinklerinstallatie in werking trad.


  De chef de train had maar een ogenblik nodig om te besluiten alle verkeer stil te leggen, beide spoorlijnen af te sluiten en de brandweerauto’s aan de Calais-kant de diensttunnel in te sturen die tussen de noord- en zuidlijnen liep. Vier jaar eerder was het complex wekenlang door brand platgelegd, maar de herinnering lag nog vers in zijn geheugen. Mocht dit vals alarm blijken te zijn, of een fout in de sensoren, dan zouden een paar honderd passagiers er niets meer aan overhouden dan een korte onderbreking van hun reis. Als het echt om een brand ging, vergrootte elke seconde oponthoud alleen maar het risico van een catastrofe.


  Binnen een minuut sprongen de brandweerlieden, die door de huilende sirene uit hun stoelen en van hun britsen waren gejaagd, aan boord van de speciaal voor de tunnel ontworpen wagens en reden met brullende motoren over het terrein.


  *


  Diep in de tunnel verloor de autotrein vermogen en snelheid. Rook en vlammen wolkten nog steeds tussen de latten omhoog, ondanks het overvloedige water uit de sprinklerinstallatie.


  Sambor en zijn mannen klommen van de daken van de wagons en gebruikten het latwerk als ladder. Sprinklerwater stroomde over hun haar en gezicht.


  De nauwe ruimte tussen de trein en de tunnelwand dwong hen om zich in een rij op te stellen naast het spoor. Sambor telde even snel de koppen en ging ze voor naar de voorkant van de trein.


  Hoewel zijn controlepaneel als een kerstboom oplichtte, was de machinist niet in paniek geraakt. Hij wilde net de remhendel grijpen om de trein gecontroleerd tot stilstand te laten komen, toen Sambor het slot aan de achterkant van de cabine opblies.


  Hij schopte de deur open en stapte de cabine in, hief zijn wapen en schoot de man dood. Zijn keramische kogels waren bedoeld voor gevechten in kleine ruimtes op schepen en in vliegtuigen, waar het gevaar bestond dat ze zouden afketsen. Ze fragmenteerden zodra ze de schedel van de man raakten en verpulverden in zijn hersenen zonder het hoofd weer te verlaten. Het enige wat de voorruit raakte, was de fijne mist van bloed.


  De machinist zakte op zijn paneel in elkaar. Zelfs zonder vermogen bleef de trein door zijn snelheid nog een eindje doorrijden, nog steeds met grote rookwolken achter zich, tot zijn levenloze lichaam op de grond gleed en de dodemansknop de trein met een schok tot stilstand bracht.
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  Delphine was net weer een nieuwe aanval van misselijkheid te boven gekomen toen ze voelde dat de Eurostar begon af te remmen.


  Tom verscheen bij haar stoel en ze pakte zijn hand. ‘Wat gebeurt er?’ vroeg ze zacht. ‘De Fransen zullen de trein toch niet tot stoppen dwingen? Jij zei dat ze moesten…’


  ‘Nee,’ zei Tom. ‘Ze zouden nooit een trein in de tunnel laten stoppen. Er is iets anders aan de hand.’


  Hij stak zijn hoofd in het gangpad en keek naar voren. De lichten flikkerden even en gingen toen uit, waarna de noodverlichting aanging. De trein was nog steeds in beweging, maar pijnlijk langzaam. Ten slotte kwam hij met een gekrijs van de remmen helemaal tot stilstand. Er klonk gemopper en gezucht van de passagiers, maar het was meer frustratie en een eerste begin van boosheid dan angst. Er waren de afgelopen jaren al zoveel vertragingen geweest, verhalen van passagiers die uren oponthoud hadden gehad…


  Delphine verstevigde haar greep om Toms vingers, want zij wist wel beter. Hij knielde naast haar en beroerde met zijn lippen haar wang, maakte toen voorzichtig zijn hand los uit die van haar en keek haar aan. ‘Ik zal je hier nog iets langer alleen moeten laten.’ Zijn stem was niet meer dan een gemompel. Hij legde haar handen in haar schoot. ‘Ik wil dat je precies doet wat ik zeg en dat je hier blijft. Wat voor herrie het ook wordt, jij blijft op je plek.’


  ‘Herrie?’


  ‘Er kan geschoten worden, maar zelfs als je geweervuur hoort, of een explosie, blijf je in de trein. Zoek alleen maar dekking achter je bagage, blijf laag en beweeg je niet. Dit is de veiligste plek en zo kan ik je ook terugvinden.’


  ‘Als er gevaar dreigt, is het dan niet beter om de trein uit te gaan en terug de tunnel in te rennen?’


  ‘Nee,’ zei Tom. ‘Ik weet niet wat er buiten allemaal gebeurt. Hierbinnen ben je voorlopig veilig. Hou je waardevolle spullen op je lichaam, in je spijkerbroek. We moeten misschien snel in actie komen.’


  Haar huid tintelde toen hij zijn hand uitstak en haar wang streelde. ‘Geef me je mobiel,’ zei hij.


  Delphine gaf hem haar telefoon. ‘Maar die werkt niet in de tunnel. Ik heb geen ontvangst…’


  Tom keek niet op terwijl hij iets intoetste. ‘Bluetooth werkt nog. Ik koppel hem aan die van mij.’ Hij gaf haar de telefoon terug en kwam overeind.


  ‘Moet je echt weg?’ Delphine keek naar hem op en hij boog zich nog één keer naar haar toe.


  ‘Ik moet zeker weten dat wat er daarbuiten ook gebeurt, het zich niet naar binnen uitbreidt, naar jou.’


  Hun lippen raakten elkaar. Delphine moest bekennen dat ze dat heerlijk vond.
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  Laszlo was een paar wagons voor Tom op weg naar de voorkant van de trein toen een Engelsman in een krijtstreeppak zijn Eurostar-uniform zag en in het gangpad ging staan.


  ‘Waarom staan we stil?’ vroeg hij woedend. ‘Waarom is er niets omgeroepen? Weleens van klantvriendelijkheid gehoord?’


  ‘Er volgt zeer binnenkort een mededeling.’ Laszlo’s glimlach was even glad als die van het daarop getrainde Eurostar-personeel. Maar zijn ogen verrieden het feit dat het hem totaal onverschillig liet. ‘Wilt u intussen op uw plaats blijven, alstublieft?’


  Hij probeerde langs de geïrriteerde passagier te lopen, maar de man pakte zijn arm en hield hem tegen. ‘Daar neem ik geen genoegen mee,’ zei hij. ‘Ik heb een belangrijke zakenbespreking. Ik heb recht op een verklaring.’


  ‘Goed, dan zal ik u er een geven.’ Laszlo dreef zijn knie in het onberispelijke kruis van de man. Toen de passagier dubbelsloeg, pakte Laszlo een handvol haar en knalde zijn neus tegen de rand van de tafel. Toen hij zijn greep verslapte, zakte de man op zijn knieën, zijn gezicht onder het bloed.


  ‘En nog bedankt voor uw keuze om vandaag met Eurostar te reizen,’ mompelde Laszlo.


  Het geschreeuw en gegil van de andere passagiers achtervolgde hem terwijl hij zijn weg door de trein vervolgde.


  *


  Tom hoorde het kabaal verderop, zette alle voorzichtigheid opzij en rende naar voren. Een verdwaasde zakenman, bij wie het bloed uit zijn neus stroomde, werd overeind geholpen door een andere passagier.


  ‘Een conducteur… heeft me aangevallen.’ Het krijtstreeppak was al even bebloed en verkreukeld als zijn eigenaar, die nu eerder gêne dan pijn uitstraalde. ‘Hier is het laatste nog niet over gezegd. Ik zal ervoor zorgen dat hij nooit meer…’


  ‘Een grote kerel, met een baard?’


  Hij knikte, zodat een nieuwe golf bloederig snot op zijn revers terechtkwam.


  Tom controleerde de toiletbordjes aan beide uiteinden van de wagon. ‘Waar is hij naartoe gegaan?’


  ‘Dat weet ik niet…’ zei de gewonde passagier, van achter zijn handen. ‘Ik lag verdomme op de grond. Ik was net aangevallen.’


  Tom wendde zich tot de andere passagiers. ‘Waar is hij heen gegaan?’


  Een groepje van vier nogal aangeschoten jongens zat aan een tafel vol met blikjes Stella Artois en leek het allemaal nogal grappig te vinden. Het logo op hun sweaters maakte duidelijk dat ze bij de London Underground werkten en op hun gezicht was te lezen dat ze wisten hoe het was om tijdens hun werk lastiggevallen, uitgescholden, geduwd en als vuil behandeld te worden.


  De enige zonder honkbalpet wees naar de voorkant van de trein en Tom zette het weer op een rennen.
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  Sambor en zijn mannen stonden inmiddels bijna halverwege de tunnel naast de autotrein en bereidden zich voor op de tweede fase van hun operatie. Tot dat moment was alles volgens plan verlopen. Ze waren goed getraind en jarenlange ervaring had dat alleen nog maar verbeterd. Vechten, doden en sterven… dat was het enige leven wat ze kenden.


  Sambor keek speurend rond naar de dichtstbijzijnde bewakingscamera. Hij drukte zich tegen de muur van de tunnel, die een flauwe bocht maakte, en gebruikte de deken van rook om zijn nadering te camoufleren. Toen hij bij de camera was, hakte hij met zijn mes de voedingskabel door. Een ander lid van het team zwaaide zijn rugzak van zijn schouder, haalde er een stalen sonde uit en stopte die in de draad. Een regen van vonken daalde vanuit de camerabehuizing op ze neer en vanuit alle andere camera’s over de hele lengte van de tunnel. Hij had een elektromagnetische puls door het systeem gejaagd.


  Sambor schreeuwde naar zijn mannen en gebaarde dat ze over de rails aan de voorkant van de trein moesten stappen, naar een groene metalen deur in de betonnen wand die de tunnel in de richting van Engeland met de diensttunnel verbond. Hij deed hem open en gaf zijn mannen het teken hem te volgen, weg van de sprinklers.


  *


  Honderd meter bij hem vandaan, van zijn broer gescheiden door de dikke tunnelwand, klom Laszlo uit de stilstaande Eurostar en sloop langs de zijkant terug, waarbij hij gebruikmaakte van de vage gloed van de noodverlichting uit de treinraampjes een meter boven zijn hoofd.


  Hij zag een groene metalen deur in de muur verderop. Hij rende ernaartoe en glipte de diensttunnel in, waar Sambor en zijn mannen in het halfduister stonden te wachten. Sambor omhelsde hem stevig en kuste hem op beide wangen. Laszlo was al even blij om hem te zien. En dat was niet alleen vanwege het plan dat ze hadden gesmeed; de broers waren zeer aan elkaar gehecht. Ze vertrouwden volledig op elkaar, en dat was vele malen terecht gebleken.


  ‘Broertje van me!’ Laszlo zoende hem ook, blij dat hij weer eens zijn moedertaal kon gebruiken. Dat was altijd een opluchting. Tijdens hun jeugd als etnische Slaven in Zuid-Ossetië werden ze door de dictatuur voortdurend gedwongen zichzelf Georgiërs te noemen en Georgisch te spreken. Georgië had het in hun land voor het zeggen, maar ze vergaten nooit dat ze Osseten waren, dat Rusland hun moederland was en het Russisch de taal van hun voorouders.


  Laszlo en Sambor waren opgegroeid in een wetteloos land dat was afgezakt tot een voortdurende staat van conflict, nadat de Zuid-Osseten zichzelf in 1990 onafhankelijk van Georgië hadden verklaard. Hun ouders hadden geprobeerd hun zoons te beschermen door zich gedeisd te houden en zo goed en zo kwaad als het ging voort te modderen. Alleen al aan eten komen was een constant gevecht.


  Het was al op jonge leeftijd duidelijk dat Laszlo heel intelligent was en zijn ouders beseften dat hij voor zijn opleiding en het ontvluchten van het geweld bij zijn Slavische broeders in Rusland moest zijn.


  Sambor had thuis moeten blijven: hij was niet slim genoeg om in Laszlo’s voetstappen te treden en ze konden het zich ook niet veroorloven allebei hun zoons daarheen te sturen. Maar het veroorzaakte geen jaloezie tussen de twee. Laszlo was de leider, mentaal sterk, net als hun moeder, en hij zou het gezin van de armoede verlossen. Tot het zover was, zouden ze hun hoofd niet boven het maaiveld uitsteken en proberen te overleven.


  Laszlo had zijn familie niet in de steek gelaten. Hij was afgestudeerd in de natuurkunde, met een dissertatie over het aanleggen van gaspijpleidingen, en hij was uit Rusland teruggekeerd als fervent nationalist. Gezien de armoede en dood die hij in Zuid-Ossetië had gezien onder het bewind van de Georgiërs, kwam zijn bezieling voort uit oprechte bezorgdheid.


  Toen hij naar huis was teruggekeerd, kon hij ondanks zijn studie geen werk vinden. De weinige baantjes die er waren, gingen naar de Georgische minderheid. Het was toen dat Laszlo had besloten een ander pad te volgen dan zijn ouders voor hem hadden uitgestippeld. Hij nam Sambor mee. Ze zouden zich niet langer gedeisd houden.


  ‘Je hebt je belofte gehouden.’


  ‘Natuurlijk.’ Sambor hield zijn broer op armlengte van zich af, maar alleen om het voor hem nieuwe gezichtshaar van zijn broer te bewonderen. Hij had hem sinds die eerste jaren niet meer met een baard gezien. ‘Heb je daar aan getwijfeld, dan?’


  ‘Geen moment.’


  ‘Ben je eraan toe om een paar oude vrienden te ontmoeten?’ Sambor gebaarde naar de twee mannen die het dichtst bij hen stonden, beiden met een machinegeweer met patroonband in hun handen. Ze verstijfden van trots toen Laszlo zijn blikken over hen en de rest van de manschappen liet gaan die hij had aangevoerd toen ze allemaal nog Zwarte Beren waren.


  Sambor overhandigde zijn broer de schoudertas alsof het een hoge onderscheiding was.


  Laszlo controleerde de inhoud en hing hem toen over zijn schouder. ‘Bedankt, broeder.’ De tas zou vanaf dat moment niet van zijn zijde wijken, tot de triomfantelijke afronding van hun operatie.
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  Tom was nog steeds op weg naar de voorkant van de Eurostar. Hij liep snel, maar bekeek onderweg alle passagiers en controleerde elk toilet waar hij langskwam. De meeste reizigers hadden nog geen idee dat er reden was voor zorg: ze zaten verveeld, onverschillig of lichtelijk geïrriteerd te wachten tot de trein weer zou gaan rijden.


  Het omroepsysteem kwam tot leven. ‘Dit is de hoofdconducteur. We verontschuldigen ons voor het oponthoud. We hopen de reis snel weer te hervatten. Blijft u ondertussen rustig zitten, alstublieft. De deuren blijven gesloten, dit is voor uw eigen veiligheid. Dank u voor uw geduld.’


  De mededeling veroorzaakte nauwelijks beroering onder de passagiers: Colin had het prima gedaan en niets van zijn bezorgdheid laten blijken.


  Toen Tom de laatste coupé binnenging, zag hij een rood licht knipperen boven een van de uitgangen. Een afgedragen en behoorlijk toegetakelde rugzak zorgde ervoor dat de deuren niet dichtgingen. Tom sprong omlaag op de betonnen spoorbedding en dook in elkaar, meer uit instinct dan iets anders, en keek om zich heen.


  Het spoor was leeg.


  Hij controleerde beide kanten van de trein, keek naar het dak en liet zich toen op zijn knieën zakken om ook onder de trein te kijken. Toen hij weer overeind kwam, hoorde hij een nauwelijks waarneembaar geluid, een mechanisch gezoem achter de groene metalen deur.


  Hij ging behoedzaam die kant op.
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  Laszlo en zijn team in de diensttunnel hoorden het geluid ook. Maar voor hen was het luider en ze wisten wat het was: ze hadden erop gewacht. Hij glimlachte toen het geluid veranderde in het duidelijk waarneembare gedreun van motoren. Ze zagen nu ook de gloed van koplampen naderen. ‘Precies op tijd.’


  Zijn broer had de leiding over de vechters en Laszlo zou zich daar nooit in mengen. Hij ging opzijstaan. Na een bevel van Sambor trokken ze zich allemaal terug in de schaduwen en verspreidden zich langs de tunnelwand.


  Sambor zelf bleef in het midden staan, met zijn gezicht naar de naderende Franse brandweerauto’s. Toen hij werd gevangen in het licht van de koplampen, stak hij zijn handen omhoog in een goed geïmiteerd gebaar van paniekerige dankbaarheid. De leidende wagen kwam piepend tot stilstand en de twee wagens erachter remden ook af.


  Sambor liep naar de voorste wagen en probeerde, mompelend in het Russisch, uit te leggen wat er was gebeurd. De brandweercommandant kon alleen maar in het Frans reageren. ‘Waar is de brand? Wat is er gebeurd?’


  De rest van zijn manschappen klom uit de wagen en begon de apparatuur uit te laden.


  Sambor liep naar de commandant toe, bleef op twee passen afstand staan, deed zijn benen iets uit elkaar voor meer stabiliteit en trok met zijn linkerhand zijn leren jack opzij, zodat het pistool met geluiddemper zichtbaar werd dat tussen zijn riem zat. Hij trok het wapen er met zijn rechterhand uit. Er klonk een doffe plof toen de kogel de loop verliet. Hij maakte direct onder de neusgaten contact met de huid van de brandweerman en nam zijn hersenstam mee, een fractie van een seconde voordat hij het hoofd aan de achterkant verliet en te pletter sloeg tegen de zijkant van de brandweerwagen, waarbij er stukjes gele helm meekwamen.


  Er kwam beweging in de schaduwen en er kwamen meer Zuid-Osseten tevoorschijn. Hun wapens maakten nauwelijks geluid toen de lege hulzen werden uitgeworpen en nieuwe kogels werden geladen die vervolgens ook de loop verlieten. Ze maaiden de brandweerlieden een voor een neer. Stukjes vezel uit hun uniformen plopten als distelpluis naar buiten terwijl ze tegen de grond sloegen.
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  Tom had de groene metalen deur bereikt en glipte de diensttunnel in. Sambor en zijn mannen stonden met hun rug naar hem toe terwijl ze de slachting onder de Franse brandweermannen afrondden.


  Een van de overvallers hield even op met schieten om een nieuw magazijn in zijn wapen te klikken. Tom sprintte ineengedoken op hem af. Zijn doelwit had niet eens tijd om zijn hoofd te draaien toen Tom een greep naar zijn geweer deed en het, gebruikmakend van zijn snelheid, omlaag drukte.


  Vanwege de verrassing maar ook door de kracht van de aanval, viel het wapen uit de handen van de moordenaar. Tom raapte het vliegensvlug op, legde zijn hand om de trekker en vuurde. Het wapen stond op enkel schot, dus pompte Tom nog een kogel in het vallende lichaam. Vervolgens liet hij zich op het beton vallen en gebruikte het lichaam als dekking.


  Hij legde nog twee mannen neer voordat het tot de anderen doordrong dat er iets aan de hand was. Laszlo, Sambor en de mannen het dichtst bij hem in de buurt draaiden zich verbaasd om. Nog maar één brandweerman stond overeind, hevig bloedend uit zijn wonden. Hij maakte gebruik van de verwarring, dook op de muur af en sloeg een vaag verlicht glazen paneel in. Hij kreeg nog een kogel in zijn lichaam, maar wist in zijn val zijn hand om de hendel achter het glas te slaan zodat een van de gigantische stalen brandschotten aan de Franse kant van de diensttunnel omlaagzakte.


  Tom ving de vage gloed op van nog zo’n paneel aan de Britse kant, net voor de groene deur. Hij kon in het duister niet de precieze locatie van het volgende stalen schot bepalen. Zou hij zichzelf hier samen met Laszlo opsluiten? Hij zou het wel uitvinden. Hij spurtte ernaartoe, terwijl hij ondertussen salvo’s afvuurde om de vijand te dwingen laag te blijven.


  Terwijl de kogels in het beton om hen heen sloegen, kregen Laszlo’s mannen eindelijk door waar de dreiging vandaan kwam. De keramische hagelstorm trotserend die nu zijn richting uitkwam, dook Tom naar het paneel. Hij sloeg met zijn vuist het glas in, vergat de inslaande kogels en concentreerde zich alleen nog maar op het overhalen van de hendel.


  Een tweede brandscherm begon omlaag te komen en dreigde zijn ontsnappingsroute af te snijden.


  Hij leegde de rest van zijn magazijn op zijn achtervolgers en rolde toen onder het snel zakkende scherm door. Toen het de grond raakte, bleef hij een paar seconden liggen luisteren naar het staccato geratel van de kogels tegen de andere kant van de stalen barricade, gevolgd door geratel en gebonk terwijl ze vergeefs probeerden een opening te forceren.
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  Tom hoorde een gedempte schreeuw. Hij drukte zijn oor tegen het metaal en hoorde Sambor in het Russisch schreeuwen: ‘Wie was dat verdomme?’


  En Laszlo’s grommende antwoord: ‘Wat maakt het uit? We gaan door.’


  Een paar seconden later echode het geluid van zware magneten die tegen het schot werden geplakt door de tunnel. Tom draaide zich om en strompelde naar de nooddeur. Hij bleef dicht bij de wand, weg van het centrum van de schokgolf en de flarden metaal die na de op handen zijnde explosie zijn kant op zouden schieten.


  Enkele ogenblikken later ontplofte het gebied achter hem. De koperen ontstekingsdraad sneed door het staal alsof het nat papier was. De drukgolf bereikte Toms lichaam en met trillende organen en vibrerende vullingen werd hij door de deuropening naar de naar Frankrijk leidende tunnel gekatapulteerd. Puin regende op hem neer en hij werd bedolven onder een berg stof en gruis.


  Toen het gesuis in zijn oren wat afnam, drong langzaam het gegil en geschreeuw van de passagiers in de Eurostar tot hem door. Hij hoorde nu ook Laszlo, Sambor en hun mannen naar het gat in het schot lopen, hun weg zoekend tussen de giftige rookwolken die van de plek van de explosie opstegen.


  Tom lag op hun pad. Hij moest in beweging komen, en wel meteen. Eén kogel was voldoende om zijn kans om iets aan deze chaos te doen om zeep te helpen.


  Hij wist zich omhoog te worstelen tot hij op handen en voeten zat en probeerde te kruipen, maar zijn benen weigerden dienst. Hij duwde zijn ellebogen in het gruis en trok zichzelf vooruit. De dekking van de dichtstbijzijnde wagon leek eindeloos ver weg. Maar hij slaagde er toch in eronder te glijden, vlak voordat een tiental paar laarzen langs hem heen bonkte.


  Langs de hele lengte van de trein werden nu met tussenpozen springladingen op de deuren aangebracht. Zestig seconden later kwamen ook die tot ontploffing. De opeenvolging van drukgolven plantte zich door de tunnel voort naar Engeland en Frankrijk. Ze konden nergens anders heen. Terwijl Tom bezig was te herstellen, besefte hij dat nu aan beide kanten wel duidelijk was dat er meer aan de hand was dan een brand.


  Hij zag hoe de rebellen op de trein af zwermden. De operatie verliep even soepel als hij van zijn eigen Team Blauw gewend was. Door de ontplofte springladingen konden ze de trein in en die zorgden er ook voor dat de inzittenden zich koest hielden.


  Tom dacht alleen maar aan Delphine. Ook al zou een van de smeulende deuren van haar wagon zijn, dan nog was er niets aan de hand. Toiletten en bagagerekken scheidden de ingangen van het passagiersgedeelte. Ze zou doodsbang zijn, maar ongedeerd.


  *


  Laszlo’s mannen stormden zwaaiend met hun wapens de wagons binnen. Er was nu paniek alom.


  ‘Koppen dicht!’ Laszlo’s stem sneed door het pandemonium in de voorste sectie. ‘Iedereen! Handen op het hoofd en hoofd naar beneden. Nu!’


  Een man van in de dertig die aan het middenpad zat, sprong plotseling overeind en begon door het middenpad te rennen, weg van de geweren. De eerste schoten misten hem, maar een paar welgemikte schoten van Laszlo en Sambor haalden hem neer.


  Sambor ging snel achter hem aan en maakte hem af met een schot in het hoofd. Laszlo ging naast hem staan terwijl het bij de andere passagiers nog moest doordringen wat er zojuist was gebeurd. Hij wist dat het moeilijk voor ze was: geen wapengekletter; geen inleidende acties; alleen maar een directe dood. In de film ging dat altijd heel anders.


  ‘Zou hij het geweest kunnen zijn?’


  Sambor schopte het lichaam om zodat ze zijn gezicht beter konden bekijken.


  Laszlo keek omlaag. ‘Nee. Geen gruis of stof van de ontploffing. Alleen maar een sukkel zonder zelfbeheersing.’


  Hij reageerde niet zichtbaar op de kreten van afschuw om hem heen, maar ze gaven hem een tevreden gevoel. De boodschap was overgekomen. Angst zorgde voor onderdanigheid.


  ‘Dus jij denkt dat onze held nog steeds ergens rondhangt?’


  ‘Mogelijk.’


  Voor Laszlo telde alleen de missie. Hij wist dat als je eenmaal een aantal duidelijke doelen had gesteld, je daar niet meer van moest afwijken, wat er verder ook op je pad kwam. Vechten was simpel, doden ook; in zijn hoofd had hij al het waarom, het wanneer en het hoe op een rijtje gezet. Laszlo was een intellectueel, een professor op het gebied van conflicten. Zijn hart zorgde voor de hartstocht; zijn lichaam was het tot in de puntjes afgestemde instrument waarmee hij zijn visie ondersteunde.


  Hij liet zijn blik door het compartiment gaan. Sommige passagiers hadden gehoor gegeven aan zijn bevelen: ze hielden hun hoofd omlaag. Anderen trilden van angst en waren nog te geschokt om te reageren. Snelheid en agressie waren nu de sleutel. Ze moesten hen in hun greep houden. Hij knikte naar zijn mannen, die hun blikken traangas pakten. Tien seconde later zaten de passagiers dubbelgevouwen in hun stoelen, hoestend en kokhalzend, terwijl de tranen en groenig snot over hun gezicht liepen.


  Hij was blij dat ze de wegloper hadden neergelegd. Deze mensen moesten beseffen wat er zou gebeuren als ze niet precies deden wat ze werd opgedragen.


  De volgende fase kon nu beginnen: de passagiers bijeendrijven in het voorste gedeelte van de trein. Ze moesten ongeveer vierhonderd mensen onder controle houden en dat kon alleen door ze in te sluiten.
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  Delphine had precies gedaan wat Tom haar had opgedragen toen de explosies begonnen. Ze was achter haar tassen weggedoken en was zo blijven zitten terwijl de drukgolf de trein deed trillen. Ze had het gevoel dat haar oren het begaven.


  De zakenman in het krijtstreeppak was minder voorzichtig geweest. Hij was in paniek van zijn stoel gesprongen, naar de dichtstbijzijnde opgeblazen deur gerend en het duister in gesprongen. Hij hyperventileerde van angst en wist niet welke kant hij op moest en zag in zijn verwarring niet de zwaar bewapende mannen die uit de rook opdoemden. Hij had nog geen stap gedaan toen hij iets tegen de zijkant van zijn hoofd voelde duwen, net onder zijn oorlel.


  Zijn moordenaars stapten weg van de zijkant van de trein en vuurden een salvo af op een van de ramen. De wapens met de geluiddempers maakten nog steeds nauwelijks geluid, zodat de regen aan naar binnen vliegend veiligheidsglas het eerste teken was dat de aanval nog niet voorbij was. Delphine, veilig achter haar geïmproviseerde barricade, bleef ongedeerd, hoewel twee of drie anderen wel sneden in hun gezicht opliepen. Maar ze was niet onbeschadigd. Voor het eerst sinds heel lange tijd kroop ze in elkaar als een klein kind en snikte. Al snel besefte ze dat ze huilde om Tom.


  Toen de overvallers de wagon bestormden, kroop Delphine nog verder weg in haar stoel en trok haar bagage over zich heen. Maar ze werd onmiddellijk gezien. Een reusachtige man met een wilde bos haar en een glanzende baard pakte haar arm, sleurde haar achter haar barricade vandaan en duwde haar naar de rest van de in paniek verkerende overlevenden.


  Ze zag Grace, bij wie de tranen over het gezicht liepen en die haar kinderen tegen zich aan drukte en probeerde hun angstige kreten te onderdrukken. Delphine baande zich een weg naar ze toe. ‘Het komt wel goed,’ fluisterde ze, en ze gaf Grace een kneepje in haar arm. ‘Het is oké, kinderen. Je hoeft alleen maar stil en rustig te blijven. Die nare mannen gaan vanzelf weer weg.’
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  Terwijl de mannen de passagiers bij elkaar dreven, bestormden Laszlo en Sambor de cabine van de machinist. Laszlo riep kortaf zijn bevelen. ‘Ga op de grond liggen. Handen op de rug. En nu helemaal stil blijven liggen, anders ben je dood.’ Hij wist dat mensen over het algemeen hun angst niet konden beheersen: ze hadden zijn sturing nodig omdat ze zelf totaal niet meer konden nadenken.


  De machinist bleek niet zo dom als Laszlo had verwacht. Hij gleed als een paling uit zijn stoel en ging met zijn gezicht omlaag op de grond liggen. Hij verroerde geen vin. Sambor bond zijn polsen en enkels vast terwijl Laszlo de radiomicrofoon pakte. Hij wist dat het controlecentrum in Folkestone stand by was en zich wanhopig afvroeg wat er in de tunnel aan de hand was.


  Voorlopig hoorde hij alleen maar ademhalen.


  Toen hij sprak, was dat langzaam en nadrukkelijk, in perfect Engels met slechts een heel licht accent. ‘Mijn naam is Laszlo Antonov. En ik heb volledige controle over deze trein en alle passagiers. Wat er verder met hen gebeurt, hangt af van jullie reactie. Breng me nu in contact met degene die de leiding heeft bij incidenten.’


  Het had geen zin met iemand anders te onderhandelen. Hij wist hoe het systeem werkte.


  ‘Sorry…’ De stem aan de andere kant van de lijn was nauwelijks meer dan een gepiep. ‘U zei Laszlo Anton…’


  ‘Luister goed, jongeman. Ik wil de man spreken die het contact onderhoudt met COBRA. Zij weten wie ik ben. Zij weten dat ik in deze trein zit. Doe gewoon wat ik zeg en doe het nu. Als jíj niet weet wat COBRA is, ga dan maar iemand zoeken die dat wel weet.’


  Hij luisterde zwijgend naar het paniekerige geratel van de Eurostar-beambte.


  COBRA?


  Hij wist niets van politie die de tunnel verzegelde.


  Hij wist niet dat de SAS erbij betrokken was.


  Maar waarom zou hij ook? Alles had zich binnen een uur afgespeeld.


  De idioot wist van niets, behalve dan dat het brandalarm was afgegaan en dat de Fransen zich ermee bemoeiden. En dat ze aan de Britse kant al het treinverkeer hadden stilgelegd. Alle bewakingscamera’s waren uitgevallen en nu meldde de bemanning van de Eurostar dat er explosies waren… explosies in de trein. Hij had gedacht dat hij met een kleine brand te maken had, niet met een overval en een gijzeling…


  Hij was in een situatie terechtgekomen die zijn functie ruimschoots te boven ging en hij begon hakkelend aan een antwoord, op een robotachtige toon die suggereerde dat hij voorlas uit het handboek Wat te doen als er stront aan de knikker is. ‘Ik… eh… ik moet eerst… eh… bevestigd hebben… eh… wat er precies gaande is… voordat ik… eh… kan beoordelen wat… eh… de juiste reactie is.’


  Laszlo bleef de rust zelf. Hij had iets dergelijks wel verwacht. De meeste organisaties hadden wel op papier staan wat er bij een crisis moest gebeuren, maar zoals al bij de serie bomaanslagen in Londen van 7 juli 2005 was gebleken, reageerden mensen heel verschillend als het echt zover was. Voor Laszlo was dat een goede zaak. Het gaf hem de gelegenheid om de situatie te beheersen en om te laten zien dat hij zijn dreigementen ook echt zou waarmaken. ‘Mooi, jongeman, dan heb je nu je eerste gijzelaar de dood in gejaagd.’


  Hij keek de trein in en wees naar een paniekerige blonde vrouw die haar best deed haar twee kinderen te troosten. Een mooi Frans meisje — een meisje dat hij al eerder ergens had gezien — stak haar armen uit om de vrouw te beschermen, maar Sambor duwde haar opzij. Hij pakte de arm van de blonde vrouw en sleurde haar mee. Toen hij haar het gangpad door duwde, barstten haar kinderen in tranen uit.


  ‘Alstublieft,’ smeekte de vrouw. ‘Mijn kinderen…’


  Laszlo boog zijn hoofd. ‘Oké, waarom niet? Neem die ook maar mee.’ Zijn glimlach was koud.


  Sambor greep ook de twee kinderen. Laszlo hield de microfoon in zijn ene hand, legde zijn machinegeweer op zijn onderarm en richtte op de twee kinderen.


  Hij richtte zijn ijskoude blik op de moeder. ‘Kies,’ zei hij. Zijn blik ging van het ene kind naar het andere. ‘Wie van de twee?’


  Ze keek hem niet-begrijpend aan, maar toen drong plotseling tot haar door wat hij bedoelde. Haar benen begaven het en ze zakte op de vloer. ‘Alstublieft, nee.’ Ze hief haar handen in een smekend gebaar. ‘Het zijn nog maar… baby’s… Alstublieft, alstublieft… neem mij…’


  Laszlo hield de microfoon bij haar gezicht en keek zwijgend op haar neer.


  ‘Prima.’ Hij zwaaide de loop in haar richting.


  Ze draaide zich om naar haar kinderen en haar haren raakten de mond van het geweer, alsof ze zo wilde tegenhouden wat er ging gebeuren. ‘Ik hou zoveel van jullie…’


  Laszlo haalde de trekker over. De kogel raakte haar boven in het hoofd. Haar lichaam zakte in elkaar, waarbij er nog een paar haren over de loop van het geweer achterbleven. Toen hij het machinepistool weg zwaaide, dwarrelden ze zachtjes op de grond.


  Het was nu doodstil in het compartiment. De ogen van het jongetje waren in ongeloof opengesperd. Toen slaakte zijn zusje een hartverscheurende kreet. Ze zakte op haar knieën naast haar moeder en probeerde haar in haar armen te nemen.


  De jongen zat er als versteend bij, volkomen in shock, en staarde naar de loop van het geweer dat zijn moeder had gedood.


  Laszlo bracht de microfoon weer naar zijn mond. ‘Als ik niet binnen vijftien minuten iemand van COBRA aan de lijn krijg, zijn haar kinderen de volgenden die sterven.’


  Hij hoorde alleen maar gesnik aan de andere kant.


  Laszlo had zwakheid altijd weerzinwekkend gevonden. Zijn reactie erop was intuïtief. ‘Beheers je,’ blafte hij. ‘Deze vrouw aan mijn voeten was een en al liefde, kracht en waardigheid toen ze stierf. Maar jij? Ik walg van je. En doe nu wat ik zeg!’
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  Er was een vage beweging in het donker onder de trein. Tom ging met zijn vingers, net zo grijs als het stof om hem heen, over zijn voorhoofd en langs zijn wang. Hij nam even de tijd voor een inspectie. Zijn hoofd bonkte. Hij zat vol snijwonden en blauwe plekken. Zijn neus en mond zaten vol gruis, maar hij had geen ernstige verwondingen. Niet dat het veel uitmaakte: hij moest sowieso door, hoe beroerd zijn toestand ook was.


  Hij gleed onder de trein vandaan en trok zichzelf overeind. Dicht tegen de tunnelwand gedrukt bewoog hij ineengedoken naar voren om uit de ruitvormige lichtvlakken van de treinramen te blijven. Het contrast tussen de gloed van de noodverlichting en de duisternis in de tunnel maakte het mogelijk dat hij in de strepen schaduw kon blijven en in de trein kon kijken zonder zelf gezien te worden.


  Tegenover hem stond een rij passagiers, met de handen op het hoofd en hun gezicht tegen het glas gedrukt. Degenen die niet naar de zijkant waren gedreven, zaten in hun stoelen, met hun hoofd omlaag. Mensen huilden, smeekten, baden, troostten hun kinderen. Sommigen staarden alleen maar voor zich uit en accepteerden dat hun leven binnenkort zou eindigen.


  Te midden van deze uitingen van menselijke wanhoop en verdriet en de gemompelde beloftes dat ze hun leven zouden beteren, mochten ze hier ooit levend uit komen, zag Tom diverse handlangers van Laszlo. Hij liep wat dichter naar de trein toe, zette de flitsfunctie van de camera op zijn telefoon uit, hield hem omhoog en zoomde in op alle gezichten.


  Hij bleef verder lopen, in de stille hoop een glimp van Delphine op te vangen. Uiteindelijk zag hij haar terwijl ze door een aantal andere gijzelaars werd getroost.


  Opgelucht, opgetogen bijna, riskeerde hij het om net in het licht van een raam bij haar in de buurt te stappen, waarna hij stokstijf bleef staan en haar in gedachten dwong in zijn richting te kijken.


  Plotseling zag hij Delphines desolate blik veranderen in een stralende glimlach. Tom legde zijn vinger op zijn lippen. Ze knikte bijna onmerkbaar en gebaarde met haar ogen heel even naar rechts. Laszlo en Sambor gaven een reeks bevelen aan hun mannen verderop in de wagon.


  Laszlo bevroor, plotseling een en al concentratie. Hij wierp een argwanende blik door het compartiment, maar Delphine had zichzelf alweer onder controle en staarde met haar neus tegen de ruit gedrukt naar buiten.


  Tom sloop verder langs de trein en fotografeerde de broers. Het licht was niet sterk genoeg voor echt goede beelden, maar dat maakte niet uit. Het team had recente foto’s nodig van de X-rays en de computermensen konden later met de pixels aan de slag. Hoe sneller hij Delphine uit die trein zou krijgen, hoe sneller Gavin de foto’s zou ontvangen en hoe sneller Tom iets kon toevoegen aan wat de Slime al aan feiten had verzameld.


  Sambor en Laszlo liepen in de richting van de bestuurderscabine. Tom volgde hun koers via de bewegingen van de schokdempers tussen de wagons en bleef op gelijke hoogte met ze. Maar toen ze de voorkant van de trein hadden bereikt, kon hij ze door de kleine zijraampjes en de sterk hellende voorruit niet meer zien.


  Hij gebruikte de display van zijn iPhone om zichzelf bij te lichten, liet zich op het betonnen spoorbed zakken en kroop tussen de wielen en onder de vettige wirwar van draden en kabels onder het onderstel.
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  Laszlo liet de twee verweesde kinderen net buiten de cabine achter, draaide ze de rug toe en liet zich op de bestuurdersstoel zakken, vrijwel recht boven de plek waar Tom lag. Hij pakte de microfoon.


  ‘De tijd is voorbij. Wie staat me te woord?’


  Laszlo wist precies welke acties er waren gevolgd op de ontdekking dat hij in de trein zat. Bij Eurostar mochten ze zich er dan niet van bewust zijn, maar hij wist dat de hoofdcommissaris of welke andere politieman dan ook die bereikbaar was, de eerste zou zijn om het commando op zich te nemen. Maar hoe was hij ontdekt? Hij was eerder geïntrigeerd dan kwaad. De man die dat leuke Franse meisje naar het toilet had gebracht? Waarschijnlijk wel. Hij had hem niet meer gezien sinds…


  ‘Hier korpschef Michael Alderson van de politie van Kent. Met wie spreek ik?’


  *


  Alderson had besloten zijn stem vlak maar beleefd te houden. Wat hij wist van Laszlo had hij in vijf minuten op zijn BlackBerry van een gedownload bestand gelezen, terwijl hij ondertussen een stroom telefoontjes naar en van zijn commandanten afhandelde.


  Hij had moeten zorgen dat de tunnelingang werd afgegrendeld, dat de hulpdiensten werden gecoördineerd en dat hij greep op de zaak hield, en dat allemaal vanuit een naar Londen snellende BMW. Maar nu stond hij stil in de berm van de A2 — hij had zijn chauffeur gevraagd te stoppen zodra hij de oproep had binnengekregen.


  Alderson stopte een vinger in zijn vrije oor om de herrie van het verkeer op de vierbaansweg uit te bannen. De chauffeur zat roerloos achter het stuur en bewoog zelfs niet zijn hoofd om in de zijspiegel het voorbijrazende verkeer in de gaten te houden.


  *


  Laszlo glimlachte. ‘U weet heel goed wie ik ben. Laszlo Antonov.’ Hij zweeg even om de politieman de tijd te geven zijn naam en wat die betekende tot zich te laten doordringen. Misschien dat deze Alderson de moeite zou nemen nog eens goed te kijken naar de informatie die hij ongetwijfeld voor zich had liggen.


  ‘Ik wil u allereerst feliciteren, meneer de korpschef. U hebt zojuist enkele levens gered. Een moment alstublieft…’ Hij bedekte de microfoon met zijn hand en draaide zich om naar Sambor, om vervolgens vol walging zijn neus op te trekken. De kinderen lagen inmiddels in elkaar gedoken op de vloer achter hem. Onder de blik van de moordenaar van hun moeder begonnen ze opnieuw hevig te trillen en te jammeren. En de bruine vlek die zich over de nieuwe vakantiebroek van de jongen verspreidde, was meer dan duidelijk.


  ‘Hij heeft zichzelf onder gescheten…’


  Sambor keek hem grijnzend aan. ‘Dat effect lijk jij nu eenmaal op mensen te hebben, broer.’


  ‘Het is een van de geheimen van mijn succes.’ Laszlo’s glimlach verdween. ‘Breng ze hier vandaan.’


  ‘Wil je dat ik ze uit de weg ruim?’


  ‘Verschoon hem of dood ze, het maakt mij niet uit. Hun leven is toch al geruïneerd.’


  Sambor duwde de kinderen naar buiten en Laszlo draaide zich weer om naar de microfoon. ‘Meneer Alderson, mijn verontschuldigingen. Wat vriendelijk van u om mij te woord te staan.’


  ‘Meneer Antonov, wat wilt u?’


  ‘Een prettig, rustig leven in Hampstead. Wat ik ook had tot de SAS aan mijn deur klopte.’ Laszlo leunde achterover in de stoel en legde zijn voeten op het hoofd van de doodsbange machinist, die nog steeds met zijn gezicht naar beneden en met geboeide handen en voeten op de grond lag. ‘Maar zoals u inmiddels weet, heb ik een nieuw, zij het tijdelijk onderdak gevonden in de buurt van Folkestone. Het is wat te benauwd naar mijn zin en er zijn veel te veel luidruchtige buren, maar zoals u weet zijn er daar inmiddels al wat minder van.’ Hij zweeg opnieuw, om de boodschap te laten bezinken. ‘En over enkele minuten zullen er weer een paar minder zijn, als ons gesprek geen vruchten afwerpt.


  Haal het om te beginnen niet in uw hoofd om de stroom weer in te schakelen. Dat is alleen in uw voordeel en ik schiet daar niets mee op. De noodverlichting voldoet voorlopig. Ten tweede kan ik me voorstellen dat de heren uit Hereford me graag met een bezoek willen vereren, over ongeveer… laat eens kijken…’ Hij keek op zijn horloge. ‘Zeg drie uur na nu, tenminste, als u het commando aan hen overdraagt. Wat u natuurlijk wel moet, want de situatie ligt inmiddels ver buiten uw competentie. De minister van Binnenlandse Zaken zal u ongetwijfeld heel binnenkort opdragen dat te doen, zeker als COBRA doordrongen raakt van de ernst van de situatie.


  Ik wil dus graag een regeling hebben getroffen voor de vrijlating van deze arme mensen, in ruil voor een veilige aftocht voor mij en mijn mannen. Denkt u dat te kunnen regelen, korpschef?’


  ‘Meneer Antonov, u vraagt om veel waar ik in mijn eentje niet garant voor kan staan. Een bewijs van goede wil zou echter de situatie een stuk verbeteren. Misschien de gebruikelijke vrijlating van de ouderen, de gehandicapten, de vrouwen en de kinderen?’


  ‘Bewijs van goede wíl?’ Laszlo’s stem klonk gevaarlijk kalm. ‘U lijkt de illusie te hebben dat er iets te onderhandelen valt, korpschef. Laat ik u dan nu verzekeren dat dit niet het geval is.’


  ‘Ik begrijp het.’ Alderson begreep dat deze truc niet zou werken. ‘Onze overheid heeft tenslotte het uitgangspunt nooit met terroristen te onderhandelen.’


  ‘Maar ik ben geen terrorist. Het Internationaal Strafhof heeft bepaald dat ik een oorlogsmisdadiger ben. Dat is iets anders en ik wil u verzoeken dat ook te respecteren. Sommigen noemen me een vrijheidsstrijder, maar de waarheid, meneer, is dat ik slechts een soldaat ben die zijn plicht heeft gedaan en voor zijn land heeft gestreden. Maar indien nodig ben ik zeker bereid iedere man, iedere vrouw en ieder kind in deze trein te doden.’


  ‘Meneer Antonov… Mijn naam is Michael. Mag ik u Laszlo noemen?’


  ‘Maar natuurlijk, Michael.’


  Laszlo kon wel waardering opbrengen voor de manier waarop deze man het aanpakte. Hun tijd samen zou echter beperkt zijn. Zelfs voordat hij het commando had overgedragen, zou de korpschef al uit beeld zijn. De geheime dienst zou een eigen man op de zaak zetten, iemand die geen aantekeningen of dossiers hoefde te raadplegen. Dat was jammer, maar het kon betekenen dat hij te maken zou krijgen met de man die hem al zo lang achtervolgde.


  ‘Mogelijk. Mogelijk ben je een soldaat. Maar het is aan anderen om daarover te beslissen. Wat mij zorgen baart, zijn de honderden levens die je op het spel zet. Ik wil ervoor zorgen dat jij krijgt wat je wilt, zodat zíj in leven blijven.’


  Laszlo was blij met wat Alderson had gezegd. ‘Bedankt, Michael. En ik zal natuurlijk op mijn beurt jou helpen, vooropgesteld dat ik een veilige aftocht krijg naar een land dat geen uitleveringsverdrag met Groot-Brittannië heeft.’


  ‘Je hebt ongetwijfeld al iets in gedachte.’


  ‘Ja, inderdaad,’ zei Laszlo. ‘Ik heb een aantal plezierige jaren doorgebracht in Londen, maar ik denk nu toch aan iets warmers, een plek met minder strenge bankregels. Ik moet daar zeker van zijn voordat ik er de honderdvijftig kilo goud deponeer die jij me gaat betalen.’


  ‘Goud?’


  ‘Klopt. En ik wil ook een Chinook-helikopter. Beide tanks vol en een volle reservetank.’


  De korpschef kon wat hij over deze man had gelezen niet goed rijmen met wat hij nu zei. Het leek wel alsof Laszlo zijn plannen uit een B-film uit de jaren zeventig had.


  ‘Meer details volgen, Michael. Je hebt dertig minuten om…’


  De verbinding werd verbroken.


  ‘Hallo… Hallo?’ Hij haalde de schakelaar een paar keer over en gooide toen vloekend de radiomicrofoon neer.


  *


  Alderson controleerde het signaal van zijn mobiele telefoon. ‘Hallo? Laszlo?’ Hij keek nog een keer op het schermpje en gooide het apparaat toen op de stoel naast zich.


  De chauffeur zette de auto in beweging en zocht naar een gaatje in het verkeer. Hij had lang genoeg met de korpschef samengewerkt om te weten wanneer hij het gaspedaal moest intrappen.


  ‘Oké, rijden verdomme.’


  *


  Laszlo gaf de machinist een schop. ‘Waar zit de radiovoeding? Waar kunnen we die controleren?’


  ‘Onder ons.’ Hij antwoordde voordat Laszlo zelfs maar de tijd had om adem te halen. Hij wilde alleen maar doen wat hem werd opgedragen en zodra het hem werd opgedragen, zodat hij het later allemaal kon navertellen. ‘Er staat TTR op.’
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  Gehurkt tussen de rails, maar nog steeds onder de trein, trok Tom zich terug in de schaduwen achter een van de gigantische wielen van de locomotief. Enkele momenten later hoorde hij een schuifelend geluid en zag hij een man uit de trein klimmen en behoedzaam over het donkere spoor naar de voorkant van de trein lopen.


  De man knielde, knipte zijn zaklantaarn aan en boog naar voren om in de blauwige straal licht de onderkant van het treinstel te controleren. Hij zag iets — een glimp van metaal misschien — aan het eind van een omlaag hangende kabel. Hij stak zijn arm ernaar uit.


  Tom greep de uitgestoken arm en gaf er zo’n ruk aan dat het voorhoofd van de Zuid-Osseet tegen de stalen doos van de radio knalde. Hij pakte hem in zijn nek voordat de man tijd had om zich te herstellen en bonkte zijn hoofd tegen de ijzeren rails.


  Tom zat inmiddels boven hem gehurkt, strekte zijn armen zo ver als hij kon om de druk op de keel van zijn tegenstander te maximaliseren en kneep. Hij voelde geen enkele emotie. Het was heel simpel: hij of ik. Hoe sneller Tom hem doodde, hoe sneller deze dreiging uit de wereld was.


  De man stierf zonder een kik te geven.


  Tom pakte het lichaam en trok het naar zich toe tot het volledig onder de trein lag. Hij was daar net mee klaar toen hij nog meer voetstappen hoorde, en het onmiskenbare metalige geluid van munitiebanden die tegen machinegeweren tikten.


  De mannen splitsten zich op in twee groepen. De ene groep ging op weg naar de achterkant van de trein, naar de Britse kant, en de andere groep naar de Franse kant, naar Tom.


  Hij had geen andere keus dan net zo stil te blijven liggen als de dode man naast hem. Hij hield zijn adem in en spande elke spier in zijn lichaam toen de twee paar benen in zijn richting langs de trein liepen.


  De patroonband bleef heen en weer zwaaien tegen de Russische PK’s terwijl de mannen hem passeerden. Zijn blik volgde de wapens en hij zag nu dat de patroonband geen 9mm keramische kogels bevatte, die bedoeld waren om het gevaar van afketsen te verminderen. Het was zware 7.2mm munitie, zogenaamde ball ammo: hompen in koper gevat lood, bedoeld om vele menselijke lichamen uiteen te rijten, en ook de voertuigen en andere dekking waar ze zich achter zouden kunnen verschuilen.


  Tom kroop naar voren en gluurde van onder de wagon naar buiten. De twee mannen waren inmiddels door het duister opgeslokt, maar hij kon horen waar ze mee bezig waren. Het vage geluid van munitiekisten die werden geopend en patroonbanden die werden klaargelegd vertelde hem alles wat hij moest weten.


  Ze waren bezig hun positie in te nemen om de toenaderingsroutes aan deze kant van het zuidelijke spoor en de ingang naar de diensttunnel in handen te krijgen. Ze zouden een aanval kunnen vertragen en Laszlo voldoende kunnen waarschuwen om hem de gelegenheid te geven een flink aantal leden van het aanvalsteam te doden voordat ze de trein bereikten. Als Tom in Laszlo’s schoenen had gestaan, had hij het net zo aangepakt. Het verschil was dat Tom een rol als martelaar niet zo zag zitten en hij had het gevoel dat Laszlo er bijna op hoopte. En dat maakte hem tot een extra gevaarlijke vijand.


  Hij stond op het punt zich terug te trekken toen hij het zijraampje van de bestuurderscabine open hoorde gaan, gevolgd door stemmen die Russisch spraken.


  ‘Het stinkt hier nog steeds…’


  Hij kroop in de richting van het geluid, drukte zich tegen de zijkant van de trein en probeerde uit alle macht te horen wat er gezegd werd.


  ‘Beide machinegeweren zijn nu operationeel.’


  ‘Mooi. Laat de technici maar aan het werk gaan.’


  Hij hoorde beweging, daarna stilte, gevolgd door een schreeuw: ‘En hoe zit het met die radio?’


  Shit. Tom trok zich snel terug naar waar de dode man lag en pakte diens machinepistool met geluiddemper. Terwijl hij op weg ging naar de achterkant van de trein lieten twee gestalten met zware bepakking op hun rug zich zakken naar het spoor en liepen ze naar de deur van de diensttunnel.


  


  


  55


  


  ‘Hoe lang duurt het voordat ze in actie komen?’ vroeg Sambor. Laszlo was hem gevolgd door het middenpad.


  ‘Misschien een uur, als de radio weer werkt. Als we nog een van deze schapen doden, hebben ze geen andere keus dan onze vrienden eropaf te sturen.’


  ‘Jij geeft me nooit voldoende tijd…’


  ‘Er is in dit leven niet genoeg tijd voor jou, broertje, welke taak je ook moet uitvoeren. Als ik jou je gang liet gaan, zou je alleen al eindeloos nadenken over wat je voor het ontbijt zou nemen.’


  Sambor lachte. ‘En waarom niet? Het ontbijt is de belangrijkste maaltijd van de dag.’


  Laszlo snoof de lucht weer op en wierp een vernietigende blik op de twee in een hoekje weggekropen kinderen. Ze keken hem doodsbang aan.


  ‘Wat is er met je aan de hand, broer? Begin je week te worden? Die twee daar stinken nog steeds erger dan een Georgiër.’ Laszlo sprak het dichtstbijzijnde groepje passagiers aan. ‘Ik wil dat iemand ze verschoont en andere kleren voor ze vindt.’


  Niemand bewoog.


  ‘Wie weet waar ze zaten? Waar hun bagage is?’


  Nog steeds niets.


  ‘Ik zal het jullie gemakkelijker maken,’ gromde Laszlo. ‘Als er geen vrijwilligers zijn, zullen de kinderen worden gedood en uit de trein gegooid.’


  Hij keek langzaam de coupé rond. De passagiers hielden hun ogen neergeslagen, maar hij zag de angst op elk gezicht gegroefd. Zijn gezicht drukte walging uit.


  ‘Precies wat ik al verwachtte. De levens van deze kinderen liggen in jullie handen, maar jullie doen niets. Als jullie dit overleven, hoop ik dat jullie je ook dit vernederende moment herinneren. Ik walg van jullie soort mensen.’


  *


  Tom had vanuit de schaduw de weg van de twee mannen gevolgd.


  Op dat moment werd hij aan het zicht van Laszlo en zijn enorme compagnon onttrokken door een steunbeer en hij gebruikte de gelegenheid om in het licht van een van de ramen het dichtst bij Delphine te stappen.


  Ze was nu gespitst op zijn aanwezigheid en had hem vrijwel onmiddellijk in de gaten. Ze draaide langzaam haar hoofd in zijn richting.


  Tom gebaarde naar haar, maar ze begreep niet goed wat hij wilde.


  *


  ‘Ik doe het wel.’ Delphine stak haar hand op. ‘Ik heb wel kleren die hen zullen passen, denk ik.’


  Laszlo draaide zich naar haar om. ‘Kleren? Waar zijn die kleren?’


  ‘Ze zitten in een tas in Wagon Acht.’


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘En waarom wil jij zo graag de vrijwilliger uithangen?’


  ‘Omdat het nog maar kinderen zijn. Ze hebben net hun moeder verloren, ze zijn doodsbang en ik wil niet dat ze nog meer moeten lijden.’


  ‘En ben jij zelf moeder?’ Laszlo keek nog steeds sceptisch.


  Delphine voelde haar mond droog worden. Ze schudde haar hoofd.


  Laszlo ging verder met zijn ondervraging terwijl Sambor haar arm vastgreep. ‘Waarom heb je dan kinderkleren bij je?’


  ‘Omdat ik op weg ben…’ Ze corrigeerde zichzelf. ‘Op weg was naar Parijs. Het zijn cadeautjes voor mijn neefje en nichtje.’


  Hij bleef haar onderzoekend aankijken. Er begon een adertje te kloppen in haar slaap.


  Het duurde kwellend lang voordat hij eindelijk reageerde. ‘Oké, goed dan. Jij hebt meer lef dan de rest van de kudde.’ Hij gebaarde naar de mensen om haar heen.


  Sambors greep verstevigde zich en hij duwde haar naar een van de bewapende mannen aan het eind van de wagon. ‘Jij gaat met haar mee.’ Zijn adem rook naar te lang gekookte kool. ‘En verlies haar geen moment uit het oog.’


  Toen ze het volgende raam passeerde, riskeerde Delphine een snelle blik naar buiten, maar Tom was alweer in het duister verdwenen.
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  Terwijl de Dauphin hem, de Slime en de radiomensen naar Folkestone vloog, zag Gavin onder zich dat de linkerbaan van de M20 al in een parkeerplaats was veranderd. De rij stilstaande vrachtwagens reikte inmiddels tot Ashford.


  Operatie-File was in gang gezet en een twintig kilometer lang stuk van de snelweg in de richting van de kust, tussen afslag acht en negen, was inmiddels afgesloten. Gavin zag al voor zich hoe de vrachtwagenchauffeurs, die wel wat gewend waren, hun motor afzetten, zichzelf een kop koffie inschonken en onderuitzakten in hun stoel om naar sport of porno op de tv in hun cabine te kijken, of een tukje te doen in het bed achterin.


  De andere rijbanen stonden vol auto’s. Achter sommige voorruiten waren de vollemaansgezichten zichtbaar van chauffeurs die omhoogtuurden naar de voorbijflitsende helikopter, stilletjes biddend om goddelijke interventie. ‘Arme stakkers,’ mompelde Gavin, in zijn koptelefoon. ‘Ze denken waarschijnlijk dat ze elk moment weer kunnen gaan rijden en vanmiddag nog in Frankrijk zijn.’


  Automobilisten met Eurotunnel-tickets zouden uiteindelijk naar de ferry geleid worden. Gavin moest daar altijd om grinniken. Het was net zoiets als een kaartje voor Fight Night krijgen en dan in de ring terechtkomen.


  Zodra ze de tunnel hadden gesloten, was de propagandamachine op volle toeren gaan draaien. De overheid wilde de situatie zo lang mogelijk stilhouden en de nieuwszenders meldden dat het tunnelcomplex weer eens te kampen had met een stroomstoring. Bij de tv hoopten ze te ontdekken dat er een filmster of een hoogzwangere vrouw aan boord van de trein was, liefst allebei, want dat verhoogde de kijkcijfers.


  De Franse en Britse overheid vonden het allemaal best, zolang ze maar verre van de waarheid bleven: ze wisten maar al te goed hoe tuk het grote publiek was op slecht nieuws. De media aan beide kanten van het Kanaal zouden de dag van hun leven hebben als ze met de vinger naar de oude vijand konden wijzen.


  De Dauphin cirkelde boven het ingewikkelde patroon van bruggen, opritten, laadplatforms en perrons. Pal rechts van hem zag Gavin de plek waar de glanzende rails samenkwamen, om vervolgens in de twee in krijtrotsen uitgehakte zwarte gaten te verdwijnen. Gestalten in reflecterende veiligheidsjassen renden driftig heen en weer tussen politiewagens, ambulances en brandweerwagens.


  Ze scheerden over de daken van de administratiegebouwen en bleven even hangen boven het heliplatform voordat de piloot de daling inzette.


  Gavin zag Woolf naar hen opkijken. Hij stond daar met de handen in de zij en een norse uitdrukking op zijn gezicht. Het was duidelijk dat hij aan de slag wilde.
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  De ingang naar de terminal was afgesloten met stalen dranghekken. Onverstoorbare agenten hielden een menigte tegen van verslaggevers en fotografen, woedende automobilisten en voetgangers, plus nog wat ramptoeristen.


  De heli landde buiten hun zicht en Gavin en zijn radioploeg pakten hun uitrusting bij elkaar. Toen Woolf op hem af beende, verspilde Gavin geen tijd aan inleidende praatjes. ‘Al contact met COBRA?’


  Woolf haalde zijn schouders op. ‘Alleen via mijn mobieltje. En met de trein helemaal niet. COBRA zit zijn tijd te verlummelen. Ik was vanuit Londen sneller hier dan dat zij hun zaakjes in Westminster voor elkaar hebben, verdomme. De Fransen zitten al klaar en de situatie is voor zover ik weet nog in de bi-nationale fase.’


  Gavin knikte. Elk land zou doen wat ze konden om aan hun eind van de tunnel de zaak onder controle te krijgen, maar op een gegeven moment — en hoe eerder hoe beter — zou een van beide landen het heft in handen moeten nemen. En dan zou het pas echt ingewikkeld worden. Wat Gavin betrof was het probleem niet zozeer te veel opperhoofden en te weinig indianen: het was meer dat de opperhoofden te veel tijd besteedden aan het bewonderen van hun hoofdtooien en te weinig aan het de strijd in leiden van de dapperen.


  Terwijl de rotorbladen tot stilstand kwamen en de radiomensen en de Slime de spullen uitlaadde, gingen de twee mannen op weg naar de door stalen luiken af te sluiten ingang van de hangar.


  De verzamelplek was volkomen selfsupporting. Een van de rechthoekige, lage groene gebouwen die over het terrein verspreid stonden, verschafte Team Blauw en Rood en hun voertuigen de perfecte locatie, buiten bereik van nieuwsgierige blikken, om hun acties voor te bereiden en te repeteren.


  Afgezien van een wasblok en voldoende stroom om heel Blackpool te verlichten, was het interieur kaal. Drie mannen in reflecterende jassen stonden naast een aantal schraagtafels en goedkope vouwstoelen die langs één muur stonden opgestapeld. Ze hadden de armen vol ringbanden en lange kartonnen kokers en zagen eruit als nerveuze schooljongens.


  Om redenen die Gavin nooit had begrepen, raakten mensen helemaal van slag als het Regiment binnenkwam. Hij deed altijd zijn best om ze op hun gemak te stellen, vooral omdat hij op die manier meer informatie uit ze los kon peuteren.


  ‘Alles oké, jongens?’ Hij zette zijn patrouilletas op de grond. ‘Als jullie nu eens een paar van die tafels klaarzetten? Dan kunnen we kijken wat we tot nu toe hebben, oké?’


  De radiomensen begonnen hun satellietapparatuur te verbinden met de schotels op het dak. Ze hingen flatscreens aan de muur en zetten een netwerk op van een reeks laptops.


  De jongens met de veiligheidsjassen pulkten de plattegronden uit de kokers en spreidden ze uit terwijl de Slime met eigen dingen bezig was. Gavin pakte een stoel en keek naar Woolf, die verderging met zijn telefonische liefdesaffaire met COBRA.
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  Clements zat op zijn gebruikelijke plek, achter en net rechts van de minister van Binnenlandse Zaken. Het was zijn taak haar te voorzien van dossiers en inkomende berichten, om haar in te tomen als ze wat al te breedsprakig werd en om te interveniëren als haar gretigheid om het juiste te doen leek te resulteren in toezeggingen die zijn loopjongens niet konden waarmaken.


  Het comité was nu grotendeels aanwezig en er waren meer mensen dan de dag ervoor. Er was zelfs een staatssecretaris van het ministerie van Transport die voor het eerst een COBRA-meeting bijwoonde. Aan zijn gezicht te zien was hij even opgewonden als nerveus. Wat als hij een besluit moest nemen?


  Clements was al ver voor de anderen gearriveerd en hij voelde zich nog extra superieur toen de nieuwkomers geen van allen een pak bleken te dragen. Ze droegen allemaal vrijetijdskleding: spijkerbroek, ribbroek of, in het geval van Alderson, een blauwe sweater en het soort ruitjesbroek dat golfers rond 1970 plachten te dragen. Clements had er nooit bij stilgestaan dat deze mensen ook nog een normaal leven leidden. Het interesseerde hem ook niet. Politici waren passanten, en gekscherend noemde hij ze naar Wadsworth weleens: scheten die elkaar in de nacht passeren. Zij zouden weer wat anders gaan doen, hij zou het land blijven beschermen.


  Er was wat commotie buiten toen Sarah Garvey arriveerde, vergezeld van haar staf en adviseurs. Het comité stond als één man op. Ze was thuis geweest toen ze het telefoontje had gekregen en had onmiddellijk haar werkkleding aangetrokken: een blauwe blouse, rok en jasje. Net als Clements begreep ze het belang van de juiste kleding op het juiste moment.


  Peter Brookdale, een van de adviseurs van de premier, bevond zich ook in haar gevolg. De voormalige journalist van de boulevardpers en nu hoofd Communicatie, hield de minister even tegen toen ze het vertrek binnen wilde gaan en mompelde iets in haar oor.


  Het comité bleef in de ga-staan-en-wacht-tot-ze-binnen-is-of-ga-zitten-en-doe-het-nog-een-keer-modus. Clements keek naar Sarah en Brookdale. De spindoctor droeg een spijkerbroek en een groene sweater en als je niet wist wat hun respectieve rollen waren, zou je uit hun lichaamstaal moeilijk kunnen afleiden wie de minister en wie de betaalde werknemer was.


  De minister las een A4’tje met informatie terwijl ze luisterde. Wat er ook gezegd werd, ze was er duidelijk niet blij mee. Ze wees met haar wijsvinger naar hem om haar antwoord te onderstrepen, draaide zich toen weer om naar het vertrek en kwam binnen.


  ‘Heren, ga zitten.’


  Clements wist precies wat er gezegd was. Hij had het allemaal al eens eerder gezien en gehoord. De premier maakte zich zorgen hoe hij uit dit voorval tevoorschijn zou komen. Als de zaken uit de hand liepen, zou Brookdale ervoor zorgen dat de media wisten dat het allemaal Sarahs fout was. Als het goed afliep, moest hij ervoor zorgen dat de premier alle credits kreeg.


  Clements begroette haar met zijn beste ambtenarenglimlach. ‘Goedemorgen, excellentie.’


  Ze knikte naar hem terwijl de anderen weer gingen zitten en keek toen de tafel rond. ‘Goedemorgen iedereen. Voor zover ik begrijp hebben we een autotrein die in brand staat op het spoor in de richting VK en houdt Antonov een treinlading vol passagiers in gijzeling in de tunnel naar Frankrijk. Hoeveel doden hebben we tot nu toe?’


  ‘Eén bevestigd tot nu toe, excellentie,’ zei Alderson. ‘Maar we hebben geen idee hoeveel gewonden er zijn gevallen bij de explosies. En ik ben bang dat we inmiddels geen contact meer hebben.’


  ‘Veel erger kan het dus niet worden.’


  Clements schraapte nadrukkelijk zijn keel, zodat het voor iedereen duidelijk was dat hij een duit in het zakje ging doen. ‘We denken dat de twee incidenten met elkaar te maken hebben, excellentie.’


  Sarah Garvey wierp hem een mismoedige blik toe. Ze was zich ervan bewust dat Clements genoot van zijn moment. ‘Herstel, het is inderdaad nog erger.’


  ‘Ja, excellentie, veel erger. Als we succesvol waren geweest in Hampstead, zouden we hier vanochtend niet zitten. En ik ben ervan overtuigd dat de kiezers dat in gedachten zullen houden als ze volgende week bij de tussentijdse verkiezingen hun stem uitbrengen.’ Hij keek nadrukkelijk in de richting van de donkere kant, zoals Clements passanten als Brookdale placht te noemen. Het hoofd Communicatie leek al even weinig onder de indruk van Clements woorden als de minister zelf.


  Sarah Garvey had vandaag even geen zin in zijn trucjes. Er was werk aan de winkel. Dit was pas de tweede keer dat ze COBRA voorzat en ze had hulp nodig van de mensen die haar die konden verschaffen. ‘Meneer Clements, als u niet met iets intelligenters of nuttigers weet te komen — en een van de twee is wat mij betreft al genoeg — dan zou ik u aanraden om eens rustig na te denken voordat u verder nog iets te berde gaat brengen. Zoals Abraham Lincoln al zei: “Het is beter te zwijgen en mogelijk als dwaas te worden gezien, dan je mond open te doen en alle twijfel daaromtrent weg te nemen.”’


  Clements keek naar de andere politici rond de tafel en zag hun nauwelijks onderdrukte glimlach om zijn vernedering. Wat een stel ratten, dacht hij. Altijd maar slijmen om in een goed blaadje te komen, een en al glimlach, maar zodra ze de kans krijgen vertrappen ze je.


  Clements wist dat hij, als dat nodig was, uiteindelijk de troefkaart in handen had als het om Laszlo ging. Maar de tijd was daar nu nog niet rijp voor. ‘We hebben ook nog goed nieuws, excellentie.’


  ‘Het is niet waar.’ Haar stem droop van sarcasme. ‘En wat mag dat dan wel zijn?’


  Clements hield een vel papier omhoog. ‘De bi-nationale status is opgeschort. Wij hebben nu de leiding. Het was Antonov zelf die daarvoor heeft gezorgd, door met ons contact op te nemen en niet met de Fransen.’


  ‘En dat zou goed nieuws moeten zijn? Ik denk dat de Fransen het nu in hun broek doen van het lachen…’ Ze werd even afgeleid toen Brookdale opstond, met zijn BlackBerry in de hand, en zich het vertrek uit haastte om zijn baas het nieuws te melden.


  Clements ging verzitten. ‘Het internationaal recht staat ons nu toe om unilaterale actie te ondernemen om deze zaak op te lossen en, vergeef me als ik als een stukgedraaide plaat klink, maar gegeven de ongelukkige toestanden in Hampstead gisteren…’ hij zweeg even om zich van haar volledige aandacht te verzekeren, en ontving als reactie een blik van puur venijn, ‘… zou een kordate en beslissende interventie die een eind maakt aan deze crisis en Antonov elimineert, de overheid veel goodwill en wat verlichting in de opiniepeilingen kunnen opleveren.’


  Brookdale kwam het vertrek weer binnen. Hij had dan misschien niet alles meegekregen van wat er gezegd was, maar hij was eigenlijk ook alleen geïnteresseerd in de laatste woorden van Clements. ‘Dat zal ongetwijfeld waar zijn,’ blafte hij, ‘als de interventie succesvol is. Maar als zij mislukt…’ Hij maakte zijn zin niet af.


  Clements wilde daar niet aan. ‘Geluk is met de stoutmoedigen, excellentie. De SAS is al in stelling gebracht en ze zullen ons niet teleurstellen. En de korpschef heeft ondertussen hier de situatie onder controle.’


  ‘De SAS kwam ook in Hampstead in actie.’ Sarah Garvey klonk nu zo mogelijk nog giftiger.


  ‘Ja,’ antwoordde Clements onverstoorbaar. Hij had haar waar hij haar wilde hebben. ‘En als er in dit vertrek niet zo gesoebat was, hadden ze Antonov gepakt voordat hij kon vluchten.’


  *


  Alderson keek naar een zee van lege blikken. Hij had de meeste leden van het comité nooit eerder gezien en vermoedde dat als hij over een paar maanden weer hierheen zou worden geroepen, de meesten alweer met iets anders bezig waren. COBRA leek eens te meer een kans op een fotomoment: de leden schenen te denken dat als ze op weg hierheen gezien werden, het zou lijken alsof ze iets voorstelden.


  Hij besloot dan zelf maar een duit in het zakje te doen. ‘Excellentie, de SAS heeft een man in de trein. Hij is mogelijk in staat ons te helpen.’


  Dat was nieuws voor haar. Ze draaide zich met een ruk om naar de DSF, de directeur van UKSF. ‘Zo?’
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  Delphine liep met Rose en Daniel door de verlaten coupés en hun trage voortgang werd slechts bijgelicht door de gloed van de noodverlichting. De bewaker naast haar liet duidelijk zijn ongeduld blijken, maar ze paste kordaat haar tempo aan aan dat van de kinderen. Daniel had moeite met lopen in zijn bevuilde broek. Ze probeerde geruststellend naar hem te glimlachen. ‘We zijn er bijna, mon chéri. Nog maar één coupé en dan zijn we er.’


  Beide kinderen pakten de hand die hen werd aangereikt en volgden haar als zombies. Aan het eind van het volgende middenpad hield Delphine ze tegen. Tenzij het lichaam was verwijderd, lag Grace nog steeds midden op hun pad. Zelfs in dit vage licht zouden de kinderen… Ze huiverde. Ze kon de gedachte niet verdragen. Ze hadden al te veel doorgemaakt.


  ‘Rose… Daniel… We gaan een spelletje doen…’


  *


  Tom was inmiddels al bij Wagon Acht. De sprinklers waren opgehouden met sproeien en het enige wat hij hoorde, was het gedruppel van water dat van de trein in de plassen viel die zich op het beton eronder hadden gevormd.


  Hij liep naar het matglazen raam van het toilet, dook omlaag, kroop onder de trein, rolde op zijn rug en werkte zich over het spoor naar waar de septic tank zich bevond. De dikke plastic containers werden een keer per dag vervangen door lege exemplaren. Nadat hij eerst goed had geluisterd of hij geen verdachte geluiden hoorde, schroefde Tom de vleugelmoeren los die de stalen klemmen op hun plek hielden en trok toen soepeltjes de container onder de toiletpot vandaan.


  *


  Delphine wankelde even onder het gewicht van de beide kinderen op haar heupen.


  Om zich aan de spelregels te houden, hadden ze hun ogen gesloten en noemden ze bij elke stap een getal. Rose zei het in haar linkeroor. Daniel in haar rechter. Delphine vertaalde vervolgens het getal in het Frans en zij moesten dat nazeggen.


  ‘En het volgende getal is…’


  ‘Vier.’


  ‘Dat is quatre.’


  ‘Quatre.’


  ‘Heel goed!’


  Delphine had nu haar stoel bereikt. Ze knikte in de richting van de tas. De bewaker duwde haar naar voren, pakte hem op en inspecteerde in het vage licht de inhoud. Enkele ogenblikken later haalde hij met een grom zijn schouders op.


  ‘En het volgende getal is…’


  ‘Vijf.’


  ‘Dat is cinq,’ zei Rose trots.


  ‘Heel goed, Rose. Daniel?’


  ‘Cinq.’


  ‘Fantastisch! We gaan door!’


  Ze zag een donkere vorm op de vloer recht voor hen. Als ze niet beter had geweten, zou ze hebben gedacht dat er een paar rugzakken of een losjes opgerold tapijt uit het bagagerek waren gevallen.


  ‘En het volgende getal is…’ Ze verschoof grommend van inspanning het gewicht van Rose op haar heup.


  ‘Six,’ zei Rose. ‘Dat was een hele makkelijke.’


  ‘Daniel?’


  ‘Six.’


  ‘Super.’


  Er klonk gesnotter in haar linkeroor. Ze voelde het natte gezicht van de kleine jongen tegen haar wang. ‘Mijn mammie is dood, hè?’


  Delphine aarzelde, ze wist niet goed wat ze moest antwoorden. Ze wilde ook niet tegen hem liegen. ‘Daar moeten we nu niet aan denken, chéri. Goed, en nu het volgende nummer. Dat is toch acht?’


  Rose zei: ‘Nee, niet waar, Delphine! Het is zeven.’


  ‘O ja, natuurlijk. En dat is…?’


  ‘Sept,’ zei Rose.


  Daniel onderdrukte een snik.


  Ze versnelde haar pas, zodat de kinderen op haar heupen op en neer wipten. ‘Huit, neuf, dix, onze, douze, treize…’


  Rose giechelde en klemde zich steviger aan haar vast.


  Ze bereikten het einde van de wagon.


  Eenmaal door de deur heen liet ze de kinderen op de vloer zakken en ging ze gehurkt voor ze zitten. Ze pakte de hand van Daniel en Rose en gaf er een geruststellend kneepje in. Ze aarzelde nog even en probeerde te bedenken wat ze tegen haar neefje en nichtje zou zeggen als het haar zus was die op dit moment in een plas bloed achter hen zou liggen. ‘Ik weet dat het heel, heel erg moeilijk is voor jullie, maar we moeten elkaar nu allemaal helpen. Ik wil dat jullie precies doen wat ik zeg, ook al klinkt het nog zo vreemd.’ Ze schonk hun haar meest stralende glimlach en trok beide kinderen tegen zich aan.


  De bewaker porde haar in de rug met de loop van zijn machinepistool. Ze stond op, keek even woedend achterom en rukte de tas uit zijn handen. Ze haalde er de kleren uit en hield een jurk op voor Rose en een spijkerbroek en sweatshirt voor Daniel. ‘Wat vinden jullie ervan?’ Ze hield de kleren voor hun trillende lichamen. ‘Niet slecht, hè? En ik denk dat de maat ook aardig goed is. Oké, mes petits, we gaan jullie verschonen.’


  Ze deed de deur van het toilet open en manoeuvreerde ze naar binnen. Toen ze de deur achter zich probeerde dicht te trekken, zette de bewaker zijn voet ertussen. Hij had tot op dat moment geen woord gezegd en dat was hij nu ook niet van plan. Maar zijn beestachtige gegrom en de blik van pure agressie maakten de boodschap voldoende duidelijk.


  ‘O, kom op.’ Ze gebaarde naar het toilet. ‘Waar kunnen we heen? Dit zijn twee kleine kinderen en jij bent een grote, angstaanjagende man. Laat ze alsjeblieft heel even met rust.’


  De man staarde haar alleen maar aan, zonder zelfs maar met zijn ogen te knipperen. Na enkele ogenblikken draaide ze zich om, liet wat water in de wasbak lopen en trok een handvol papieren handdoeken uit het apparaat. Ze zakte op haar knieën, trok Daniels nieuwe Buzz Lightyear-riem los en maakte zijn spijkerbroek open. Toen wachtte ze even en keek op. ‘Weet je zeker dat je hierbij wilt zijn?’


  Delphine trok Daniels broek en onderbroek uit en hield het stinkende bundeltje omhoog. ‘Nu je er toch bent,’ zei ze, ‘kun je je net zo goed nuttig maken.’ De bewaker kromp kokhalzend in elkaar en liet de deur nu toch dichtvallen.


  Bijna direct daarop voelde Delphine haar mobiele telefoon in haar zak trillen. Ze haalde hem tevoorschijn en las het sms’je op het bluetoothscherm: DEUR OP SLOT. TOILETDEKSEL OPEN.


  Delphine deed zachtjes de deur op slot, waste Daniel, droogde hem af en hielp hem in de schone kleren. De broek was iets aan de grote kant, maar ze trok de riem wat strakker aan en sloeg de pijpen een paar keer om. Toen hielp ze Rose in haar nieuwe jurk en zorgde ervoor dat ze iets had om haar te troosten. Voor Daniel was dat een speelgoedkonijn geweest; voor Rose was het een iPod in een felroze sok.


  Ze liep op haar tenen naar de deur, luisterde even en liep toen terug om het deksel van het toilet omhoog te doen. Tom, omlijst door de pot, met op zijn gezicht een korst van olie en vuil, lag op zijn rug onder hen.


  Rose boog nu ook naar voren en tuurde in de pot. Ze deed haar mond open om te schreeuwen, maar Delphine sloeg een hand voor haar mond en fluisterde: ‘Het is goed, niet bang zijn. Hij gaat ons helpen. Hij ziet er niet uit, maar het is onze vriend.’


  Tom bracht zijn handen omhoog en begon het vierkanten vloertje te verwijderen dat de basis voor de toiletpot vormde. Er klonk even een schrapend geluid toen hij het lostrok en op de grond liet zakken. ‘Oké,’ mompelde hij. ‘Het meisje eerst.’


  ‘Ze heet Rose.’ Delphine legde haar handen onder de oksels van Rose, tilde haar op en liet haar door het gat in de vloer zakken. Tom pakte haar aan en hielp haar op de grond. Hij kneep in haar hand, glimlachte geruststellend en hield zijn vinger tegen zijn lippen. Toen stak hij zijn handen omhoog om haar broer aan te pakken.


  ‘En dit is Daniel. Hij is een hele dappere jongen.’ Daniel was zo’n dertig centimeter kleiner dan Rose, maar flink wat hamburgers dikker. Toen Delphine hem in het gat liet zakken, voelde hij de ruwe randen langs zijn bolle gezichtje schrapen en begon hij in paniek te raken.


  Tom pakte hem bij zijn benen en probeerde hem erdoorheen te trekken. Daniel begon te huilen. Hij was doodsbang en hij schaamde zich.


  ‘Stil, stil maar. Het gaat wel, chéri. Hou gewoon je buik in, dan komt alles goed…’ Delphine keek bezorgd naar de deur.


  Tom speurde in beide richtingen het spoor af en keek toen op zijn horloge. Laszlo zou zo langzamerhand weleens willen weten waarom de radio het nog niet deed en wat er was gebeurd met de man die hij eropuit had gestuurd om hem te repareren.


  Delphine pakte Daniel nog wat steviger beet onder zijn oksels, nu zijn benen al onder de wagon bungelden. Ze probeerde hem te kalmeren. ‘Het gaat goed. Gewoon inademen en proberen je erdoorheen te wurmen. Maak je geen zorgen, je zult niet vallen — de aardige man, onze vriend, zal je opvangen.’


  De bewaker had het gehuil van de jongen gehoord en Delphine keek doodsbang naar de deurknop die werd omgedraaid en toen niet verderging. Het woedende geschreeuw aan de andere kant van de deur werd gevolgd door een laars en een lichaam die tegen de deur bonkten.


  Tom gaf een ruk aan Daniels benen en eindelijk viel de jongen met een snik in zijn armen.


  Delphine liet zich nu ook in de toiletpot zakken, maar de deur knalde open toen de bewaker het slot eruit schopte. Hij dook naar voren, greep haar vast en sleurde haar er weer uit.


  Toen Tom omhoogkwam om haar te helpen, schreeuwde ze: ‘Red de ki…’


  Haar overvaller beukte haar met een vuist op het hoofd. Ze voelde de huid op haar schedel scheuren en ze knalde hard met haar gezicht tegen de grond.


  Languit op de vloer en vechtend tegen de pijn voelde ze eerder dan dat ze het hoorde hoe hij drie salvo’s 9mm-kogels het duister in joeg, waarna ze zag hoe hij zich zo diep mogelijk in de pot boog om te zien wat hij geraakt had.
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  Tom was met de kinderen opzijgerold en schermde ze af met zijn lichaam terwijl een hagel van kogels tegen het beton sloeg. Hij trok ze nu een eind weg van de gevarenzone en zette ze achter een van de stalen wielen.


  ‘Hier blijven,’ fluisterde hij. ‘En doodstil zijn!’


  Ze verstijfden, maar Rose wist nog wel even te knikken.


  Hij kroop naar de andere kant van de trein, naar wat er nog van de deur over was. Hij moest bij Delphine zien te komen en ze allemaal uit deze shitzooi weg zien te krijgen. Dat was het enige waar hij aan hoefde te denken. Wat er later ging gebeuren, was op dit moment niet belangrijk.


  Hij kwam bij de deur precies op het moment dat Delphines bewaker over de drempel naar buiten sprong. Hij greep mis toen de man op de grond landde, maar de man werd er wel door verrast. Allebei hun wapens kletterden op de grond. Hij voelde een verblindende pijn toen het hoofd van zijn tegenstander langs zijn hoofd schampte, en nog een keer toen de bewaker voldoende bij zijn positieven was gekomen om hem een enorme kopstoot te geven waardoor hij achterwaarts op de grond belandde. Hij snakte naar adem en de man dook boven op hem.


  Tom grabbelde naar zijn wapen, maar de man boven op hem sloeg zijn armen om hem heen en pinde hem zo vast tegen de grond. Hij probeerde te schoppen en zich los te wringen en plaatste toen een kopstoot. De bewaker deed precies hetzelfde.


  Hij voelde de adem van de man tegen zijn wang. Die stonk naar sigaretten en rotting. Hij had een baard van een week die langs Toms gezicht en hals schraapte. Hij bleef met gesloten ogen en luidruchtig snuivend knijpen. Tom kon alleen maar proberen hem met kopstoten te belagen en hem te raken waar hij maar kon.


  Op de een of andere manier slaagde Tom erin zijn benen rond de middel van de man te slaan en hij probeerde uit alle macht zijn voeten in elkaar te haken. Het hoofd van de belager schoot met een ruk naar achteren en dat was Toms kans om bij zijn ogen te komen. Bloed en snot glommen op het gezicht van de man in de vage gloed vanuit de wagon. Hij haalde raspend adem tussen zijn opeengeklemde tanden en deed er alles aan om Toms vingers bij zijn ogen vandaan te houden. Hij verstevigde zijn greep rond Toms borst en schudde zijn hoofd toen Tom grip kreeg op zijn gezicht en zijn duimen er steeds dieper in drukte. Hij probeerde in Toms vingers te bijten. Tom verplaatste zijn rechterhand zodat hij zijn palm onder de kin van de man kon duwen, verplaatste toen zijn linkerhand tot net onder de kruin van de man en pakte een vuist vol haar.


  Eindelijk slaagde hij erin zijn laarzen in elkaar te haken en nu kon hij met zijn benen persen en het lichaam van de man omlaagdrukken, terwijl hij tegelijkertijd met zijn armen diens hoofd achteroverduwde. De nek van zijn tegenstander gaf plotseling mee, met een nauwelijks hoorbare knak. Zijn lichaam vertoonde zelfs geen stuiptrekking. Het werd alleen maar bewegingloos. Tom rolde om en schopte hem van zich af.


  Hij veegde zijn handen met het bloed, snot en speeksel af aan de jas van de dode man en pakte toen het dichtstbijzijnde wapen. Hij controleerde of het magazijn er nog stevig in zat en of er nog een patroon in de kamer zat, en ging toen weer op weg naar de deur van het treinstel om te halen waar hij voor gekomen was.
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  Delphine lag nog steeds op de vloer van het toilet toen ze Toms stem hoorde. ‘Delphine… Delphine!’


  Het leek eerst van heel veraf te komen. Misschien was het wel een droom. Toen bereikte een vreselijke stank haar neusgaten. Ze opende haar ogen, zag het bundeltje doorweekte kleding en begon weer bij haar positieven te komen.


  ‘Kom op, Delphine!’


  Ze voelde haar krachten terugkeren. Ze begon naar de deur van de wagon te kruipen. Toms gezicht verscheen in wat er nog over was van de sponning. Hij hief zijn handen om haar naar buiten te helpen.


  Er gleed een glimlach over haar gezicht. ‘Je hebt er wel de tijd voor genomen…’ Ze wendde met een ruk haar gezicht af, nog voordat hij de kans kreeg om te antwoorden, want in de verte hoorde ze het geschreeuw van Laszlo.


  Tom stak zijn armen naar haar uit. Hij was nog maar nauwelijks een meter bij haar vandaan.


  ‘Niet stoppen… Kom op.’


  Maar het ging niet. Ze wierp nog een blik door het compartiment en zag Laszlo naderen, met drie van zijn mannen achter zich aan.


  Het enige wat Delphine nog kon fluisteren, was: ‘Ga… de kinderen… ga…’


  Ze wist dat hij tegen zijn instinct moest vechten om te blijven en haar te beschermen. Ze zag het aan zijn gezicht. Ten slotte knikte hij. ‘Hou je telefoon bij de hand… ik kom terug.’


  Toen verdween hij weer in het duister.


  Laszlo beende op haar af en sommeerde zijn mannen uit de trein te springen. Hij greep haar bij de haren, tilde haar hoofd op en rukte het naar achteren. Ze kromde haar rug in een poging de brandende pijn in haar schedel te verzachten. Ze keek in zijn levenloze ogen en voelde voor het eerst van haar leven pure, allesoverheersende angst.


  ‘Iemand heeft ons aangevallen. Ze hebben de kinderen meegenomen.’ Delphine kromp in elkaar, in de verwachting dat hij haar zou slaan. Maar net zo snel maakte de angst plaats voor iets anders. Iets bevrijdends. Ze had geen enkele controle over deze krankzinnige man. Wat ze ook deed of zei, er was geen enkele garantie dat hij zou reageren op de manier die zij wilde. Dus wat had het dan voor zin om bang te zijn? Het enige wat ze nu kon doen, was zich vastklampen aan elke kans die haar geboden werd zichzelf en de kinderen te redden.


  ‘Jij leugenachtige teef.’ Laszlo’s blik werd donkerder en toen kwam de klap. Hij hief zijn arm en sloeg haar met de rug van zijn hand in het gezicht.


  Delphine proefde de metalige smaak van bloed. ‘Lieg ik soms over mijn verwondingen?’ Ze probeerde zijn blik te beantwoorden. ‘Denk je soms dat dit make-up is?’


  Laszlo’s vingers verstevigden hun greep op haar haren en hij sleepte en schopte haar uit de deuropening naar het toilet. Ze zag zijn blik naar het gat in de vloer gaan en de verspreidde hulzen van de 9mm-kogels. Hij liep nu behoedzaam verder, zonder ook maar een enkel geluid te maken, en tuurde omlaag in het gat. Plotseling stond hij stil, dreigend. Delphine wist wat hij gezien had: de bewaker die hij mee had gestuurd met haar en de kinderen en die nu morsdood onder hem lag, met zijn gezwollen tong die grotesk uit zijn mond hing.


  *


  Laszlo vertoonde geen enkele emotie. De man was hier om te vechten en om, indien noodzakelijk, zijn leven te geven voor de goede zaak. Wat zou hij dan moeten voelen? Compassie? Spijt? Dat soort luxe was alleen weggelegd voor de comfortabele, volgevreten middenklasse in het Westen. Laszlo zou nog liever op deze manier sterven dan weg te kwijnen in het gat waar hij vandaan kwam.


  Hij richtte zijn ijskoude blik weer op de vrouw. Ze was weerbarstig, deze tante. Hij kon de angst in elke vezel van haar wezen voelen, maar hij zag geen overgave. Of begrip. Net als haar soortgenoten kon ze niet bevatten waarom mannen ervoor kozen te vechten en te sterven. Misschien dat deze mensen te lang met een pizza op schoot voor hun flatscreens hadden gezeten, in de wetenschap dat de staat er altijd voor ze zou zijn als het verkeerd liep. Misschien hadden ze gewoon te veel om voor te leven.


  Laszlo hoorde Sambors gehaaste voetstappen en stapte terug de gang in.


  ‘De kerel die we op de radio af hebben gestuurd… die is dood.’


  Opnieuw was Laszlo’s reactie niet dramatischer dan wanneer zijn broer had verkondigd dat er een lamp kapot was en vervangen moest worden. Hij haalde zijn schouders op en wees naar het donker buiten. ‘Er is daar maar één man. En de kinderen zullen zijn gang vertragen.’


  Hij maakte zich niet al te veel zorgen of de man contact met de buitenwereld had. ‘Kom op, broer, we hebben belangrijkere dingen aan ons hoofd.’


  Laszlo vervolgde zijn weg door de trein en gebaarde terloops naar de vrouw. ‘Neem haar mee.’


  Sambor greep het kreng bij het haar en trok haar overeind, zonder verder aandacht te besteden aan het bloed dat uit haar schedel opwelde en langs haar wang naar beneden liep.
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  Gavin stond voor de hangar en tuurde door zijn verrekijker naar het gebied bij de tunnel. Hij bekeek de terminal, de sporen en de zee van reflecterende jassen die het politiekordon rond de tunnelingang markeerde. Hij controleerde zijn telefoon, in de hoop dat Tom nog steeds in leven was en in staat zou zijn vroeg of laat te laten weten wat er verdomme gaande was.


  Gavin had alle informatie die hij nodig had over de tunnel en dacht wel te weten waarom er geen radioverbinding was met de trein. Laszlo had geen reden ze buiten te sluiten. Waarom zou hij, halverwege een gesprek? En men had hem verzekerd dat het radiosysteem water- en vuurbestendig was…


  Hij was zich plotseling bewust van de vragende blikken van de dichtstbijzijnde kerels in de reflecterende jassen en besefte dat ze zijn schouders hadden zien schokken, dat ze hem misschien zelfs wel hadden horen lachen.


  De tunnelbouwers dachten dat ze aan alles hadden gedacht. Maar dan kenden ze Tom Buckingham nog niet. Hij grijnsde even naar ze en liep toen het gebouw weer binnen.


  Gavins jongens konden zich vrijelijk in en rond de hangar bewegen, de laatste informatie op de borden lezen, vragen stellen en luisteren naar het radioverkeer tussen Woolf en Laszlo. Ieder lid van Team Blauw moest precies weten wat de stand van zaken was en wat er wanneer, hoe en waarom gebeurde.


  Gavin knikte naar de helikoptervlieger en die deed wat op dat moment het meest zinvol was: een pot thee zetten en ondertussen wat kletsen met de radiomensen, in afwachting van de komst van het aanvalsteam.


  *


  Woolf zat aan zijn snel in elkaar geflanste bureau, koptelefoon en microfoon in de aanslag en voor zich op tafel het mobieltje waarmee hij met COBRA verbonden was. Terwijl hij luisterde naar het eindeloze gedraai en gezever van het comité, kon Gavin uit zijn verveelde houding wel opmaken hoe de zaken in Whitehall ervoor stonden.


  Woolf had Clements een aantal keren ontmoet en hij had hem van het begin af aan niet gemogen. Woolf was een selfmade man. Hij was op zijn zestiende van school gegaan om als leerling-stoffeerder te gaan werken bij de MG-autofabrieken in Coventry. Hij was er echter al snel achtergekomen dat hij beter voor de universiteit had kunnen kiezen dan het voorbeeld van zijn ouders te volgen, die beiden in dezelfde fabriek werkten. Zijn loon was opgegaan aan de avondschool en aan een daaropvolgende studie filosofie, politiek en economie aan de universiteit van Norwich, aan bier en aan onenightstands. Het was als een complete verrassing gekomen toen hij werd benaderd door de Britse veiligheidsdienst. Men had hem gevraagd een oogje te houden op een groep medestudenten die ongezonde romantische gevoelens koesterde voor het Ierse nationalisme, en ze vreesden dat dit weleens zou kunnen uitmonden in steun voor de IRA. Hij bleek die taak zo goed uit te voeren dat MI5 hem al voor zijn afstuderen een vaste baan had aangeboden.


  Clements wierp zichzelf op als een voorvechter van sociale mobiliteit, maar dat was alleen voor de buitenwereld. Hij had Woolf gefeliciteerd met diens eerste optreden bij COBRA, maar hij vond eigenlijk dat mensen zoals Woolf hoogstens een redelijk effectief middenkader vormden en dat de echte macht in handen zou moeten zijn van degenen die de afkomst en opleiding hadden om te weten hoe je die moest gebruiken. Het was Woolf al vanaf de eerste minuut van hun kennismaking volkomen duidelijk geweest hoe Clements erover dacht — zijn lichaamstaal sprak boekdelen — en hij was dan ook heel blij dat hij vandaag op de verzamelplek was, om het werk te doen waarvoor hij betaald werd, in plaats van maar wat aan te lummelen in een bunker in Westminster.


  ‘Oké.’ De radioman tikte op Woolfs mobieltje. ‘We zorgen voor een universele PCL-bus en dan bent u via elk apparaat op de trein ingeplugd. Alle kanalen staan open naar u en Londen.’


  Woolf fronste onwillekeurig zijn wenkbrauwen en probeerde tevergeefs het koeterwaals van de technicus te ontcijferen. Hij was blij om Gavin terug te zien keren naar de briefingruimte. ‘Hoe lang duurt het nog voor de rest van je mannen hier is?’


  Gavin keek naar het scherm dat de gps-locaties van de teams aangaf: twee groepjes voertuigen, Blauw net voorbij de Dartford Bridge en Rood op oprit vijftien naar de M4. ‘Nog zo’n dertig minuten.’


  ‘Laten we hopen dat we tegen die tijd enig contact hebben met de trein… of met Buckingham.’ Woolf klonk kalm, maar hij kon niet verhullen dat hij zich steeds meer zorgen maakte. ‘Als er nog meer slachtoffers zijn gevallen, zal Londen je er onmiddellijk op af sturen. Dan zal er verder niet onderhandeld worden.’


  Gavin deelde zijn bezorgdheid. Dat was de slechtste optie: er zouden vrijwel zeker vele slachtoffers vallen binnen het team, want zo ging dat altijd bij een dergelijk wanhoopsoffensief. Hij kon op dit moment alleen maar een reeks bevelen uitvaardigen op basis van wat hij wist, en dat was niet veel meer dan hoe de trein eruitzag, hoe hij werkte en waar hij stond.


  Gavin schudde zijn hoofd. ‘Nou, als Laszlo contact maakt, kun je maar beter je vinger uit je reet halen en hem ertoe overhalen zich over te geven. Jullie staan er toch om bekend dat jullie zelfs zand aan de Arabieren kunnen verkopen? Nou, zorg er dan verdomme voor dat die klootzak uit zijn hol kruipt en een kop thee met ons komt drinken.’


  Woolf zuchtte, zette zijn koptelefoon op en luisterde weer naar de discussie in Whitehall.


  De vlieger kwam terug met een dampend plastic bekertje. Gavin koesterde het in zijn handen en bedacht ondertussen hoe het team moest reageren als ze al binnen vijfenveertig minuten de vrije hand kregen. Hij controleerde regelmatig of zijn telefoon nog signaal had en of hij hem niet per ongeluk op stil had gezet.
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  Tom hield zijn handen stevig tegen de monden van de kinderen. Het geringste gesnotter of gejank zou hen verraden.


  De twee mannen die achter hem aan waren gestuurd, waren in twee verschillende richtingen uit de trein gesprongen, maar hadden elkaar al na een paar passen nageroepen en zich weer gehergroepeerd op nog geen vijf meter van de plek waar Tom, Rose en Daniel lagen.


  Tom hoorde ze mompelen. Als ze nog dichterbij kwamen, zou hij een beslissing moeten nemen. Was er een kans dat ze hem gevangen zouden nemen? Vergeet het maar. Hij had net twee van hun maten gedood. Hij kon proberen aan de andere kant onder de trein vandaan te rollen en het op een lopen te zetten, maar deze kerels zouden niet mis schieten. Hij wilde bovendien de kinderen niet achterlaten, en hij wilde al zeker Delphine niet achterlaten…


  Tom bracht zijn mond tot vlak bij Roses oor en ademde bijna zijn instructie: ‘Niet bewegen. En geen kik.’ Hij herhaalde dit bij Daniel. Ze knikten beiden, hun ogen wijd opengesperd.


  Hij haalde zijn handen van hun monden en tastte om zich heen. Zijn vingers sloten zich om een stuk steen ter grootte van een tennisbal. Hij kroop naar de andere kant van de trein, ging op zijn hurken zitten en trok zijn mouw op zodat het materiaal niet zou gaan flapperen. Hij bracht zijn arm naar achteren.


  Hij liet het projectiel los en het vloog naar de Britse kant van de tunnel. Hij kon niet zien waar het neerkwam, maar wist dat het ongeveer dertig meter voorbij zijn belagers was. Zodra ze het geluid hoorden, draaiden ze zich om en zetten het op een rennen.
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  Net als de mensen op de verzamelplek zat ook COBRA in de wachtstand. Iemand had geopperd om agenten de tunnel in te sturen om zo de communicatie te herstellen. Alderson was erin geslaagd dat uit ieders hoofd te praten. Hij had uitgelegd dat zonder tactische steun van Hereford als het uit de hand zou lopen — en de kans was groot dat dat zou gebeuren — het tot nog meer burgerslachtoffers zou kunnen leiden.


  Sarah Garvey keek naar het scherm dat de vorderingen van de teams naar Folkestone bijhield. ‘Meneer Alderson, hoe lang nog?’


  ‘Tien minuten, excellentie.’


  Haar blik was nog steeds gericht op de twee snel bewegende groepjes wagens. ‘Ik wil weten wat er in die verdomde tunnel gebeurt. Ik wil weten of die gestoorde idioot nog meer passagiers heeft vermoord en wat die explosies precies inhielden. Kunnen we die bewakingscamera’s niet weer aan de praat krijgen? Er moet toch wel íéts zijn wat we kunnen doen…’


  ‘Als ik even mag, excellentie…?’ Clements leunde naar voren en dempte zijn stem tot een vertrouwelijk gemompel, in een botte poging voor Brookdale te verbergen wat hij ging zeggen. ‘We zouden ook gewoon kunnen instemmen met Antonovs financiële eisen, en zijn verzoek om een vrije aftocht.’


  ‘Dat meen je toch niet serieus, hoop ik?’ De verwarring van de minister was voor iedereen duidelijk. De ene minuut wilde hij Antonov dood, de volgende… ‘Jij oppert om hem vrij te laten? Over mijn lijk. We zouden het lachertje van de hele wereld worden. En datzelfde geldt voor onze lang gekoesterde politiek van nul onderhandelen.’


  Clements stak een hand op. ‘Ik bedoel niet dat we hem echt moeten laten ontsnappen. Ik bedoel dat we hem het idee moeten geven dat we aan zijn eisen voldoen, maar daarna sturen we natuurlijk wel de SAS die tunnel in om te doen wat ze moeten doen en hem te doden, zodat we deze zaak kunnen afsluiten.’


  Brookdale, die door Clements’ zachte stem werd aangetrokken als een gier door een kadaver, kwam er onmiddellijk tussen. ‘Het is zeker verstandig om wat tijd te winnen en te onderhandelen over overgave. Laat dat de verantwoordelijkheid zijn van de politie en MI5. De militaire opties, dat is waar ik me zorgen over maak, en dan met name de mogelijkheid dat het fout loopt. Hoe zit het met eventuele slachtoffers? Over de militairen maak ik me geen zorgen natuurlijk, dat is nu eenmaal hun werk. Het gaat me om de bijkomende schade, want die zal deze regering geen goeddoen.’


  Zowel Sarah als Clements wisten wie hij echt bedoelde.


  Brookdale probeerde een wig tussen hen te drijven. ‘Sarah, morgen moeten de immigratiecijfers bekend worden gemaakt. Zoals je je misschien herinnert, dachten we die stilletjes op vrijdagmiddag te publiceren, als iedereen terug is naar zijn kiesdistrict, maar ik raad je aan om, na de ellende van gisteren, de cijfers nog even achter te houden. Het lijkt mij het beste om te wachten op hoe het verder met Antonov verloopt voordat we de cijfers bekendmaken. Er is sprake van een zeer onwelkome toename van het aantal immigranten, en als dat bekend wordt en tegelijkertijd onthuld wordt dat een gevaarlijke buitenlandse terrorist ons land binnen is gekomen en weer heeft verlaten zonder door onze veiligheidsdiensten te zijn gepakt…’ hij zweeg even en genoot van de aandacht, ‘… tja, de oppositie zal dan natuurlijk niet schromen die twee zaken op een voor ons zeer schadelijke manier aan elkaar te koppelen. Ze snuffelen al rond, dus we moeten de situatie zo veel mogelijk onder controle zien te houden. Niks geen heroïek, niks geen Mannen in het Zwart en een hoop kabaal. Dat zal de regering alleen maar schaden. De zaak oplossen via onderhandelingen, en een heleboel burgers die gered worden, dat zal onze zaak enorm goed doen.’


  Met zijn blik nog steeds op Sarah Garvey gericht, schudde Clements het hoofd. ‘Met alle respect, excellentie, maar dat is geen realistische optie. Antonov zal zich nooit overgeven en u zult in een situatie terechtkomen die precies is wat de regering niet wil.’


  Hij stak zijn minachting voor Brookdale niet onder stoelen of banken. Zijn boodschap was simpel: hij moest dit overlaten aan de volwassenen. ‘Jongeman, Antonov — en wie hij verder ook bij zich heeft — is van een ander slag, werelden verwijderd van waar jij ooit mee te maken hebt gehad. Hem kan het niet schelen wie X Factor gewonnen heeft of welk sterretje met haar zwager in bed is gedoken. Hij heeft nog nooit focaccia met zongedroogde tomaten gegeten. Jij weet kortom niets en ik zou je daarom willen aanraden verder je mond te houden.’


  Hij wendde zich weer tot de persoon die ertoe deed. ‘Excellentie, wat we ook van Antonov vinden, we moeten proberen hem te begrijpen. Hij zal zich nooit overgeven, dus zou de beste oplossing zijn, zoals ik al eerder heb gezegd, dat hij wordt gedood. Als hij in de knel komt zal hij niet aarzelen om zo veel mogelijk mensen mee de ondergang in te nemen. En het is heel goed mogelijk dat hij daar voldoende explosieven heeft om ook de tunnel zelf te verwoesten. Denkt u eens aan alle financiële implicaties, en dan heb ik het nog niet over de pr-schade. Laten we hem uit die tunnel zien te krijgen en hem bij de eerste de beste gelegenheid doden. Dan zien we daarna wel wat dat voor bijkomende schade heeft opgeleverd.’


  ‘U hebt makkelijk praten, meneer Clements. Maar die bijkomende schade zou ook mijn politieke toekomst weleens kunnen beïnvloeden.’


  Brookdale bevond zich weer op vertrouwd terrein, maar wachtte net iets te lang met zijn interventie. ‘En dat van deze regering.’


  Clements negeerde hem, hij was slechts achtergrondruis. ‘Met alle respect, excellentie, maar dan is er des te meer reden om nu vastbesloten op te treden. Zodra de communicatie hersteld is, moeten we hem naar buiten zien te krijgen en deze toestand snel tot een goed einde brengen.’


  Ze schonk hem een vermoeide blik en keek toen naar Brookdale. Maar het hoofd Communicatie had plotseling schouders als van een flesje cola gekregen. Hij wilde hier verre van blijven. Tenzij het een succes zou worden, natuurlijk.
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  Zodra de twee mannen begonnen te rennen, trok Tom de kinderen onder de trein vandaan, rende ongeveer twintig passen in tegenovergestelde richting en dook toen onder de dichtstbijzijnde wagon, met Rose en Daniel in zijn kielzog. Even klemden de kinderen zich aan elkaar vast, als overlevenden op een scheepswrak.


  Tom wachtte tot ze hun hijgende ademhaling onder controle hadden en luisterde ondertussen of hij hun belagers hoorde terugkeren. Na twee minuten gebaarde hij naar de kinderen dat ze in de kruiphouding moesten gaan zitten en op handen en voeten verder over het spoor moesten kruipen.


  Toen ze dicht bij de locomotief waren, draaide hij zich om en gaf ze een teken om stil te zijn. Hij wees in het duister en deed geweervuur na: de PK-machinegeweerpositie bevond zich daar ergens voor hen en hij wilde niet dat ze nog verder gingen. De kinderen hadden al genoeg doden gezien voor vandaag.


  Hij wist dat de twee mannen die de positie bemanden hun NVG’s zouden dragen om in het aardedonker van de tunnel voor hen te kunnen kijken. Hij wist dat ze ook alle andere richtingen in de gaten hielden. En hij wist hoe het moest zijn achter die maskers. Het enige wat ze hoorden, was hun eigen ademhaling en het zachte gezoem van de kleine lithiumbatterijen die de NVG’s actief hielden.


  Hij kroop met Rose en Daniel onder de trein vandaan en door de gemolesteerde groene metalen deur. Er klonk geschreeuw vanaf het andere einde van de tunnel, niet meer dan zwakke echo’s toen ze hen bereikten, maar Tom bleef toch even staan om de kinderen gerust te stellen en ervoor te zorgen dat ze zich stilhielden.


  Al snel werden alle andere geluiden overstemd door iets wat op regen leek, een geluid dat alles wegdrukte, met uitzondering van de geur van geroosterd vlees. Tom kwam er al snel achter waar dat vandaan kwam.


  Het eerste wat hij zag door het gapende gat dat Laszlo’s explosieven in de branddeur hadden geslagen, was een uitgebrande brandweerauto. De steekvlam van de explosieven moest hem in brand hebben gestoken. De vlammen waren al enige tijd gedoofd, maar pas nu hielden de sprinklers op met sproeien.


  Het tweede wat hij zag, was een stalen ladder rechts van hem die naar een geopend luik leidde, waarachter hij zaklantaarns zag bewegen. Hij dook weer weg. Ze moesten in beweging komen.


  ‘Hou je hand voor je mond. Als we verder de tunnel in zijn, wordt de rook vanzelf minder.’ Hij sloeg een arm om Daniel heen en pakte Rose bij de hand. ‘Kom op, jongens. Tijd om het zonlicht op te zoeken.’
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  Ze sleurden het Franse meisje met zich mee door de wagons en gooiden haar aan de voeten van Laszlo op de grond. De wonden aan haar schedel, mond en polsen bloedden nog steeds.


  Sambor duwde met de punt van zijn laars tegen haar, als een nieuwsgierig kind dat een dood vogeltje bekijkt. ‘Het lijkt erop dat hun superheld nog steeds in leven is,’ gromde hij.


  ‘Weet je zeker dat het dezelfde man is?’ Laszlo dacht even na. ‘Broertje, we moeten dit probleempje inderdaad heel snel oplossen, want we zullen binnenkort voor heel wat grotere problemen gesteld worden.’


  ‘Maar de SAS is nog niet eens in Folkestone, als het goed is.’


  ‘Des te meer reden om nu het nog kan met deze man af te rekenen.’ Hij knielde naast het meisje. ‘En zij is de sleutel die de deur naar hem opent…’ Hij pakte een pluk haar en rukte haar hoofd ver genoeg naar achteren om haar aan te kunnen kijken. Hij ging van het Russisch over in het Frans. ‘Ik denk dat het zo langzamerhand tijd wordt dat je me de waarheid vertelt. Ik wil precies weten wat er daarachter gebeurd is.’


  ‘Ik heb je toch al verteld dat een man de kinderen heeft meegenomen.’ Delphine probeerde niet te laten merken hoe bang ze was.


  Laszlo knikte. ‘En wat had hij aan?’


  ‘Een duikerpak,’ zei ze, met nog een vonkje opstandigheid. ‘Hij kwam uit de toiletpot.’


  Laszlo’s uitdrukking veranderde niet, maar hij haalde uit en plantte zijn vuist vol in haar gezicht. Ze zakte op de vloer en probeerde haar hoofd helder te krijgen. Hij trok haar weer overeind.


  Het bloed stroomde uit haar neus en ze had tranen in haar ogen. ‘Ik weet niet…’ Ze had moeite met ademen. ‘Het was te donker. Ik kon het niet goed zien.’


  Laszlo keek haar minachtend aan. ‘Oké, dan zal ik het wat makkelijker voor je maken. Was hij groot of klein, dik of fit, had hij donker of blond haar?’


  ‘Ik… ik weet het niet. Het ging allemaal zo snel. Ik heb zijn gezicht niet gezien. Ik denk dat hij er… nou ja… normaal uitzag.’


  Laszlo stond op en leek dit te vertalen voor zijn broer. ‘De man die we zoeken, draagt normale kleding en is van gemiddelde lengte en lichaamsbouw.’ Hij richtte zijn aandacht weer op het meisje. ‘Vertel me over de man die jou hielp toen je vanochtend zo snel naar het toilet moest.’


  ‘Welke man?’


  ‘Die vent die bij je was toen je moest overgeven.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik voelde me afschuwelijk. Het was gewoon een of andere aardige man die aanbood me te helpen.’


  Laszlo glimlachte minzaam. Hij sprak nog zachter, maar de dreigende toon was onmiskenbaar. ‘En toch ben ik er vrij zeker van dat ik je hem Tom hoorde noemen…’


  ‘Misschien was dat inderdaad zijn naam. Ik kan het me niet meer herinneren.’ Ze hoestte schor en er spatte bloed op de vloerbedekking.


  ‘Waarom zou een vreemde jou helpen?’


  ‘Normale mensen doen dat soort dingen voor elkaar.’ Ze kreeg weer iets van haar bravoure terug. ‘Niet iedereen is een klootzak.’


  Laszlo verkoos die opmerking te negeren. Het meisje had lef en onwillekeurig bewonderde hij dat. Hij wierp een blik op Sambor, die nog steeds onbewogen achter haar stond. ‘Ik wil graag iets meer te weten komen over deze jongedame. Fouilleer haar.’


  Enkele ogenblikken later hield Sambor een verkreukeld Frans paspoort en een mobiele telefoon omhoog. Laszlo pakte het paspoort en bladerde het door. ‘Hmmm… Delphine Prideux dus…’ Hij knikte naar zijn broer en vroeg hem iets.


  Sambor stak zijn hand in de zak van zijn jack en haalde er een stapeltje dicht bedrukte uitdraaien uit. Hij bestudeerde ze aandachtig en ging met een wijsvinger ter grootte van een braadworst langs de pagina’s. Delphine ving de woorden ‘Tom’, ‘Thomas’ en ‘Prideux’ op. Daarna herhaalde hij het hele proces. ‘Tomas Alvarez… Thomas George Buckingham… Tom Leary…’


  Het alarm op Laszlo’s mobieltje ging af. ‘Dertig minuten al.’ Hij zette het klokgelui weer uit. ‘Gezelligheid kent geen tijd, zo zeggen ze dat toch bij jullie?’ Terwijl hij Delphines paspoort in zijn zak stopte, schoot hem opeens iets te binnen. ‘Ik begin slordig te worden. De leeftijd waarschijnlijk.’ Hij stak zijn hand uit naar Sambor. Zijn broer gaf hem Delphines telefoon.


  *


  Laszlo zag dat alle kleur uit Delphines gezicht wegtrok toen hij haar gesprekken en sms’jes naliep. Hij hoefde niet lang te zoeken. Enkele ogenblikken later draaide hij de telefoon naar haar toe zodat ze zelf het scherm kon zien. Daar stond het meest recente bericht op dat ze had ontvangen. Het luidde: DEUR OP SLOT. TOILETDEKSEL OPEN. De afzender was: ‘Tom’.


  Zijn hand schoot naar voren, hij greep haar bij de keel en sleurde haar overeind. ‘Weet je wat die kerkklokken mij duidelijk maakten? Dat de Britten niet op tijd aan mijn eisen hebben voldaan.’ Hij wachtte niet op een antwoord. ‘Het is tijd om weer een gijzelaar te doden.’


  Zijn knokkels werden wit toen hij zijn greep verstevigde en haar voor zich uit duwde naar de bestuurderscabine.


  Bij de deur bleef hij staan, te midden van een menigte doodsbange passagiers die nog steeds met hun handen op hun hoofd uit het raam staarden. Sommige ouderen en zwakkeren onder hen begonnen de vermoeidheid te voelen: hun armen en benen trilden, en bij iemand zelfs zijn hele lichaam, in een combinatie van angst en de inspanning om in die houding te blijven.


  Laszlo ving een stem op die door de ruis uit de speaker in de bestuurderscabine sneed. ‘Aha, ze hebben eindelijk de techniek door.’ Hij verslapte zijn greep rond Delphines keel en gooide haar op de grond. Hij liet het aan Sambor over om haar in de gaten te houden en liep de cabine in, pakte de microfoon en bleef terwijl hij sprak Delphine strak aankijken.


  ‘Met wie heb ik ditmaal het genoegen?’


  ‘U spreekt met James Woolf.’


  ‘Aha, meneer Woolf… Eindelijk praten we dan toch met elkaar.’


  Hij had al eerder van Woolf gehoord. Hij stond bij de diverse inlichtingendiensten bekend als een pitbull die nooit losliet en hij was de enige buitenlander die ook echt naar Zuid-Ossetië was gegaan om meer te weten te komen over zijn doelwit. Dat was Laszlo natuurlijk ook ter ore gekomen.


  ‘Inderdaad.’


  Laszlo was heel blij met deze stap omhoog binnen de hiërarchie, na de korpschef. De Britten leken hun zaakjes voor elkaar te hebben. Niet slecht in dertig minuten.


  ‘Goed, meneer Woolf, ik neem aan dat we de eerste fase van elke onderhandeling achter de rug hebben. We hebben een relatie. U kent mij en ik ken u, dat wil zeggen, ik heb over u gehoord. Voor wie er verder ook maar meeluistert: ik ken u niet en ik heb daar ook geen behoefte aan.’


  Laszlo wist dat elke onderhandelaar een verstandhouding moet opbouwen, een relatie gebaseerd op een vorm van vertrouwen. Hij of zij moet aantonen dat ze actief luisteren, openlijk communiceren, zodat de gijzelnemer het gevoel krijgt dat er niet tegen hem gelogen wordt — zelfs als dat wel zo is. De onderhandelaar moet op persoonlijk niveau contact maken, aantonen dat hij of zij meeleeft, en het gesprek zo veel mogelijk vertragen. Eerst wat koetjes en kalfjes; nooit direct ter zake komen. Maar zo zou het vandaag niet gaan.


  ‘Uw dertig minuten zijn voorbij. Wat voor nieuws hebt u voor me?’


  ‘U moet begrijpen dat dit soort zaken tijd vergt. Wat is uw beoogde route, zodat ik dat aan de verkeersleiding kan doorgeven? Welk zonovergoten belastingparadijs krijgt het genoegen van uw gezelschap?’


  ‘Ik ben niet van gisteren, meneer Woolf. U komt op mij over als een man die het gesprek wil rekken.’


  ‘Meneer Antonov, ik heb iets meer tijd nodig. Ik doe mijn uiterste best, maar u weet hoe dit soort zaken werkt… ik heb toestemming nodig van COBRA.’


  ‘Meneer Woolf, tijd is nu net iets wat u niet hebt. Hou op met tijdrekken.’


  ‘Ik probeer te doen waar u om vraagt, maar dertig minuten om een helikopter te regelen, plus nog een aanzienlijke hoeveelheid goud?’


  Laszlo kon horen dat Woolf zijn best deed de boel te vertragen: nooit irriteren, maar ook geen centimeter toegeven.


  ‘Zoals het gezegde luidt,’ ging Woolf verder, ‘het onmogelijke kan ik direct regelen, maar wonderen kosten iets meer tijd.’


  Laszlo slaakte een zucht, als een leraar die teleurgesteld is in het huiswerk van zijn beste leerling. ‘Ik moet bekennen dat ik u hoger had ingeschat. Kunnen we deze formaliteiten niet achterwege laten en echt open met elkaar spreken, de ene beroeps tegen de andere? Moeten wij nu echt door met dat pijnlijke proces van steeds weer een passagier doden?’


  ‘Maar ik heb details nodig. U moet mij helpen u te helpen. Ik moet weten hoeveel brandstof het vliegtuig moet hebben. Ik moet het aantal passagiers weten…’


  De lijn was stil, afgezien van een zachte statische ruis.


  *


  Woolfs potlood zweefde boven het A4’tje voor hem. Het stond inmiddels vol krabbels en tekeningetjes, sommige grappig, sommige grotesk. Dat was zijn manier om zijn kalmte te bewaren in de potentieel meer verhitte fases van de onderhandeling. Hij legde het potlood neer en begon een kleine barricade van suikerklontjes op het bureau te bouwen.


  Ten slotte kwam dan toch het antwoord van Laszlo. ‘Mag ik je James noemen?’


  Woolf haalde diep adem. ‘Nee, dat mag u niet.’


  Laszlo’s antwoord kwam direct. ‘Meneer Woolf, ik herinner me dat uw premier ooit zei dat we de langzaamste lopers niet konden vertroetelen alleen maar omdat ze langzaam zijn.’ Hij probeerde niet het accent na te bootsen. ‘“We moeten tot snelheid inspireren.” Luister nu goed, alstublieft.’


  Woolf, de mensen aan de COBRA-tafel en iedereen in Folkestone luisterden naar het gepiep van gevechtslaarzen, gevolgd door een zacht gejammer en het geluid van een lichaam dat dichter naar de microfoon getrokken werd.


  Er volgde een ogenblik stilte en toen de gedempte maar onmiskenbare dubbele knal van een wapen met geluiddemper.
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  Nog lang nadat Laszlo de verbinding verbroken had, leek het geluid door de lucht in de hangar te echoën.


  Gavin zag alle kleur uit Woolfs gezicht wegtrekken.


  ‘Zoals meestal met vertragende acties was ook deze niet erg succesvol.’ De man van MI5 probeerde zijn normale, onverstoorbare, cynische zelf te zijn, maar de trilling in zijn stem verried hem.


  Gavin haalde zijn schouders op. Hij had verder niets met Woolf, maar in dit geval voelde hij toch enig medeleven. ‘Maat, ik denk niet dat je iets had kunnen doen om dit te voorkomen.’ Hij gaf Woolf bij wijze van troost zijn beker thee. ‘Die klootzak had voordat hij met jou ging praten allang besloten dat hij nog iemand overhoop zou schieten.’


  Woolf dacht daar even over na en nam ondertussen een paar slokken van de hete, zoete drank. ‘Ja, misschien heb je gelijk.’ Hij gaf de thee terug. Er was een soort verbondenheid tussen hen. ‘Het past in elk geval in zijn profiel. Maar die wetenschap maakt niet dat ik me beter voel. Ik haat verdomme dit onderdeel van mijn werk.’ Hij staarde enkele ogenblikken voor zich uit en leek zich toen te vermannen. ‘Wat is jouw schatting van het aantal slachtoffers als de hoge heren jullie het groene licht geven en jullie onmiddellijk in actie komen?’


  ‘Gegeven de lineaire aard van de tunnel, en het gebrek aan inf…’ Gavin sloot zijn ogen alsof hij verwachtte dat het getal op magische wijze op het scherm in zijn hoofd zou verschijnen, ‘… ga ik ervan uit dat tot veertig procent van de gijzelaars het bij een verrassingsaanval kan vergeten. Maar als we extra tijd krijgen om een goed aanvalsplan te maken, zouden we dat aantal significant kunnen verminderen.’


  ‘Hoe lang zou je daarvoor nodig hebben?’ vroeg Woolf.


  Gavin haalde zijn schouders op. ‘Op zijn minst een paar uur om scherpschutters de kans te geven hun positie in te nemen en het aanvalsteam de zaak te laten verkennen. Maar ik verwacht niet dat we daar ook maar in de verste verte aan toekomen.’
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  Gavin sprong uit zijn stoel toen hij rubber hoorde piepen op het geverfde beton en de eerste van de Range Rovers van Team Blauw de hangar in scheurde. Het enige wat hij hoefde te doen, was aanwijzen waar ze moesten gaan staan. Met een nieuw koor aan piepende banden maakte de auto een U-bocht, reed terug naar de ingang en stopte daar. De vier inzittenden waren nog maar nauwelijks uitgestapt toen de volgende Range Rover naar binnen reed en links van de vorige parkeerde.


  Wanneer de Transits arriveerden, zouden die ongeveer vijftien meter achter ze parkeren. De ruimte ertussen was het domein van Team Blauw, waar ze hun spullen kwijt konden en konden slapen. De Range Rovers stonden altijd vooraan, voor het geval ze snel in actie moesten komen.


  Elk stuk uitrusting werd uit de wagens geladen en uitgestald op grijze dekens: britsen; ladders; extra munitie; mokers; bijlen; kisten met handgranaten, de zogenaamde flashbangs, en specialistische wapens als riotguns en 9mm-machinegeweren met geluiddemper.


  Zodra Gavin zijn bevelen had uitgedeeld en de leden van het team wisten wat hun taak was, zouden ze uitzoeken wat ze daarvoor nodig hadden. Tot die tijd zouden ze hun zwarte feestkleding uit hun tas halen en die aantrekken, om vervolgens naar Gavins plek te gaan om te zien wat hij in gedachten had wat betreft de verrassingsaanval.


  De eerste van de Transits arriveerde. De radiomensen maakten zwarte vuilniszakken aan de achterportieren vast zodra die openzwaaiden. Anders zou de oceaan aan witte plastic bekertjes een tsunami worden.
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  De comitéleden zaten op het puntje van hun stoel toen Woolf het nog één keer probeerde. ‘Meneer Antonov, geeft u alstublieft antwoord.’


  Clements verbrak de stilte. ‘Het is natuurlijk een afschuwelijke tragedie, laat daar geen twijfel over bestaan, maar we hebben ook een heel belangrijk stukje informatie verkregen.’


  ‘Legt u ons dat maar eens uit, meneer Clements.’ Sarah Garvey keek hem niet aan, maar bekeek slechts de zee aan uitdrukkingsloze gezichten om haar heen. ‘Ik zie zelf voorlopig alleen maar een enorme ramp die zich zal voltrekken.’


  ‘Antonov was duidelijk al vanaf het begin van plan nog een gijzelaar te doden. Het is een klassieke strategie: een demonstratie van brute kracht, een onderbreking voor discussies om te laten zien dat je openstaat voor onderhandelingen en dat er te praten valt, om vervolgens met brute, overweldigende kracht ons naar de keel te vliegen.’


  ‘En wat stelt u voor daaraan te doen?’ vroeg ze ijzig.


  ‘Zoals ik al vanaf het begin heb geopperd, moeten we geweld met geweld beantwoorden. Stuur de SAS eropaf zodra ze daar klaar voor zijn.’


  Alderson werd zo langzamerhand verschrikkelijk moe van al dat gekissebis, maar hij hield zich afzijdig.


  Sarah schudde haar hoofd. ‘Die optie is onze laatste uitweg en die zal pas worden gekozen als alle andere mogelijkheden zijn uitgeput.’


  ‘In hemelsnaam.’ Clements deed geen poging zijn irritatie te verbergen. ‘Moeten wij hier maar procedurekwesties blijven bespreken terwijl hij de ene gijzelaar na de andere vermoordt, tot eindelijk de boodschap tot u doordringt?’


  ‘U hebt de schatting van de SAS over mogelijke slachtoffers gehoord.’ Ze keek in haar aantekeningen. ‘Dat was veertig procent. Zelfs als Antonov elke dertig minuten weer een gijzelaar doodt, zou het dagen duren voordat we aan dat aantal komen.’


  ‘Excellentie, als u me toestaat…’ Alderson kreeg een dodelijke blik van Clements, maar hij had er schoon genoeg van. ‘We hebben geen idee waar Antonov daar in die tunnel mee bezig is. De eisen die hij heeft gesteld… ze komen op mij heel erg simpel en naïef over. Zelfs de hoeveelheid goud die hij heeft genoemd, dat is ongeveer vijf miljoen pond. Nauwelijks al zijn inspanningen waard. We weten dat hij explosieven heeft en we weten dat hij mankracht heeft. Dit is geen ontsnappingspoging die alleen maar is mislukt omdat hij per ongeluk een SAS-soldaat in de trein tegenkwam.’


  Clements was ziedend. ‘Meneer Alderson, u moet wel beseffen dat wíj de tactiek bepalen. Uw politie, en het leger trouwens ook, zijn slechts instrumenten om die aanpak te verwezenlijken.’


  Alderson was niet iemand die als eerste zijn ogen neersloeg, maar het kon hem nu gewoonweg niets meer schelen. Hij wilde in wezen alleen maar onderschrijven wat Clements had gezegd, als de man maar wilde luisteren. Hij slaakte inwendig een zucht en probeerde zichzelf te troosten met de gedachte dat hij over twee jaar met pensioen zou gaan; dan hoefde hij niet langer om te gaan met hufters zoals deze man.


  Brookdale kwam tot leven in zijn stoel langs de muur en tikte op zijn mobiele calculator. ‘De regering wil nog steeds graag een oplossing via onderhandelingen. Zelfs al zijn er slachtoffers gevallen bij de explosies en zelfs al verliezen we elke dertig minuten één, misschien wel twee gijzelaars, dan nog zou het aantal doden opwegen tegen de voordelen, zolang het aantal overlevenden maar veel groter is. Men zal het nog steeds zien als het redden van levens, gegeven het feit dat Laszlo van plan was er veel meer te doden. Deze winst voor de regering is best een zeker verlies onder de gijzelaars waard. Maar veertig procent? Dat is wel een heel groot aantal om aan het volk te verkopen, excellentie.’


  Waar het eigenlijk om ging maar wat niemand uitsprak, was het mogelijke aantal slachtoffers aan eigen kant: als de SAS zou aanvallen, hoeveel mensen zouden zij zelf verliezen? Maar het was natuurlijk ook zo dat de Mannen in het Zwart uit vrije wil deden wat ze deden. Ze waren niet onder druk gezet; ze waren er niet ingeluisd. Het was hun werk en er waren duizenden anderen die maar al te graag hun plaats zouden innemen. Als ze er genoeg van kregen moesten ze maar vertrekken, zo simpel was het. En Brookdale en zijn mensen zouden hen tot helden bestempelen; de natie zou trots zijn op de moedige mannen die hun leven hadden gegeven in de strijd tegen het kwaad, tegen terrorisme, tegen verschrikkelijk geweld… of hoe je zo’n verhaal dan ook aan het publiek verkoopt.


  Er was één ding dat Sarah Garvey niet te verwijten viel en dat was besluiteloosheid. ‘Ik zal toch iets meer nodig hebben dan ingevingen om me te overtuigen. We delen allemaal dezelfde weerzin tegen de gedachte aan slachtoffers, maar soms moeten we iets onaangenaams accepteren om een veel grotere tragedie te voorkomen.’


  Brookdale zat driftig te schrijven. Ze keek even naar hem en vervolgde toen: ‘Ik zal nog meer slachtoffers accepteren terwijl wij ons best doen meer te weten te komen over wat Antonov in die tunnel van plan is. Ondertussen zullen we blijven proberen te onderhandelen.’


  Ze stond op en boog zich naar hen toe, met de handpalmen plat op het gefineerde blad van de tafel. ‘En nu neem ik vijf minuten pauze om mijn hoofd en mijn blaas leeg te maken.’
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  Tom had maar één ding voor ogen: in de diensttunnel een zo groot mogelijke afstand afleggen. Zijn lichaam en haren dropen van het zweet; zijn spijkerbroek kleefde aan zijn benen alsof hij net een hoosbui had doorstaan. Hij kwam al snel in zijn ritme, met een gelijkmatige ademhaling en de voeten rustig, net iets sneller dan schuifelen. Hij hield de kinderen stevig, maar niet pijnlijk vast terwijl hij door het duister bewoog, met achter zich de zachte echo van zijn voetstappen en die van Rose.


  Hun besloten en eenzame wereld werd plotseling wreed verstoord door een 7.62mm-machinegeweer. Elk salvo van twintig schoten werd samengebald in één lange, luide, op hen af rollende explosie.


  Tom liet zich plat op zijn buik vallen, met Daniel nog steeds op zijn rug. Rose volgde direct zijn voorbeeld. De kinderen gilden, eerst van de pijn maar daarna uit angst. De elkaar snel opvolgende vuurflitsen uit de geweren van hun achtervolgers verlichtten de tunnel zo’n zes-, zevenhonderd meter achter ze, met de adembenemende razernij van een aanstormende trein.


  Tom was er vrij zeker van dat hun twee achtervolgers eindelijk terug waren gelopen langs de trein en bij de groene metalen deur de mannen met de machinegeweren hadden opgepikt. Ze hadden het verpest en dat wisten ze. En de enige manier om dat recht te zetten, was om een regen van kogels in de diensttunnel af te vuren en er het beste van te hopen.


  Het enige wat Tom en de kinderen konden doen, was laag blijven terwijl de kogels over hun hoofd vlogen. Ze waren zo dichtbij dat ze ze voorbij hoorden suizen voordat ze tegen de wanden en het plafond ketsten en daarna met een nog hogere intensiteit verder gierden. Een op de vijf mitrailleurpatronen betrof lichtspoormunitie. Deze groene lichtspoorkogels kwamen in een lichte boog op hen af. Sommige raakten de wanden voor hen en maakten een soort radslag, als dementerende supersonische vuurpijlen.


  Er zat niets anders op dan te blijven liggen zolang de kogels bleven komen. Misschien dat de vijand later de tunnel in zou komen om naar de lichamen te zoeken, misschien ook niet. Hij wilde deze twee gewoon zo lang als hij kon beschermen, om er vervolgens voor te zorgen dat er niemand meer was als de achtervolgers dit punt bereikten.


  In de gloed van het mondingsvuur zag hij tegen een van de wanden de schaduw van nog een ladder. Er moest daar in het dak nog een luik zitten.


  Tom schreeuwde boven de herrie uit en hield daarbij zijn armen over de kinderen heen om ervoor te zorgen dat ze precies bleven waar ze waren: hij moest hun aandacht hebben. ‘Hebben jullie een mobieltje, je weet wel, een telefoon?’


  Rose schudde haar hoofd en piepte angstig: ‘iPod.’


  ‘Geef hem aan mij, snel.’


  Hij pakte hem aan, liet de schouders van de kinderen los en viste zijn eigen telefoon uit zijn sok. Hij schakelde stemopname in op de iPod en schreeuwde: ‘Gavin Marks. Dit is voor sergeant Gavin Marks. Geef hem deze informatie!’


  Hij ging in hetzelfde volume verder en vertelde Gavin wat hij had gezien, gehoord en gevoeld. Alle informatie waarvan hij dacht dat die kon helpen. ‘En de Yankees staan langs de ramen opgesteld, dus je kunt geen explosieven bij het glas gebruiken…’


  Hij koppelde de iPod vervolgens aan zijn telefoon en zette de foto’s over die hij door de ramen had gemaakt.


  Het schieten hield op. De stilte was bijna oorverdovend.


  ‘Zo dadelijk, als ik het zeg, moeten jullie verder zonder mij. Ik blijf hier om te zorgen dat die akelige mannen jullie niet kunnen volgen.’ Hij wees voor zich. ‘Het is niet zo ver meer. Je moet het hele stuk blijven rennen, tot aan het einde van de tunnel, en als jullie daar zijn zullen er mannen zijn, politiemannen, die jullie opwachten. Het komt allemaal goed,’ voegde hij eraan toe, toen hij de doodsangst op Daniels gezicht zag. ‘Zij zullen verder voor jullie zorgen. En Rose, jij moet direct je iPod geven aan een man die Gavin heet. Aan niemand anders. Vraag maar naar Gavin Marks, de soldaat. Begrijp je dat?’


  Het schieten begon weer. Er was een nieuwe patroonband met tweehonderd 7.62mm-patronen geladen. Tom moest opnieuw schreeuwen. ‘Zeg het allebei na: Gavin Marks, de soldaat.’


  ‘Gavin Marks, de soldaat,’ klonk het in koor.


  Tom zei er niet bij dat ze het allebei moesten onthouden voor het geval een van hen het niet haalde.


  Het krankzinnige vuurwerk hield weer op. Tom wachtte. In gedachten visualiseerde hij hoe het bovendeksel van het machinegeweer werd opengeklapt, waarna de eerste vier patronen van de patroonband werden geplaatst, het deksel weer werd dichtgeklapt en het wapen werd gespannen. Hij wachtte nog een paar seconden langer. Het was nu of nooit.


  Tom gaf Rose de iPod terug. ‘Ga!’ zei hij. ‘Ren zo snel als je kunt. Hup-hup-hup-hup!’


  Terwijl zij in de duisternis verdwenen, tastte Tom naar de stalen ladder en begon omhoog te klauteren, met één hand boven zijn hoofd. Toen die het koude metaal van het luik raakte, voelde hij langs de randen totdat hij de twee grendels vond.


  Het geweer kwam weer tot leven. Hij had niet de tijd om eerst het nieuwe terrein daarboven te inspecteren. Hij wrikte de grendels los en hees zichzelf omhoog naar een warmere en beter verlichte wereld. Hij sloot het luik toen weer een nieuw salvo tegen de onderkant ervan weerkaatste.
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  Achtervolgd door spookbeelden van wat er met Tom en de kinderen gebeurde, slikte Delphine haar tranen in en luisterde naar de kogels die door het duister gierden. Ze vocht met alle geweld tegen de horror in haar hoofd. En slaagde daar niet in. Ze kromp bij elk salvo in elkaar.


  De oude man lag dood naast haar, samen met zijn dromen over nog één zomer vol liefde. Zijn lichaam schokte niet meer van de inslag van twee keramische kogels die de achterkant van zijn hoofd open hadden gereten, maar het bloed zat nog steeds tegen het raam op de plek waar hij zijn gezicht tegen het glas had geduwd. Giselle zou haar rode rozen nooit te zien krijgen. Ze zouden verwelken op het tafeltje bij zijn stoel.


  *


  Laszlo had de microfoon uitgezet. Hij wilde Woolf en de rest laten zweten. Ook zij zouden worden gekweld door de herinnering aan het geweervuur. Hij had genoeg van Woolfs poging om tijd te rekken. Hij ving Delphines blik op toen hij met de punt van zijn laars het lichaam van de oude man omdraaide. ‘Het was bijna een genadeschot,’ zei hij. ‘Die oude dwaas stond zo te trillen dat ik bijna misschoot.’


  ‘Waarom heb je de vrouw niet ook gedood?’ zei Sambor, enigszins geïrriteerd. ‘Heeft het leven in Londen je week gemaakt?’


  Laszlo wilde zijn broer gelukkig zien. Sambor was sinds het overlijden van zijn ouders zijn verantwoordelijkheid. De Zuid-Ossetische en Russische troepen mochten dan in 2008 de oorlog uiteindelijk hebben gewonnen, de overwinning was voor hun ouders te laat gekomen. Ze waren net als de rest van de bejaarden, de vrouwen en de kinderen van hun dorp afgemaakt toen de Georgiërs zich terugtrokken. Dat was ook niet zo moeilijk geweest: al het manvolk was weg naar het front.


  ‘Je bent een goede man, Sambor.’ Laszlo hield het enorme hoofd van zijn broer tussen zijn handen. ‘Maar je kunt het strategisch denken beter aan mij overlaten.’ Toen glimlachte hij en drukte hem tegen zich aan, terwijl hij dacht aan de koortsachtige zoektocht in het uitgebrande huis van hun ouders, en de ontdekking van de twee verkoolde lichamen.


  De jongens waren allebei kapot geweest van de dood van hun ouders. Ze hadden wraak gezworen tegenover hun moordzuchtige vijand. Maar terwijl Laszlo kon wachten en zijn vergelding met oneindig geduld kon plannen, moest Sambor onmiddellijk toeslaan. Hij was de Zwarte Beren voorgegaan in een moordpartij die nog generaties lang in het collectieve geheugen van Georgië zou beklijven.


  Laszlo had Sambor het commando gelaten terwijl hij contact zocht met de Russische bondgenoten en ze naar hun definitieve aanval leidde. Hij had geen bezwaar gehad tegen de slachtpartij. Hij had zelf jarenlang etnische Georgiërs vermoord. Maar nu ze zo dicht bij de overwinning waren, had deze onbeholpen actie ervoor gezorgd dat de Zuid-Osseten de agressors leken in plaats van de slachtoffers. Het had hem kwaad gemaakt en ook verdrietig. Laszlo wist dat hij Sambor had moeten troosten in zijn verdriet. Hij had hem in de steek gelaten. Hij had hun ouders ook in de steek gelaten.


  En zo kwam het dat Laszlo Antonov had gedaan wat hij als man van eer moest doen. Hij had alle schuld voor de massamoord op zich genomen. Hij had toen het conflict eenmaal voorbij was zijn broer en zijn mannen gevrijwaard van vervolging. Tijdens zijn proces werd hij ter dood veroordeeld, tenzij hij bereid was de namen van zijn handlangers vrij te geven.


  Laszlo had gezwegen. Ondanks de afranselingen, de uithongering, de maanden van eenzame opsluiting, had hij nooit voor de gemakkelijke weg gekozen. Dat had hem ook tot een echte volksheld gemaakt. De etnische Russen mochten hem dan vóór de oorlog op een voetstuk hebben gezet, degenen die wisten hoe het werkelijk was, zagen hem als een echte held.


  Hij had meer dan een jaar in de dodencel gezeten, in de wetenschap dat elk moment de deur open kon vliegen en hij voor het vuurpeloton kon worden gezet.


  De Zwarte Beren waren hem honderd procent trouw gebleven. Onder leiding van Sambor hadden ze hun uiterste best gedaan om een reddingsplan te verzinnen. Maar behalve een naar zelfmoord neigende bestorming van het onneembare gevangenisfort hadden ze verder niets kunnen verzinnen.


  Uiteindelijk had een combinatie van leugens, smeergelden en beloftes van toekomstige machtsposities ertoe geleid dat er ogen werden afgewend en dat er sleutels hingen op plekken waar ze niet hoorden te hangen. En was Laszlo weer vrij man.


  Hij had de Georgiërs verslagen. Maar de eerste belofte die hij bij hun blije weerzien aan zijn broer had gedaan, was dat ze op een dag een nog bevredigender wraak zouden kennen.


  Hun trouwe volgelingen hadden ook op dit moment gewacht. Ze hadden te lang moeten leven met hun schuldgevoel vanwege Laszlo’s opoffering. Ze hadden de broederschap van de strijd en het gevoel van zinvolheid gemist. Beter een klein onderdeel van slechts één missie dan in een lege fabriek voor zich uit staren en de ene fles wodka na de andere leegdrinken. Beter om weer een Zwarte Beer te zijn, al was het maar voor één dag, dan de rest van hun leven als een gecastreerde geit door de Kaukasus te scharrelen.


  Laszlo kuste zijn broer stevig op de wang, deed toen een stap achteruit en hield Delphines mobiele telefoon omhoog. Daar stond nog steeds Toms sms’je op. ‘Zie haar maar als een verzekeringspolis.’ Hij knipoogde en genoot van de glimlach die langzaam op Sambors gezicht verscheen. ‘Als die 7.62mm hun werk niet hebben gedaan, zal de charmante Delphine levend van veel meer waarde voor ons zijn dan dood.’


  *
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  Sarah Garvey was nog steeds niet terug van het toilet. Ze kreeg waarschijnlijk ‘advies’ van no. 10, als gevolg van Brookdales update.


  Clements’ telefoon begon te trillen. Hij pakte hem, keek naar het nummer, fronste en liep toen haastig weg van de tafel, het vertrek uit. Hij wierp een blik op de ondergeschikten, de adviseurs en lagere beambten die politici als compost gebruikten. Het leken er elk jaar meer te worden en ze leken ook allemaal een peetvader in de hogere regionen te hebben. Nu schoolden ze samen in het voorvertrek alsof ze wachtten op een auditie bij het hof.


  Hij draaide zijn rug naar ze toe toen hij het telefoontje opnam.


  ‘We hebben een groot probleem…’


  Clements wachtte even alvorens te antwoorden. ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Ik weet niet wie u bent. U hebt het verkeerde nummer gedraaid.’


  ‘Je weet precies wie dit is. Je begrijpt ook de aard van het probleem en waarom je het snel moet oplossen.’


  Clements dacht koortsachtig na. ‘Het spijt me,’ zei hij, ‘maar ik heb echt geen flauw idee waarover u het hebt.’


  ‘Dan zal ik het je wat duidelijker uitleggen, ook voor eventuele derden die meeluisteren. Ik heb het over Laszlo. Waarom heb je COBRA er niet van kunnen overtuigen aan te vallen? Joost mag weten wat hij daar in die tunnel uitspookt. We hebben nu melding van gematigd machinegeweervuur in de tunnel. Dit is beslist geen in de soep gelopen vluchtpoging.’


  Clements haalde diep adem. Hij zou dit niet zeggen als de lijn niet veilig was.


  ‘Als Antonov wordt gedood, zijn al onze problemen voorbij. Maar als hij het overleeft…?’ Clements praatte zachtjes en langzaam verder. ‘Een hele goede reden om ervoor te zorgen dat dat niet gebeurt.’


  ‘Precies.’ De beller klonk ineens heel serieus. ‘Het is in jouw eigen belang om COBRA een schop onder hun collectieve kont te geven en Laszlo voorgoed het zwijgen op te leggen. Want als het mij de kop kost, ga jij gegarandeerd ook ten onder. Dus je kunt maar beter haast maken.’


  De verbinding werd verbroken.


  Clements staarde naar het scherm met Sky News, maar zijn blik was glazig. Dus zag hij niet hoe de presentator al pratend langs een rij geparkeerde vrachtwagens liep terwijl Operatie-File vorm begon te krijgen.


  *
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  Clements stond nog buiten de vergaderzaal toen Sarah Garvey de gang doorkwam. ‘Als ik even mag, excellentie…’ Hij nam haar mee naar een plek waar ze buiten gehoorsafstand waren. ‘We zitten met een, hoe zal ik het zeggen, delicate kwestie die aangepakt moet worden…’


  ‘Mijn hemel.’ De minister had geen tijd voor gezever. ‘Bij jou vergeleken is de gemiddelde Whitehall-mandarijn een toonbeeld van transparantie. Genoeg van deze elliptische onzin. Ik heb je vaak genoeg aan het werk gezien om te weten wanneer je evenveel verbergt als onthult. Wat is er nou werkelijk aan de hand? Je hebt in het ene uur van deze bijeenkomst meer gezegd dan ik tijdens mijn hele regeringsperiode gehoord heb.’


  Clements keek haar even zwijgend aan en dacht na over zijn antwoord. ‘Wat betekent het woord “Zuid-Ossetië” voor u?’


  Sarah Garvey zocht op zijn gezicht naar iets van ironie. ‘Een van die troosteloze voormalige Sovjetrepublieken die aan elkaar hangt van corruptie, geleid wordt door boeven en gangsters en die zo arm zijn dat ze zelfs geen pot hebben om in te piesen.’ Toen begon het te dagen. ‘En natuurlijk het land waar Antonov is geboren en getogen.’


  Clements knikte. ‘Dat dekt wel zo’n beetje de lading, ja. Maar het ligt toch nog iets gecompliceerder. Georgië was aan de macht in Zuid-Ossetië toen in de jaren negentig de BTC-pijpleiding werd aangelegd. Zoals u zich misschien herinnert, was BP een van de belangrijkste aandeelhouders. En dat zijn ze nog steeds.’


  Sarah Garvey had er vlak na haar aantreden als minister iets over gelezen. De Bakoe-Tbilisi-Ceyhan-pijpleiding was 1760 kilometer lang en vervoerde een miljoen vaten olie per dag van Azerbeidzjan, een van de landen die zo gelukkig was aan de olierijke Kaspische Zee te grenzen, via Georgië, waar hij iets zuidelijker van de hoofdstad doorheen liep, naar Ceyhan aan de Turkse Middellandse Zeekust.


  Bovengronds was er niets van de metershoge pijp te zien, dit in tegenstelling tot vergelijkbare constructies in het Midden-Oosten. Hij lag ondergronds, wat het moeilijker maakte hem op te blazen. En er waren veel mensen die dat graag wilden, van de Koerdische separatisten tot de islamitische terroristen.


  De Turken waren heel tevreden dat ze het einde van de pijpleiding op hun grondgebied hadden weten te krijgen. Daar vandaan vervoerden vloten supertankers voldoende zwart goud om de 4x4’s in Engeland en de oostkust van Amerika op de weg te houden. De Amerikanen hielden een oogje in het zeil vanaf hun gigantische vliegbasis bij Incirlik, zo ongeveer op de drempel van Ceyhan.


  De Turken wisten dat ze nu zo’n centrale plek innamen in het proces, in elk geval wat de VS en Groot-Brittannië betrof, dat het lidmaatschap van de EU vrijwel was gegarandeerd, hoe gereserveerd de Fransen en de Nederlanders daar ook tegenover stonden. De EU-nummerborden die sommige mensen al op hun auto’s hadden geschroefd, waren veel meer dan puur optimisme.


  Iedereen wilde zijn deel van de koek. Rusland had een pijpleiding naar de kust van de Zwarte Zee aangelegd. China begon zich er ook mee te bemoeien. Enkele van de grootste nog ongebruikte energiereserves, naar schatting zo’n tweehonderd miljard vaten, lagen onder de Kaspische Zee. Sinds de ineenstorting van het Sovjetrijk had de olie min of meer voor het grijpen gelegen, en de VS en Groot-Brittannië hadden er dan ook geen gras over laten groeien. Ze pompten het spul zo snel als ze maar konden naar het Westen.


  Sarah Garvey voelde het soort kriebels dat vaak een voorbode was van luid rinkelende alarmbellen. Olie en criminelen zorgden voor een uiterst brandbaar mengsel.


  Clements ging verder: ‘Helaas was er weerstand van een deel van de plattelandsbevolking die binnen het gebied van de pijpleiding woonde. Het was Antonovs taak ons te helpen ervoor te zorgen dat de weerstand in Georgië werd… eh… geminimaliseerd.’


  Op het gezicht van de minister was haar afkeer duidelijk af te lezen. De alarmbellen klonken nu in volle hevigheid. ‘En hoe heeft hij dat precies voor elkaar gekregen?’


  Clements keek haar peinzend aan. ‘Weet u zeker dat u dat wilt horen, excellentie? Soms is het beter onwetend te blijven van bepaalde… details. Dat zorgt voor meer plausibiliteit en overtuiging als u gedwongen mocht worden bepaalde zaken te ontkennen. Dat wil zeggen, als Antonov in leven mocht blijven.’


  Ze had schoon genoeg van zijn spelletjes van de laatste twee dagen. Ze stak haar hand op en hield haar wijsvinger op slechts enkele centimeters van Clements’ gezicht. ‘Stop!’ Ze keek hem strak aan. ‘Geef me wat ik moet weten. Ik zit met honderden mensen die kunnen sterven door toedoen van deze krankzinnige of door onze eigen militairen. Hou op met dat gelul en kom tot de kern.’


  ‘Excellentie, als u er op aandringt…’ Clements zweeg even. Hij was zeer in zijn nopjes met zichzelf. Hij had verwacht dat het moeilijker zou zijn om deze minister ervan te overtuigen dat ze informatie uit hem dwong. ‘Goed dan. Antonov werd gerekruteerd en in staat gesteld om als onze frontman te fungeren. Hij moest de weerstand breken van plaatselijke politici die ertegen waren dat de pijpleiding door natuurparken liep, dorpen en steden die ertegen waren dat hij door hun gebied liep of dat er gebouwen voor moesten worden gesloopt, weerstand tegen gedwongen verhuizing, dat soort dingen. Hij… eh… maakte de weg vrij voor de aanleg van de pijpleiding, zonder interruptie en op schema. Zijn technische kennis, gecombineerd met een diepgewortelde haat ten opzichte van etnische Georgiërs, maakte hem uiterst efficiënt.’


  ‘Efficiënt? In welk opzicht?’ De minister wist dat ze het moest vragen, ook al vreesde ze dat ze het antwoord al wist.


  ‘Ik weet zeker dat u wel kunt raden wat zijn methodes waren. Maar dat was het probleem niet. Het probleem was dat hij door ons was opgeleid en geoutilleerd. Zoals u misschien kunt begrijpen, excellentie, kan onze regering het zich niet permitteren te kieskeurig te zijn als het gaat om het veiligstellen van onze energiebronnen, en natuurlijk is het onze plicht ervoor te zorgen dat onze bedrijven altijd een voorsprong hebben. Onze concurrenten schromen niet om hun handen vuil te maken als dat zo uitkomt — en veel van hen hoeven ook geen verantwoording af te leggen tegenover hun parlement of de media.’


  Clements zweeg opnieuw. Hij wilde zeker weten dat hij haar volle aandacht had.


  ‘Zoals u weet, maakt het ministerie van Buitenlandse Zaken veel meer gebruik van de Special Forces dan welk ander ministerie ook. Antonov en zijn mannen ontvingen wapens, explosieven, training en begeleiding van SAS-personeel.’ Voor het geval de boodschap nog niet helemaal over was gekomen, voegde hij eraan toe: ‘Om ons te helpen.’


  Clements vond altijd dat hij op zijn best was als hij de doodsteek kon toebrengen. De zwakkere en minder ervaren politici bezweken vaak al terwijl hij nog niet eens zweette. ‘En het laatste wat wij willen, is natuurlijk dat Antonov een proces krijgt. Kunt u zich voorstellen wat er zou zijn gebeurd als Hoessein, Gaddafi en Bin Laden de vuile was buiten hadden kunnen hangen? Kunt u zich voorstellen in welke situatie de regering gebracht wordt als Antonov een platform krijgt bij het Internationaal Strafhof in Den Haag? Hij zou de Britse betrokkenheid bij verkrachting, moord en etnische zuivering onthullen — dezelfde oorlogsmisdaden waar hij van wordt beschuldigd. Wij hebben Antonov geschapen. Wij, Groot-Brittannië, zijn net zo verantwoordelijk voor de massamoord in 2008 van de Zwarte Beren als hij. Wij hebben hem laten zien hoe het moest. Wij hebben hem gecreëerd. Wij hebben de Zwarte Beren gecreëerd.’


  Er zou nog meer komen, maar nu hij de eerste paar centimeter van zijn mes in haar had gestoken, wachtte hij zodat de pijn zich zou manifesteren voordat ze de hele dolkstoot voelde. Clements kon een gevoel van euforie niet onderdrukken, nu hij haar eindelijk zo ver had dat ze zou doen wat hij wilde: niet alleen zijn land beschermen, maar, nog veel belangrijker, ook hem.


  De minister huiverde bij de gedachte. ‘Maakte jij er deel van uit?’


  Clements wist dat hij zijn trots moest verbergen. Hij wist ook dat het tijd was om nog meer pijn toe te brengen. Laszlo was niet de enige die wist hoe hij via angst onderdanigheid kon afdwingen. ‘Inderdaad, excellentie. Ik was het contact in Londen voor bepaalde geïnteresseerde partijen. Zij moesten weten wanneer een gebied veilig was om het te betreden, zodat ze over de landrechten konden onderhandelen.’


  Hij stond zichzelf een kort moment van reflectie toe. In gedachten ging hij terug naar de dagen waarin mensen als hij niet werd gevraagd wat ze voor hun land deden. Het was voor de minister voldoende om te weten dat hij deed wat hij dacht dat het juiste was.


  ‘De manier waarop Antonov zich heeft ontwikkeld, is hoogst ongelukkig, in meerdere opzichten. Hij heeft ons enorm veel geld gekost. Als hij niet was ontspoord, zou dat elke cent waard zijn geweest. De SAS heeft prima werk afgeleverd bij het trainen van hem en zijn mannen.’


  Ze kon duidelijk niet geloven wat ze nu hoorde, en dat was ook precies de reactie die Clements had gewild. De waarheid bracht politici altijd in het nauw. ‘Excellentie, tot nu toe is nooit aan het licht gekomen dat de SAS bij deze operatie betrokken was. Maar Antonov gaat zeer grondig en professioneel te werk. Hij zou niet alleen hun, en natuurlijk onze, betrokkenheid kunnen blootleggen, hij heeft er ook voor gezorgd dat hij de echte naam kent van alle mensen die hem en zijn mannen hebben opgeleid, en dan in het bijzonder de werkelijke identiteit van de officier die deelnam aan deze illegale operaties en die zelfs de wreedheden ter plekke heeft gefaciliteerd.’


  ‘Wat? Wij hebben toegestaan…?’


  ‘Alstublieft, excellentie… Wij hebben niets toegestaan. “Je aanpassen aan de plaatselijke gebruiken” is de uitdrukking die het best deze hoogst ongelukkige en potentieel schadelijke episode dekt. De jongeman was zwak en viel al snel voor Antonovs charisma. Zo simpel ligt het.’ Clements wist dat de pijn zo langzamerhand ondraaglijk werd, maar hij moest toch het mes nog een keer omdraaien. ‘Begrijpt u nu waarom we een eind moeten maken aan deze ellende? Onze creatie moet sterven, tegen elke prijs. Hem levend arresteren is simpelweg geen optie. Het spijt me dat u wordt geconfronteerd met deze hoogst ongemakkelijke waarheid.’


  Het was tijd om ermee op te houden. Clements had zijn prooi. Maar hij kon zich niet inhouden. ‘Dat is ook de reden waarom ik ten sterkste gekant was tegen zijn arrestatie in Hampstead.’


  Ze sloot haar ogen en haalde diep adem. Ze wist dat Clements haar niet alles had verteld: dit soort mensen deed dat nooit. Ze wist ook dat hij haar voldoende had verteld. ‘Heb jíj Antonov gisteren gewaarschuwd, zodat hij kon ontsnappen?’


  Clements reageerde verontwaardigd. ‘Excellentie, ik kan u verzekeren dat ik dat niet gedaan heb. Ik kan echter wel bevestigen dat hij inderdaad gewaarschuwd is.’


  ‘Door wie?’


  Clements spreidde zijn handen. ‘Door een ons onbekende persoon, of personen.’


  De minister bestudeerde zijn gezicht, ervan overtuigd dat hij het wie, waar en wanneer kende. Maar Clements bleef onbewogen. ‘Als Antonov dood is, zal degene die dat gedaan heeft in het duister oplossen en nooit meer opduiken. Ik kan u verzekeren, minister, dat deze hele kwestie dan gewoon zal verdwijnen.’


  Sarah Garvey nam even de tijd om deze informatie te verwerken. Toen haar antwoord kwam, was dat niet wat Clements had verwacht. ‘Waarom heb je verdomme tot nu gewacht om me dit te vertellen? Ik had dit gisteren moeten weten, dan zouden we nu misschien niet in deze afschuwelijke situatie hebben verkeerd.’ Ze wilde hem nog verder uitkafferen, maar ze wist dat het tijdsverspilling was. Ze deed een stap naar voren en stond nu nog slechts een paar centimeter bij Clements vandaan, dichtbij genoeg om zijn adem op haar gezicht te voelen. ‘Stelletje klootzakken… jullie.’


  Ze keek Clements diep in de ogen en zag de leugens en de smoesjes die daar lagen. Het kon haar niet meer schelen wie Laszlo had gewaarschuwd. Dat was niet haar probleem. Ze werd nu verteerd door de gedachte aan wat hij kon aanrichten… nu, in de trein, en later, als hij de kans kreeg om te praten. ‘En als hij zich nu eens overgeeft bij een aanval?’


  Clements glimlachte somber. ‘Er zijn geen absolute zekerheden in dit spel, excellentie, dat weet u ook. Hij zal vechten, geloof me… maar ik kan u verzekeren dat wij even meedogenloos zullen zijn. Ik kan u verzekeren dat hij zal worden aangepakt op een manier die ons de best mogelijke oplossing oplevert.’


  Zonder nog een woord te zeggen, beende ze terug door de gang en liep de vergaderzaal binnen op het moment dat Woolfs stem door de luidspreker op tafel galmde.


  ‘Meneer Antonov, er wordt melding gemaakt van hevig geweervuur. Kunt u dat bevestigen? Zijn er slachtoffers? En als dat zo is, staat u ons dan toe ze medisch te behandelen?’


  Clements zette het geluid uit. Hij wilde er zeker van zijn dat iedereen goed hoorde wat de minister ging zeggen. Hij had zich geen zorgen hoeven maken. Ze had ieders onverdeelde aandacht.


  ‘Nu ik tijd heb gehad om er mijn gedachten over te laten gaan…’ ze keek de tafel rond, ‘… geef ik het leger toestemming de leiding op zich te nemen.’


  Brookdale haastte zich de kamer uit. Op een dag, zo dacht Clements, zou hij zijn mobieltje chirurgisch uit zijn oor moeten laten verwijderen.


  *
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  Tom bevond zich tussen een wirwar van communicatiekabels, elektriciteitsleidingen en schakeldozen. Hoewel de spoortunnel onder hem van alle energie was afgesneden, was het hierboven een ander verhaal. De kabels waren nog steeds operationeel. De draden gonsden van de duizenden volts aan elektriciteit die er doorheen gierden. Aan weerskanten van de stalen vloer verspreidden kleine speldenprikken licht een zachte gloed. Misschien was dat de reden waarom het hier warmer aanvoelde — of misschien was het de ongelooflijke hoeveelheid energie die van de ene kant van het Kanaal naar de andere schoot.


  Dit was het strategische hart van het tunnelsysteem. De treinen mochten dan kinderen vervoeren naar Disneyland, mannen in krijtstreeppakken naar Le Bourse, minnaars naar de oevers van de Seine en vrachtwagens vol wasmachines naar Sloane Square, maar dit was waar het echte werk gebeurde. Glasvezelkabels voedden iedereen in Groot-Brittannië, van effectenmakelaars tot downloaders van porno. Elektriciteitsleidingen leverden energie die afkomstig was van de Franse kerncentrales. Een pijp met een doorsnee van twee meter, met om de twee meter de tekst: LEVENSGEVAAR: HOOGST BRANDBAAR GAS, voerde brandstof uit Oost-Europa naar de fornuizen en centrale verwarmingen in huizen verspreid over heel Engeland.


  Tom bukte zich diep om weg te blijven van de draden boven zijn hoofd en ging half rennend, half kruipend op weg terug naar de trein, waarbij hij ondertussen probeerde de afstand te meten die hij aflegde. Hij wist dat hij 118 stappen per honderd meter deed en dat er ongeveer om de zeventig stappen een luik was. Stappen tellen was een van de saaie, maar o zo belangrijke disciplines die rekruten leerden tijdens hun opleiding. En dergelijke dingen vergeten soldaten nooit meer.


  Hij passeerde de positie van het machinegeweer toen dat weer een salvo van twintig kogels afvuurde. Het klonk als een metro die onder hem door denderde. Hij schatte dat hij nog tweehonderd stappen nodig had om bij het luik te komen dat hij op het oog had. Daar zou hij weer de diensttunnel naast de trein naar Parijs in glippen.


  Hij vertraagde zijn tempo, zijn blik gericht op wat er voor hem lag, en zette zijn laarzen zo voorzichtig mogelijk neer, zodat hij optimaal gebruik kon maken van zijn gehoor. Bijna onmiddellijk zag hij twee bundels krachtig licht over de wanden dansen, ongeveer honderd meter voor hem. Het spinnenweb van leidingen en kabels blokkeerde tijdelijk zijn zicht, maar verschafte hem ook dekking. Hij liet zich op handen en knieën zakken en zorgde ervoor dat zijn wapen strak op zijn rug vast zat, zodat het niet op de stalen vloer zou vallen.


  Hij sloop dichterbij. Er was nauwelijks geluid te horen. De lichtbundels schoten alle kanten op, maar de mannen zelf kwamen niet van hun plaats. Hij had van het begin af aan geweten dat niets van wat er vandaag gebeurde het gevolg was van het feit dat hij Laszlo was tegengekomen. Hij hoopte dat Gavin die boodschap ook spoedig zou krijgen. Maar wat was er verdomme dan wel aan de hand?


  Tom lag op zijn buik naast het volgende luik en wachtte. Hij kon onmogelijk riskeren om nu al naar de diensttunnel af te dalen. Zolang ze daar nog met hun vuurwerk bezig waren, zou hij van de regen in de drup komen. En hij wilde weten waar ze hierboven mee bezig waren.


  Toms Omega vertelde hem dat hij iets meer dan tien minuten op de grond had gelegen. Er had sindsdien geen geweervuur meer geklonken en de zaklantaarns verplaatsten zich nu. Nog vijf minuten en toen waren ze helemaal verdwenen.


  Tom bleef nog drie, vier minuten doodstil liggen en luisterde alleen maar. Toen kroop hij, nog steeds laag blijvend, centimeter voor centimeter verder. Hoe verder hij kwam, hoe sterker de geur van lijnzaad die zijn neusgaten binnendrong. In een ander leven zou dat hebben geleid tot dromen over zonovergoten cricketvelden, komkommersandwiches en het geklets van leer tegen wilgenhout. Maar nu niet meer. Beelden van Laszlo’s blondine met de explosieven die bij de rozenpergola lag, flitsten door zijn hoofd.


  Het betekende maar één ding.


  Hij probeerde niet te kokhalzen en kroop voldoende dichtbij om een stapel lichtgroene pakjes van twee kilo elk te zien, gewikkeld in vettig papier. Ze zagen eruit als kleine, platte broden. De nitroglycerine moest jaren hebben liggen zweten, maar op het vlekkerige papier waren nog steeds stukjes cyrillische tekst te lezen, voldoende voor Tom om eruit op te maken dat het een levering explosieven uit september 1997 betrof.


  Dit soort kneedbommen was in het Westen al jaren eerder in onbruik geraakt; ze waren waarschijnlijk gemaakt toen Laszlo nog op school zat. Minstens dertig van deze pakjes lagen nogal slordig onder de pijpleiding opgestapeld. Met zoveel PE, plastic explosieven, was er ook niet veel finesse nodig.


  Maar toen Tom de lading wat zorgvuldiger bekeek, ontdekte hij wel degelijk finesse. Er waren twee soorten ontstekingen aangebracht. De eerste was een detonator die was verbonden met een 12-voltbatterij. Een van de dunne stalen draden was doorgesneden en de blote uiteinden waren gesoldeerd op de beide uiteinden van een zogenaamde krokodillenklem. Een klein vierkant stukje plastic dat met één enkele dunne draad aan de pijpleiding bevestigd was, hield de klem van elkaar. Een korte ruk was voldoende om het plastic te verwijderen en het circuit kort te sluiten.


  De tweede ontsteking was wat vernuftiger: een dicht metalen kastje was achter tegen de pijpleiding geplakt. Er stak een tweepotige antenne uit. Tom controleerde de buitenkant tweemaal om te zien of er geen boobytrap op zat. Die moest er gewoon zijn: elke zichzelf respecterende explosievendeskundige zou daarvoor zorgen. Misschien dat het verstoren van één antenne al voldoende was.


  Tom was in heel veel dingen goed, maar zijn grootste talent was dat hij zijn eigen beperkingen kende. Hij pakte de krokodillenklem zo vast dat het plastic tussen de uiteinden bleef zitten, rukte hem los van de pijp en maakte een van de ontstekingsdraden los van de batterij… voorlopig.


  Hij pakte het broodje waar de ontsteking in zat, en voor de zekerheid ook nog een andere, stopte ze in zijn jack en ging op weg naar het dichtstbijzijnde luik. De grendels waren nog open, dus hij hoefde alleen maar voorzichtig het luik op te tillen. De uitgebrande brandweerwagens stonden recht onder hem en de grond lag vol met de lichamen van dode brandweermannen.


  *
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  De laatste zwarte Range Rover kwam ook met piepende remmen tot stilstand in de hangar en schudde op zijn onderstel toen Jockey en Bryce, dwergen in de nabijheid van de reusachtige gestalte van Vatu, hun spullen uitlaadden. Ze controleerden de mededelingenborden om te zien welke extra uitrusting ze nodig zouden hebben.


  Ashton beende naar Gavins tafel. Gavin stond bij weer een ander bord en vulde de details in over welk team wat zou doen als ze ter plekke waren. Het was allemaal min of meer routine en hij bleef doorschrijven terwijl hij de baas over de situatie bijpraatte, wat niet lang duurde want hij had nog steeds heel weinig om zich op te baseren. Het enige wat ze konden doen, was eropaf gaan, kijken wat ze tegenkwamen en proberen de schade te beperken.


  Ashton wierp een blik op Woolf. ‘Het ziet er dus naar uit dat hij weer fantastisch werk heeft verricht.’


  Gavin haalde zijn schouders op. ‘Baas, om eerlijk te zijn stond hij al vanaf het begin voor een onmogelijke opgave.’


  Ashton keek sceptisch. ‘Wat bedoel je daar precies mee?’


  ‘Antonov is geen liefhebber van onderhandelingen, althans nu nog niet. Hij was duidelijk al vanaf het begin van plan nog een gijzelaar neer te schieten. En met wat zich daar allemaal afspeelt, zouden we best weleens meer dode Yankees kunnen hebben dan we denken.’


  ‘En hoe zit het met Buckingham? Heeft hij zich al gemeld?’


  Gavin schudde zijn hoofd. Hij schreef met zijn viltstift nog een tijd op het bord en begon daarna zijn orders te noteren. Hij zou het ook allemaal nog op papier moeten herhalen, dat was wettelijk verplicht. Alles ging in het operatiedossier, samen met het opgenomen radioverkeer, en dat dossier kwam uiteindelijk in het archief in Hereford terecht. Mochten ze na afloop worden aangeklaagd door een of andere advocaat uit Islington die de publiciteit wilde halen, dan was het een pluspunt om deze gegevens achter de hand te hebben om hun onschuld aan te tonen — maar het zou een nachtmerrie worden als anders bleek.


  Ashton boog dichter naar hem toe en was duidelijk geërgerd door het gepiep van de viltstift en de chemische walm van de inkt. ‘Heb je contact met hem? Is er communicatie daar?’


  Gavin schudde opnieuw zijn hoofd.


  ‘En hoe zit het met eventuele mobiele telefoons?’


  ‘Hebben we geprobeerd, maar tot nu toe zonder succes. We moeten dichterbij zien te komen, maar dat kan pas als we enige dekking hebben. Ik stuur er de scherpschutters op af zodra ze in staat zijn de boel van iets dichterbij te verkennen. Ik heb nu totaal geen informatie over het doelwit. De radiomensen kunnen dan volgen met hun relaiszenders.’


  Het team had communicatie nodig naar de hangar en COBRA. De relaiszenders waren dozen ter grootte van een koffer vol trucs, ontvangers en zenders die de communicatie van het team opvingen en die doorstuurde naar de echte wereld. Daarnaast brachten ze natuurlijk ook hun eigen beveiligde zenders de tunnel in. Die hadden een breedbandverbinding en cellulaire netwerkcapaciteit.


  ‘Oké, ik ben het met je eens. Antonov was al steeds van plan de Yankees te doden. We moeten ervan uitgaan dat hij ook de eerste Franse hulptroepen heeft gedood. We weten dat pas zeker als we ter plekke zijn, maar de Fransen hebben ons verteld dat ze niets meer van ze hebben gehoord. Ze zullen zeker geen anderen sturen totdat wij ons ding gedaan hebben. We weten dat hij zich niet zal overgeven. Hij zal vechten tot hij dood is, wat betekent dat meer van onze mensen in dat proces worden meegenomen.’


  Zijn blik werd harder.


  ‘Zal ik je eens wat vertellen, Gavin? Dat hij voor het Internationaal Strafhof moet verschijnen, zal me een zorg zijn. Waar het mij om gaat, is dat het team in leven blijft. Ik beveel je ervoor te zorgen dat absoluut duidelijk is dat ze niet moeten proberen deze schoft te arresteren. Dood hem en zorg dat je zelf veilig bent.’ Hij zweeg even en keek Gavin aan om er zeker van te zijn dat hij hem begrepen had. Hij wilde geen enkel misverstand. ‘We moeten zorgen dat onze mensen het er levend van afbrengen.’


  Gavin hoefde daar niet aan herinnerd te worden. ‘Baas, geen probleem. Ik zal de jongens briefen voordat ze eropaf gaan. Maar van wie komt dit — van u? Ik wil er zeker van zijn dat ik niet aan de schandpaal genageld word als dit uitkomt.’


  ‘Ik zal je te allen tijde dekken.’ Ashton kwam langzaam weer overeind uit zijn gebukte houding. ‘Maar we moeten eerst de situatie onder controle krijgen.’


  Woolf zette zijn koptelefoon af. ‘Die heb je. Van nu af aan heb je die. COBRA wil dat jullie zo snel mogelijk met de operatie beginnen.’ Hij schoof het papier met krabbels van zich af, pakte een vers A4’tje en begon te schrijven.


  Gavin was niet onder de indruk. ‘We hebben meer tijd nodig. We weten nog niets van de situatie ter plekke, we hebben geen communicatie, geen Team Rood. Ik heb meer manschappen nodig.’


  Hij wist dat Woolf besefte dat hij gelijk had, ook al vertelde de blik van de MI5-man iets anders: ‘Je krijgt niet altijd wat je wilt.’


  ‘Het is nu aan jullie.’ Woolf gaf het A4’tje aan Ashton. ‘Veel geluk.’


  Ashton liet het aan Gavin zien: Ik geef de leiding over, geheel in overeenstemming met de Wet Militaire Assistentie bij Civiele Aangelegenheden. J. Woolf.


  Terwijl Gavin zijn aanvalsplan schreef, bemoeide Ashton zich met het team. ‘Oké, Team Blauw, luisteren allemaal! We mogen onze gang gaan. Ik zeg het nogmaals: we mogen onze gang gaan. Actie!’


  Vrijwel op hetzelfde moment keek een van de Slime op van zijn monitor. ‘Daar, bij de tunnel!’ schreeuwde hij. ‘We hebben ontsnapten!’


  Gavin pakte zijn verrekijker en rende naar de ingang van de hangar, precies op het moment dat twee kinderen in de ingang van de diensttunnel verschenen. De politie rende eropaf en bracht ze in veiligheid, buiten bereik van mogelijke achtervolgers. Ze wikkelden de kinderen in dekens en probeerden ze weg te leiden, maar Gavin zag dat de grootste van de twee, een meisje, haar hoofd bleef schudden. Ze trok zich los en leek steeds maar iets tegen ze te zeggen.


  Iemand van de Slime riep: ‘Gavin, ze hebben daar een paar kinderen. Het meisje blijft maar beweren dat ze iets voor je heeft en ze wil met niemand anders praten.’


  ‘Zorg dan dat ze hierheen komen.’


  Nog geen minuut later kwam een politieman met de twee kinderen de hangar in. Het jongetje hield zijn vieze, betraande gezicht naar de grond gericht en klemde zich stevig vast aan de hand van zijn zus. Het meisje keek onzeker van de een naar de ander.


  ‘Hallo, ik ben Gavin.’ Hij glimlachte en dacht even aan zijn eigen kinderen. ‘Hoe heet jij?’


  ‘Wat voor Gavin bent u?’ Ze keek hem achterdochtig aan. ‘Hij heeft me opgedragen alleen met Gavin Marks te praten, en met niemand anders.’


  Gavin ging op zijn hurken zitten. ‘Dat ben ik. Ik ben Gavin. Wie heeft dat tegen je gezegd?’ Zijn stem was zacht, zijn blik vriendelijk.


  ‘De man in de tunnel.’ Het meisje wees naar de tunnelingang alsof niemand hier ook maar enig idee had welke tunnel ze bedoelde.


  Hij glimlachte bemoedigend toen de jongen eindelijk opkeek. ‘We zaten in de trein naar Disneyland.’


  Het meisje aarzelde nog steeds en beet op haar onderlip. Maar toen, gerustgesteld door Gavins glimlach, haalde ze een dun, felroze hoesje uit haar zak. ‘Ik ben Rose. Dit is mijn broer Daniel. Hij zei dat ik dit aan u moest geven.’


  ‘Dank je, Rose. Je bent echt heel erg dapper geweest.’


  Gavin pakte de iPod aan en wilde die net aanzetten toen tot hem doordrong dat de kinderen zich helemaal niet hadden bewogen. En op het moment dat hij opkeek, schoot de kleine jongen op hem af, sloeg zijn armen om Gavins nek en barstte in tranen uit.


  Rose bleef staan waar ze stond. ‘Ze hebben mama met een geweer doodgeschoten.’ En toen stroomden ook bij haar de tranen over de wangen.


  Gavin ving de gekwelde blik van Ashton op en ook de hulpeloze verlegenheid in Woolfs ogen. Hij knuffelde Daniel en strekte zijn andere arm uit naar Rose. Nu kwam het hele verhaal eruit, en elke zin ging vergezeld van hartverscheurend gesnik.


  Na enkele minuten maakte hij zich voorzichtig los en legde ze uit dat hij de iPod moest bekijken, zodat hij zijn vriend Tom kon helpen om te voorkomen dat de slechteriken nog meer moeders zouden doden. Hij zag hoe de kinderen de hangar uit werden geleid, naar een wachtende ambulance. Arme kleine donders. Hun leven was binnen enkele uren volledig verwoest. Ze hadden geen moeder meer, hun vader geen vrouw en het zou jaren duren voordat ze dit verlies verwerkt hadden, jaren waarin ze bovendien zouden worden gekweld door nachtmerries en flashbacks van hun moeder die voor hun ogen vermoord was.


  Op het scherm van de iPod verschenen de eerste foto’s die Tom had gemaakt. Gavin bekeek ze allemaal en zette toen de stemrecorder aan.


  Terwijl hij luisterde naar Tom die boven het geweervuur uit schreeuwde, verscheen er voor het eerst die dag een grijns op zijn gezicht. ‘Tom Buckingham…’ Hij floot bewonderend. ‘Wat ben jij toch een fantastische klootzak.’


  *
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  Het onderwerp van deze bewondering zat nog steeds weggedoken in het donker. Tom keek in de vage gloed van de noodverlichting door het raam van de trein en zag een van de mannen van Laszlo iets zwaars door de gang slepen. De schouders van de man schokten heen en weer terwijl hij achterwaarts zijn last voortsleepte.


  Toen kwam Laszlo zelf ook in beeld. Aan het einde van de tweede wagon liep hij nog maar een stap achter wie het dan ook was die werd meegezeuld. Tom twijfelde niet aan het doel van deze vertoning. Laszlo wilde dat iedereen het lichaam zou zien en het bloed zou ruiken waar het gangpad mee werd besmeurd. Pour encourager les autres… Het was een overduidelijke waarschuwing aan de nog levende passagiers over het lot dat ze mogelijk te wachten stond.


  Tom volgde in de schaduwen en zocht ondertussen onophoudelijk naar Delphine. Toen Laszlo en zijn schuifelende maat de derde wagon binnengingen — de laatste waar nog mensen in zaten — haalde hij diep adem en probeerde de gedachte te verdrijven dat hij haar misschien al gevonden had.


  Het lichaam van een witharige oude man tuimelde als een lappenpop door de overblijfselen van de deur aan het einde van de wagon en kwam met een doffe bons op nog geen drie meter van Tom op het beton terecht. Enigszins beschaamd over het feit dat hij in eerste instantie eerder opluchting voelde dan woede, keek Tom op en zag hij hoe Laszlo Colin, de hoofdconducteur, wegtrok bij het raam waar hij tegenaan gedrukt stond.


  Zijn instructies waren duidelijk hoorbaar in de tunnel. ‘Geef de gijzelaars iets te eten en te drinken uit de restauratiewagen. Maar geef ze alleen water en sandwiches, geen warm voedsel en geen alcohol.’ Hij richtte zich tot de gijzelaars. ‘Als jullie meewerken, zullen jullie met respect worden behandeld en dit overleven. Als je ons tegenwerkt, zul je worden neergeschoten en net als die pathetische oude man uit de trein worden gegooid. Bon appétit.’


  Toen Laszlo de hoofdconducteur naar de restauratiewagon dirigeerde, volgde Tom hem opnieuw. En opnieuw keek hij bij elk raam of hij een teken van Delphine zag. Hij wilde wanhopig graag weten of ze die puinhoop met die kinderen had overleefd.


  *
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  *


  Nog steeds trillend van angst lag Delphine in elkaar gedoken op de grond, naast de plek waar de oude man was vermoord. Hij was zijn reis met zoveel vreugde en verwachtingen begonnen en nu was hij als een stuk vuil gedumpt. Delphine hield zich voor dat ze sterk moest zijn. De oude man had niet veel aan zijn optimisme gehad, maar dat wilde niet zeggen dat zij de moed moest verliezen. Tom had gezegd dat hij terug zou komen, en deze keer geloofde ze hem.


  Sambor hield haar in de gaten. Laszlo voegde zich bij hem om de twee schutters uit te horen die Tom en de kinderen hadden achtervolgd. Hoewel ze geen woord verstond van wat ze zeiden, twijfelde ze er niet aan dat deze vertoning op zijn minst voor een deel voor haar bedoeld was. De mannen stonden nu in een kring om haar heen. Een paar met bloed bevlekte laarzen werd een paar centimeter van haar gezicht neergezet.


  *


  Er klonk een trilling door in de stem van de oudste van de twee schutters toen hij verslag uitbracht. ‘We denken dat hij dood is.’


  ‘Dat dénken jullie?’ Laszlo’s stem was zacht maar dreigend. ‘Waar zijn de lichamen?’


  ‘Die konden we niet vinden. We konden niet helemaal naar Engeland…’


  Dat was niet wat Laszlo wilde horen. ‘Dus je hebt geen lichamen?’


  ‘Nee.’


  Laszlo zweeg weer en wachtte nog steeds op het antwoord dat hij wilde. De schutter, nu nog nerveuzer, begreep dat hij wat uit te leggen had. ‘Maar met de hoeveelheid kogels die wij hebben afgevuurd, kan niemand het hebben overleefd. Niemand.’


  Er volgde opnieuw een lange stilte, terwijl de schutter wachtte op Laszlo’s reactie.


  ‘Ik denk zelf, en ik ben er vrijwel zeker van, dat ze níét dood zijn.’


  De pechvogels zagen hun fout en bogen het hoofd. Geen van tweeën verdedigde zich toen Laszlo vervolgde: ‘Dus één man en twee kinderen zijn te veel voor mijn heroïsche vechters en een 7.62mm-wapen? Zijn jullie dan alles vergeten wat de SAS jullie geleerd heeft? Ik geloof dat ik blij mag zijn dat de kinderen niet bewapend waren, anders zouden jullie nu waarschijnlijk dood zijn. Jullie worden traag en lui. Het wordt tijd dat jullie beter werk leveren. We hebben onze eenheid. We hebben onze geschiedenis. En het belangrijkste van allemaal: we hebben onze trots.’ Hij keek nu zo mogelijk nog somberder. ‘Die moeten we te allen tijde koesteren.’


  ‘Ja, Laszlo, we zullen beter werk leveren. Het spijt ons.’


  Laszlo omarmde beide mannen. ‘Oké. Ga nu en doe je plicht.’


  *


  Delphine had nauwelijks adem durven halen tijdens dit gesprek, maar nu slaakte ze een lange, sidderende zucht. Ze had het woord ‘SAS’ opgevangen, en Laszlo’s teleurstelling en de nervositeit van zijn ondergeschikten hadden een sprankje hoop in haar hart gezaaid.


  Toen de twee broers weer alleen waren, zei Sambor: ‘De pijpleiding? Is die nog oké? Escalles?’


  Escalles… Nog een woord dat Delphine eerder had gehoord. Ze zag Laszlo omlaagkijken. Ze sloeg onmiddellijk haar ogen neer, maar ze voelde zijn blik in haar lichaam boren.


  *


  Sambor stapte weg bij het meisje en gebaarde zijn broer hem te volgen. ‘Wie die man ook is, het is geen doorsneepassagier. Hij is heel goed getraind.’


  ‘Ja, daar lijkt het wel op,’ zei Laszlo peinzend, terwijl hij in de duisternis staarde. ‘Maar training is maar een deel van het verhaal.’ Hij bleef naar het raam staren. ‘Broer, weet je welke drie vragen je moet stellen als je een goede generaal wilt vinden?’ Laszlo stak zijn wijsvinger op. ‘Is hij intelligent?’ Hij stak nu ook zijn middelvinger op. ‘Is hij meedogenloos?’ En ten slotte zijn ringvinger. ‘En heeft hij geluk?’


  Laszlo draaide zich om naar zijn broer en knikte bijna onmerkbaar in de richting van Delphines lichaam op de grond. ‘Deze barmhartige samaritaan lijkt meedogenloos. En hij heeft zeker geluk gehad… tot dusverre althans. Laten we eens kijken of hij ook nog intelligent is, oké?’


  *


  Tom had hun conversatie vanuit de schaduwen gadegeslagen, maar hij was te ver weg om te begrijpen wat er werd gezegd. Hij vermoedde dat het iets met hem te maken had en vroeg zich af of het ook met Delphine te maken had. Het feit dat ze nergens te bekennen was, bleef zijn grootste zorg. En hij wist dat Laszlo na het fiasco in het toilet nog meer belangstelling voor haar had gekregen.


  *
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  Het schema van Team Blauw stond nu voluit op de borden. Elke man wist waar hij moest zijn en welke uitrusting hij bij zich moest hebben. Niet dat er veel was. Korte ladders waren de enige voorwerpen op de lijst.


  De scherpschutters hadden extra instructies. Ze moesten hun ‘feestkleding’ dragen. Ze wisten nu dus dat ze vandaag ook als aanvallers zouden worden ingezet.


  Verbindingen, radio’s en telefoons werden getest terwijl de radiomensen de communicatie op poten zetten. De Slime haalde zorgvuldig geheimzinnige spullen uit de beschermende aluminium kisten.


  Het team stond in zwarte kleding met dampende plastic bekertjes en half opgegeten Mars-repen rond Gavin. Er was nergens een schrijfblok te zien. Iemand die na al die jaren training nog niet wist wat hij moest doen en wanneer, hoorde hier niet te staan.


  Gavins orders omvatten alle details en maakten ook duidelijk aan welke wettelijke beperkingen de mannen onderhevig waren. De gekozen civiele machthebbers mochten dan de leiding hebben overgedragen aan de niet-gekozen militaire macht, maar de militairen kregen net genoeg speelruimte om de klus te klaren. Het stokje zou bij de eerste de beste gelegenheid weer worden teruggepakt en de Mannen in het Zwart zouden met een schouderklopje naar huis worden gestuurd — tot de volgende keer.


  Gavin telde even snel de koppen om er zeker van te zijn dat alle tweeënveertig leden van het team en hun ondersteuning aanwezig waren. ‘Oké, Team Blauw, luister!’


  In alle andere gevallen werd iedereen in het Regiment aangemoedigd zijn stem te laten horen. Zo werden problemen voorkomen en nieuwe ideeën gecreëerd en ontwikkeld. Maar als het ging om een set orders voor een operatie, was er geen ruimte voor een eigen inbreng. Er zou geen Chinees parlement zijn. Daar was nu geen tijd voor. De commandant zei wat je moest doen en hoe je dat moest doen, en dat was wat je ging doen. Een operatie kon alleen succesvol zijn als iedereen precies deed wat van hem gevraagd werd, en op het juiste moment. Als je het niet eens was met het plan — jammer dan. Om de paar minuten vertrok er een trein uit Hereford.


  Gavin hoefde niet te wachten tot iedereen uitgekletst was. Het was onmiddellijk stil.


  ‘Dit zijn de orders voor de operatie.’ Hij dreunde ze met monotone stem op. Geen emotie, angst of opwinding tonen, daar draaide het allemaal om. ‘De operatie zal direct na deze orders beginnen.’


  Er ging gemompel door de gelederen. Gavin gaf ze slechts enkele seconden. Dit was de eerste keer voor ze, en misschien wel ooit, dat er zo snel en met zo weinig informatie tot actie werd overgegaan. Het team had al uitgerekend wat het mogelijke aantal slachtoffers onder de Yankees kon zijn.


  ‘Oké. Ter plekke. We hebben drie tunnels, twee treinen en flink wat afstand tussen hen en ons. Doelwit is de passagierstrein. De stroom is afgesneden. Er is alleen noodverlichting. Dat betekent dat de trein niet verder kan en dat het licht beperkt is.


  Situatie.’ Gavin keek op zijn Omega. ‘Laszlo Antonov, X-ray Eén, probeerde uit Engeland te ontsnappen met de Eurostar van acht uur zesentwintig naar Parijs. Tom spotte hem in die trein en informeerde ons, en nu hebben we de hele santenkraam hier.


  Antonovs broer Sambor, X-ray Twee — zie de foto die Tom ons via de iPod van de kinderen heeft gestuurd — en ongeveer veertig Zuid-Ossetische rebellen hebben de autotrein naar Engeland gekaapt. Ze ontmoetten in de tunnel de Eurostar die naar Parijs rijdt, op zo’n vijftien kilometer van Frankrijk. Daar zijn ook de sprinklers afgegaan en daar werd de Franse brandweer heen gestuurd. Er is tot nu toe van hen geen teken van leven geweest.


  Ze hebben nu de passagierstrein in handen, met ongeveer vierhonderd Yankees aan boord, inclusief Toms vriendin Delphine. Zij was bij Tom weggegaan. Hij probeerde haar terug te krijgen. Dat is de reden waarom hij in die trein zat.’


  Een van de borden achter hem vertoonde een reeks grove rechthoeken die elk een wagon voorstelde, met daarbij de codering van degenen die verantwoordelijk waren voor de betreffende wagon. Gavin wees met zijn viltstift. ‘De Yankees zijn in de eerste drie wagons achter de locomotief bijeengedreven en staan bij de ramen, met het gezicht naar buiten.’


  Hij tikte op de voorste rechthoek en vervolgens op de twee daarachter. ‘X-ray Eén is gezien terwijl hij onderhandelde in de bestuurderscabine, en ook in de eerste drie wagons daarachter.


  De X-rays hebben 9mm-machinepistolen met geluiddemper en twee PKM’s die voor en achter de trein staan opgesteld. Ze hebben ook NVG’s en Tom heeft zuurstofmaskers gezien. Wij zullen geen gas gebruiken, maar zij mogelijk wel.’


  Er steeg weer een kort gemompel op. Gas was een goed niet-dodelijk wapen, maar in een besloten ruimte zoals de tunnel zouden behoorlijk wat Yankees er misschien te heftig op reageren. De oudsten onder hen zouden gewoon neervallen en sterven.


  ‘Tot nu toe zijn er machinegeweervuur en explosieven waargenomen. Ze waren voorbereid — waarop, dat weten we niet. Deze situatie is niet ontstaan omdat X-ray Eén tijdens zijn ontsnappingspoging door Tom is gespot. Deze situatie was van tevoren gepland. Hij zou ook zijn uitgevoerd als Tom hem niet had gespot. Hij is alleen maar de bron van de info en hij is nog steeds ter plekke. En wat betreft de slachtoffers doet hij nog steeds zijn best de score gelijk te trekken.’


  Gavin zweeg even. Nu was het moment om de orders de orders te laten en ze te laten weten wat er moest gebeuren zodra de teams ter plekke waren.


  ‘Jullie kennen X-ray Eén. Jullie kennen het verleden van zijn broer en hun maten. Wees op je hoede. Wees voorzichtig. Neem geen enkel risico en zeker niet bij X-ray Eén.’


  Gavin zweeg hier niet om het effect te verhogen. Hij wilde die laatste uitspraak gewoon onderdeel laten zijn van de monotone woordenstroom. Het hoefde niet nader te worden uitgelegd. Ze begrepen heel goed wat er werd geïmpliceerd. Dit was niet de eerste keer dat er een ‘bijlage’ volgde bij een set orders.


  ‘Deadlines. Er zijn onderhandelingen geweest… beperkte onderhandelingen. De eerste deadline is bereikt, met als resultaat de dood van een Yankee. We hebben mogelijk nog een slachtoffer, plus een onbekend aantal mensen die omgekomen kunnen zijn toen de explosieven bij de deuren afgingen, plus de Franse brandweerlieden. X-ray Eén eist geld en een helikopter.’


  Er werden eensgezind wenkbrauwen opgetrokken.


  Daar kon Gavin heel goed inkomen. ‘Ik weet het, ik vertrouw het ook niet.’ Hij haalde even diep adem alvorens aan de juridische kant te beginnen. ‘Missie. Twee doeleinden. De gijzelaars bevrijden en X-ray Eén arresteren. Missie. Twee doeleinden. De gijzelaars bevrijden en X-ray Eén arresteren.’


  Het doel van een missie werd altijd twee keer gegeven, zodat er geen ruimte was voor twijfel. Het was het belangrijkste onderdeel van de orders: het was de reden waarom de operatie moest plaatsvinden. In dit specifieke geval, nu de Zuid-Osseet echte mensen gijzelde, was de taak niet langer slechts een niet-dodelijke arrestatie.


  Het belangrijkste doel was om onschuldige mensen te redden. En dat betekende dat het doden van Laszlo gerechtvaardigd en legaal was, zolang degene die de trekker overhaalde geloofwaardig kon maken dat wat hem betrof zijn leven, of het leven van anderen, direct gevaar liep vanwege de acties van X-ray Eén. Niemand anders kon dat beoordelen, of bepalen of het al dan niet gerechtvaardigd was, want niemand kon zien wat hij zag of horen wat hij hoorde.


  Gavin was nu bij het zakelijke deel van de orders beland.


  ‘Uitvoering. Sierra Eén probeert met zijn team zo dicht mogelijk bij de trein te komen en goed zicht te krijgen op de opstelling van het machinegeweer. Jullie taak is om de route naar het doelwit in de diensttunnel en de treintunnel vrij te maken en een goede schietpositie in te nemen; die zal de startlijn van het team vormen. Jullie schakelen de bemanning van het machinegeweer uit, en verder alle eventuele X-rays die kunnen voorkomen dat de aanvalsgroep bij het doelwit kan komen.


  Aanvalsgroep…’ De viltstift tikte weer tegen het bord. ‘Rood Eén en Twee: toegang forceren via de ramen van Wagon Eén. Alleen maar bijlen — geen explosieven. Rood Eén en Twee: jullie gebied loopt van de bestuurderscabine tot de contactman van Wagon Twee. Ik wil ook dat Sierra Eén samen met Rood Eén en Twee optrekt en het andere machinegeweer uitschakelt. Wacht niet op “Go”. Zodra je een zichtlijn hebt, schiet je.’


  Gavin zette op elke wagon twee aanvalsteams. Het idee was om het terrein te overspoelen met aanvallers, om zo het risico te verkleinen dat de X-rays tijd zouden krijgen om te reageren en Yankees te doden. Een vuurgevecht zou alleen nog maar meer slachtoffers eisen. Deze operatie moest het hebben van snelheid, agressie en verrassing, wilde er ook maar enige kans op slagen zijn.


  Gavin richtte zijn aandacht op de derde wagon. ‘Blauw Vijf en Zes, jullie gaan Wagon Drie binnen. Jullie terrein loopt tot de contactman van Wagon Twee en Vier, de restauratiewagen.


  Rood Zeven en de rest van de scherpschuttersgroep, jullie gaan naar binnen aan het Britse einde van de trein en vegen alle coupés tot en met Wagon Vier, de restauratiewagen, schoon.


  Opvang van de gijzelaars. De verzamelplek is aan de achterkant van de trein. Zodra Team Rood hier is, zal ik dat aan ze doorgeven. De overdracht van de Yankees aan de politie zal plaatsvinden in de tunnel, uit het zicht en gecoördineerd door Team Rood.


  ATO en traumateam. Jullie trekken op met het aanvalsteam en wachten bij de startlijn tot jullie verder naar voren worden geroepen.


  Radiomensen. Jullie trekken op met de scherpschuttersgroep en zetten onderweg de relaiszenders op.


  Timing. Na deze orders wil ik iedereen binnen tien minuten in de Transits hebben. Deuren dicht, uit het zicht. Het team rijdt de diensttunnel in en stapt daar uit. De scherpschuttersgroep en de radiogroep zullen vervolgens het transport in de tunnel gebruiken om naar nooddeur D11-231 te gaan. De deuren staan op de wanden aangegeven. De doorgang zal worden gedeactiveerd zodat jullie de tunnel naar Parijs binnen kunnen gaan op ongeveer achthonderd meter van het doelwit. Het team zal vijf minuten na de scherpschutters in beweging komen en voor ondersteuning zorgen terwijl ze oprukken door de Parijs-tunnel.’


  Er was gegrom van motoren en de geur van smeltend rubber toen de Range Rovers van Team Rood na hun dollemansrit de hangar in scheurden. Ze gingen in dezelfde opstelling staan als Team Blauw vóór hen, alleen wat dichter bij het toiletblok. Team Blauw negeerde hen. Ze hadden belangrijkere zaken aan hun hoofd.


  ‘Team Rood zal zodra ze gereed zijn de tunnel in gaan en in de diensttunnel blijven totdat ze worden opgeroepen om de gijzelaars op te vangen. In hun kielzog volgen de politie en hulpdiensten. Vragen?’


  Die waren er niet.


  ‘Mooi. Laatste kans om je spullen te pakken.’


  Meer viel er niet te zeggen. Iedereen wist hoe het verder moest. Toen Team Blauw zich omdraaide naar hun wagens, spraken de commandanten van de aanvalsteams al tegen hun mannen. Het Regiment was hier goed in. De vaardigheden die nodig waren om een gebied binnen te dringen en schoon te vegen, en ondertussen zichzelf en de Yankees in leven te houden, kwamen neer op drie dingen: training, training en nog eens training. Honderden uren oefenen maakten dat de aanvallers vaak complexe taken zelfs zonder nadenken konden uitvoeren. Het was allemaal een tweede natuur geworden, wat ze de luxe gaf om zich volledig te concentreren op hoe de situatie zich ontvouwde. Wat ze zagen, wat ze hoorden… dat waren de dingen die telden.


  ‘Jockey! Nog even, maat.’


  ‘Aye?’


  Jockey bleef achter terwijl de rest van Team Blauw de vuilniszakken van hun Transits begon te trekken.


  Gavin greep hem bij de arm. ‘Maat, vergeet niet dat die klootzak daar iets van plan is. Neem geen risico’s. Hoe sneller hij neer is, hoe beter. Het Internationaal Strafhof kan mijn kloten kussen. Zorg dat de goeien in leven blijven. Begrijp je wat ik bedoel?’


  ‘Aye.’ Jockey wist precies wat hij bedoelde.


  Gavin ging terug naar zijn tafel om het zich daar verzamelende Team Rood te briefen. Hun commandant was uit de eerste van de net gearriveerde Range Rovers gesprongen en stond de borden al te bestuderen.


  *
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  Tom bleef op gelijke hoogte met Colin en zag hoe hij in de drie wagons de in plastic verpakte flessen water uitdeelde. Sommige passagiers zagen erop toe dat de kinderen en ouderen als eerste te drinken kregen. Anderen pakten gewoon het dichtstbijzijnde flesje en klokten de inhoud naar binnen. Tom keek er jaloers naar: hij had zelf ook wel een paar flesjes kunnen gebruiken. Maar hij wilde vooral Delphine zien drinken en hij kon haar nog steeds niet vinden: niet tegen het glas gedrukt, en ook niet elders in de trein.


  Zijn iPhone trilde in zijn zak. Hij trok hem eruit. Het was Delphine en het sms’je luidde: WAAR ZIT JE?


  Tom dook onder de wagon, verborg het oplichtende schermpje in zijn jack en tikte een antwoord in: VLAKBIJ.


  Hij hoefde niet lang te wachten. KOM ME HALEN IN WAGON 2 BEN BANG


  Hij sms’te terug. HOU JE HAAKS BEN ER GAUW.


  De iPhone trilde bijna direct weer. KOM ME HALEN. KAN NAAR DE OPGEBLAZEN DEUR RENNEN — ZIE JE DAAR — ZEG ME WANNEER JE BIJ DE DEUR BENT, DAN KUNNEN WE VLUCHTEN.


  *


  Delphine keek vol afschuw naar de iPhone die weer piepte.


  Laszlo glimlachte toen hij het inkomende bericht las. HOU JE GEREED — KAN EVEN DUREN.


  Hij antwoordde en gebaarde toen naar zijn schutters dat ze hun positie moesten innemen bij de deur. Ze kropen geruisloos maar doelbewust door het middenpad. Delphine hoorde een reeks vage metalen klikken toen ze hun positie innamen en hun wapens ontgrendelden.


  NEE — NU — ZEG WANNEER JE BIJ DE DEUR BENT — ENIGE KANS WIL NAAR HUIS.


  De reactie liet even op zich wachten en toen: WELK HUIS?


  Laszlo knielde naast Delphine en trok met een ruk haar hoofd naar achteren. ‘Waar is thuis?’


  Delphine mompelde iets tussen haar opeengeklemde lippen door.


  Hij liet haar haar los en tikte zijn antwoord in: ENGELAND.


  Ze werd nog wanhopiger toen ze weer een piepje hoorde. Ze wachtte, op het punt om een waarschuwingskreet te slaken. Laszlo keek omlaag en las het bericht, vloekte toen en smeet de iPhone op de grond. Hij gleed in haar richting. Delphine kon nog net de boodschap op het scherm lezen: HAAR IETS AANDOEN = LANGZAAM STERVEN.


  Laszlo hief zijn hand en gebaarde naar zijn mannen. Daarna haalde hij met zijn laars uit naar Delphine. Hij raakte haar tussen de schouderbladen en ze zakte krimpend van de pijn in elkaar.


  De mannen sprongen uit de wagon, schenen rond met hun zaklantaarns en volgden de lichtstralen met hun wapens. Twee mannen klommen zelfs op het dak van de trein.


  ‘En?’ riep Laszlo.


  ‘Niets,’ kwam als antwoord.


  Hij greep Delphine bij de haren en sleepte haar met brute kracht naar het raam. Ze konden maar weinig zien buiten de poel van licht in de directe nabijheid van de trein, maar hij bleef kijken. Ze wist dat Tom hem op de hielen zat. Ze wist ook dat Laszlo het niet snel zou opgeven. En dat hij van nu af aan zou zorgen dat hij haar constant in de buurt had. Zo zou Tom vanzelf naar hem toe komen.


  *


  Delphines schreeuw van pijn reikte tot in de duistere spelonken van de tunnel, waar Tom zich verborgen hield terwijl het licht van de zaklantaarns over de muren danste.


  Toen de schutters met lege handen terugkeerden naar de trein, was hij al weer op weg naar de drie bezette wagons. Hij besefte heel goed dat Laszlo was voorbereid op zijn terugkeer en dat Delphine het lokaas was. Hij wist ook dat hij niet langer zijn troefkaart in handen had: het verrassingselement. En hij wist verder dat zich nu elk moment nog veel grotere problemen konden aandienen, en dat die allemaal in het zwart gekleed gingen.


  *
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  Laszlo sleurde Delphine mee naar de restauratiewagen. Die was verlaten, op Sambor na, die in het kleine keukentje naast de bar de laden met voedsel doorzocht. Met een blik vol walging gooide hij het ene pakje sandwiches na het andere op de grond.


  Laszlo duwde haar omhoog tegen de klantenkant van de bar en bond haar eraan vast. Ze keek hem aan met een blik vol haat, woede en angst.


  Uiteindelijk vond Sambor een sandwich met een vulling die hem beviel en gooide die naar zijn broer.


  *


  Tom had haar eindelijk gevonden. En ze leefde nog!


  Hij zat weggedoken tegenover de restauratiewagen en probeerde een beetje op adem te komen. Dat kwam niet omdat hij een slechte conditie had, maar omdat hij verliefd was.


  Hij keek, probeerde te horen — zelfs te liplezen — wat Laszlo tegen haar zei, terwijl hij ondertussen bedacht hoe hij dit moest aanpakken. Ze waren maar met zijn tweeën bij haar, maar ze verwachtten hem.


  *


  Sambor had zich bij Laszlo achter de bar gevoegd en hanteerde het espressoapparaat met het vertrouwen van de doorgewinterde barista.


  De woede van zijn broer was iets gezakt en toen hij zich omdraaide naar Delphine was hij weer de charmantste man van de wereld. ‘Misschien wil je ook koffie? Sambor is echt een artiest met een espressoapparaat. Als we in een ander universum waren geboren, zou hij een beroemde chef zijn geweest. Misschien had hij dan wel zijn eigen tv-show gehad. Daar heb je er zoveel van op de Britse tv. Heb je er weleens naar gekeken? Ik heb de laatste tijd heel wat naar de Britse tv gekeken. Het is echt een natie van koks, huizenkopers en antiekverzamelaars.’


  Delphine keek hem bewegingsloos aan.


  Sambor wierp een woedende blik op haar, alsof ze zojuist alles had beledigd waar zijn broer voor stond. Hij schonk zichzelf een kopje in, snoof de geur op en deed er toen vier scheppen suiker uit een groot blik in.


  Laszlo rommelde in de koelkast. ‘Een glas wijn dan, misschien? Ze hebben een verrassend aardig aanbod. Jullie Fransen zijn wat dat betreft opmerkelijk. Jullie houden onder alle omstandigheden vast aan jullie beschaafde levensstijl. Sambor en ik hebben gelezen over het banket dat jouw landgenoten opdienden tijdens het beleg van Parijs in de jaren zeventig van de negentiende eeuw. Ze gebruikten de dierentuin als hun boerderij en kookten wat de hongerende gasten verder nog in de straten konden vinden. “Kat op een bedje van ratten” was een van de schotels, als ik het me goed herinner, en “Beer van de grill”, “Escalope van olifant met saus van sjalotten”. Wat een elegantie en wat steekt dat schril af bij jullie lafheid op het slagveld. Sluit het een het ander misschien uit?’ Hij hield een fles naar haar op. ‘Een beetje Sancerre om de zenuwen te kalmeren?’


  Ze schudde haar hoofd.


  Laszlo schonk voor zichzelf een glas in, pakte toen de microfoon van het omroepsysteem en ging vlak bij haar staan.


  Laszlo tikte tegen de microfoon. ‘Ik wil een mededeling doen,’ zei hij. ‘Maar ik ga de passagiers niet vertellen wat voor lekkers hier allemaal aanwezig is. Ik heb ze iets anders te melden. Nou ja, eigenlijk niet de passagiers, maar je heel goede vriend, de heer Tom Alvarez-Buckingham-Leary.’ Hij hief zijn glas. ‘Delphine, neem toch wat wijn. Toen onze geliefde moeder zwanger was, dronk ze drie flessen wodka per week. Je moet niet alles geloven wat de artsen zeggen over de schade voor het ongeboren kind.’


  De weinige kleur die Delphine nog op haar gezicht had, verdween toen ze besefte waar dit gesprek heen ging. Laszlo leunde over de bar en de draad stond strak toen hij de microfoon nog dichter naar haar toe bracht. Hij zette zijn glas neer en Delphine kon de geur van de wijn ruiken. ‘Delphine, mijn broer en ik zijn volkomen normale mensen.’ Hij pakte het glas weer op en nam een klein slokje, dat hij door zijn mond liet rollen om het daarna weer uit te spugen op de grond, naast de inhoud van de voedsellade.


  ‘Geen van ons beiden heeft nadelige gevolgen ondervonden van die alcohol en het heeft zeker niet tot hersenbeschadigingen geleid. Ik was professor in de natuurkunde voordat ik een nieuwe roeping vond. En ik heb het al eerder gezegd, maar ware het niet vanwege al die oorlogen, dan zou mijn broer de Russische MasterChef hebben gewonnen, dat weet ik zeker. Dus geloof al die griezelige verhalen maar niet.’


  Hij bracht een toost uit op de microfoon en wees toen op haar buik. ‘Wat wordt het? Een jongen of een meisje?’


  Delphine aarzelde, wilde het hem helemaal niet vertellen.


  Sambor was duidelijk niet ingenomen met het feit dat zijn broer opnieuw geen respect kreeg van deze vrouw. Zijn blik was voldoende om Delphine tot een antwoord te dwingen, en heel snel. ‘Een jongen… Het is een jongen.’


  Laszlo boog zo dicht naar haar toe dat hun monden elkaar bijna raakten. Delphine probeerde zich uit alle macht te beheersen, maar kon niet voorkomen dat haar lichaam begon te trillen. Het was niet alleen angst: ze voelde zich fysiek en emotioneel verkracht.


  Laszlo rook aan haar mond. ‘Ik heb altijd een enorm goede reuk gehad.’ Hij snoof nog een keer haar adem op, ditmaal langzamer. ‘Mijn moeder zei altijd dat ik parfumier had kunnen worden, niet dat er in Rusland veel emplooi is voor parfumiers trouwens. Ik ruik nog steeds een spoortje kots in je adem. De geur van ochtendziekte in de adem van een vrouw is met niets te vergelijken. Het is onmiskenbaar. Je kunt het onmogelijk verbergen, hoe vaak je ook je tanden poetst en hoeveel ademverfrissers je ook gebruikt. Hoewel ik heel goed kan begrijpen waarom je het probeert. Het is allemaal behoorlijk onsmakelijk, toch? En het is een voorbode van nog veel onplezieriger zaken: de opgezwollen buik, de spataderen, de vloeiingen, de stemmingswisselingen, al die andere geneugten.’


  Hij liep weg van de bar, nam een slok wijn en smakte goedkeurend met zijn lippen bij de microfoon. ‘Dus dat is wat jouw man Tom te wachten staat, als de tijd daar is. Vertel eens, Delphine, hoe reageerde hij toen hij hoorde dat je zwanger was?’


  Ze bleef zwijgen, het hoofd omlaag en de blik naar de grond gericht. Maar uit haar ooghoeken zag ze dat Sambor eindelijk een baguette had gevonden met beleg naar zijn zin en een slok nam uit een blikje sojamelk. Hij hield het lemmet van een koksmes in zijn vrije hand.


  ‘Nou, nou, mevrouw Delphine Prideux,’ ging Laszlo verder, met nog meer triomf in zijn stem. ‘Je hebt het hem niet verteld, hè? Misschien was dat ook wel zo verstandig. Sommige mannen hebben de neiging weg te lopen voor hun verantwoordelijkheid en kinderen kunnen heel duur zijn. Dat jaagt een hoop mannen schrik aan. Vooral als ze moeten rondkomen van een soldatenloon. Zelfs met een bonus van de Special Forces…’


  Ze was vastbesloten te blijven zwijgen en zich niet uit de tent te laten lokken.


  ‘Hij is toch van de SAS?’ Laszlo nam nog een slok wijn. Toen zette hij zijn glas neer en nam het mes over van Sambor. Hij ging met zijn duim langs het lemmet. ‘De agenda op je iPhone bevat diverse afspraken in het ziekenhuis van Hereford. Je echo was nog maar een paar dagen geleden.’


  Delphine deed nog steeds krampachtige pogingen om niet te gaan huilen, probeerde zichzelf wanhopig onder controle te houden. Maar de tranen liepen al over haar wangen.


  ‘Wij zijn natuurlijk ook soldaten.’ Laszlo zwaaide met het lemmet in de richting van zijn broer. ‘Maar voor de oorlog zaten we in het vastgoed. In Georgië. We hadden echter nogal wat verloop onder onze klanten. Tegen de tijd dat wij ons op die markt begaven, waren de meeste mensen al zo verstandig geweest om te vertrekken. Er waren er natuurlijk altijd een paar die tegenspartelden, mensen die de prijs te laag vonden, of bijgelovige boeren die nog liever hun leven gaven dan hun land.’


  Hij glimlachte kil. ‘En natuurlijk waren wij altijd bereid ze daarin tegemoet te komen. Anderen waren gewoon dom, dan wel koppig.’ Hij zette zijn glas neer en leunde over de bar.


  Delphine kromp in elkaar toen hij zachtjes met de punt van het lemmet in haar buik prikte.


  ‘Sommigen waren invalide. Sommigen waren zwangere vrouwen. Doden uit medeleven en keizersneden werden zo’n beetje onze specialiteit. Je zou verbaasd staan over hoe… bekwaam ik erin werd…’


  Hij drukte wat harder. De punt van het lemmet ging door haar jurk. Ze voelde hoe haar huid zich even verzette en er verscheen een druppel bloed op het staal. Toen kon ze zich niet meer beheersen en ze stortte in, smekend om het leven van haar kind.


  Laszlo had geen tijd om te reageren. Er klonk een hevige klap tegen het veiligheidsglas aan Delphines kant van het compartiment. Hun blik ging met een ruk naar het lichtgroene plakkaat ter grootte van een muntstuk van vijftig pence dat nu links in de hoek zat gekleefd.


  De twee broers wisten onmiddellijk wat het was. Voordat ze dekking konden zoeken, ontplofte het met een knal als van een geweerschot.


  *


  Tom schoot met zijn hoofd vooruit en in een regen van glas naar binnen en gleed over het tafeltje bij het raam. In een vloeiende beweging landde hij op de vloer en dook toen weg achter het bagagecompartiment bij de ingang, toen het salvo van Sambor in de zachte bekleding van de bank sloeg.


  Laszlo sleurde Delphine mee naar de volgende wagon terwijl de keramische kogels Toms schuilplaats aan flarden schoten. Hij probeerde wanhopig haar te lokaliseren. Hij moest eerst weten waar ze was, voordat hij in de aanval ging.


  Toen de kogelregen even ophield, kwam Tom in actie. Hij sprong op en rende naar voren, het wapen aan de schouder en beide ogen open. Zijn ademhaling ging langzaam, gecontroleerd, automatisch. Zijn benen kruisten elkaar nooit, hij behield steeds een stabiel platform voor zijn wapen — want dat was wat hij nu was: een wapenplatform. Hij ging via de personeelsingang het keukengedeelte binnen, langs de magnetrons en ovens, en zijn laarzen pletten de deels nog in plastic verpakte troep op de vloer. Het maakte niet uit dat hij lawaai maakte. Ze wisten dat hij er was.


  Hij hoorde schoten uit de wagon achter hem. Aan de andere kant van de bar, vlak voor hem, dook een doelwit op. Sambor had zijn wapen herladen. Tom richtte, met beide ogen open. Sambor liet zich weer vallen, maar hij hield zijn wapen boven zich en zijn handen waren nog net zichtbaar toen hij begon te vuren.


  Tom dook weg, maar voelde een enorme pijnscheut in zijn been. Hij negeerde het. Hij bleef laag in de bar vuren, in de hoop dat de kogels de met formica verstevigde onderkant en degene die zich daarachter bevond, zouden penetreren.


  Bijna onmiddellijk hield Sambor op met schieten. Tom raakte door zijn kogels heen en nu stormden meer van Laszlo’s mannen de wagon binnen. Hij had geen keus: hij sprong overeind en liet het wapen vallen. Warm bloed liep langs zijn rechterbeen toen hij naar een ontsnappingsroute zocht. De andere kant van de bar was nu vrij, maar achter hem kwamen de schutters dichterbij.


  Hij griste de glashamer uit de houder van doorzichtig plastic net naast de keuken en zette een van de gasbranders aan. Hij pakte het grote blik suiker, hield het in de aanslag en wachtte, wachtte… Zijn hoofd was helder. Hij wist wat hem te doen stond. Hij zag alles om zich heen gebeuren alsof het in slow motion ging. Hij raakte niet in paniek, hij wachtte slechts. Hij wachtte op het juiste moment…


  Drie seconden later besloot Tom dat het moment daar was. Terwijl de schutters de keuken passeerden, wapen aan de schouder, gooide Tom het blik leeg alsof het een emmer water was. Er ontstond een fijn waas van suikerstof die over hem en de mannen aan de andere kant van de bar neerdaalde en onmiddellijk vlam vatte toen het in aanraking kwam met de gasvlam.


  Terwijl de zoet ruikende vuurbol over hem heen golfde, sloeg hij met volle kracht de stalen punt van de hamer tegen de hoek van de ruit. Hij voelde zijn haar verschroeien en zijn nek verbranden toen het veiligheidsglas verbrijzelde en hij erdoorheen dook, voorbereid op een harde landing.


  *
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  Tom probeerde zijn hoofd te beschermen terwijl de rechterkant van zijn lichaam de val opving. Alle lucht werd uit zijn longen geperst. Hij was het liefst blijven liggen, om op adem te komen en de pijn te verwerken, maar hij wist dat hij daar geen tijd voor had.


  Toen de adrenaline wegebde, begon de wond in zijn dij te kloppen. Kreten van woede en commando’s echoden uit de compartimenten boven hem. Hij rolde op handen en voeten en verdween onder de trein, buiten de vuurlinie, waarna hij terug begon te kruipen naar Wagon Acht.


  Hij bereikte de door kogels verbrijzelde overblijfselen van de toiletpot en septic tank en bleef daar even liggen om te luisteren. Toen hij niets hoorde, ging hij recht onder het gat in de toiletvloer zitten, hief zijn armen en trok zich omhoog. Zodra zijn hoofd boven de rand uit kwam en zijn ellebogen op de harde vloer rustten, luisterde hij weer.


  Nog steeds niets.


  Hij hees zijn romp en benen naar binnen en kroop toen naar de deur. Een bundeltje met stront besmeurde jongenskleding verspreidde een vreselijke stank, maar hij liet het liggen waar het lag. Niemand zonder gasmasker zou ook maar in de buurt van deze plek komen, tenzij ze beslist niet anders konden.


  Hij gluurde om de deuropening heen en keek of het compartiment leeg was. Over de leuning van een stoel iets verderop hing een kindersweater. Onder dekking van het bagagerek pakte hij de mouw, trok de sweater naar zich toe en sloot de deur van het toilet.


  Hij viste de resterende plastic explosieven uit zijn jack en legde ze op de vloer. Die zou hij heus nog wel gebruiken, maar er waren eerst andere zaken die zijn aandacht vergden.


  Hij deed zijn spijkerbroek naar beneden, ging zitten en schoof hem over de glimmende rode wond in zijn dij omlaag. De kogel had geen bot geraakt, maar had wel een tien centimeter diepe voor in zijn vlees gegroefd. Daar moest iets aan gedaan worden, en vlug. De pijn zou niet verdwijnen, wist Tom, en er zou al snel een infectie volgen. Maar tot hij een fatsoenlijke cocktail van het juiste soort medicijnen had, moest hij dat gewoon accepteren en doorgaan. Waar het nu om ging, was het verlies aan lichaamssappen te stoppen.


  Hij scheurde de sweater aan repen en begon die in de wond te proppen. Als hij dat niet deed, zou hij bloed blijven verliezen. Hij begon draaierig te worden: hij kneep zijn ogen dicht en haalde een paar keer diep adem om weer helder te worden. De aanblik van zijn opengereten vlees hielp ook niet echt mee. En de explosieven al evenmin. Die waren bijna net zo slecht voor mensen als voor pijpleidingen. Je zou er niet dood van gaan als je ermee omging, maar het leidde gegarandeerd tot de vreselijkste hoofdpijnen als het in je bloedbaan terechtkwam, of als je ermee werkte in een besloten ruimte.


  Hij probeerde zijn gedachten te verzetten door te denken aan de blikken van de schutters toen hij die stunt met de suiker uithaalde. Kleine stofdeeltjes konden tot ontbranding komen als ze in de lucht zweefden. Dat was ook de reden waarom fabrieken en kolenmijnen altijd goed geventileerd moesten zijn. En dat gold ook voor bijgebouwen, als meelbommen een hobby waren: op Toms elfde verjaardag had hij per ongeluk de stallen van zijn moeder in brand gestoken, waarna ze tot de grond toe afbrandden.


  Toen er voldoende stof in de gapende wond zat, drukte hij de randen ervan tegen elkaar en verbond die met de resterende stroken katoen, als een slager die een rollade bindt. Hij moest er druk op houden, anders zou het bloeden niet stoppen.


  Hij controleerde zijn handwerk en ging toen met zijn rug tegen de muur van het toilet zitten. Zijn dij brandde, maar hij wist niet of het de pijn was waardoor hij bijna kokhalsde, of de PE, of de stank van de ondergepoepte kleren. Jezus, stonk de poep van alle kleine jongens zo, of was dat alleen het geval bij jongetjes die te veel calorieën tot zich nemen?


  Als hij en Delphine erin slaagden hier levend uit te komen, zou hij er waarschijnlijk snel genoeg achter komen.


  Jezus, hij zou vader worden…


  Opwinding, angst en toen een golf van blijdschap drukten de pijn weg. Hij besefte plotseling dat hij als een idioot zat te grijnzen. Hij zou vader worden. En als hij Delphine zo ver kon krijgen dat ze bij hem bleef, zou hij er misschien zelfs in slagen er iets meer van te maken dan zijn emotioneel gestoorde, gin zuipende ouders.


  Maar eerst moest hij een einde aan deze ellende zien te maken. De pijn schoot weer door zijn lichaam toen hij dacht aan wat er op dit moment met haar gebeurde.


  Hij was er vrijwel zeker van dat Laszlo haar zou laten leven, althans voorlopig. Nu hij wist van hun relatie, besefte X-ray Eén dat Tom terug zou komen om haar te halen. En teruggaan naar haar stond boven aan zijn prioriteitenlijst.


  Er begon zich een plan te vormen in zijn koortsige brein.


  Na zijn truc met het exploderende raam had hij nog steeds twee stukken PE, maar geen detonator meer. Hij had een klein stukje PE van een van de broodjes afgebeten en er kokhalzend op gekauwd tot het kleverig en kneedbaar was, waarna hij het rond de detonator had gevouwen en die weer met de batterij had verbonden.


  Na het tegen het glas te hebben geplakt, had hij zich tegen de zijkant van het compartiment gedrukt en het stukje plastic tussen de krokodillenklem vandaan getrokken. De ontsteking op zich zou het raam al verbrijzeld hebben, maar de PE-gom zorgde ervoor dat hij tegen het doelwit geplakt bleef en zorgde voor een nog grotere knal.


  Goedkope PE had tal van nadelen, maar ook een paar duidelijke voordelen. De hoge concentratie nitroglycerine maakte het uiterst gevoelig voor schokken en hitte.


  Tom hees zich overeind, draaide een van de peertjes uit het plafond en rukte de bedrading erachter los. Hij stripte er met zijn tanden het plastic omhulsel vanaf en begon een ontsteker te fabriceren.


  PE ontbrandt als papier, maar met een veel grotere intensiteit. De chemicaliën erin branden op met zo’n snelheid dat er onmiddellijk een enorme hoeveelheid energie vrijkomt. De detonator is de lucifer. En dit spul was van zulke inferieure kwaliteit dat alleen al de hitte van de lamp voldoende was om het te laten ontbranden.


  Hij pakte de twee stukken PE en stopte er de geïmproviseerde detonator tussen alsof hij een sandwich belegde. Hij kneedde het materiaal tot het de grootte had van een klein brood en draaide de twee draden van zijn detonator in elkaar om te voorkomen dat ze als antenne zouden fungeren. Ten slotte ritste hij zijn jack dicht en schoof de bom erin.


  *
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  Keenan hoorde niets anders dan het geluid van zijn eigen ademhaling toen hij zijn vier scherpschutters voorging langs de rechterkant van de tunnel. Als zijn NVG hem eruit deed zien als een overmaatse wesp, dan was zijn Arctic Warfare Super Magnum de angel. Hij hield het wapen strak tegen zijn schouder, zodat het een soort verlengstuk van zijn lichaam werd.


  Hij kon het doelwit achthonderd meter verderop zien. Zijn NVG versterkte de noodverlichting van de trein zozeer dat het wel zonlicht leek. De gloed van de NVG’s van het machinegeweerteam van de vijand gaf hun positie duidelijk weer. Ze leken zich nergens van bewust: hun hoofden bewogen kalm, hun kaken stonden niet gespannen. Keenan wist dat hij nog een beetje dichterbij kon komen. Hij zou dan een betere schietpositie hebben en het aanvalsteam zou minder afstand hoeven af te leggen naar hun deel van de klus.


  Keenan tilde zijn voeten hoog op, alsof hij door lang gras liep. Hij verloor wat diepte door de NVG, dus hij nam er de tijd voor, waarbij hij steeds dicht tegen de muur bleef. Het duurde niet lang of de betonnen vloer van de tunnel werd nat onder zijn voeten. Hij liep verder, maar zette zijn laarzen nu nog voorzichtiger neer. Stilte was nu het allerbelangrijkste.


  De radiomensen zaten achter hem en brachten de laatste relaiszenders in positie aan de andere kant van de geopende nooddeur, zodat vanuit beide tunnels berichten konden worden verstuurd en ontvangen.


  Het aanvalsteam van Team Blauw zat daar vlakbij, geweren vergrendeld, klaar om in actie te komen. Sommigen knielden; anderen zaten of leunden. Hun met schuimrubber beklede, zeventraps zwarte aluminium ladders lagen stevig op de grond. Niets werd aan het toeval overgelaten: dingen die tegen een muur stonden konden vallen en lawaai maken.


  Iedereen had zijn NVG op en de gasmaskers bungelden aan hun bandjes over de arm waar ze niet mee schoten. Niemand zei iets. Dat was ook niet nodig.


  Keenan bleef op het doelwit af lopen toen Gavins stem — koel, afgemeten en monotoon — in zijn oortje klonk.


  ‘Sierra Eén, Alpha check.’


  Keenan bleef staan en drukte voorzichtig tweemaal op het schakelaartje op zijn borst.


  ‘Alpha, roger.’


  De lijn viel weer dood.


  *


  Klik-klik, klik-klik.


  Gavins reactie kwam onmiddellijk. ‘Is dat Sierra Eén in positie?’


  Klik-klik.


  ‘Alpha, roger. Afstand?’


  Klik-klik. Klik-klik-klik.


  ‘Roger, vijfhonderd. Machinegeweer nog steeds in positie?’


  Klik-klik.


  ‘Roger. Wijzigingen?’ Gavin wachtte vijf seconden.


  ‘Alpha, roger, geen wijzigingen. Blauw Eén, bevestigen.’


  *


  Jockey zat vooraan bij de deur. Hij kwam samen met de rest van Team Blauw langzaam overeind, waarbij ze voorzichtig de ladders oppakten om elkaar niet aan te stoten. Ook de wapens werden zorgvuldig bij elkaar vandaan gehouden. Rustig en doelbewust, dat was het geheim van een tactische opmars.


  Jockey controleerde of iedereen zijn positie had ingenomen aan weerskanten van de nooddeur.


  ‘Team Blauw, actie. Nu.’


  Hij ging zijn spookteam voor, de tunnel naar Parijs in.


  *
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  Laszlo keek teleurgesteld naar zijn kapotte horloge. De kast had zijn duik naar dekking niet overleefd, maar hij liep nog wel en maakte duidelijk dat de minuten voorbijtikten.


  Toen Sambor Delphine mee terug de restauratiewagen in sleepte, slaakte ze plotseling een kreet. Laszlo baande zich een weg langs de gijzelaars. Twee van zijn mannen hielden op hun brandwonden te verzorgen en sprongen op uit hun stoelen om hem te volgen. Laszlo stormde de restauratiewagen in. De Britse soldaat stond aan de andere kant van de glazen deur achter in de wagon. Hij was ongewapend. Hij had zijn armen in de lucht. Hij leverde zichzelf uit aan Laszlo. De deur ging open.


  ‘Tom… Nee!’


  Laszlo was niet van plan zich door het geschreeuw van die vrouw tegen te laten houden. Maar zijn tegenstander evenmin. De blik van de man boorde zich in de zijne.


  De batterij in zijn hand en de twee draden die ermee verbonden waren, vertelden hun eigen verhaal. Het plastic vierkantje zat nog op zijn plek en hield de kaken van de krokodillenklem die de zaak zouden kortsluiten van elkaar. Hij deed nog een stap naar voren, terwijl zijn andere hand zich om de draad klemde die het plastic ertussenuit zou trekken. Laszlo zag de vettige, lichtgroene substantie boven zijn jack uit bollen.


  Hij voelde eerder dan dat hij het zag dat de schutter vlak achter hem zijn wapen ontgrendelde en aanlegde om te vuren. Hij stak een waarschuwende hand op. ‘Niet doen.’ Zijn stem bleef kalm. ‘Zie je niet wat hij bij zich heeft?’ Hij ging over op het Engels. ‘Ik zie dat je mijn PE gevonden hebt.’


  Tom glimlachte bleekjes. ‘Ik ben bang dat je nu een paar broodjes minder hebt voor je picknick.’


  ‘Ik denk niet dat we ze zullen missen.’ Laszlo nam even de tijd om Tom te observeren. Hij was gewond en zat onder de blauwe plekken, volkomen overweldigd door de kracht van zijn vijanden, maar toch bleef hij terugkomen. Net zoals Laszlo dat zelf zou doen. ‘Er is nog steeds voldoende over om te doen wat ik wil. Ik heb met mijn broer gewed dat de explosie krachtig genoeg zal zijn om de rots erboven te laten breken. Het Kanaal zal plotseling een afvoerputje hebben.’


  Laszlo draaide zich om naar zijn broer en vertaalde het.


  Sambor vond het minder grappig dan hij. ‘We vermoorden het land!’


  Laszlo klopte hem op de schouder en zei toen tegen Tom: ‘Ik neem aan dat je net zo graag als ik wilt weten of ik gelijk heb…’


  De Brit schudde zijn hoofd. ‘Ik ben veel meer geïnteresseerd in wat je hiervan denkt.’ Hij knikte naar de explosieven op zijn borst. ‘Heb je zelfmoordneigingen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik ben een professionele soldaat en niet een of andere simpele straatterrorist.’ Laszlo deed een paar stappen, greep Delphine bij het haar en trok haar naar zich toe. ‘Maar ik denk dat je heerlijke vriendin die misschien wel heeft.’


  ‘Als dat zo is, dan neemt ze jou met zich mee. Jij komt deze tunnel niet levend uit — deze keer niet. En dat weet je.’


  Laszlo verstevigde zijn greep om het haar van de vrouw en gaf er een ruk aan. Ze hapte naar adem van de pijn, maar zijn tegenstander knipperde zelfs niet met zijn ogen.


  ‘Er zal een aanval komen, Laszlo. Je zult vechten, en je zult sterven. Wat je ook van plan bent, je zult het zelf niet meer meemaken. Niemand van jullie.’


  Laszlo haalde zijn schouders op. ‘Als het aan sommige leden van jouw regering had gelegen, was ik nu al dood geweest.’


  ‘Dat is niet waar. Wij werden eropuit gestuurd om je te arresteren. Zonder dodelijke afloop.’


  Laszlo zweeg even, geïntrigeerd. ‘Dus jij was daar ook, bedoel je?’


  ‘Maar een paar minuten na jou. Je koffie was nog warm.’


  Laszlo was onder de indruk.


  ‘Maar dat is verleden tijd. De niet-dodelijke optie is nu van de baan. Tenzij je me helpt. Kom nu met me mee. We ontmantelen de springlading en lopen levend de tunnel uit.’


  Laszlo kon een lach niet onderdrukken. Hij schreeuwde de vertaling naar Sambor, die nog steeds zijn vrolijkheid niet deelde. Dat gold trouwens ook voor de mannen achter hem, die eruitzagen alsof ze niet konden wachten om te schieten.


  ‘Als jij ervoor kiest te vechten en te sterven, dan moet jij dat weten. Maar deze mensen, de gewone mensen, de onschuldige mensen, die verdienen het niet om samen met jou ten onder te gaan.’


  ‘Je stelt me teleur, Tom. Ik had niet gedacht dat je zo naïef was. Niemand is echt onschuldig. En niemand maalt om gewone mensen. Elk lijk kost jouw overheid… hoeveel? Iets meer dan honderdduizend pond ter compensatie. Ik weet zeker dat ze dat graag voor mijn dood overhebben. Tom, jij bent een jonge kerel, dus begrijp je het subtiele van de situatie niet. Sommigen van jouw mensen hebben er behoorlijk in geïnvesteerd om mij voorgoed het zwijgen op te leggen.’


  Tom bleef hem strak aankijken. ‘Wat dan nog? Laat de gewone mensen vrij en dan kunnen we samen naar buiten. Dan ben ik in staat je te beschermen.’


  Laszlo glimlachte vreugdeloos. ‘Dat geloof je toch zeker zelf niet? Ik in elk geval beslist niet.’


  ‘Laat dan op zijn minst een aantal van deze mensen vrij. Waarom heb je er zoveel nodig? Je hebt toch ook die springlading in de tunnel nog?’


  ‘Dat is precies waar het om gaat. De tunnel is voor hen veel belangrijker, al had ik hier een miljoen gijzelaars. Ik zal deze mensen vrijlaten als ik zover ben. Dus hou op met zelfmoordterrorist te spelen en maak je productief. Ga terug naar Folkestone en vertel je heren en meesters wat je weet en wat je hebt gezien, en waarom ze aan mijn eisen tegemoet moeten komen.’


  ‘Laat me haar dan meenemen.’


  Laszlo schudde zijn hoofd. ‘Als jij wilt dat Delphine en jouw kind in leven blijven, moet je nu gaan en doen wat ik zeg.’


  Terwijl Laszlo sprak waren Sambor en de twee Beren steeds dichter naar de Engelsman toe gelopen, met hun wapens in de aanslag. Hij kon hun hete adem bijna in zijn nek voelen. Ze zouden proberen op zijn hoofd te schieten; ze wisten net zo goed als hij dat een hogesnelheidskogel de PE net zo makkelijk tot ontploffing zou kunnen brengen als een dichtklappende krokodillenklem. Maar toen hun doelwit zich weer achter het glas terugtrok, hief Laszlo zijn hand en gebaarde hun afstand te nemen.


  Laszlo zag hoe Tom naar Delphine keek. Welke boodschap probeerde hij over te brengen? Dat hij terug zou komen? Dat hij zou proberen haar hier weg te krijgen? Wat het ook was, haar reactie was een kleine, nogal aandoenlijke glimlach.


  Laszlo glimlachte zelf ook. Wat konden vrouwen toch onnozel zijn. De zijde van de underdog kiezen; hoop zien waar alleen maar wanhoop hoorde te zijn. Begrepen ze dan helemaal niets van de ware dynamiek van de macht?


  Enkele ogenblikken later sprong haar minnaar van de trein en verdween in het duister.


  *


  


  


  84


  


  *


  Het team stond in twee rijen opgesteld langs beide tunnelwanden. Drie van Keenans vier scherpschutters lagen een eindje voor hen tussen de rails. De vierde was ervan overtuigd dat hij zijn 500-meterschot uit zittende positie kon afvuren.


  Keenan drukte op het knopje van zijn headset.


  Klik-klik.


  ‘Is Sierra Eén zover?’


  Klik-klik.


  Keenan pakte een enkel vast van de twee scherpschutters die voor hem lagen. Mocht een van beiden geen goed zicht meer hebben, dan zou hij zijn voet bewegen. Keenan moest zeker weten dat minstens de helft van zijn team bij het teken ‘go’ een schot kon afvuren op het doelwit.


  ‘Alpha, roger. Hallo, alle stations. Stand by.’


  De scherpschutters voerden de druk op hun trekker op.


  ‘Stand by.’


  Ze ademden de lucht uit hun longen en ademden niet meer in.


  ‘Go.’


  Er klonken vier doffe knallen. Nog geen seconde later viel Laszlo’s PKM-team om als bowlingkegels.


  Jockey was direct op het net. ‘Team Blauw trekt op.’


  *
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  ‘Denk je echt dat hij gaat doen wat jij hebt gezegd?’


  ‘Sambor, broertje van me, wij moeten een plan ten uitvoer brengen en ik moet een telefoontje plegen. Het laatste wat ik nu kan gebruiken, is dat een Engelsman met een slecht zittend bomvest me in de weg loopt.’


  Eenmaal terug in de bestuurderscabine pakte hij de microfoon, zette hem aan en maakte het zich gemakkelijk in de stoel, met zijn laarzen op de zuurstoftanks die vastgebonden waren op de skateboards die Sambor en zijn strijders uit hun busjes hadden geladen. ‘Meneer Woolf?’


  ‘Ja, meneer Antonov. Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Het wordt zo langzamerhand tijd dat ik u toesta de stroom weer in te schakelen. Sommige mensen zijn ziek, de ouderen hebben het moeilijk en vrouwen en kinderen huilen. Ik weet zeker dat u dat aan het hart gaat.’


  ‘En wat bent u bereid ons daarvoor terug te geven? Geeft u mij de zieken en bejaarden. Zij moeten…’


  Laszlo lachte. ‘O, mijn hemel, meneer Woolf. Is dat wat ze je leren bij de lessen “onderhandelen bij gijzelingen”? U had beter naar Las Vegas kunnen gaan om daar de basisprincipes van het gokken te bestuderen, bijvoorbeeld dat het gevaarlijk is te bluffen als je geen fatsoenlijke kaart hebt. Maar ik ben een genereus man. Ik zal u vertellen wat ik u níét zal geven als u de stroom weer inschakelt: nog eens vijf doden.’


  ‘Een moment, alstublieft. U zult begrijpen dat ik daarvoor toestemming moet vragen.’


  ‘Natuurlijk, maar schiet wel op. Ik geef u twee minuten. Daarna begin ik te doden. Ik weet dat uw regering weinig om deze mensen geeft, maar jullie hebben allemaal een gezin. Denk aan uw geliefden. Wat zou u voelen als zíj in deze trein zaten? U zult allemaal direct verantwoordelijk zijn voor hun dood. Zult u daarmee kunnen leven? Zal ook maar iemand van jullie daarmee kunnen leven?’


  Er volgde een klik toen Laszlo de verbinding verbrak en neerkeek op de machinist. Zijn ogen dreigden uit hun kassen te rollen. Wat Woolf ook mocht denken, deze man twijfelde er niet aan dat hij misschien nog maar twee minuten te leven had.


  *
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  Geholpen door hun NVG trok Team Blauw langzaam maar gestaag op in het duister. Pas als ze bij de trein waren, zouden ze hun brillen afzetten en hun gasmaskers opdoen. Dan zouden de ladders tegen de wagons gezet worden en zou de hel losbarsten.


  Jockey leidde de ganzenmars. In gedachten repeteerde hij het aanvalsplan, van het moment dat de bijlman in elk team van vier het glas insloeg, tot het naar binnen werpen van de flashbangs, tot de entree zelf, als ze zich met hun 9mm-Sig’s in de aanslag een weg zouden banen door het menselijk schild.


  Om het aantal mannen in de gevechtsruimte te verdubbelen, zou steeds aan beide einden van een wagon een team naar binnen gaan.


  Gavins stem klonk over het net. ‘Alle teams — stop, stop, stop. Team Blauw — bevestig.’


  Jockey stopte en drukte op het knopje van zijn headset.


  Klik-klik.


  De mannen achter hem bleven nu ook staan.


  ‘Alle teams, dit is Alpha. Binnen vijf minuten is er weer stroom in de trein. Ik herhaal, stroom terug binnen vijf. Blauw Eén, duidelijk?’


  Klik-klik.


  ‘Roger. Blauw Twee?’


  Klik-klik.


  ‘Roger.’ Gavin wachtte op bevestiging van alle teams voordat hij de rest van de informatie doorgaf die Woolf van COBRA had gekregen. ‘De operatie gaat gewoon door. Jullie gaan door. Ik zeg het nogmaals, jullie gaan door. Blauw Eén, bevestig.’


  Klik-klik.


  ‘Roger. Kun je praten, Blauw Eén?’


  Klik-klik.


  ‘Wat heb je voor me?’


  Jockey drukte één keer op het knopje van zijn headset en sprak zachtjes. ‘Wacht.’ Fluisteren droeg vaak verder en was bovendien moeilijk te verstaan op het net. Langzaam en zacht praten werd meestal het best opgevangen.


  Jockey wist dat zodra ze zijn instructie om te wachten doorkregen, het team, de hangar en COBRA daar ook gehoor aan zouden geven. Ze konden hem vertellen dat hij moest doorgaan en de klus klaren, maar niet hóé hij dat moest doen. Ze konden niet zien wat hij zag, niet horen wat hij hoorde.


  Jockey overdacht koortsig de diverse opties. De route naar het doelwit zou binnen vijf minuten in het volle licht staan. Als ze dan nog op open terrein waren, zou er een wonder nodig zijn om de wagons te bereiken zonder dat ze werden gespot. Het zou een bende worden, een lang, hard gevecht om bij die voorste drie wagons te komen. Tegen die tijd zouden alle Yankees en aanvalsteams al dood kunnen zijn. En om de zaak nog erger te maken, was er ook nog de machinegeweerstelling aan Franse kant. Die hoefde alleen maar te worden omgedraaid om ze stuk voor stuk neer te maaien.


  De beslissing kostte Jockey hoogstens enkele seconden. Er was in wezen ook maar één optie. Hij meldde zich weer met kalme, zachte stem op het net.


  ‘Team Blauw, luister. We gaan in een nieuwe aanvalslinie op het doelwit af. Blauw Zeven neemt de leiding. Bij de trein zal Blauw Zeven de achterste wagon binnengaan. Ze kunnen dan door de trein verder naar voren en de route vrijmaken naar de voorste drie wagons.


  Alle andere teams volgen Blauw Zeven in dezelfde volgorde als nu. Blauw Zeven stopt in Wagon Vier, de restauratiewagen, en dat zal de startlijn van Team Blauw worden.


  Op mijn “Go” zullen Blauw Eén tot Zes rechts uit de trein stappen en zo snel mogelijk naar hun entreepunten gaan, en onmiddellijk hun entree maken.


  Sierra-teams: jullie geven dekking voorwaarts naar het machinegeweer en achterwaarts naar de drie voorste wagons. Mocht de hel losbarsten, dan zal Blauw Zeven daarop reageren, terwijl Blauw Eén tot Zes het contact passeren en er alles aan doen om hun doelwit te bereiken en de trein binnen te dringen. Sierra-teams zorgen voor dekking. Wacht.’


  Jockey gaf de teams even tijd om alles te laten bezinken. Hij had nog meer te melden en niemand mocht op het net voordat hij weer sprak. Hij gaf ze nog een paar seconden extra. ‘Blauw Twee, bevestig.’


  Klik-klik.


  Jockey liep alle teams af en richtte zich toen weer tot de hangar. ‘Alpha, bevestig.’


  ‘Alpha, roger.’


  Blauw Zeven, met Vatu als frontman, was hem al voorbij. Jockey en zijn aanvalsteams volgden zwijgend.


  *
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  Laszlo zag dat de machinist zijn ogen sloot en begon te bidden. Het was een raar gezicht, want hij zag eruit alsof hij dat sinds zijn kindertijd niet meer had gedaan. Behalve dan misschien als zijn voetbalclub met twee-nul achterstond, met nog tien minuten te gaan.


  Hij zette de microfoon weer aan. ‘Meneer Woolf, ik heb nog steeds geen stroom.’


  ‘Meneer Antonov, als gebaar van goede wil zijn we bereid de trein weer stroom te leveren, alsmede voedsel en drank, en eventuele medische zorg, mocht die nodig zijn.’


  ‘Heel vriendelijk van u, meneer Woolf.’ Laszlo ontblootte zijn tanden in een glimlach. ‘Maar hoe dom acht u ons eigenlijk? Wij hebben geen behoefte aan voedsel of welke zorg dan ook. Mocht u het plan hebben opgevat uw SAS-jongens als pizzakoeriers te verkleden, roep ze dan nu maar terug. En ik weet dat de stroom op afstand hersteld kan worden. Zorg dat het ook op die manier gebeurt. Als ik ook maar één Special Forces-soldaat zie die zich voordoet als elektricien…’


  Even overwoog Laszlo Woolf op te dragen ook Tom terug te roepen. Maar hij besloot toch anders. Hij bewonderde Toms vastbeslotenheid. Hij bewonderde zijn durf. En bovenal genoot hij van het feit dat hij echt geen flauw besef had van wat hier echt gaande was.


  ‘Meneer Woolf, geen spelletjes meer. Zet de stroom aan, nu.’


  Hij zette de microfoon weer uit en glimlachte naar Sambor. ‘En God zei, laat er licht zijn, en er was licht.’


  Een moment later begonnen de tl-buizen te knipperen en hoorden ze het gezoem van de airco.


  De machinist begon te snikken.


  Laszlo negeerde de pathetische dankbaarheid van de man op de grond en stond op. ‘Je hebt nu niet lang meer voordat ze hun honden eropaf sturen. Werk snel.’


  Sambor knikte. Maar voordat hij kon vertrekken, greep Laszlo hem bij zijn arm. ‘En, broer, ik denk dat het tijd is Delphine op het menu te zetten. Als het hetzelfde SAS-team is dat gisteren in Hampstead was, dan zullen ze Tom kennen. En zeer waarschijnlijk haar ook.’


  *
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  Laszlo legde zijn wapen neer en haalde een rol zilverkleurige duct tape tevoorschijn en bond dat om de nek van Delphine. Hij trok haar mee door de restauratiewagen, hees haar op het uiteinde van de bar en wikkelde de tape om de roestvrijstalen staanders van de kast achter haar. Vervolgens deed hij hetzelfde met haar armen, middel en dijen. Tegen de tijd dat hij klaar was, zag ze eruit als een slecht ingepakt cadeautje.


  Laszlo en twee van zijn mannen gingen daarna aan de slag met de kabeldozen die in de scheidingswand aan het eind van de wagon zaten.


  Delphine keek naar hem. Ze wist dat het zinloos was zich te verzetten, maar ze kon nog steeds de weerstand tonen die Tom bij haar had opgeroepen. De haat in haar ogen kwam helemaal vanzelf. ‘Ik zal níét als lokaas fungeren voor jouw valstrik,’ siste ze.


  Laszlo keek haar minachtend aan. ‘Dat klinkt bijna alsof je nog een keuze hebt.’ Hij pakte zijn wapen en drukte de loop tegen haar hoofd. ‘Heb je liever dat ik de trekker overhaal en er nu voor jou en je kind een eind aan maak?’


  ‘Ja.’ Ze drukte zich tegen het koude, harde staal. ‘En vergeet niet Tom de groeten van me te doen als hij je ballen afsnijdt en ze in je mond propt.’


  Laszlo glimlachte alleen maar. ‘Ik begrijp nu waarom hij op jou is gevallen. Jij hebt meer dan een kind in je buik. Er is ook hartstocht. Karakter.’


  Er verscheen op zijn gezicht een uitdrukking die ze nog niet eerder had gezien. Ze vroeg zich heel even af of hij misschien jaloers was. Ze vermoedde dat Laszlo al zo lang had gevochten en gehaat dat hij nooit tijd had gehad om een vrouw te zoeken, laat staan om uit te zoeken hoe hij haar bij zich kon houden.


  Hij knikte langzaam. ‘Jullie mogen enorm van geluk spreken dat je elkaar gevonden hebt.’


  Ze bewoog even haar kaken en spuugde toen naar hem.


  Hij veegde kalm zijn wang af. ‘Hmmm… misschien wel iets te veel karakter.’


  Lichtflitsen dansten op haar netvlies toen hij haar net boven de slaap raakte.


  ‘Ik geloof dat het tijd wordt voor wat stilte.’ Hij scheurde nog een reep duct tape af en wikkelde dat om haar mond en hoofd.


  ‘Je lijkt er nogal van overtuigd dat je prins op het witte paard je komt redden. Het zal je misschien verrassen te horen dat ik dat ook hoop. En ik hoop dat hij zijn in het zwart geklede vrienden meeneemt.’ Hij dwong haar hoofd achterover tegen de staander om het duct tape nog wat strakker rond haar nek te kunnen wikkelen. Ze kon geen kant op: zij was de worst die duidelijk zichtbaar iedereen werd voorgehouden.


  Even later hoorde ze het geklots van vloeistof achter zich in het keukentje. Sambor verscheen in de bar en duwde een trolley voor zich uit vol bier, wijn en mineraalwater. Delphine zag vol verbazing hoe de twee broers de ene fles na de andere kapotsloegen tegen de rand van een tafel en vervolgens de inhoud over de vloer leeggoten.


  Ze zag dat Laszlo een fles Châteauneuf-du-Pape pakte en even aarzelde. Hij nodigde haar uit het etiket te bekijken. ‘Zou een mooie wijn als deze niet gekoesterd moeten worden?’ Vervolgens sloeg hij ook die fles kapot en bracht de gekartelde hals steeds dichter naar haar wang.


  De tijd kwam tot stilstand toen ze een bolletje vuurrode vloeistof op de messcherpe rand van het glas zag verschijnen.


  Terwijl zijn gezicht weer ontdaan was van elke emotie, bewoog Laszlo de fles centimeter voor centimeter dichter naar haar oog. ‘Nou ja,’ mompelde hij, ‘misschien moet ik dat een vrouw in jouw… benarde… positie niet aandoen.’ En hij gooide ook deze fles leeg op de vloer. Toen ze klaar waren, lag er midden in de restauratiewagon een plas schuimige vloeistof. Laszlo was tevreden over hun werk. Hij keek Delphine stralend aan. ‘Ik neem aan dat je mijn opwinding deelt over wat er straks gaat gebeuren,’ zei hij. ‘Je zult niet teleurgesteld worden. Het belooft een behoorlijk spektakel te worden, een waar son et lumière.’ Hij draaide zich om en duwde Sambor door de wagon, naar de voorkant van de trein. Een moment later viel de glazen deur achter hen dicht.


  Delphine probeerde haar laatste beetje energie en onverzettelijkheid bijeen te rapen en begon te sjorren en te rukken aan het duct tape dat haar vasthield. Ze ademde zo diep in als de strakke tape toestond en probeerde zo de spanning in haar schouders en het steeds toenemende gevoel van angst te verlichten.


  *
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  Vatu was naar binnen gegaan door de eerste opgeblazen deur die hij was tegengekomen, vier wagons van de achterkant van de trein. De mensen in zijn aanvalsteam zetten hun gasmaskers op en hesen zich in de wagon. Met het Sig 9mm-pistool in de aanslag, beide ogen geopend, beide handen op het wapen, bleef hij zo veel mogelijk aan de linkerkant van het middenpad. Zijn nummer twee, onmiddellijk achter hem, bleef zo veel mogelijk aan de rechterkant. Op die manier konden ze allebei tegelijk schieten en de hele ruimte voor zich bestrijken.


  Ze bewogen snel en zonder aarzelen en hun hoofden schoten van links naar rechts om te kijken of er niemand achter de stoelen verborgen zat. Hun voorwaartse en perifere zicht in de gasmaskers was goed. Het enige wat ze hoorden, was het zachte gerasp van de membranen tijdens het ademen.


  Jockey stond samen met de rest van Team Blauw klaar om hen te volgen.


  Vatu drukte zijn schouders naar voren om een stevige steun voor zijn wapen te creëren toen hij de nieuwe wagon betrad. Zijn nummer twee zat zo dicht achter hem dat zijn loop bijna langs Vatu’s rechterschouder veegde. Nummer drie en vier van het team droegen Heckler & Koch 9mm-machinepistolen. Zodra ze een nieuwe wagon betraden, weken ze uit naar links en rechts en namen daar hun positie in.


  Ze bleven zo dicht mogelijk bij de zijkanten van de trein. Hun taak was om Vatu’s gang door wat in wezen een goed gestoffeerde schietbaan was te dekken en ondersteunend vuur te geven zodra er X-rays opdoken. Vatu en zijn maat konden blijven oprukken zonder ooit de vuurlinie van de wapens achter hen te kruisen.


  Hoe verder Vatu en zijn nummer twee elke wagon in liepen, hoe kleiner het gebied werd dat nummer drie en vier konden bestrijken, maar dan kwam het op vertrouwen aan. Dat was ook de reden waarom het team altijd met scherp oefende. Je moest volkomen van elkaar overtuigd zijn om in een besloten ruimte de kogels om je oren te kunnen laten vliegen. Vatu had zo veel vertrouwen in de anderen dat hij in het donker tussen twee houten doelwitten zou kunnen staan terwijl de anderen met pistolen en zaklantaarns naar binnen stormden en links en rechts naast hem vuurden.


  Elk teamlid legde bewust zijn leven in de handen van de anderen. Eén foutje en je kon je beste maat doden. Er waren in de loop der jaren wel ongelukken gebeurd, maar gezien het grote aantal kogels dat was afgevuurd — meer dan door de rest van het Britse leger bij elkaar — was het aantal zeer laag.


  *
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  Tom werkte zich zo snel als zijn wond het toeliet naar de achterkant van de trein. Het team kon nu elk moment in actie komen. Dat kon niet anders. COBRA kon deze toestand niet langer laten voortduren. Hij moest ze onderscheppen. Het was de enige kans die hij nog had om Delphine te redden, en — als Laszlo van plan was de pijpleiding op te blazen — het leven van alle anderen aan boord van de trein.


  Er was weer stroom. Het licht scheen op volle sterkte door de ramen naar buiten en verlichtte de wanden van de tunnel. Hij moest nog dieper onder de trein blijven, precies in het midden van het spoor, en dat vertraagde zijn gang.


  Hij kroop nu op handen en knieën verder. Zijn dij brandde bij elke beweging, maar hij bleef zichzelf aansporen. Hij moest contact maken met het aanvalsteam. Hij moest ze vertellen over de springlading bij de gaspijp. Zou die tot ontploffing worden gebracht zodra het team opdook? Tom wist niet meer dan wat hij had gezien en gehoord. Hij wist zelfs niet of Laszlo nog steeds deed alsof hij wilde onderhandelen en allerlei eisen en deadlines stelde. Het enige wat hij wist, was dat als de operatie zou doorgaan, dat in een ramp zou kunnen eindigen. En Laszlo zou gelijk kunnen hebben: de explosie zou krachtig genoeg kunnen zijn om de tunnel te laten instorten.


  Maar hoe moest hij het team opvangen? Hij had twee opties. Hij kon naar de achterste wagon gaan en daar wachten; Keenan en zijn maten zouden eerst de PKM-positie uitschakelen alvorens op te rukken. Of hij kon proberen voorbij het machinegeweer te komen en daar het team op te vangen.


  Met nog vier wagons te gaan, hoorde hij bewegingen boven zijn hoofd, vier paar laarzen die over de uit staalplaten bestaande koppeling tussen twee wagons bonkten. Het geluid stierf weer weg en hij ging verder.


  Eindelijk bereikte Tom de achterkant van de trein. Het licht was goed: te goed om te proberen langs de PKM te komen. Hij zag de silhouetten van het uit twee man bestaande team zo’n honderd meter voor zich uit. Maar ze zaten of stonden niet, de een klaar om te vuren, de ander het wapen voedend met patroonbanden: ze lagen languit op de rails. Als ze niet sliepen, dan waren ze dus dood.


  En van wat hij van deze knapen had gezien — en van hun commandant — wist hij dat ze beslist niet sliepen.


  In zijn hoofd begonnen alarmbellen te rinkelen. Die vier paar laarzen… Het team was al aan boord.


  *
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  Vatu naderde Wagon Vier en gluurde door de glazen deur van de restauratiewagen.


  Delphine zat vastgebonden met duct tape op de bar. Zodra ze hem zag, deed ze koortsachtige pogingen zichzelf te bevrijden. Ze kreunde en draaide, rukte en schudde haar hoofd, maar het tape zat zo strak dat ze zich nauwelijks kon bewegen.


  Vatu had een klus te klaren: in beweging blijven en iedereen en alles op zijn weg uitschakelen. Als dat achter de rug was, als de aanval eenmaal was begonnen, zou hij terugkomen en Toms meisje redden. Ze zag er vreselijk uit, maar ze ademde nog. Ze bloedde niet. Ze was in leven.


  Als het een valstrik was, zou hij daar snel genoeg achter komen. En dan zouden de Zuid-Osseten pas echt de moeder aller veldslagen over zich afroepen.


  *


  Delphine was wanhopig toen ze zag hoe Vatu door de deur naar binnen kwam en de vloeistof op de vloer opspatte rond zijn laarzen. Er volgde een verblindende flits. Vonken vlogen van de loop van zijn Sig en het wapen viel uit zijn handen alsof er een bliksemflits door zijn lichaam schoot. Hij sloeg tegen de grond, geveld door Laszlo’s uiterst sterke cocktail. Zijn enorme, vriendelijke lichaam stuiptrekte en kronkelde. Rook stroomde uit de warrige bos haar onder zijn capuchon.


  Delphine, die op de bar veilig was voor de ontlading, keek als verdoofd toe. Verstijfd staarde ze naar het afschuwelijke tafereel. Dit was de eerste keer dat ze een mens zag sterven. En het was een pijnlijke dood. Deze prachtige, genereuze, onoverwinnelijke reus van een man was binnen enkele seconden veranderd in een smeulend lijk.


  *


  De rest van Team Blauw zat vlak achter hem. Jockey ging direct het net op. ‘Alle teams, go! Go! Go! Alle teams, go! Go! Go!’


  Blauw Zeven deed een greep naar de nylon banden op de rug van Vatu’s kogelvrije vest en probeerde hem terug te trekken. De teams in het midden van de wagon doken naar rechts en hakten met hun bijlen in op de ramen, worstelden zich door het versplinterde glas naar buiten en sprongen op het spoor. De rest van de teams voegden zich bij hen. Overdekt met glassplinters, en met de pistolen naar voren gericht, renden ze naar hun entreepunten.


  *


  Keenan sprintte door de tunnel zonder te letten op de wagons links van hem en eventueel vuur van daaruit. Zijn enige taak was de PKM-positie uit te schakelen.


  Hij hoorde een paar Sig’s van zijn team schieten. Die zouden wel inkomend vuur beantwoorden. Hij had geen schoten gehoord. Laszlo’s mannen hadden kennelijk wapens met geluiddemper. Hij hoorde nog meer brekend glas toen de aanvalsteams de hun toebedeelde wagons binnen drongen. Hij bleef vlak bij de locomotief staan omdat een lang salvo zwaar kaliber patronen zijn kant op kwam.


  De eerste kogels ketsten af tegen de voorkant van de trein. Zo’n honderdvijftig meter verderop zag hij het dansen en tollen van groene lichtspoorkogels. Overal klonk nu geweervuur en het krijsen van koper op staal.


  Keenan dook naar de grond en probeerde het mondingsvuur van de PKM te gebruiken om de schutter te lokaliseren.


  *
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  *


  Tom strompelde zo snel mogelijk langs de trein, bewapend met de PKM en alle patroonbanden die hij om zijn nek had kunnen hangen. De pijn in zijn been was bijna niet meer te harden. ‘Kappen!’ schreeuwde hij. ‘Jockey, kap ermee, verdomme!’


  Jockey was een paar honderd meter bij hem vandaan en kon hem niet horen. Hij stond op zijn ladder, met zijn nummer twee en drie zo dicht achter hem dat hun gasmaskers tegen de rug van hun frontman duwden.


  Nummer vier, de bijlman, stootte een flashbang door het net ingeslagen raam. Jockey gooide zich er met zijn volle gewicht tegenaan en probeerde hem verder naar binnen te duwen. Een verblindende lichtflits verlichtte beide uiteinden van de wagon, onmiddellijk gevolgd door twee oorverdovende knallen.


  De detonatie van het mengsel van magnesium en aluminium creëerde het equivalent van het licht van 300.000 kaarsen en activeerde korte tijd alle lichtgevoelige cellen in het oog, zodat je vijf seconden geen zicht had. De knal van 170 decibel was een serieuze aanslag op het trommelvlies. Het ontregelde het evenwichtsgevoel van iedereen in de directe omgeving die geen beschermende uitrusting droeg.


  Tot Jockeys verbazing gaven de Yankees geen krimp. Hij zag vrijwel direct waarom. Ze konden het niet. Hij probeerde vanaf zijn ladder tussen ze door naar binnen te worstelen, maar er waren er te veel en ze werden door hun bewakers tegen de ramen gedrukt.


  Een flashbang ketste tegen de ondoordringbare menselijke muur af en terug de tunnel in. Hij kwam tot ontploffing en de Yankees gilden, niet in staat zich te bewegen of dekking te zoeken. Twee tieners schreeuwden tegen elkaar in het Frans. Ze staken hun armen uit naar Jockey, terwijl ze van achteren als lemmingen aan de rand van een klif naar voren werden geduwd.


  Hij keek naar links. Het andere team kampte met hetzelfde probleem. Er waren gewonden. Yankees tuimelden uit de ramen en op het spoor. Het leek wel een belegering van een middeleeuws kasteel, mannen die de kantelen bestormden met ladders om op de borstwering te komen. Maar in plaats van kantelen en kokende olie waren er zoveel lichamen dat het nooit zou gaan lukken.


  Jockey sprong naar beneden op het beton en drukte op het knopje van zijn headset. ‘Alle teams — kappen! Kappen! Ik herhaal, terugtrekken, terugtrekken, terugtrekken!’


  *


  Keenan hoorde hem luid en duidelijk, maar hij zou blijven tot het team onderweg was. Hij kon de schutter niet zien, maar richtte net boven het mondingsvuur en schoot. De PKM stopte ongeveer vijf seconden en begon toen weer te ratelen. Hij zoog zijn longen vol met lucht om te voorkomen dat zijn lichaam bewoog en het richten zou bemoeilijken. De herrie en de chaos om hem heen waren niet meer dan achtergrondgeluiden toen hij opnieuw aanlegde voor een schot.


  Jockey bracht hem terug in de werkelijke wereld door een laars in zijn dij te planten. ‘Wegwezen jij, mislukte hippie uit Cornwall!’


  *


  Tom zag het team aanstalten maken om zich terug te trekken naar de achterkant van de trein. Met een zwaai bracht hij het wapen omlaag en achter een van de wielen, waarna hij zijn handen omhoogstak. Hij wilde niet het risico lopen dat hij door zijn eigen mensen overhoop werd geschoten. Hij wachtte tot de eerste man van het team hem had bereikt.


  De Man in het Zwart greep hem vast voordat hij Toms gezicht herkende.


  ‘Man!’ schreeuwde Bryce, ‘waar heb jij verdomme uitgehangen?’


  Tom duwde hem tegen de trein en probeerde boven de knallen van de flashbangs uit te schreeuwen die hun terugtocht moesten dekken. Het geluid was zo mogelijk nog overweldigender nu het zich alleen maar door de tunnel kon voortplanten. ‘Jockey? Waar is Jockey?’


  Meer leden van het team renden langs hen heen terwijl Bryce het net opging. Jockey was de laatste man die terugging. Hij zag erop toe dat alle gewonden werden opgepikt en dat ook echt elke flashbang werd gebruikt om de chaos voort te laten duren. Toen Jockey verscheen, stak Bryce zijn arm uit en greep Tom hem bij zijn mouw en trok hem naar zich toe. ‘Er zit een springlading op de pijpleiding!’ Hij wees naar boven. ‘Daarboven, boven de diensttunnel. Laszlo heeft een patrouilletas bij zich, daarin moet het ontstekingsmechanisme zitten. Het is het enige wat hij nooit uit het oog verliest. Ik weet niet wat hij verdomme van plan is, maar zijn broer blijft maar zeggen: “Vermoord het land”. Dus geef Gav de boodschap door, maat. Doe het!’


  Jockey rukte zijn gasmasker van zijn hoofd. ‘Jij gaat met ons mee.’


  Tom keek hem strak aan. ‘Nee, ik blijf. Delphine zit nog steeds daarbinnen. Einde discussie.’


  Het geratel van een machinegeweer vulde de lucht. Kogels sloegen in het beton verderop langs de trein.


  Tom dook weg en pakte de PKM terwijl Jockey en Bryce zich uit de voeten maakten in de richting van Engeland. Tom zette de steun rechts van het wiel. Hij had elk beetje dekking nodig dat hij kon krijgen.


  Hij ging liggen, spande het wapen en begon te vuren: korte, felle salvo’s van vijf kogels die vlak langs de trein vlogen, op weg naar zijn tegenhanger.
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  Bebloed en gehavend hergroepeerde Team Blauw zich in de mond van de diensttunnel. Het traumateam had zijn handen vol aan het opvangen en behandelen van de militairen die nog steeds werden binnengedragen. Ze werden vervolgens in elektrische karretjes teruggebracht naar de Transits, die hen door de massaal toegestroomde media en nieuwsgierigen heen naar het ziekenhuis zouden loodsen.


  Jockey stopte zijn verslag tegen Gavin midden in een zin toen hij Ashton op hem af zag stormen, zijn gezicht rood van woede. ‘Blauw Eén, wacht…’


  ‘Waar ben jij daarbinnen mee bezig geweest, verdomme?’


  Jockey was op dat moment niet in de stemming om Ashton, of welke klootzak dan ook, op zijn nek te krijgen. Hij deed een stap in zijn richting. ‘Ik zal je verdomme vertellen wat ik daarbinnen gedaan heb. We zijn zo in een hinderlaag gelopen en ik heb geprobeerd iedereen daar weer levend uit te krijgen. Die schoft wist precies wanneer en waar we zouden komen. En het is aan Tom te danken dat we niet allemaal het loodje hebben gelegd. Niet alleen die arme Vatu, maar het hele team, verdomme.’


  ‘Buckingham? Leeft die nog?’


  ‘Tien minuten geleden nog wel. Het wapen vuurde nog, maar hij zou inmiddels weleens zonder munitie kunnen zitten. En hij gaat niet bij die trein weg zonder Delphine.’


  Ashton haalde zijn schouders op. ‘Wat dus betekent dat ze er allebei tussen zes planken uit komen.’


  Jockey balde zijn vuisten. Hij staarde Ashton vol walging aan. ‘Dan kunt u er maar beter nog een aantal bestellen, want zij zullen niet de enigen zijn.’ Hij wees naar de tunnel, waar op dat moment het lichaam van de grote man uit Fiji op een van de wagentjes werd gehesen. Drie andere gewonde soldaten strompelden ernaast. ‘Dus als u klaar bent, baas, dan zou ik graag verdergaan met mijn verslag.’


  Keenan doorbrak de impasse met een blos van woede op zijn wangen. ‘Baas, wanneer gaan we terug om die klootzakken een lesje te leren?’


  ‘Nu meteen,’ zei Ashton. ‘Herpak je, bewapen je. Ik ga Team Rood in stelling brengen. En de politie mag zich verder bemoeien met het opvangen van de gijzelaars.’ Ashton prikte met een vinger in Jockeys kogelvrije vest. ‘Je krijgt vijftien minuten om ze te briefen voordat je weer teruggaat. Ik wil rook en vuurwerk. Maak korte metten met Laszlo, en wel nu!’


  Jockey kende die infanterie-uitdrukking. Het betekende simpel gezegd: stuur al je mannen naar het front, geen reserves; zorg voor een rookgordijn om ze tijdens de aanval te dekken. Geen finesse, geen ingewikkelde tactische manoeuvres: ga er gewoon op af en win het gevecht.


  Hij hield zijn blik op Ashton gericht.


  Ashton keek woedend terug. ‘Nou, waar wacht je verdomme nog op? Doe je werk!’


  Jockey had hem op dat moment het liefst een dreun voor zijn kop gegeven, maar in plaats daarvan draaide hij zich met een ruk om naar Keenan en gebaarde dat hij weg moest gaan. Hij bleef Ashton strak aankijken, maar hij slaagde erin zijn stem zo kalm en beheerst te houden als mogelijk was voor een ondermaatse Schot. ‘Baas, toen u me onderbrak, probeerde ik net Gavin te vertellen dat Tom een springlading heeft gezien tegen een pijpleiding ergens daarboven.’ Hij wees naar waar normaal de lucht zou zijn geweest. ‘Als we onmiddellijk teruggaan, zou die klootzak van een Laszlo dat spul weleens tot ontploffing kunnen brengen. En dan zitten we pas echt in de shit. Ik moet nu dus eerst deze informatie doorspelen naar de hangar, zodat COBRA zich ermee kan bemoeien, en dan zien we wel verder. Ik vertrouw Tom meer dan u, COBRA en zelfs mijn eigen moeder, verdomme. We moeten ons hergroeperen en bedenken hoe we die schoft kunnen tegenhouden.’


  Jockey draaide zich om en ging het net op. ‘Alpha, hier Blauw Eén…’
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  Toms PKM kreeg een kogel voor in de trommel. De kracht van de inslag gooide hem naar achteren. Een fractie van een seconde later versplinterde de kogel en werd de zijkant van zijn gezicht getroffen door een regen van kleine stukjes koper en lood, en sloeg zijn hoofd tegen een van de keiharde stalen wielen.


  Het eerste wat hij zag, was een enorme verzameling laarzen die tapdansten op het spoor naast hem. Drie van Laszlo’s maten schreeuwden tegen hem en gebaarden dat hij tevoorschijn moest komen. Ze wilden zijn handen zien. Tom was op zijn rug terechtgekomen en lag erbij als een vis op het droge. Hij voelde hoe zijn laarzen werden vastgepakt, waarna hij onder de trein vandaan werd gesleurd.


  Toen hij verscheen, gaven ze hem een paar flinke schoppen en gebaarden dat hij overeind moest komen. Hij hees zichzelf op en stak zijn handen omhoog. Hij keek recht voor zich uit, geen enkele minachting, geen oogcontact. Zijn training had het overgenomen. Hij zou ze beslist niet laten merken dat hij bang was in een situatie als deze; hij stond daar alleen maar, haalde diep adem, sloot zijn ogen en liet ze hun gang gaan.


  Een van zijn nieuwe vrienden porde hem in zijn zij met een machinepistool en gebaarde dat hij op zijn knieën moest zakken. Tom deed precies wat hem was opgedragen. Toen hij opkeek, wierp de schop tegen zijn kaak hem achterwaarts tegen de trein. Er schoten flitsen intens wit licht door zijn hoofd. Door de vlekken heen zag hij langzaam de wereld vervagen.


  Hij kreeg nog een laars tegen zijn hoofd. Van deze zou hij niet gauw herstellen, zelfs al had hij dat gewild. Zijn hersenen voelden aan alsof ze waren losgeschud en alles tolde.


  Ook al was hij verdoofd, Toms instinct tot zelfbehoud maakte dat zijn lichaam zich omrolde. Met zijn gezicht tegen het beton rolde hij zich op tot een bal. Hij wist dat hij moest ondergaan wat hem te wachten stond; hij kon het op geen enkele manier tegenhouden.


  Hij proefde bloed in zijn mond. Ergens fluisterde een stemmetje dat hij zijn ogen moest sluiten en diep ademhalen, en misschien zou het dan wel allemaal ophouden. Maar een ander, volhardend stemmetje zei: laten we maar zien en afwachten, misschien krijg ik nog een kans…


  Het was trampolinetijd. Ze sprongen op en landden op zijn rug en benen. Hij voelde elke impact, maar niet langer de pijn die erbij hoorde. Zijn systeem pompte te veel adrenaline door zijn lichaam. Hij raakte niet buiten bewustzijn — Tom was nog nooit, door welke dreun dan ook, compleet bewusteloos geraakt — maar hij zakte weg in een schemerige wereld. Hij spande zijn maag, klemde zijn tanden op elkaar, hardde zijn lichaam zoveel hij kon en hoopte dat ze hem niet echt serieus zouden aanpakken.


  De hele toestand had niet langer geduurd dan een minuut of twee, maar dat was lang genoeg. Toen ze zich terugtrokken, bleef hij opgerold liggen, maar probeerde wel zijn armen onder zijn lichaam te krijgen. Zijn geest was verdoofd. De schoppen tegen zijn hoofd waren afgewisseld door welgemikte punters in zijn nieren.


  Toen ze hem eindelijk in staande positie manoeuvreerden, zakte hij vrijwel onmiddellijk weer bloed hoestend op zijn knieën.


  Hij voelde hoe ze zijn kleren doorzochten, en zijn mobieltje, paspoort en portefeuille vonden, waarna ze zijn gezicht weer tegen het beton drukten. Zijn handen werden naar achteren gerukt en vastgebonden. Hij probeerde zijn hoofd op te tillen om wat lucht te krijgen, maar iemand leek er op te staan. Hij hapte naar adem en inhaleerde bloed. Hij had het gevoel dat hij elk moment kon stikken. Elk geluid werd versterkt, vervormd, om vervolgens weer te verdwijnen. Hij hoorde stemmen op afstand discussiëren of ze hem wel of niet zouden doden. En een paar kwellende seconden lang dacht hij dat het misschien zo gek nog niet was als ze dat deden.
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  Tom werd op de vloer van de restauratiewagon gegooid en de zijkant van zijn gezicht bonkte hard tegen het weinig meegevende oppervlak. Een paar glasscherven prikten in zijn wang. Zijn handen waren nog steeds geboeid achter zijn rug, maar al waren ze vrij geweest, dan nog zou hij niet in staat zijn geweest zijn val te breken. Hij lag in een plas vloeistof en dat prikkelde in zijn geopende mond. Hij proefde alcohol.


  Tom hoorde Laszlo van dichtbij zijn bevelen schreeuwen.


  ‘Doe het snel!’


  Maar hij begreep niet goed waar hij was, laat staan dat hij in staat was om dat wat er nog van zijn hoofd over was naar de spreker te draaien.


  ‘Broer, ik wil dat deze trein over tien minuten volledig operationeel is. Ik zie je bij de locomotief.’


  Een nieuwe schop bracht hem bij zijn positieven.


  Hij opende een oog en zag Laszlo gehurkt naast hem zitten. Hij voelde de greep van de Zuid-Osseet rond zijn polsen, waarna de zip-ties werden doorgesneden. Met de snelheid en elegantie van een tovenaar maakte Laszlo Toms Omega los.


  Toen hij overeind kwam, liet hij zijn eigen kapotte horloge naast Toms hoofd vallen en verliet de restauratiewagon.
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  Met haar handen en dijen nog steeds bijeengebonden door de duct tape werd Delphine meegesleurd naar de locomotief. De oorverdovende explosies, het machinegeweervuur en Mannen in het Zwart die probeerden de trein te bestormen mochten dan zijn gestopt, het gehuil, gesnik en de gebeden van de gijzelaars gingen gewoon door.


  De vloer was bezaaid met gebroken glas. En dat gold ook voor veel gijzelaars. De stank van cordiet hing in de lucht, vermengd met de waas van rook van de apparaten die haar oren hadden laten tuiten. Eentje smeulde nog na — hij lag op een stoel waarvan de stoffen bekleding en de schuimrubberen vulling in brand waren gevlogen. De bijtende stank van brandend plastic verhoogde de algehele ontreddering nog meer.


  Oude mannen trokken hun vrouw beschermend tegen zich aan toen Delphine langs hen getrokken werd. Sommigen durfden zelfs niet eens te kijken. Ouders troostten hun kinderen.


  Ze zag Laszlo de wagon binnenkomen.


  Hij bleef om de paar stappen staan en wees dan enkele passagiers aan. ‘Jullie zijn nu vrij om te vertrekken.’


  Niemand bewoog. Ze keken hem alleen maar vol verbijstering aan. Sommigen begrepen gewoon niet wat hij zei; anderen konden niet geloven dat hij het meende.


  Laszlo liep langzaam verder door de wagon. ‘Jij… jij… jullie vier… jullie twee… en jij.’


  Delphine was nerveus. Er leek geen duidelijke logica te zitten in de keuzes die hij maakte. Ze was bang dat dit weer een van zijn trucs was.


  ‘Jij… en jij…’


  Hij bleef staan en draaide zich om naar een tafeltje met vier personen dat hij zojuist had bevrijd en wees naar een magere man met kortgeknipt grijs haar, een zwart jack en een spijkerbroek. ‘Jij blijft hier.’


  De vrouw naast hem begon te huilen. Hij probeerde haar te troosten, terwijl hij zelf bijna hyperventileerde vanwege zijn mogelijke lot.


  De lucht was zwanger van achterdocht. Na alles wat ze die dag hadden meegemaakt, kon Delphine dat ook wel begrijpen. Toen Laszlo het einde van de wagon had bereikt, had hij in totaal twintig mensen geselecteerd die in de tunnel moesten blijven. Sommigen staarden gelaten voor zich uit; anderen konden hun jaloezie niet verbergen ten opzichte van degenen voor wie de nachtmerrie mogelijk — mogelijk — voorbij was.


  Hij draaide zich om, en glimlachte welwillend, als een profeet uit het Oude Testament die zich klaarmaakt om de uitverkorenen door de woestijn te leiden. ‘Ga nu. Loop terug door de tunnel, dan zul je uiteindelijk weer in Engeland zijn, in het zonlicht en de frisse lucht, en dan zal dit allemaal heel snel een boze droom lijken.’


  Eentje uit een groepje van vier stak uiteindelijk zijn hand op, dapperder, dacht Delphine, of misschien gewoon roekelozer, dan de rest. ‘Hoe weten wij of je ons er niet in luist? Ik bedoel, dat we dadelijk uitstappen en dat je ons dan vermoordt?’


  Laszlo spreidde theatraal zijn handen en haalde zijn schouders op. ‘Dat zou ik kunnen doen, ja.’ Toen veranderde zijn gezichtsuitdrukking. De glimlach werd ijzig. ‘Maar als je over één minuut nog in deze trein zit, vermoord ik je sowieso. Dus wat heb je te verliezen?’


  Er was nog enige aarzeling, maar toen volgde er een chaotische stormloop van de uitverkorenen op de uitgang. Laszlo’s gelach achtervolgde hen toen ze afdaalden naar het spoor.


  Delphine kon hen niet meer zien, maar ze hoorde geen schoten. Ze hoorde geroezemoes. Ze stelde zich voor dat ze om zich heen keken, misschien verwachtten dat ze geweervuur zouden horen, om ten slotte naar adem happend door de tunnel weg te rennen. Het geroezemoes stierf weg.


  Laszlo keek naar Delphine en lachte. ‘Er moeten ook een paar landgenoten van jou tussen zitten. Die gaan de verkeerde kant op, naar Frankrijk.’


  Hij liep naar de volgende wagon. Delphine werd achter hem aan meegetrokken. Hij blafte tegen de gijzelaars dat ze allemaal vrij zouden komen. Hetzelfde gebeurde in Wagon Eén. Ze durfde bijna te hopen dat het dadelijk ook haar beurt zou zijn.


  Ze werd de bestuurderscabine binnengeduwd en op de grond gegooid. Ze zag vol verbijstering hoe Sambor zuurstoftanks, zoals brandweerlieden die vaak droegen, van grote skateboards losmaakte.


  Laszlo leek in zijn nopjes. Hij bukte zich en sneed met zijn mes de duct tape los, waarna hij haar overeind trok.


  ‘Dat kan nu wel weer.’ Hij pulkte het laatste stukje tape van haar huid en duwde haar tegen de wand. ‘Het vuurwerk is voorbij. Althans, voorlopig.’


  Delphine keek omlaag naar de speciale Omega die rond zijn pols glinsterde, en vreesde wat dat impliceerde.
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  De beknelling van Delphines boeien had de bloedtoevoer naar haar benen bemoeilijkt en ze hapte naar adem toen de bloedvaten zich weer vulden met zuurstofrijk bloed. De machinist lag nog steeds opgerold op de vloer en had geprobeerd zijn lichaam zo ver mogelijk onder het controlepaneel te wurmen, alsof hij een kussen over zijn hoofd had getrokken en hoopte dat dit alleen maar een nachtmerrie was waar hij elk moment uit kon ontwaken.


  Haar blik kleefde nog steeds aan de Omega rond Laszlo’s pols.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Die was van Tom. Het was zijn schuld dat die van mij kapotging, dus leek het me niet meer dan eerlijk…’


  Hij schoof het horloge van zijn pols en liet haar de inscriptie op de achterkant zien. ‘BU… En een prachtige dolk met vleugels.’ Hij glimlachte. ‘IJdelheid is een zware last, niet, Delphine? Ik had echt gedacht dat jouw meneer Buckingham boven dat soort zaken stond.’


  *


  Hij draaide zich om naar de radiomicrofoon en zette hem aan. ‘Meneer Woolf, het wordt tijd dat wij weer eens wat woordjes wisselen.’


  Een krakende stem klonk door de luidspreker. ‘Wat wil je, Antonov?’


  Woolf vond duidelijk dat de tijd voor diplomatiek optreden voorbij was, dat de situatie inmiddels zo uit de hand was gelopen dat het alleen nog om de harde feiten ging.


  Maar Laszlo leek dat anders te zien. Hij wilde nog steeds een beetje spelen. En waarom ook niet, als hij zo duidelijk de bovenliggende partij was? ‘Nou, om te beginnen lijkt het me een mooi gebaar als die idioten van COBRA ophouden hun mensen hierheen te sturen om te proberen mij te doden. Dat helpt niet echt.’


  Woolf hapte niet. Laszlo dacht het gekras van een pen op papier te horen. Dat was dus hoe de man van MI5 zichzelf onder controle hield.


  ‘Je liet ze geen andere keus, niet nadat je gijzelaars begon te vermoorden.’


  ‘Ik begrijp uw standpunt wel, geloof me.’ Laszlo had er duidelijk plezier in. ‘Maar als u niet zo ongeduldig was geweest, had u me kunnen feliciteren met de vrijlating van heel veel gijzelaars. Ze zullen nu snel bij u zijn, honderden, hoewel ik bang ben dat sommigen de kant van Frankrijk op zijn gerend. Misschien hopen ze zo nog op tijd te zijn voor hun afspraken. Ik geef u dertig seconden om ervoor te zorgen dat ze fatsoenlijk worden opgevangen.’


  Laszlo wachtte en haalde een met tape omwikkelde VHF-radio uit de zandkleurige patrouilletas die nooit van zijn schouder was geweest. In plaats van een korte antenne liep er een kabeltje van de radio naar een draagbare accu.


  Woolf had niet meer dan twintig seconden nodig. ‘Bedankt voor hun vrijlating. Maar ik weet dat je ze hebt laten gaan omdat je ze niet meer nodig hebt. Ze lopen je nu gewoon in de weg. Je hebt een springlading op die pijpleiding. Je hebt je eisen gesteld. Wat ben je van plan ermee te doen? Is het alleen maar een dwangmiddel? Of ben je echt van plan de tunnel op te blazen?’


  ‘Meneer Woolf, ik heb het gevoel dat de toon van onze conversatie is verslechterd. U klonk eerst zo… sympathiek. Misschien dat we beiden baat zouden hebben bij een geschikte mediator. Ik denk dat ik de perfecte vrouw voor deze taak gevonden heb. Als we er een persoon van vlees en bloed bij betrekken zullen jullie misschien weer beseffen dat het hier om menselijk leed gaat. Deze mensen worden maar al te vaak gezien als statistische gegevens terwijl wij bezig zijn met onze spelstrategieën.’


  Laszlo wendde zich tot Delphine. Hij hield de microfoon dicht bij haar mond. ‘Zeg gedag.’


  ‘Flikker op.’


  ‘Ik hoop niet dat deze conversatie wordt uitgezonden op de nationale radio.’ Laszlo veegde opnieuw haar speeksel van zijn gezicht. ‘Dat zou een heel slecht voorbeeld zijn. Ik ben bang dat het woordgebruik van deze jongedame nogal te wensen overlaat. Maar ja, ze heeft ook een vermoeiende dag achter de rug.’


  Laszlo hield de VHF-radio op enkele centimeters van Delphines gezicht. ‘Wat denk jij dat ik in mijn handen heb?’


  Ze antwoordde niet. Misschien wist ze het niet.


  ‘Meneer Woolf, het voorwerp dat zij weigert te omschrijven, is de detonator voor de springlading. Ik heb hem zelf gebouwd. Hij heeft geen relaiszenders in de tunnel nodig en hij is natuurlijk ook ongevoelig voor jullie elektronische tegenmaatregelen. Ik ben er bijzonder trots op.’


  ‘Kom ter zake, Antonov.’


  Laszlo knikte tevreden. ‘Nou, het komt er simpel gezegd op neer dat als jullie nog een aanval beginnen, ik de lading tot ontploffing zal brengen. Als jullie niet aan mijn inmiddels bijgestelde eisen voldoen, zal ik de lading tot ontploffing brengen.’ Hij zweeg even. ‘Kort gezegd, meneer Woolf, als jullie me niet gehoorzamen of op welke manier dan ook afwijken van mijn instructies, zal ik… nou ja, u kunt zelf de zin wel afmaken.’


  ‘En wat zijn die bijgestelde eisen?’ Woolf probeerde nog steeds kalm over te komen, maar Laszlo kon horen dat zijn stembanden strakker gingen staan van de stress. Zijn stem was een halve octaaf gestegen. Dat stond Laszlo wel aan.


  ‘Mijn prijs is nu verdubbeld, tot driehonderd kilo goud.’ Hij haalde een vel papier uit zijn tas en ging dichter bij Delphine staan. Ze deinsde terug, maar kon nergens heen.


  Laszlo verbrak de verbinding met de hangar. ‘Misschien wil jij meneer Woolf de gedetailleerde lijst met eisen voorlezen. Als je dat doet, zal ik Tom naar je toe laten brengen. Hij leeft nog.’


  Laszlo kreeg niet de reactie die hij verwachtte. Ze slingerde in plaats daarvan nog een extra grote klodder spuug in zijn gezicht.


  Laszlo veegde het alleen maar weg met de rug van zijn hand. ‘Oké, Delphine, lees nu maar gewoon voor wat ik heb opgeschreven, dan zul je herenigd worden met de vader van je kind.’ Hij gaf haar het vel papier. ‘Niet meer, maar ook niet minder.’


  Hij keek Delphine strak aan. ‘Jongedame, zet je haat en trots opzij. In onze wereld zorgen deze ongeremde emoties er alleen maar voor dat er doden vallen. Dit gaat niet om jóú. Dit gaat om al die mensen die nog onder ons zijn en die zo wanhopig graag willen overleven.’


  Uit Delphines blik spraken nog heel even haar gevoelens, maar toen sloeg ze haar ogen neer. Laszlo zette de radio weer aan en ze begon te lezen.


  ‘De Eurostar zal, samen met de nog resterende gijzelaars, terug worden gereden naar Folkestone. Er mogen geen barricades of andere obstructies op de rails geplaatst worden. De Chinook zal op twintig meter van het spoor klaarstaan, bij de ingang van de tunnel. In een straal van twintig kilometer is alle luchtverkeer verboden.’


  Laszlo keek op zijn Omega en pakte de microfoon uit Delphines handen. ‘Dank u, meneer Woolf. U hebt nog negentig minuten.’ Hij verbrak de verbinding.


  De machinist lag nog steeds met zijn gezicht omlaag op de grond, maar hij was niet langer een toonbeeld van ellende. Hij wist nu eindelijk waarom hij zo lang vast was gehouden. Laszlo draaide hem met de punt van zijn laars om. ‘Je zult spoedig je normale taak weer op je nemen. Maar zoals je misschien al begrepen hebt, is er een kleine wijziging in de plannen. We gaan terug naar Folkestone. Je moet nu dus naar de andere locomotief en de voorbereidingen treffen die nodig zijn. Een van mijn mannen zal voortdurend bij je zijn. Als je precies doet wat je wordt opgedragen, zul je je kleinkinderen kunnen vertellen wat er vandaag gebeurd is. Zo niet, dan zal er nog een lijk op het spoor terechtkomen.’


  Laszlo schopte de deur open. Een van zijn mannen kwam onmiddellijk aan gelopen en nam de machinist mee. Het volgende moment werd Toms half bewusteloze lichaam aan Delphines voeten gedumpt. Met een kreet zakte ze op haar knieën. Zijn kleren waren besmeurd met vuil en olie; zijn gezicht zat onder de sneden en blauwe plekken en kogelfragmenten. Een oog zat half dicht vanwege een felrode zwelling en zijn lippen waren opgezwollen en gespleten. Het geïmproviseerde verband rond zijn rechterdij was doorweekt van het bloed. Het was aan de randen opgedroogd tot een dof bruin, maar in het midden was het nog steeds vochtig en helderrood.


  *


  Delphine wist niet hoe ze hem kon helpen, welke pijn ze moest verzachten. Ze kon alleen maar vol afschuw naar hem kijken. ‘Tom… Tóm…’


  Hij zag eruit als een man die dreigde te verdrinken en zijn uiterste best deed om aan het oppervlak te komen. Ten slotte slaagde hij erin één bloeddoorlopen oog te openen en haar iets van een knipoog te geven. Zijn lippen bewogen. Hij leek iets tegen haar te willen zeggen, maar het was niet meer dan een heel zwak gefluister.


  Ze boog dichter naar hem toe, haar oor nog maar enkele centimeters van zijn mond. Ze voelde zijn adem in haar hals.


  ‘Met jou… alles goed…?’


  ‘Met haar is niets aan de hand.’ Laszlo hurkte naast hem. ‘Hoewel ze op dit moment niet goed weet wat ze moet zeggen, zoals je merkt. Maar er is geen permanente schade aangericht en niet om het een of ander, maar ik ben ervan overtuigd dat ze een hele goede moeder voor jouw kind zal zijn als het eenmaal zo ver is. Ik heb een goed gevoel voor dat soort dingen.’


  ‘Waarom leven wij nog?’ mompelde Tom. Zijn woorden waren nauwelijks hoorbaar. Uit de hoek van zijn afschuwelijk verminkte mond viel een druppel speeksel.


  Laszlo tuitte hoofdschuddend zijn lippen. ‘Al die klappen en schoppen tegen je hoofd hebben kennelijk je hersenen aangetast, Tom. Ik had gedacht dat het antwoord nogal voor de hand lag. Het komt omdat ik jullie wel mag, allebei. Ik bewonder jullie om de manier waarop jullie je tijdens ons samenzijn gedragen hebben en misschien, heel misschien, ben ik ook wel een beetje jaloers. Jullie liefde is in al haar kleinburgerlijke sentimentaliteit toch behoorlijk inspirerend.’


  Hij stond op en liep naar de deur. ‘En natuurlijk omdat jullie mij gaan helpen ontsnappen.
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  Er was een bewaker aan de andere kant van de geopende deur gezet. Hij schreeuwde iets naar de eerste wagon. Een andere groep van Laszlo’s mannen schreeuwde terug. Sommige gijzelaars begonnen ook te schreeuwen en Delphine dacht er ook een aantal buiten de trein te horen.


  Ze nam Toms hoofd in haar schoot en veegde zachtjes het door bloed aangekoekte haar van zijn voorhoofd. Het was het enige wat ze kon bedenken; het was het enige wat hem geen pijn leek te doen. Ze wilde hem wanhopig graag helpen, maar ze wist niet hoe.


  Tom hield zijn goede oog op haar gericht. Langzaam gleed er een glimlach over zijn toegetakelde lippen en hij ontblootte pijnlijk langzaam zijn gebroken en met bloed besmeurde tanden. ‘Delphine… we krijgen een zoon!’


  Ze voelde de tranen in haar ogen opwellen en langs haar wangen druppelen. Ze spatten uiteen op Toms gezicht. ‘Je hebt me verteld dat je geen kinderen wilde zolang je nog bij de SAS zat,’ gooide ze eruit. ‘Je zei dat de tijd er nog niet rijp voor was…’ Ze veegde de tranen van zijn besmeurde voorhoofd. ‘Ik had het je moeten vertellen, liefste. Ik heb geprobéérd het je te vertellen, maar je maakte het me niet gemakkelijk, jij domme, domme man. De maîtresse… Jemen… het team… je werk leken altijd zoveel belangrijker…’


  Tom hees zich met moeite overeind tot hij zat en streek met zijn vingers over haar trillende lippen, maar ze ging door, vastbesloten het allemaal uit te leggen: ‘Ik was bang, Tom. Zo bang. Ik was bang dat jij het kind niet wilde. Ik raakte in paniek. Ik dacht… ik dacht dat ik bij je weg moest…’


  Met oneindig veel tederheid streelde Tom haar wang en drukte haar toen tegen zich aan. Delphine hield haar hoofd schuin zodat ze hem aan kon kijken. Ook in zijn ogen verschenen nu tranen.


  ‘Het is niet jouw fout, Delphine. Het spijt me zo. Je hebt gelijk. Je hebt gelijk. Maar niet over alles. Ik wil heel graag vader worden. Ik ben er klaar voor. We krijgen een zoon!’ Hij kuste haar zachtjes op haar slaap en fluisterde in haar oor: ‘Je bleef maar vragen wat ik van je wilde.’ Hij wachtte haar antwoord niet af. ‘Ik ben er eindelijk achter. Ik wil dat je mijn vrouw wordt.’


  ‘Ik heb zo lang over dit moment gefantaseerd.’ Delphines glimlach leek haar hele gezicht te vullen. ‘Hoewel ik me het wel iets romantischer had voorgesteld…’


  ‘Dat ga ik nog goedmaken, Delphine. Dat beloof ik je.’


  Ze knikte langzaam. ‘En ik zal ervoor zorgen dat je dat ook doet. Maar eerst wil ik dat je iets anders voor me doet. Ik wil dat je mij en jouw kind uit deze spooktrein krijgt.’
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  COBRA was op dit moment geen prettige plek om te zijn. Elk team had in deze noodsituatie zijn eigen communicatiemiddelen voor zich staan. De lijnen stonden roodgloeiend.


  De militairen kregen steeds weer nieuwe situatierapporten binnen, over de slachtoffers en over welke opties ze nog hadden. Alderson luisterde aandachtig naar zijn commandant ter plekke, die het laatste nieuws doorgaf over de opvang van de gijzelaars. Het ging niet alleen over het aantal ontsnapten dat bij hem binnenkwam; ze moesten er ook achter zien te komen hoeveel er onderweg waren gevallen en op het spoor waren achtergebleven, en hoeveel er nog steeds door de tunnel zwierven.


  De mensen van Buitenlandse Zaken zochten verbinding met de Fransen om door te geven dat er vluchtelingen hun kant op kwamen.


  Sarah Garvey keek naar de klok aan de muur tegenover haar. Ze had iedereen vijf minuten extra gegeven om met hun respectieve afdelingen te overleggen, en daarna eiste ze weer hun volle aandacht. Als die vijf minuten voorbij waren, zouden ze verder moeten met de informatie die dan voorhanden was. Ze maakte in gedachten een aantekening: ze zou COBRA reorganiseren. Elke afdeling had leiderschap ter plekke nodig, zodat ze direct op de situatie konden reageren, in plaats van in een vergaderzaal te zitten en op afstand proberen leiding te geven. De mensen in dit vertrek mochten dan in de schijnwerpers staan, het was niet per se het beste slag mensen.


  Ze keek opnieuw op de klok en begon zich op te winden. Ze was bepaald niet tevreden over Clements. Waar hing die aalgladde ellendeling uit?


  *


  Brookdale ijsbeerde door de gang buiten de vergaderzaal. Zijn mobiele telefoon zat tegen zijn oor gedrukt terwijl hij zijn baas op de hoogte stelde van de situatie. Clements was daar ook, maar buiten gehoorsafstand van alle anderen. Hij toetste een nummer in en wachtte. Wie zich ook aan de andere kant van de lijn bevond, hij leek totaal niet onder de indruk toen hij eindelijk opnam. ‘Wat wil je verdomme nou weer?’


  Clements gunde anderen nooit de voldoening om op dezelfde manier te reageren. Macht hing samen met beheersing. ‘Hetzelfde als jij, neem ik aan. Antonovs hoofd op een stok. Dus ik zou je aanraden er iets meer werk van te maken om dat ook te laten gebeuren. Alles hier wijst erop dat ze zal tegemoetkomen aan zijn eisen.’


  De stem explodeerde. ‘Wát?’


  Clements vond het altijd prettig als anderen hun zelfbeheersing verloren. Hij had zelf dat gevoel nooit ervaren en het voedde de overtuiging van zijn eigen superioriteit.


  ‘Hij had verdomme allang dood moeten zijn!’


  Clements haalde zijn schouders op. ‘Nou, dan zul je nog extra je best moeten doen om ervoor te zorgen dat hij niet levend uit die tunnel komt. Zit die soldaat nog steeds in die trein?’


  *


  Sarah Garvey zag op de klok hoe de seconden langzaam wegtikten. Het comité had nog drie minuten om met hun eigen achterban te overleggen. En zij had nog drie minuten om uit te zoeken waar Clements mee bezig was. Ze keek om zich heen. Hij was nog steeds niet terug. Probeerde hij haar te ontlopen?


  Ze stond op en liep naar de deur. Er leken daarbuiten meer mensen te zijn dan in de vergaderzaal, allemaal in hun eigen kleine wereld bezig hun minister of meerdere te beschermen en anderen — en dan natuurlijk vooral de minister van Binnenlandse Zaken — de schuld te geven van dit fiasco.


  Ze zag een eindje verderop Clements staan en baande zich een weg door de ondergeschikten om bij hem te komen. Clements klapte snel zijn mobieltje dicht toen hij haar zag naderen.


  Ze stevende op de ambtenaar af alsof ze zich voorbereidde op een caféruzie. ‘Ik heb genoeg van je gemanipuleer, Clements. Ik wil weten wat dit vermoord-het-land-gedoe te betekenen heeft. Is het wraak, of gaat het over losgeld? Ik zag je gezicht toen Woolf het ons vertelde. Ik wil het nu weten.’ Ze duwde met haar vinger tegen zijn borst. ‘Waarom probeert Laszlo ons te vernietigen?’


  Clements keek alsof hij zojuist in de wandelgangen was beroofd. ‘Hoe durft u… excellentie!’


  Ze had er nu schoon genoeg van en bleef met haar vinger in zijn borst porren. ‘Vertel me wat je weet. Ik wil alles horen wat me verder kan helpen. Ik heb een onderhandelaar in Folkestone die niets heeft om mee te werken, absoluut niets. Ik heb niets om me op te baseren. Ik weet niet of dit een zelfmoordmissie is of dat hij gewoon het goud wil incasseren en verdwijnen. Ik wil alles weten wat jij weet.’


  Clements was nog steeds geschokt, maar hij had zichzelf weer onder controle. ‘Excellentie, het lijkt me dat ik zelf wel kan bepalen wat ik wel of niet mag…’


  Ze leunde naar voren en schreeuwde recht in zijn gezicht: ‘Het kan me geen donder schelen wat je wel of niet mag! Vertel me wat je wéét.’


  Er viel een stilte in de gang. De ondergeschikten keken elkaar aan. Het zou een fantastische column in de zondagskranten kunnen opleveren. Sappige roddels maakten hen interessant voor de media en dat kon weleens een voordeel zijn als ze er bij de volgende verkiezingen uit dreigden te vliegen.


  Het feit dat dit zo openlijk gebeurde, was voor Clements nog pijnlijker dan het gepor in zijn borst. Hij liep rood aan en dirigeerde Sarah Garvey naar een van de zijkamers. ‘Excellentie, behandel me nooit meer op een dergelijke manier. Ik heb een zekere positie hoog te houden.’


  Ze nam niet eens de moeite om op te kijken. Ze wierp een blik op haar horloge. ‘Luister.’ Ze richtte haar wijsvinger op hem en dat voelde bijna nog beledigender dan het geprik in zijn borst. ‘Ik heb hier geen tijd meer voor. Als ik geen antwoorden krijg, ga ik rechtstreeks naar de premier en vertel ik hem dat je alleen maar een blok aan mijn been bent en dat je persoonlijk het leven van die passagiers in gevaar hebt gebracht. Ik zal hem ook vertellen over onze hoogst bedenkelijke banden met die Antonov.’


  *


  Van het ene op het andere moment had Clements het gevoel dat hij de touwtjes weer in handen had. Hij wist dat de premier niets zou willen horen wat de regering in verlegenheid zou kunnen brengen, en al zeker niet omdat zijn partij toen aan de macht was. Als dat haar beste schot was, dan zou de kogel Clements niet raken. De glimlach keerde terug op zijn gezicht. ‘Sarah, wees toch niet zo naïef. We hebben het hier over belangrijke staatszaken, niet over rolstoelvriendelijke bibliotheken.’


  ‘Precies.’


  Clements begreep onmiddellijk dat hij haar ernstig had onderschat. Ze had in de gaten dat ze hem in zijn meest zelfvoldane en daarom meest kwetsbare hoek had.


  ‘En daarom zal ik uit principe aftreden als je mij niets wilt vertellen — het principe dat ik mijn werk niet kan doen als ik moet samenwerken met een ambtenarenkorps dat verkrachting en moord goedkeurt. En jouw naam zal de eerste zijn die ik daarbij zal aanhalen.’ Ze gaf hem niet meer dan drie seconden om te verwerken wat ze had gezegd. ‘Dus vertel me wat ik moet weten. Is dit wraak? Zal hij zichzelf opblazen in die tunnel? Of vliegt hij gewoon weg? In hemelsnaam, man, zie je dan niet in welk gevaar dit land verkeert? Vertel me wat ik moet weten!’


  Clements trok een grimas. Een minister die uit principe aftrad was een nachtmerrie voor elke regering. Hij was een slimme man. Het kostte hem minder dan drie seconden om het te begrijpen. ‘Ik ben het met u eens, excellentie. Er staat veel op het spel.’ Zowel voor hem als voor het land, maar dat zei hij niet. ‘Wat ik weet, is dat de ouders van Antonov werden vermoord door Georgische troepen die wij hebben gefinancierd en getraind. De Antonovs kennen de feiten, excellentie. Ik kan me voorstellen dat hij uiteindelijk de tunnel zal opblazen.’


  Sarah Garveys armen zakten langs haar lichaam. Haar ogen rolden in haar kassen; ze keek omhoog naar het verlaagde plafond en de leidingen van de airco en de verlichting. Ze haalde diep adem om zichzelf te beheersen. ‘Jullie en die verdomde spelletjes van jullie. We staan voor een nationale ramp, alleen maar omdat jullie dachten dat het een “hartstikke goed idee” was om beide partijen in een of ander smerig oorlogje te steunen.’ Eindelijk keek ze hem aan. ‘Is dat wat je me wilt vertellen, Clements? Heb ik het bij het rechte eind?’


  Clements haalde zijn schouders op. ‘Wij — de overheid van het Verenigd Koninkrijk — steunen vanzelfsprekend iedereen die onze nationale belangen kan behartigen. De BTC-pijpleiding… die olie was, en is nog steeds, onze enige focus in de regio.’


  Ze stond nu zo dicht bij hem dat haar neus bijna de zijne raakte. ‘Nou, dan heb je je er kennelijk toch niet voldoende op gefocust. Jullie onprofessionele werk heeft ons in deze positie gebracht. Zelfs ik zou op de een of andere manier met hem hebben afgerekend nadat we de pijpleiding hadden voltooid. Slordig werk, Clements. Slordig.’


  De deur vloog open. Brookdale stormde naar binnen, zijn BlackBerry en laptop in de aanslag. Hij had wanhopig rondgerend om ze te vinden nadat hij had gehoord dat ze in de gang ruzie stonden te maken.


  Sarah Garvey reageerde nog voordat Clements iets kon doen. Ze stak haar hand op. ‘Jij — mond houden.’ Ze liep naar de deur. Ze zag eruit alsof ze dwars door hem heen zou lopen.


  Clements zag hoe ze door de gang beende en de vergaderzaal binnenging.


  *


  Alderson was nog steeds in gesprek met Folkestone. Alle anderen zaten alleen maar te wachten.


  Sarah ging zitten en wachtte niet tot Clements of de ondergeschikten hun plaats weer hadden ingenomen. ‘Goed, de tunnel. Als Antonov inderdaad die pijpleiding opblaast, wat is dan de schade?’


  De staatssecretaris van het ministerie van Energie bekeek zijn aantekeningen. ‘Excellentie…’ Hij bladerde door zijn papieren. ‘De economische consequenties zouden absoluut catastrofaal zijn. Behalve de gaspijpleiding komt er ook elektriciteit binnen via dat circuit, plus communicatie — zowel internet als vaste telefonie.’ De staatssecretaris kuchte, meer uit verlegenheid dan iets anders. ‘Een groot deel van de Londense elektriciteit, inclusief die voor Nummer Tien, komt van Franse energiecentrales.’


  Ze zag Brookdale verwoed schrijven terwijl de staatssecretaris vervolgde: ‘De schade voor de Britse economie zou in de honderden miljarden lopen.’ Hij sloeg weer een paar bladzijden om en keek ditmaal niet op. ‘Feit is, excellentie, dat de Kanaaltunnel vooral eenrichtingsverkeer is. Het meeste verkeer komt het VK ín. Behalve de passagiers voor Europa gaat er nauwelijks iets ons land uit. Als we die leidingen kwijtraken, is dat te vergelijken met het doorknippen van de navelstreng… en het vermoorden van het land.’


  Ze reageerde niet op wat hij had gezegd. Daar was te weinig tijd voor. Ze wendde zich tot de staatssecretaris van het ministerie van Transport. ‘Zou het exploderen van de pijpleiding kunnen leiden tot een breuk in de tunnel?’


  De man sprong bijna uit zijn stoel, alsof het hem allemaal overviel. Toen hij die ochtend was komen opdraven bij COBRA, had hij waarschijnlijk gedacht dat hij na een paar uur weer thuis zou zijn. Die trein zou toch een Franse verantwoordelijkheid worden? Zij zouden toch alleen maar Antonov arresteren? ‘Eh, nee, excellentie. Maar we weten natuurlijk weinig over de spring…’


  ‘Ja, ja, je hebt je ministerie zo wel weer genoeg gedekt. Commissaris Alderson, geef me een update.’


  Alderson bekeek zijn notities en liet ze toen voor wat ze waren. Ze was blij dat hij zich tenminste direct tot de leidende figuur in dit vertrek richtte. ‘Excellentie, tot twee minuten geleden hadden we nog geen enkel contact met de gijzelaars. Als ze lopend door de tunnel gaan, zal het nog even duren voordat ze de militairen in de diensttunnel hebben bereikt. Zodra we contact hebben gemaakt, zullen de gijzelaars de tunnel uit worden geleid. Ze zullen medische verzorging krijgen en onmiddellijk worden ondervraagd. Eventueel waardevolle informatie zal zo snel mogelijk naar ons worden doorgesluisd.’


  ‘En hoe zit het met de media?’


  Alderson haalde zijn schouders op. ‘Dat gaat tot dusver goed. Maar dat zal afgelopen zijn als de gijzelaars hun mobieltjes weer kunnen gebruiken. We zullen ze in beslag nemen zodra ze binnen ons bereik zijn, maar zodra de gewonden door de ziekenbroeders worden opgevangen, hebben we geen controle meer over ze.’


  Sarah Garvey knikte. ‘Dank u, commissaris. De gijzelaars worden pas uit de diensttunnel vrijgelaten als ik u daartoe specifiek opdracht geef. Geef ze medische hulp, of wat ze dan ook nodig hebben, maar niet een van die gijzelaars mag contact hebben met de buitenwereld voordat ik daar toestemming voor geef.’


  Ze wees met een vinger in de richting van Brookdale. ‘Doe iets nuttigs en zorg dat de premier een paar telefoontjes pleegt met Frankrijk. We hebben hun hulp nodig.’


  Brookdale leek in tweestrijd. Hij was waarschijnlijk blij met de mogelijkheid om met zijn baas te praten, maar hij wilde ook niets missen van wat er in dit vertrek gebeurde.


  ‘Vooruit. Vertel hem dat het goed komt. Die helikopter zal nooit vertrekken met Antonov aan boord. De premier kan vanavond met een glimlach op tv verschijnen. Hup.’


  De spindoctor stond op en vertrok met een blik alsof hij zelf deze beslissing had genomen. Sarah Garvey stond zichzelf een glimlach toe.


  Ze legde haar handen plat op het donkere eikenhout van de tafel en inspecteerde haar nagels terwijl ze wachtte tot de deur dicht was. ‘Dan zal ik nu mijn eigen inschatting van de situatie geven.’ Ze keek fel op. ‘En vervolgens zal ik jullie vertellen wat er gaat gebeuren. Ik zal na mijn evaluatie even een pauze inlassen, zodat jullie me kunnen corrigeren als ik het mis heb. Maar hou tot dat moment alstublieft uw mond.’ Ze draaide zich met een ruk om naar Clements, om te kijken of ook hij het begrepen had.


  Ze vervolgde: ‘We moeten aannemen dat Antonov een springlading heeft geplaatst en dat hij de middelen heeft om die tot ontploffing te brengen. We moeten ervan uitgaan dat onderhandelen geen optie meer is. Dat is duidelijk. Zelfs als hij krijgt wat hij wil, en met zijn goud verdwijnt naar een of ander obscuur Afrikaans land, is er nog geen garantie dat hij de tunnel niet zal opblazen. En ik denk dat hij dat inderdaad zal doen. Dus zitten we in de shit, om het maar eens bot te zeggen. Heb ik het tot nu toe juist samengevat?’ Ze wist dat ze dat had gedaan, maar ze wilde niet dat er ook maar iemand aan twijfelde. Er mochten dan geen notulen worden gemaakt tijdens bijeenkomsten van COBRA, de informatie werd wel degelijk in alle hoofden opgeslagen.


  Alderson klonk alsof hij Antonov nog steeds niet goed begreep. ‘Excellentie, zijn eisen; het goud, de helikopter… die passen totaal niet bij het profiel van die vent. Hij is daar beslist veel te intelligent voor. We weten ook niets over zijn mannen. We weten niet of hij echt van plan is in die Chinook te vertrekken. We missen iets.’


  Ze beaamde dat. ‘Maar gelukkig hoeven we dat ook niet te weten. We hoeven geen tijd te verspillen met gissen. Want we gaan hem tegenhouden. Om te beginnen moeten we Antonov uit die tunnel zien te krijgen. Ik zal toegeven aan zijn eis om de trein naar buiten te rijden.’ Ze draaide zich weer om naar Clements. ‘Heb jij het goud geregeld?’


  Clements knikte. ‘Ja, minister. Maar als hij dan nog in leven is, kan hij…’


  Ze wendde zich tot de man van het ministerie van Defensie. ‘De Chinook?’


  Hij knikte. ‘Bijna ter plekke, excellentie.’


  Ze inspecteerde opnieuw haar nagels en haalde toen diep adem. ‘Ik zal dus zorgen dat die trein de tunnel uitkomt. Het goud en de helikopter zullen klaarstaan. Alles zal zijn zoals hij het wil.’ Ze wees naar de directeur van de Special Forces. ‘Vanaf het moment dat die trein naar buiten komt, in de open lucht, tot aan het moment dat Antonov de eerste stap in de richting van de helikopter doet — daar ligt uw kans. Ik verwacht daarbij dat hij geen gelegenheid krijgt de explosieven te detoneren.’


  De DSF antwoordde direct. ‘Ja, excellentie.’ Hij had niet met zoveel woorden gezegd dat hem dat zou lukken.


  ‘Kunt u Antonov doden en het risico voor de gijzelaars daarbij minimaliseren?’


  ‘Ja, excellentie, dat kunnen we, maar…’


  Ze maakte beide handen los van de tafel. ‘Ik weet het, ik weet het. Wat als hij de detonator niet bij zich heeft? Wat als de gijzelaars in de weg lopen? Wat als dit, wat als dat… wat als, wat als, wat als… Vertel me hoeveel procent kans er is dat Antonov niet in staat zal zijn tijdens jullie aanval de boel tot ontploffing te brengen.’


  De DSF hoefde daar niet lang over na te denken. ‘Ik schat die op vijftig procent.’


  Ze knikte. ‘Dat risico accepteer ik. Zelfs als er meer slachtoffers vallen, zal dat het waard zijn. We begrijpen allemaal dat de veiligheid van de tunnel voor alles gaat. Antonov moet er met alle mogelijke middelen van worden weerhouden die detonator te activeren. Dat, heren, is wat we gaan doen. En het leger gaat ons nu vertellen hoe ze dat gaan aanpakken.’


  *


  Clements leunde achterover. Hij hoefde niet te horen wat het plan van de DSF was. Dat plan was overbodig. Laszlo zou worden gedood door die SAS’ers, of hoe ze zich ook noemden, terwijl hij nog in de tunnel was. En een dode had zelfs geen twintig procent kans om te overleven.
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  Gavin was nog steeds bezig de opvang van de Yankees te regelen. De gijzelaars zouden op een gegeven moment uit die tunnel komen en dan zouden ze bij de ingang van de diensttunnel op Jockey en zijn teams stuiten. Zij zouden de eerste link in de ontsnappingsketen zijn, als Laszlo tenminste de waarheid had verteld.


  Hij keek even op toen Ashton op zijn tafeltje af struinde. Hij wees naar Gavins mobieltje. ‘Zit Toms telefoonnummer daar ook in?’


  Gavin schudde zijn hoofd. ‘Baas, ik zou hem net zo graag bellen als u. Maar dat gaat niet. We moeten weten wat daar verdomme gaande is, maar we kunnen niet het risico lopen hem in gevaar te brengen. We hebben geen idee waar hij zit. Als zijn iPhone overgaat, kan zijn schuilplaats verraden worden. We moeten wachten tot hij ons belt. Hij weet dat de relaiszenders in de tunnel staan. En tot die tijd ben ik niet van plan dat risico te nemen. We zullen gewoon moeten wachten.’


  Jockeys stem klonk over de speakers. ‘Alpha, Blauw Eén, de eerste Yankees komen de diensttunnel in. Het eerste groepje komt nu naar buiten.’


  Gavin pakte de microfoon. ‘Roger, Blauw Eén. Hoeveel?’


  ‘Een stuk of tien, misschien meer. Wacht…’


  Jockey hield zijn zendknopje nog even ingedrukt. Gavin hoorde kreten, gegil en gesnik toen het team de Yankees de diensttunnel in trok; de truc was om ze vast te pakken zonder dat ze in paniek raakten. Jockey schreeuwde: ‘Het is goed. Jullie zijn nu veilig, blijf hier staan.’


  De verbinding werd verbroken. Hij had kennelijk zijn hand van het knopje gehaald. Enkele seconden later was hij weer terug. ‘Het moeten er meer dan honderd zijn, tot nu toe.’


  ‘Alpha, roger. Uit.’


  Gavin liep direct naar het bureau van de Slime. ‘Zeg tegen de politie dat ze naar buiten komen. Zeg dat ze die mensen zo snel mogelijk die tunnel uit moeten zien te krijgen, voor het geval wij weer naar binnen moeten.’


  *


  Ashton bukte zich en klapte Gavins mobieltje open. Hij toetste de B van zijn lijst met contacten in, vond het nummer dat hij zocht en zette dat in zijn eigen telefoon.


  De majoor liep weg van het bureau en verliet de hangar. Eenmaal buiten sloeg hij onmiddellijk rechtsaf en bleef doorlopen tot hij uit het zicht was. Ambulances en personeel zoemden rond de ingang van de tunnel vóór hem.


  Het mobieltje ging vijf keer over voordat er werd opgenomen. ‘Ja?’


  Hij zou die stem uit duizenden herkennen. ‘Waar ben je verdomme mee bezig? Ik heb je gewaarschuwd zodat je kon vluchten, en niet om hier rond te blijven hangen en de Derde Wereldoorlog te beginnen.’


  De stilte echode in Ashtons hoofd.


  ‘Rustig maar, mijn zeer Engelse vriend. Ik ben je eeuwig dankbaar voor wat je hebt gedaan. Maar ik denk toch dat je me nog steeds heel veel verschuldigd bent.’


  Ashton had zijn buik vol van dit koele, kalme, beheerste gelul. ‘Vriend? Laat me niet lachen, smerige psychopaat. Waar ben je verdomme mee bezig?’


  Laszlo reageerde met een theatrale zucht. ‘Marcus, we hebben elkaar de afgelopen jaren toch heel erg geholpen. Ik heb jouw rug gekrabd in Georgië en jij die van mij in Hampstead. De zaken zijn voor ons allebei prima gegaan. Het zou jammer zijn als het met tranen eindigde. Dus ik wil dat jij er daar alles aan doet om ervoor te zorgen dat mijn broer en ik uit dit hol kunnen ontsnappen. Doe je dat niet, dan hoef ik je nauwelijks te herinneren aan de ellende die ik jou en bepaalde andere gezagsdragers kan bezorgen. Waar het op neerkomt is dit: ben je vóór of tegen mij?’


  Ashton draaide zich om naar de muur van de hangar. De wind gierde erlangs en liet de haartjes in zijn nek overeind staan. Ten slotte mompelde hij: ‘Vóór jou, natuurlijk.’


  ‘Uitstekend. We moeten nog maar eens wat afspreken als dit allemaal voorbij is.’ Hij grinnikte. ‘Dan kunnen we gezellig herinneringen ophalen.’


  De verbinding werd verbroken.


  Ashton staarde naar het schermpje met een intensiteit alsof Laszlo in levenden lijve voor hem stond. De Zuid-Osseet had de sleutel naar zijn complexe verleden in handen en dat verleden was een altijd sluimerend gevaar voor Ashtons toekomst.


  Het koorddansen met Antonov had al zijn aandacht en vaardigheid geëist. Maar zijn twee meest recente sms’jes, naar Hampstead en de trein, hadden maar één doel gehad: Laszlo mocht onder geen enkel beding levend worden opgepakt.


  *
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  Waar zat Ashton verdomme?


  Gavin stormde de hangar uit, keek in beide richtingen en besloot naar rechts te gaan, naar de tunnelingang.


  ‘Baas! We mogen weer. De trein komt naar buiten en we kunnen scherpschutters inzetten…’


  Ashton draaide zich met een ruk om en schoof de telefoon in zijn zak.


  Gavin ontplofte — een bellende majoor was wel het laatste wat Tom kon gebruiken. ‘Ik heb toch gezegd dat je hem niet moest bellen. In hemelsnaam, man, hij heeft al voldoende aan zijn kop!’


  Ashton gaf geen krimp. ‘Als ik jouw advies wil, sergeant-majoor Marks, dan vraag ik er wel om.’ Hij draaide zich om en beende terug naar de ingang van de hangar.


  Gavin volgde hem op de voet. Er klopte iets niet. Als Ashton niet had gebeld, waarom was hij dan zo in de verdediging? En als hij wel had gebeld, waarom had hij dan geen informatie gekregen van Tom, die wist hoe belangrijk dat was voor het opstellen van een aanvalsplan?


  Gavin nam zich voor dat hij hoe dan ook zou uitvinden waar Ashton mee bezig was. En als de baas Toms leven in gevaar had gebracht, zou hij serieus in de shit zitten. Daar zou Gavin persoonlijk voor zorgen.


  Ze liepen de hangar weer binnen. Gavin ging direct op het net. ‘Hallo, alle teams, dit is Alpha. Sitrep. Een Chinook zal landen in plus tien. En kort daarna zal de trein de tunnel verlaten. De X-rays zullen van de trein naar de heli gaan.


  Alle Blauwe en Rode Sierra-scherpschuttersteams, nu terugkeren naar de verzamelplek. Alle andere Blauwe en Rode teams blijven in de diensttunnel en wachten daar op orders over het net. Jullie moeten alle Yankees in de diensttunnel vasthouden. Ik zeg het opnieuw, alle Yankees moeten in de diensttunnel blijven tot de operatie is afgelopen. Blauw Eén, bevestig.’


  ‘Eén, roger,’ zei Jockey.


  Gavin hoorde nog steeds geschreeuw op de achtergrond. Hij keek door het raam naar buiten. Ambulances werden haastig uit het schootsveld weggereden. Hij zag Ashton naar de Transit met het goud lopen. Hij volgde hem vanuit een ooghoek terwijl hij snel een aantal opdrachten voor de scherpschutters begon op te schrijven. Hij was er nu zeker van dat er iets niet klopte.


  De scherpschuttersinzet was een gecoördineerde actie waarbij alle wapens tegelijkertijd op meerdere doelen schoten. De schutters van Blauw en Rood zouden zich allemaal op het terrein bevinden, zo dicht mogelijk bij het doelwit als redelijkerwijs mogelijk was. De normale afstand bij een dergelijke operatie was driehonderd meter. Ze zouden zich op zo veel mogelijk verschillende hoogtes en in zo veel mogelijk verschillende hoeken tot het doel positioneren. Elke X-ray zou minstens twee scherpschutters toegewezen krijgen, om de kans op ten minste één treffer te vergroten.


  Keenan zou de scherpschutters van beide teams naar hun plek dirigeren zodra hij vlug het doelgebied had verkend — de twintig meter die de X-rays moesten afleggen van de trein naar de Chinook. Keenan zou vervolgens stukjes tape aan hekken vastmaken, tenzij er al genoeg windvanen waren, een vlag bijvoorbeeld, die wapperde aan een vlaggenstok. Op plekken van strategische importantie waren er daar meestal wel een aantal van, precies om die reden. Hij zou op diverse hoogtes een aantal indicatoren aanbrengen, zodat die voor de scherpschutters de verschillende windsterktes konden compenseren. Ze moesten het direct goed doen. Het doel was één kogel, één dode.


  Aangezien X-ray Eén de detonator bij zich droeg, wilde Gavin Keenan en twee scherpschutters op hem zetten. Keenan zou normaal gesproken het bevel voeren en de zaak coördineren, en zelf niet schieten. Maar Gavin wist niet precies hoeveel X-rays er naar buiten zouden komen en het was nu erop of eronder.


  Het doel, namelijk iedere X-ray neer te halen een fractie van een seconde nadat Gavin ‘go’ had gegeven, vergde een enorme coördinatie. De Yankees zouden enkele seconden nodig hebben om te verwerken wat er gebeurde, als herten die gevangen waren in naderende koplampen. Lichamen zouden tegen de grond slaan en overal zou bloed zijn. Sommigen zouden in shock raken en stokstijf blijven staan; anderen zouden gaan gillen, schreeuwen, alle kanten op rennen of zich op de grond laten vallen. Er zou absolute chaos zijn.


  En op het moment dat de scherpschutters zouden beginnen te schieten, zouden ook de aanvalsteams de tunnel uit stormen en het terrein betreden. Zij zouden als voornaamste doel hebben om de Yankees onder controle te houden en de X-rays die de dans waren ontsprongen of alleen maar gewond waren, alsnog buiten gevecht te stellen. De theorie was simpel, maar Gavin wist dat dergelijke acties zelden volgens plan verliepen. De X-rays deden niet altijd wat je wilde dat ze deden. Soms werden ze te goed gedekt door de Yankees om ze goed in het vizier te krijgen. Wat betekende dat het aanvalsteam met ze moest afrekenen, en snel.


  Gavin had de beschikking over de Sentinel SCS, een apparaat dat hem hielp op het juiste moment het ‘go’ te geven. Het zag eruit als een dikke laptop. Onder het deksel bevonden zich paren groene en rode lichtjes in drie rijen van acht. Gavin kon zo vierentwintig scherpschutters één gecoördineerd salvo laten afvuren.


  Als iedere schutter een goed zicht op de hem toegewezen X-ray had, zou hij druk op zijn trekker zetten. Een zendertje in de kolf van het geweer zou de console het signaal geven om het licht van groen op rood te zetten, zodat Gavin wist dat hij het bevel tot schieten kon geven.


  Als er geen zicht meer was, zou de druk van de trekker worden gehaald en zou het licht weer op groen springen. Geen enkele individuele scherpschutter wist in hoeverre de anderen klaar waren om te schieten. Dat maakte ook niet uit. Zij coördineerden het schieten niet. Het enige wat zij moesten doen, was zich concentreren op hun eigen doelwit en wachten op het ‘go’.


  Gavins blik zou geen moment van het scherm wijken als de X-rays de trein verlieten en het schootsveld betraden. In een perfecte wereld zou hij naar allemaal rode lichtjes kijken. In de echte wereld knipperden ze van rood naar groen en weer terug naar rood. Als hij te lang wachtte op een complete set, kon hij de kansen op een salvo verpesten. Als hij te vroeg reageerde, zouden er misschien te veel X-rays in leven blijven. Het gevolg liet zich raden: meer dode gijzelaars als het team de diensttunnel uitkwam; meer dode teamleden; en een Zuid-Ossetische dolleman met een ontstekingsmechanisme waarvan ze moesten aannemen dat het de springlading op de pijpleiding tot ontploffing zou brengen.


  Wat Gavin betrof zou hij een ‘go’ geven zodra hij twee rode lichtjes op X-ray Eén had.


  *
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  De twintig resterende gijzelaars bevonden zich nog steeds in Wagon Drie. Laszlo’s mannen hadden ze bijeengedreven in het midden van het treinstel, waar de ramen nog intact waren. Ze zaten, zoals bevolen, voorovergebogen op de grond, bewaakt door zes op de banken gezeten rebellen.


  De Zwarte Beren kwamen als één man overeind toen Laszlo en Sambor verschenen. Laszlo was geroerd toen hij hun gezichtsuitdrukking zag. Hij wist dat dit ook voor hen een emotioneel moment was; een moment dat ze hadden gepland en voorbereid zolang als ze zich konden herinneren.


  ‘Alle passagiers, opstaan!’ blafte Laszlo. Toen ze daar schoorvoetend en zenuwachtig gehoor aan gaven, liepen zijn mannen langs hen heen en bekeken iedereen van top tot teen. Laszlo bleef staan tegenover de man in het zwarte jack, de man die hij op het laatste moment zijn vrijheid had ontnomen. ‘Jij, trek je kleren uit.’


  ‘Wat? Waarom?’


  Laszlo sloeg de man zo hard in zijn roofvogelachtige gezicht dat het geluid ervan door de ruimte echode. ‘Nu!’


  Niet in staat zijn angst en vernedering te verbergen, knoopte de man zijn jack los en begon zijn broekriem los te maken.


  Laszlo trok een weekendtas uit het bagagerek en gooide de inhoud ervan op de vloer. Hij haalde het ontstekingsmechanisme uit de patrouilletas en stopte het in de weekendtas, waarna hij een chocoladereep uit de verpakking haalde en die opat terwijl hij zelf ook zijn kleren uitdeed.


  Toen de man in zijn onderbroek stond, gooide Laszlo hem het Eurostar-uniform en de patrouilletas toe. ‘Trek dat aan.’ Hij hief zijn hand alsof hij hem opnieuw wilde slaan.


  De man kromp in elkaar en deed vlug wat hem was opgedragen.


  Laszlo trok de kleren van de man aan. De spijkerbroek zat wat ruim om zijn middel, maar de bruine leren riem loste dat probleem op.


  Sambor volgde zijn voorbeeld en ruilde van kleding met de langste van de gijzelaars. De zes bewakers ruilden jacks en legden andere spullen apart voor hun broeders aan de beide uiteinden van de trein. Ze verborgen vervolgens hun machinepistolen onder hun nieuwe kleding.


  De eerdere eigenaar van het zwarte jack trilde zo hevig dat Laszlo dacht dat hij flauw zou vallen. Hij hing de patrouilletas over zijn schouder en nam toen voorzichtig het gezicht van de man in zijn handen. ‘Blijf kalm en doe wat je wordt opgedragen. Haal diep adem — vooruit, nog een keer — en probeer je te beheersen. Dat zou je leven weleens kunnen redden.’


  Sambor omhelsde de zes mannen, knikte ze toe en sprak tegen ieder van hen een paar woorden. Laszlo omhelsde en kuste ze ook allemaal, in de wetenschap dat ze elkaar nooit meer zouden zien, wat er de komende paar uur ook zou gebeuren.


  De vechters op hun beurt waren alleen maar trots dat ze hun schuld hadden terugbetaald. Ze bedankten hem voor het teruggeven van hun waardigheid.


  Als ze het zouden overleven, zei hij, zou het goud voor hen zijn. Ze waren al zo lang onwrikbaar in hun loyaliteit geweest; het was wel het minste dat hij voor ze kon doen. Wat er verder ook zou gebeuren, het was beter als Zwarte Beer om te sterven, als dat Laszlo en Sambor in staat zou stellen te ontsnappen en verder te gaan met de strijd. Ze beloofden allemaal met een glimlach op het gezicht dat ze dat zouden doen, in de wetenschap dat de broers wraak zouden nemen. In de wetenschap dat ze het land zouden vermoorden.


  De omhelzingen en het afscheid waren voorbij; de laatste handen werden geschud. Laszlo en Sambor lieten hun wapens achter en gingen terug naar de voorkant van de trein, Laszlo met de weekendtas op zijn rug en een nieuw jack onder zijn arm, op weg naar de man die Tom en Delphine bewaakte.


  Toen ze de door bommen verwoeste deur naar Wagon Twee bereikten, sprong Sambor uit de trein en liep Laszlo in zijn eentje verder.


  *
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  Tom zag hoe Laszlo het stof van de perspex lenzen van twee zuurstofmaskers veegde.


  ‘De zeven p’s van een goede voorbereiding,’ zei Laszlo grinnikend. ‘Prior planning preparation prevents piss-poor performance. Dat hebben jullie Britten mij geleerd.’


  ‘Dezelfde mensen die jou nu dood willen hebben?’


  ‘Ja, die mensen.’ Laszlo glimlachte ironisch. ‘Ze zullen ook minder… betrouwbaar blijken dan jullie misschien hadden gehoopt.’ Hij haalde Toms telefoon uit zijn zak en gooide die op de vloer van de bestuurderscabine. Tom volgde de vlucht ervan, maar toen ging zijn blik met een ruk naar de deur, waar Sambor met een derde set zuurstofflessen naar binnen kwam.


  Hij voelde Delphines greep rond zijn arm verstevigen.


  Sambor draaide de kraan open en luisterde twee seconden naar het gesis van naar buiten geperste zuurstof.


  Laszlo hurkte naast Tom en Delphine terwijl zijn broer nog een keer de drie sets controleerde. ‘Tom, jij zult ons niet vergezellen op het volgende deel van onze missie. Maar wij zullen voor je vriendin zorgen — en je ongeboren zoon — zolang jij niets doet om ons van gedachte te laten veranderen. Van de meeste mensen walg ik. Hun zelfmedelijden is zo afstotend. Maar jullie tweeën, jullie hebben iets wat moet worden gekoesterd. Er zijn de afgelopen paar uur momenten geweest dat ik me afvroeg of jullie voorouders misschien uit Zuid-Ossetië kwamen…’


  Laszlo gooide een kleine rugzak over zijn schouder, plus een van de drie zuurstofsets. ‘Maar dat is ook precies de reden waarom ik jullie allebei in de gaten moet houden. Delphine, jij gaat met ons mee. En Tom, jij blijft in de trein. Zodra ons werk erop zit, zullen we Delphine vrijlaten. De vraag die jij je moet stellen, is heel simpel: leven of sterven? Aan jou de keus.’ Hij opende de deur van de cabine en stapte naar buiten.


  Sambor greep Delphine bij de arm. Ze boog voorover en kuste Tom voordat ze overeind werd getrokken. Toen haar lippen langs zijn wang streken fluisterde ze: ‘Ik hou van je…’


  Sambor liet er geen twijfel over bestaan dat Delphine de tunnel in volgen geen optie was. Hij hief zijn hand en een van zijn mannen verscheen in de deuropening. Hij droeg een lange, bruine corduroy jas en de blik in zijn ogen maakte Tom duidelijk dat hij niet kon wachten om de trekker over te halen.


  De twee Zwarte Beren omhelsden elkaar. Sambor pakte de twee overmaatse skateboards die tegen de muur stonden en duwde Delphine in het kielzog van zijn broer voor zich uit.


  Meneer Corduroy sleurde Tom hardhandig mee terug naar Wagon Eén.


  *
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  Tom schoof iets weg bij het raam van de wagon waar hij samen met de andere gijzelaars was neergezet, en draaide langzaam zijn hoofd.


  Een magere man in een Eurostar-uniform stond vijf lichamen links van hem, met de band van Laszlo’s kostbare patrouilletas stevig over zijn borst. Hij was te zeer bezig zichzelf niet onder te schijten om een echt overtuigende dubbelganger te zijn, maar een scherpschutter die door een vizier een snelle blik op hem wierp, zou waarschijnlijk toch de trekker overhalen.


  Tom had het opgegeven naar Laszlo’s plannen te gissen, maar hij begon wel een beeld te krijgen van wat de Zuid-Osseet het komende uur hoopte klaar te spelen. Hij was geïntrigeerd door hun gedoe met de zuurstofsets, en het feit dat geen van de Yankees was geboeid; ze hadden hun handen vrij, net als de X-rays.


  Hij waagde het zijn hoofd nog verder te draaien.


  Een van de bewakers ving de beweging op, riep iets en drukte Toms gezicht weer tegen het glas.


  Het steeds aanwezige gezoem van de elektrische stroom veranderde plotseling van toon, en er klonk een luid gesis. Het leek erop dat de remmen waren losgegooid. De trein bokte en kwam toen in beweging in de richting van Folkestone. De gijzelaar direct naast hem liet een angstig gejammer horen.


  Tom drukte zijn gezicht tegen het raam en probeerde naar buiten te kijken, maar de weerspiegeling van de lampen in de trein maakte dat onmogelijk. Hij drukte zijn wang tegen het koude glas en probeerde de kloppende pijn in zijn dij te vergeten. Toen de trein heen en weer wiegde, maakte hij van de gelegenheid gebruik om nog een blik door het gangpad te werpen. Hij slaagde erin de blik van meneer Corduroy te vangen, de bewaker die het dichtst bij hem stond.


  ‘Waar is Laszlo?’


  Geen reactie. Tom bevochtigde zijn gezwollen lippen en probeerde het opnieuw. ‘Laszlo is een hele goede vriend van mij. Ik maak me zorgen om hem…’


  De man zwaaide zijn machinepistool in de richting van Toms hoofd, maar beging toen de fout om voor overleg naar zijn maat toe te buigen.


  Toms linkerhand schoot uit en greep de loop van het wapen. Hij duwde het omhoog terwijl hij zich op beide mannen wierp. Hij bleef het wapen met zijn linkerhand vasthouden en strekte zijn rechterarm, waardoor ze naar achteren werden geworpen. Toen ze hun evenwicht verloren en over de armleuning van de stoel aan de andere kant van het gangpad tuimelden, ging er een salvo af uit het wapen. Er klonk geen geluid, alleen maar de schok van de terugslag en daarna een waterval aan glassplinters toen de keramische kogels het raam achter hem verpulverden.


  Tom was al naar rechts gedoken. Hij draaide nu om zijn as en dook door het open raam naar buiten. Een vlaag lucht raakte hem toen hij in de zuiging van de accelererende trein terechtkwam. Hij drukte zijn kin tegen zijn borst en probeerde in een koprol te landen. Het volgende moment knalde hij tegen de muur waarbij zijn kleren aan flarden werden gescheurd en het vel van zijn knieën en ellebogen werd geraspt. Hij kaatste terug van de muur en kwam op het al even weinig meegevende betonnen spoorbed terecht.


  Hij bleef een paar seconden verdwaasd en naar lucht happend liggen.


  Er volgde een nieuw salvo uit het geweer met geluiddemper, maar de Eurostar was al te ver weg voor meneer Corduroy om nog goed te kunnen richten. Een paar kogels gierden ongevaarlijk over Toms hoofd terwijl het geluid van de trein in de verte vervaagde. Behalve een rij zwakke, rode ledlampjes die op twintig meter van elkaar aan de muur zaten, was de tunnel nu volkomen donker.


  Tom kwam moeizaam overeind en wankelde even op zijn benen, maar begon vervolgens zo snel als hij kon langs het spoor te hobbelen. Als Laszlo, Sambor en Delphine een zuurstofapparaat nodig hadden, dan gold dat ook voor hem.


  *
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  Delphine voelde zich Laszlo’s muilezel. Ze werd door de tunnel geduwd en getrokken, met een zuurstoftank van vijftien kilo op haar rug.


  Ze sleepte met haar voeten, vanwege de pijn, maar ook omdat ze tegen beter weten in nog steeds hoopte dat Tom zou weten te ontsnappen uit de trein en hen zou inhalen.


  Niet voor het eerst las Laszlo haar gedachten. ‘Hij komt je echt niet halen, Delphine. Dus loop een beetje door.’


  Ze passeerden het lijk van de oude man die ze maar zo kort had gekend. Ze had nauwelijks tijd om naar hem te kijken. Ze was bijna dankbaar dat Laszlo haar er zo snel voorbij loodste.


  De stank die in de lucht hing, van verkoolde apparatuur en iets anders, een misselijkmakende zoetige geur die ze niet helemaal kon thuisbrengen, bleef achter in haar keel hangen. Toen liepen ze een deel van de diensttunnel vol uitgebrande voertuigen in.


  Sambor klom snel omhoog langs een stalen ladder tegen de muur. Licht stroomde uit een luik boven zijn hoofd. Ze zag hoe hij de twee skateboards erdoorheen duwde en uit het zicht verdween. Laszlo duwde Delphine achter hem aan. Ze probeerde opnieuw te vertragen, maar dat ergerde haar kwelgeest alleen maar meer. ‘Naar boven!’


  Laszlo trok een mes uit zijn riem en stak die tot bloedens toe in haar kuit. Ze schreeuwde het uit en probeerde haar voet los te rukken, maar daarmee bereikte ze alleen maar dat ze haar schoen verloor. Toen die op de grond viel, liet hij de punt van zijn mes nog iets verder in haar vlees zinken. ‘Als je doorgaat met die onzin,’ fluisterde hij, ‘zal ik worden gedwongen dit mes uit je been te trekken en in plaats daarvan in je buik te steken. Het leven van je kind ligt geheel en al in jouw handen.’


  Ze klom snel langs de ladder omhoog.


  Eenmaal in de ruimte met de leidingen, hield ze haar hoofd laag om de elektriciteitsleidingen die boven haar hoofd zoemden te ontwijken. Sambor stond ongeveer twintig meter verderop, naast een grote stalen pijp. Er leek iets tegenaan gebonden en op de vloer eronder lagen twintig of dertig hompen van een of andere akelige groene substantie opgestapeld. De geur van lijnzaad deed haar kokhalzen. Ze vermoedde dat het een soort bom was.


  *
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  Tom schudde zijn hoofd en probeerde het getuit in zijn oren te verdrijven. De pijn golfde door zijn lichaam en vers bloed sijpelde door het noodverband. Toch moest hij verder.


  Hij strompelde langs de verbrijzelde lichamen van de twee Zuid-Osseten van het machinegeweerteam. Hun lichamen waren gemangeld door de trein van honderden tonnen die naar Folkestone reed. Overal lagen lichaamsdelen. Tom keek in de vage rode gloed of hij ergens op de rompen een mobiele telefoon zag. Niets. Hij veegde zijn bebloede handen af aan zijn spijkerbroek en strompelde verder door de tunnel.


  Een eindje verder lag weer een lichaam languit langs het spoor. Een bos wit haar, plakkerig van het bloed, bedekte een verschrikkelijke wond in zijn hoofd. Tom fouilleerde ook hem in het vage licht. Hij vond waar hij naar zocht in de zak van zijn jack en voelde zich een lijkenpikker toen hij het eruit trok. Hij zocht steun tegen de muur en toetste een nummer in.


  Hij ging maar twee keer over.


  ‘Ja?’


  ‘Gav? Met mij.’


  ‘Jezus, maat, daar ben je, verdomme. Ik heb hem verschrikkelijk zitten knijpen. Is alles goed?’


  Ondanks de bijna schertsende toon wist Tom dat Gavin zijn uiterste best moest doen zijn emoties te verbergen. Er was werk aan de winkel.


  ‘Wat heb je voor me?’


  Ook Tom moest zich vermannen en ter zake komen. ‘Gav, luister. De trein komt jouw kant op. Antonov is niet aan boord, herhaal, niet aan boord. Hij heeft een dubbelganger, een Yankee, in een Eurostar-uniform. De laatste keer dat ik die man zag, had hij de patrouilletas over zijn schouder. De X-rays verbergen hun wapens. Ze zullen proberen zich tussen de gijzelaars te mengen. Antonov is nog steeds in de tunnel, met de detonator. Het ding moet nog steeds actief zijn. Gav, begrijp je wat ik zeg?’


  ‘Volkomen helder, maat. Van die trein wisten we al. We staan klaar bij de uitgang. Het is nog onze enige optie. Als ik het verpest, hebben we een enorme ramp. Jij blijft waar je bent, ik kom je direct na de operatie halen.’


  ‘Dat gaat niet.’ Tom liet zich langs de muur omlaagzakken tot hij op het beton zat. ‘Gav, die klootzak heeft Delphine…’


  ‘O, shit. Wees voorzichtig. Vind haar, maar wees voorzichtig.’


  ‘Ik heb geen keus.’ Tom aarzelde even. ‘Ze is zwanger…’


  ‘Jij geile beer. Je bent maar een paar uur in die trein geweest.’


  ‘Grappig hoor.’


  ‘Jongen, serieus…’ Gavin zweeg even en vervolgde toen: ‘Er is iets heel vreemds aan de gang hier. Heeft Ashton jou gebeld? Ik weet niet waar hij mee bezig is.’


  ‘Nee. Antonov had mijn mobieltje. De laatste keer dat ik het zag, gooide hij het in de bestuurderscabine op de grond. Ik heb geen gelegenheid gehad om het weer op te halen.’


  ‘Oké. We moeten ons daar later maar eens mee bezighouden. Wees alsjeblieft voorzichtig. En nog één ding…’


  ‘Ja?’


  ‘Mag ik de peetvader zijn?’


  Tom schoot ondanks alles in de lach. ‘Jij kunt het woord “peetvader” niet eens spellen. Maar hé, waarom niet? Zolang we het arme kind maar geen Gavin hoeven noemen.’


  Hij verbrak de verbinding, hees zich weer overeind en strompelde door de groene nooddeur de diensttunnel in. Hij passeerde een hoop schroot en stapte toen door het gat dat Laszlo en zijn maten in het stalen brandscherm hadden geblazen. De lucht was nog steeds zwaar van de stank van brand en dood.


  Licht viel uit het luik boven hem toen hij op weg ging naar wat er nog over was van de brandweerwagens. Hij zag direct dat zijn missie hopeloos was. De brandweerlieden waren niet veel meer dan verkoolde karkassen. Geen van hun zuurstofapparaten had het overleefd.


  Hij draaide zich om naar de stalen ladder die omhoogliep naar de pijpleiding. En aan de voet daarvan vond hij een van Delphines schoenen.


  *
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  Sambor liep nog tien stappen verder de gang in, naar een rode toegangsdeur in de luchtsluis die op de gaspijp gesoldeerd was. Hij wilde de hendel pakken om hem te openen, maar Laszlo hield hem tegen. Hij draaide zich om naar Delphine. ‘Rook je? Heb je lucifers, een aansteker, of iets elektronisch dat we niet van je hebben afgepakt? De pijp zit vol zwaar geconcentreerd gas. Dat kan ogenblikkelijk ontvlammen.’


  Delphine controleerde haar zakken, langzaam en methodisch, op zoek naar de aansteker en lucifers waarvan ze al wist dat ze die niet had. Ten slotte schudde ze haar hoofd.


  Laszlo trok het grote zuurstofmasker over zijn hoofd en gaf Delphine de andere. Zijn stem klonk onmiddellijk gedempt. ‘Zorg ervoor dat je haar uit je gezicht is, zodat het masker helemaal aansluit. Als je ademhaalt, geeft het je de zuurstof die je nodig hebt.’


  Laszlo schakelde haar set in terwijl Sambor de toegangsdeur opendeed.


  ‘Maar niet te zwaar ademen, anders is je zuurstof te snel op.’


  Delphine zag vanachter haar masker hoe Laszlo zijn broer hielp met het zuurstofapparaat. Toen draaide ze zich om en rende terug naar het luik.


  Ze kwam niet ver. Het zuurstofapparaat was zwaar en ze had maar één schoen. Ze hoorde het geschuifel van laarzen op de vloer en gedempt geschreeuw achter zich. Een hand greep haar bij het haar en rukte haar zo hard terug dat ze viel. Het gewicht van de zuurstoftank maakte haar val nog heftiger. Het gekletter van metaal op metaal toen ze tegen de zijkant van de pijpleiding viel, echode door de gang.


  Alle lucht werd uit haar longen gedreven. Terwijl ze naar adem hapte, trok Laszlo haar weer terug. De ontsnappingspoging had niet veel om het lijf gehad. Dat had ze van tevoren ook wel geweten. Maar het had hem wel weer vertraagd.


  *
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  Tom was halverwege door het luik toen Sambor besefte wat er gebeurde.


  Laszlo’s hand ging naar zijn mes, maar Sambor was sneller. Hij knipte zijn eigen tweezijdige vechtmes open. ‘Broer, ik zal dat varkentje wel even wassen. Ook ik heb een schuld te voldoen. Ga maar. Ik zie je aan de andere kant. En als dat niet lukt, beloof me dan dat je je gelofte nakomt. Voor ons allebei.’


  Laszlo knikte. ‘Doe het snel, broertje. Ik neem voor de zekerheid haar mee.’


  Sambor rukte het masker van zijn gezicht, gooide de zuurstoftank opzij en rende op Tom af, die nu helemaal door het luik was. Sambor wist dat hij kwetsbaar was. Hij kon dit gevecht evengoed verliezen als winnen, maar zelfs als hij verloor zou dat Laszlo tijd en afstand opleveren.


  Zodra Laszlo zich op Franse bodem bevond, zou de springlading tot ontploffing worden gebracht. Sambor wilde bij hem zijn als dat gebeurde. Als dat niet mogelijk was, dan moest hij toch een keer sterven en zou dit de beste manier zijn. De schuld aan zijn broer was een zware last voor hem geweest en nu had hij de kans om die te vereffenen. Hij zou ervoor zorgen dat Laszlo de gelofte van wraak zou kunnen nakomen.


  Sambor liep tot op een pas afstand van zijn tegenstander, zonder aarzeling, zonder angst, er helemaal op gericht dit gevecht snel tot een einde te brengen.


  *


  Sambor kantelde zijn lemmet, klaar voor het gevecht. Tom keek achter hem en zag Laszlo en Delphine in de luchtsluis verdwijnen. Hij ritste zijn jack open, trok het uit en wikkelde het snel rond zijn linkerhand en onderarm.


  Hij zette zich schrap en wachtte.


  Tom voelde het lemmet langs zijn wang schieten toen zijn linkerarm de steek naar zijn hoofd afweerde. Hij hoorde een scheurend geluid toen het lemmet, scherp als een scheermes, door het leer van het jack sneed. Sambor haalde opnieuw uit, en nog eens en sneed het jack aan flarden terwijl Tom de stoten afweerde. Hij voelde een verzengende pijn toen het lemmet door het materiaal om zijn vuist sneed en zijn knokkels openhaalde. Maar uiteindelijk slaagde hij er toch in binnen het bereik van de reus te komen.


  Het gevecht werd nu gelijkwaardiger, zo voelde het althans voor Tom. Hij gooide zijn hele gewicht tegen Sambor en dwong hem achteruit tegen de pijp, in de wetenschap dat als hij niet snel met hem afrekende, ze er allemaal aan zouden gaan. Veel meer geweld kon hij niet meer hebben. Hij duwde zijn hoofd hard tegen de borst van zijn tegenstander en plaatste een regen van stoten op diens lichaam. Hij hoorde Sambor grommen en het mes kletterde op het beton.


  Maar het was nog niet voorbij.


  Een flits van licht explodeerde in zijn hoofd toen Sambors vuist hem als een moker op de slaap raakte.


  Uit alle macht vermande Tom zich. Pure wilskracht zorgde ervoor dat zijn lichaam reageerde. Hij viel opnieuw aan en liet dezelfde combinatie stoten los die hij ook had gebruikt om Ashton tijdens Fight Night te vellen. Maar Sambor ging niet neer: hij leek de slagen gewoon te incasseren, terwijl Tom alsmaar zwakker werd. Tom legde alles wat hij had, elk onsje van zijn wezen, in één laatste stoot, een woeste, allesvernietigende uppercut naar Sambors kin.


  Sambor ging nog steeds niet neer, maar hij wankelde wel. Hij dook op Tom af, klauwde zijn vingers naar zijn gezicht en zocht naar zijn ogen.


  Tom greep zijn kans. Hij plaatste een keiharde rechtse in de nieren van Sambor, waardoor de andere man in elkaar kromp. Toen dook hij naar het beton en graaide wild zoekend om zich heen naar het mes. Hij voelde hoe de lucht uit zijn longen geperst werd toen Sambor op zijn rug viel, maar op dat moment sloot zijn hand zich om het heft van het mes.


  Hij stak naar achteren en voelde het lemmet in het zachte vlees tussen Sambors ribben verdwijnen. Hij stak opnieuw, ongericht, zolang het mes het lichaam van de grote man maar doorboorde. Hij draaide het mes om in Sambors zachte weefsel en hoorde hem grommen en kreunen. Hij bewoog zijn hand op en neer en in het rond om zo veel mogelijk schade aan te richten.


  Eindelijk verplaatste de Rus zijn gewicht, in een wanhopige poging om buiten Toms bereik te komen. Het was voor Tom voldoende om het mes uit zijn zij te trekken, zich om te draaien en het in Sambors borst te rammen. Hij voelde het staal even blokkeren toen het zich een weg zocht tussen de ribben van de man.


  Hij had nu beide handen om het heft en duwde het lemmet helemaal naar binnen. Hij hield Sambor dicht tegen zich aan, zodat hij geen schade meer kon aanrichten, terwijl langzaam het leven uit hem wegebde.


  *
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  Gavins blik bleef onafgebroken op zijn monitor gericht. De ambulances waren uit het schootsveld verdwenen en dat gold ook voor al het personeel. De enige beweging bij de ingang van de tunnel kwam van het platform van de Chinook en van een van de ernaast geparkeerde Transits van het team.


  Gavin zag Ashton met de twee vliegers van de heli en de loadmaster de laatste kratten naar binnen dragen. Hij wist dat deze beelden ook werden doorgestuurd naar de grote schermen van COBRA. Ze hadden bovendien toegang tot het scherm van zijn Sentinel. Ze zouden zo dadelijk meeluisteren met de Sierra-teams die hun schietpositie innamen.


  De motoren van de Chinook waren uitgezet, en dat zou ook zo blijven. Keenan wilde niet dat luchtwervelingen als gevolg van het draaien van de rotorbladen de kogelbaan van de scherpschutters zou beïnvloedden. En er was iets aan dat gebrul van een helikopter en het zien van rondwervelende rotorbladen wat mensen onrustig maakte. De kans was groot dat iedereen naar het toestel zou rennen in de verwachting dat het elk moment kon opstijgen. En dat konden de mensen die de scherpschutters moesten coördineren vandaag niet gebruiken. Ze wilden dat de X-rays zo lang mogelijk in het zicht van de schutters zouden blijven.


  De drie bemanningsleden zagen eruit alsof ze net zo gebukt gingen onder het gewicht van hun bepantsering als onder het gewicht van het goud. Ze waren tot aan hun kin in Kevlar gehuld en ze hadden opdracht gekregen zich in de cockpit terug te trekken en ervoor te zorgen dat de X-rays hen daar ook zagen zitten. Zodra de hel losbarstte, moesten ze het op een rennen zetten naar een treinremise zo’n zestig meter verderop, en ze pas weer naar buiten komen als hun dat werd gezegd.


  Gavin keek even snel op de Sentinel. Alle lampjes waren groen. Keenan was nog steeds bezig alle hoeken en hoogtes te dekken. Hoe hoger de scherpschutter, hoe beter het zicht en hoe meer bereik. Het ideaal was om in een hoek van vijfenveertig graden naar beneden te kijken. Ze zouden in elk geval allemaal wapens zonder geluiddemper gebruiken. Als de operatie eenmaal was gestart, maakte het niet meer uit wie wat hoorde.


  Hij tuurde naar de beelden vanuit de lucht, afkomstig van een camera op het dak van de hangar. Sommige scherpschutters zaten in gebouwen, iets bij de ramen vandaan, in de schaduw. Anderen zaten buiten en gebruikten elke dekking die ze maar konden vinden. Ze moesten zich niet alleen verbergen voor de X-rays en de Yankees. Operatie-File was ook nog steeds bezig. Er stonden trucks op nog geen zeshonderd meter afstand. Ze mochten niet het risico lopen dat een chauffeur per ongeluk alarm sloeg.


  Gavin had inmiddels acht scherpschutters die hun positie hadden ingenomen, maar dat was niet genoeg. Hij ging het net op. ‘Sierra-teams, hier Alpha. Jullie moeten voortmaken. We hebben niet veel tijd meer. Uit.’


  De twee resterende scherpschutters waren kennelijk nog steeds bezig een goede schietpositie te zoeken, eentje die ook nog een goede ondersteuning voor het wapen bood. De trein zou kunnen stoppen in de tunnel. Het had geen zin jezelf urenlang in allerlei bochten te wringen: je lichaam moest op een natuurlijke manier in het verlengde liggen van het punt waarop je richtte.


  En er moest een vrij schootsveld zijn. De kijker, het optisch vizier, kon zich tot wel vijftien centimeter boven de loop bevinden, afhankelijk van wat voor de schutters het prettigst was. Het had weinig zin om een prima zicht te hebben op het terrein 300 tot 500 meter verderop als de loop gericht was op de berg aarde vlakbij.


  Gavin had betere dagen gekend. De X-rays identificeren zou zo goed als onmogelijk zijn, tenzij ze openlijk hun wapens droegen. Hij wist niet eens precies hoeveel van die schoften er waren.


  De uiteindelijke besluiten werden veel hoger in de voedselketen genomen. COBRA had Gavin verteld dat ze op safe wilden spelen. De instructies van de minister van Binnenlandse Zaken waren helder en beknopt geweest. De dubbelganger in het Eurostar-uniform moest ook behandeld worden alsof hij X-ray Eén was. De patrouilletas was de laatst bekende locatie van het ontstekingsmechanisme. Het enige waar het om ging, was die tas in handen te krijgen, niet degene die hem droeg. Het was een beroerde opdracht, maar ja, het waren beroerde tijden. De enige zekerheid was dat er vandaag nog meer doden onder de Yankees zouden vallen. Dat was onvermijdelijk.


  Gavin zag dat Ashton zijn patrouilletas over zijn schouder gooide. Hij pakte een van de aluminium kratten van vijftig bij vijftig centimeter bij de handvaten en sleepte hem naar het platform, waarna hij in de buik van de Chinook verdween.


  Gavin begreep dat de mensen die het voor het zeggen hadden Toms informatie en inschatting niet voor zoete koek slikten. Het was nogal een beslissing en de minister was degene die ervoor betaald werd om die te nemen. Spijt, angst, zorgen: je schoot er allemaal niets mee op vóór, tijdens en na een klus. Je kon maar het beste werken met de informatie die je had — of die je dacht te hebben — en wat die informatie kon betekenen. Zoiets als een perfecte oplossing bestond niet.


  Ashton kwam weer uit de heli tevoorschijn en liep terug naar de Transit. Hij had zijn patrouilletas niet langer bij zich. Gavin wist niets van een tas die aan boord zou blijven. Was Ashton daarom naar dat busje met goud gegaan? Waarom had hij erop gestaan het laden te begeleiden, terwijl hij zich eigenlijk bij Team Rood en Blauw in de diensttunnel had moeten voegen om de aanval te leiden? Was er een verborgen agenda waar Gavin niets over verteld was? Dat zou niet de eerste keer zijn.


  Beslissingen werden genomen. De hoogte van je salaris bepaalde of je daarin werd gekend of niet. Misschien had COBRA of de DSF nog een optie achter de hand voor het geval de operatie uit de klauwen liep. Maar als dat zo was, hoorde hij toch zeker op de hoogte te worden gesteld. Gavin voelde zijn woede groeien. Ze zouden het hele team op deze manier in gevaar kunnen brengen. Ashton hoorde hen te beschermen. Hij was toch een van hen? Hij was hun poortwachter en niet een of andere lakei van Whitehall.


  Hij haalde diep adem. Dit was nu niet het moment om zich door zijn woede te laten meeslepen. De trein kon elk moment tevoorschijn komen en hij had een klus te klaren. Als hij het goed deed, zou er geen behoefte zijn aan een geheime optie. En hij zou er snel genoeg achterkomen of Ashton had geprobeerd Tom te bellen en hem daarmee in gevaar had gebracht. Gavin zou het verdomme hoogst persoonlijk uitzoeken, maar pas nadat de operatie voorbij was. En als er dan stront aan de knikker bleek, zou hij de aanval leiden.


  Een speaker kwam tot leven. ‘Sierra Vier, klaar.’


  ‘Alpha, roger. Test.’


  Sierra Vier zette druk op de trekker en rood verving groen op het scherm.


  ‘Alpha, dat is een rood.’


  Ze hadden de communicatie getest voordat ze de hangar verlieten, maar ze moesten die nu nog een keer testen. Ook al heeft een scherpschutter de best denkbare schietpositie, hij zal er niets aan hebben als hij zijn commandant niet kan vertellen dat hij zijn doelwit heeft.


  Gavin voelde een hand op zijn arm. Hij keek op en zag dat Woolf een bekertje thee op de tafel zette.


  De speaker blafte opnieuw. ‘Sierra Acht, in positie.’


  ‘Roger. Sierra Acht, test.’


  Het rode lichtje gloeide op.


  ‘Alpha, roger. Alle teams, de Sierra’s zijn in positie. We wachten.’


  Gavin pakte zijn thee en knikte een bedankje. Zijn blik ging weer naar de monitor. De één meter lange linten fladderden boven op de Chinook. De wind wakkerde zeker aan.


  Woolf klopte op zijn schouder. ‘We hebben alles gedaan wat gedaan moest worden. Veel succes.’


  Ze namen allebei een slok thee.


  De Slime kwam voor iedereen hoorbaar op het net. ‘De ETA, de geschatte aankomsttijd van de trein, is één minuut. Herhaal, ETA, één minuut. Eén minuut bij de ingang vandaan.’


  Gavin gooide het inmiddels lege bekertje op de grond om zijn bureau schoon te houden. Woolf deed een stap achteruit. Ze keken allebei naar de monitors. Met hun koptelefoons over de oren geklemd hielden de radiomensen en de Slime hun zenders en ontvangers in de gaten. Ze bogen regelmatig naar voren om microscopische correcties aan te brengen.


  Gavin ging aan het werk. ‘Alle stations, Alpha radiocheck. Blauw Eén.’


  Klik-klik.


  ‘Rood Eén.’


  Klik-klik.


  ‘Sierra Eén.’


  Gavin zag Keenans rode lampje oplichten. En vervolgens werden nog een laatste keer alle scherpschutters gecheckt.
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  Een kleine zwerm zeemeeuwen die had geruzied over een gestolen boterham vloog plotseling op, scheerde door de lucht en nestelde zich weer boven de tunnelingang.


  Enkele momenten later glinsterde de lange, slanke neus van de Eurostar-locomotief in het zonlicht onder hen. Heel langzaam schoof nu ook de rest van de locomotief de tunnel uit. Door de getinte voorruit zag Gavin het bleke, angstige gezicht van de machinist. Hij had zijn hoofd half afgewend. Zijn lippen bewogen. Hij sprak met de man direct achter hem. Gavin vermoedde dat er een machinepistool in zijn rug werd geduwd. Een hand gebaarde naar de Chinook, alsof de machinist die zelf niet al had gezien, of alsof hij plotseling de magische kracht had om de trein direct vanaf de rails die kant op te sturen.


  ‘Alpha heeft een X-ray in de locomotief. Bruin pilotenjack, kort donker haar en een baard. Hij is gewapend.’


  De scherpschutters konden dat zelf ook zien, maar dat gold niet voor Team Rood en Blauw in de tunnel. En die hadden ook geen monitoren.


  Wagon na wagon gleed de Eurostar de tunnel uit. Het zachte geronk van de locomotief droeg tot aan de hangar.


  Gavin domineerde het net. ‘Wagon Eén buiten… Twee… buiten. Wagon Drie mensen in wagon… wacht… wacht… twintig tot dertig…’


  De scherpschutters zouden zich richten op Wagon Drie. Zij hoefden niet het net op te gaan: ze moesten zich alleen maar op hun wapens concentreren. Gavin was de enige die iets moest zeggen.


  ‘Vier, buiten… Vijf buiten…’


  Gavin voelde een knoop in zijn maag, maar hield zijn stem vlak en rustig. ‘De trein remt af…’


  De zevende wagon dook op uit de tunnel.


  ‘Remt af… remt af… Stop, stop, stop. Eurostar staat stil. Wagon Drie, het dichtst bij de Chinook.’


  In de deuropening verscheen een gestalte, die vervolgens omlaagklauterde.


  Gavin bekeek de man goed. Hij zag er niet uit als een van de X-rays die Tom had gefotografeerd, maar hij kon het onmogelijk met zekerheid zeggen.


  Er verscheen er weer één, en vervolgens een hele rij. Ze dromden samen naast de trein. Iemand hield ze in de gaten. Er sprongen er nog een paar omlaag. De benen van de machinist begaven het bijna toen hij op de grond terechtkwam.


  De volgende die naar buiten kwam, was degene die achter de machinist gestaan had.


  ‘Alpha heeft de X-ray uit de bestuurderscabine nu in het schootsveld. Sierra Negen en Tien. Bevestig.’


  Twee rode lampjes.


  ‘Roger.’


  Iemand van de Slime vinkte hun namen aan. Zij hadden een doelwit.


  Er verscheen weer iemand.


  ‘Alpha heeft X-ray Eén in het schootsveld.’


  De rode lampjes van Sierra Een en Drie lichtten op.


  ‘Bevestig, Eurostar-uniform en patrouilletas. Hij staat midden in de groep.’


  Het licht van Sierra Eén ging plotseling weer terug naar groen omdat de patrouilletas verdween tussen een zee van lichamen.


  De Slime hield op een whiteboard voor Gavin het aantal mensen bij.


  ‘Alpha heeft er achtentwintig in het schootsveld, nog steeds statisch bij de trein. Geen beweging meer in Wagon Drie.’


  De linten wapperden. De lucht werd donker. Een windstoot gierde over het terrein. De groep gijzelaars kromp in elkaar. Iemand in het midden van de groep zei iets en iedereen begon nu in de richting van de Chinook te schuifelen.


  ‘Stand by, stand by… de groep is mobiel.’


  Gavin controleerde de Sentinel. Hij maakte zich geen zorgen over Sierra Negen en Tien, waarvan de lampjes tussen rood en groen flikkerden. Het waren Sierra Een, Twee en Drie die hem zorgen baarden.


  Eén rood… toen twee…


  Gavin hield zijn vinger op de zendknop, klaar om het sein te geven.


  Terug naar nog maar één rood lampje.


  Toen geen enkel.


  Hij keek op de monitor. De groep was halverwege de Chinook. Als hij één rood kreeg, dan zou die Sierra een schot moeten wagen.


  Sierra Drie flitste rood op.


  Hij drukte op de knop. ‘Alle stations, stand by, stand by…’


  Sierra Een werd rood.


  ‘Go.’


  *


  Hij hoorde twee hogesnelheidsknallen vanaf de andere kant van de hangar. De wapens van de schutters stootten terug en hun kogels reten de lucht open. Ze vonden feilloos hun weg naar het doelwit en twee lichamen zakten in elkaar.


  De daaropvolgende stilte werd slechts verbroken door het gekrijs van de weer opvliegende zeemeeuwen. Toen drong tot de gijzelaars door wat er zojuist in hun midden was gebeurd. Een vrouw gilde.


  Twee aanvalsteams gingen de trein binnen en de rest van Team Blauw en Rood stormde de diensttunnel uit. De bemanning van de helikopter was al uit hun toestel gesprongen en rende weg.


  De ene schreeuw zwol al snel aan tot een koor toen Laszlo’s mannen hun wapens trokken. Ze wisten dat ze op het punt stonden te sterven, maar ze waren niet van plan zich zonder slag of stoot over te geven. De scherpschutters haalden de mannen neer die ze zagen.


  *


  Jockey, Bryce en de rest van het team renden naar voren en gooiden onderweg met flashbangs. Een groepje Yankees verbrak de rangen en rende in blinde paniek op ze af. Ze grepen de aanvallers beet, als verdrinkende zwemmers die zich aan het dichtstbijzijnde vlot vastklampten.


  Team Rood en Blauw duwden, gooiden en sloegen ze van zich af terwijl ze ondertussen door bleven rennen naar de grotere groep gijzelaars. De scherpschutters bleven op iedereen schieten die ze konden detecteren. In de chaos liepen ook een aantal Yankees tegen een kogel op. Flashbangs explodeerden met oorverdovende, verblindende kracht.


  De aanvallers bereikten het midden van het doelgebied. Iedere Yankee die nog stond, werd met een combinatie van laarzen, vuisten en wapens gedwongen om languit op de grond te gaan liggen. Iedereen moest worden aangepakt alsof het een X-ray was, want sommigen waren dat ook inderdaad.


  *


  Gavin zag Ashton lang en aandachtig naar het lichaam in het Eurostar-uniform en met de patrouilletas kijken. Hij tilde wat er nog over was van het hoofd van de man op en vergeleek het gezicht met een uitdraai van Toms foto. De manier waarop hij het hoofd weer liet vallen alvorens op het net te komen, maakte Gavin al duidelijk dat het geen goed nieuws was.


  ‘We hebben het ontstekingsmechanisme niet en we hebben X-ray Eén niet. Ik zeg het nogmaals, we hebben het ontstekingsmechanisme niet.’


  Gavin bevestigde ontvangst.


  Nu de hele groep uit de trein geboeid dan wel dood was, controleerde Jockey de slachtoffers.


  ‘Alpha, roger. Blauw Eén, wat heb je voor me?’


  Jockey controleerde nog één lijk en hij draaide zich om naar de camera. Gavin voelde zijn blik bijna door de monitor prikken.


  ‘We hebben elf doden, zeventien die nog ademhalen. We moeten terug naar de tunnel om X-ray Eén te zoeken.’


  Hij hoefde het niet voor te kauwen. Het ging niet meer alleen om Antonov en de detonator. Tom en Delphine waren ook nog steeds ergens daarbinnen. Als ze Antonov konden tegenhouden, zouden ze misschien ook in staat zijn hun vrienden te redden.


  Jockey bleef in de camera kijken terwijl politiebusjes het terrein op scheurden.


  ‘Alpha, roger. Wacht.’


  Gavin draaide zich met een ruk om naar Woolf. ‘Maak contact met COBRA. Zorg dat je hun toestemming krijgt. We moeten er direct achteraan. We moeten die klootzak tegenhouden.’
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  Gavin sprong in een Range Rover en reed met gillende banden naar de tunnelingang. Zodra COBRA het groene licht zou geven, wilde hij degene zijn die zijn team aanvoerde.


  De militaire operatie was achter de rug en de politie zou het verder overnemen. De Yankees lagen met hun handen op hun hoofd en het gezicht naar beneden in de regen, terwijl blauwe zwaailichten het gebied verlichtten. Ze werden een voor een afgevoerd naar een busje. Het zou nu niet lang meer duren of de hele wereld zou weten dat het hier niet om kortsluiting ging.


  Het team was bezig zich in de diensttunnel te verzamelen toen Gavin hevig slippend tot stilstand kwam. Hij rende direct op Jockey af. ‘Maat, heb je het mobieltje nog kunnen vinden?’


  Jockey gooide de telefoon naar hem. ‘Ze hebben het net uit de bestuurderscabine gehaald. Tom, Delphine… We moeten d’r als de sodemieter op af.’


  ‘Ik weet het, maat, ik weet het. Zorg dat de jongens klaarstaan. We wachten op een “go” van COBRA.’


  Gavin tikte op het scherm en scrolde door de bellijst. Hij zag het onmiddellijk. Ashton had gebeld toen hij buiten de hangar was. Hij draaide zich om naar Jockey. ‘Waar is de baas?’


  ‘Die is terug naar de heli.’


  Gavin zette het op een rennen. Hij sprintte de dertig meter langs de rij doorweekte gijzelaars en naar het heliplatform. De regen roffelde luidruchtig tegen de aluminium romp van het toestel.


  Ashton stond vlak achter de stoel van de piloot, naast de stapel goud. Hij stond met zijn rug naar Gavin toe en drukte een mobieltje tegen zijn oor. Toms telefoon trilde in Gavins hand. Hij sprong het toestel in, langs de extra brandstoftank die daar was gemonteerd, en Ashton draaide zich met een ruk om.


  ‘Waar was jij verdomme mee bezig!’ schreeuwde Gavin. ‘Je hebt gezegd dat je hem niet had gebeld. Maar dat heb je wel gedaan, hè? En Antonov had dit verdomde ding bij zich, niet Tom. Waar hadden jullie het verdomme over? Je hebt verdomme twee minuten in dat stomme ding staan praten.’


  Gavin liep nog dichter op Ashton af en liet hem het schermpje van de telefoon zien. ‘En wat moet dat allemaal voorstellen?’ Hij wees naar de patrouilletas aan de andere kant van het goud.


  Gavin voelde met elke stap zijn woede groeien. ‘Jij hebt hem gisteren gewaarschuwd. Ja, toch?’


  Ashton gaf geen krimp. Hij liet de telefoon iets omlaagglijden in zijn hand, zodat het nu nog maar voor de helft zichtbaar was, als het lemmet van een dolk. Hij verstevigde zijn greep.


  De sergeant-majoor bleef hem uitkafferen. ‘Tom en Delphine zijn daar nog binnen, met die krankzinnige idioot… Als ik erachter kom dat jij daar de oorzaak van bent, zal ik je vernietigen. Wat denk je verdomme…’


  Ashtons vuist balde zich rond de telefoon. Voordat Gavin het in de gaten had, haalde hij uit en raakte hem keihard op zijn slaap. Gavin wankelde. Ashton kwam dichterbij en bonkte met alle kracht die hij had met de telefoon op zijn hoofd, een, twee, drie keer.


  Gavin zakte in elkaar op de geribbelde vloer van de Chinook. Ashton pakte hem onder zijn oksels en trok hem achter de stapel kratten. Hij liet zich op zijn knieën zakken en stootte de harde plastic behuizing onophoudelijk tegen de zijkant van Gavins hoofd.


  Gejammer en gekreun vulden de lucht. Het duurde even voordat Gavin besefte dat die geluiden van hem afkomstig waren. Hij voelde de kracht uit zijn handen wegvloeien terwijl hij probeerde het geweld af te weren. De huid spleet onder de druk en het bloed stroomde uit de wond.


  Na nog weer dertig seconden verzette Gavin zich nog een laatste keer, met alle wanhopige kracht van een man die weet dat hij gaat sterven. Zijn handen hielden op met klauwen. Zijn benen bewogen nog even in een spastische samentrekking. Seconden later lag hij stil.
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  Ashton klauterde overeind en bewonderde even zijn handwerk. Hij raapte Toms telefoon op en gooide hem naast het lichaam van Gavin. Vervolgens liep hij naar de deur en stapte het platform op, de regen in.


  Hij tikte een nummer in op zijn telefoon terwijl hij onderweg ging naar de tunnel, waar Team Rood en Blauw zich voorbereidden.


  Hij liep in gedachten zijn verhaal nog eens na. Het aan boord brengen van de springlading was Gavins idee geweest. Als de inzet van de scherpschutters zou mislukken, moesten ze Laszlo op een andere manier zien tegen te houden.


  Maar er was iets verschrikkelijks gebeurd. Gavin moest hebben geprobeerd het ding te ontmantelen en toen was het ontploft.


  Het was geen perfect verhaal, maar het moest maar.


  Ashton had nu Toms nummer op het scherm.


  En toen drukte hij op zenden.


  Een verblindende flits verlichtte de omgeving toen twee kilo PE4 de extra brandstoftank tot ontploffing bracht. Binnen de enge ruimte van het toestel ontstond direct een vuurbal, die op zijn beurt de hoofdtanks tot ontbranding bracht.


  De rotorbladen van de Chinook braken af en tolden dronken rond in de wolk van vuur en rook.


  Ashton werd door de ontploffing tegen de grond gegooid, op enkele meters van de tunnelingang. Toen hij weer overeind krabbelde, regende het overal stukjes romp en fragmenten ondefinieerbaar metaal.


  Jockey kwam op hem af rennen, tot in elke vezel van zijn gedrongen Schotse gestalte gespannen. ‘Gav!’
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  Delphine zette zich schrap toen Laszlo weer achter haar langs reikte en met zijn handen het skateboard door het gladde binnenste van de pijp peddelde. Hij zat achter haar op het board, zijn benen aan weerskanten van haar, alsof ze aan het kajakken waren. Ze bevonden zich diep onder het Kanaal en al vele kilometers lang ademde ze als een diepzeeduiker door het zuurstofmasker.


  Het skateboard schoof van links naar rechts en weer terug als de zwaartekracht het overnam. Ze kon het gas langs haar heen voelen stromen en ze zag flarden ervan over haar masker glijden. Haar ademhaling ging sneller naarmate haar angst over Sambors terugkeer groeide.


  *


  Tom haalde moeizaam adem door Sambors zuurstofmasker en vroeg zich af hoe ver Delphine en Laszlo hem voor waren. Er was nauwelijks licht, afgezien van een vage gloed als hij om de vijfhonderd meter het glazen ruitje van een luchtsluis passeerde. Tom had geen idee wat hij zou doen als hij ze had ingehaald. Zijn hoofd was vrij van elke gedachte; zijn lichaam gebruikte alle energie die het nog over had om zo snel mogelijk vooruit te komen op Sambors skateboard. Denken had nu geen zin. Het werk dat hij moest doen was lichamelijk, niet geestelijk.


  Tom peddelde met zijn handen over de vloer van de pijpleiding en voelde hoe het skateboard versnelde. Het schoot omhoog naar rechts. Tom wist direct dat hij te hoog ging. Hij probeerde te compenseren en leunde sterk naar links, maar het was te laat. Hij viel als een bobsleeër in een te snelle bocht.


  Zijn zuurstoftank knalde tegen de lichtmetalen behuizing en het gekletter van staal tegen staal echode door de cilinder. Tom schoot vijftien meter door, de ogen gesloten, en verwachtte dat het gas door de wrijving nu elk moment kon ontploffen.


  Hij slaagde er eindelijk in tot stilstand te komen en luisterde hoe het skateboard ergens voor hem ook stil kwam te liggen. Er was geen tijd om op adem te komen of de ontwerpers van de pijpleiding te bedanken. Hij rolde op zijn borst en kroop verder.


  *


  Laszlo leek behoedzamer te bewegen toen ze de volgende lichtcirkel naderden. Hij was kennelijk een en al concentratie: hij leek de luide, metalen echo die over hen heen spoelde niet te horen.


  Delphine hoorde het wel en haar hart sloeg over van angst. Het betekende dat Sambor nog leefde. Maar toen bedacht ze dat Tom die conclusie niet zou trekken als hij in haar positie zou verkeren. Tot het tegendeel was bewezen, zou Tom ervan uitgaan dat het Delphine was die naar hem toe kwam. Ze moest net als hij denken. Ze moest geloven dat hij het was.


  Bij weer een stalen deur hielden ze stil. Ze zag nummers op het glazen paneel staan. Laszlo stapte van het skateboard, zodat Delphine even de kans kreeg een paar keer diep adem te halen en wat extra zuurstof in haar verstijfde lichaam te pompen. Maar al na twee seconden pakte hij haar vast en dwong haar geknield naast hem te gaan zitten terwijl hij met de hendels in de weer ging.


  Ze moest hem zien af te remmen. Ze moest voorkomen dat hij de pijpleiding zou opblazen. Ze keek naar zijn onlangs verkregen weekendtas.


  Ze zat daar en stelde zichzelf steeds maar weer één vraag: wat zou Tom doen? Zolang hij hen niet had ingehaald, zou ze het heft in eigen handen moeten nemen. Ze moest íéts doen, wat dan ook.


  *


  De opeenvolging van luchtsluizen was bedoeld om onderhoudsmonteurs en hulpdiensten een veilige doorgang te bieden tussen het onder druk staande binnenste van de pijp en de ruimte daarbuiten. Laszlo had zijn huiswerk gedaan.


  Er gloeide een ledlampje op en hij hoorde het zuigende geluid van gas toen de luchtdruk in de sluis zich aanpaste aan die in de pijp.


  Hij keek naar Delphine en wist precies wat er in haar omging. Hij had de crash achter zich gehoord, maar besloten dat het geen zin had daarop te reageren. Er was geen reden te geloven dat het Sambor niet was. En anders zou hij dat vanzelf wel merken. Het was nu vooral van belang dat hij zichzelf en zijn broer uit die pijpleiding en in een veilige positie bracht om daarna de springlading tot ontploffing te brengen.


  Een ander ledlampje ging branden en hij trok de deur open. Hij draaide zich om en greep de slang die van Delphines zuurstoftank naar haar masker liep. Toen het masker los dreigde te komen van haar gezicht, ging ze hem snel achterna. Laszlo duwde haar in de luchtsluis, trok met een klap de stalen deur achter hen dicht en drukte op een gele knop. De ventilator in de vloer zoog het gas weg en een andere boven hen verving dat door zuurstof. Het maakte een oorverdovend lawaai.


  Door een plotselinge klap aan de andere kant van de deur waar ze zojuist doorheen waren gekomen, slaakte Delphine onwillekeurig een kreet.


  Toms gemaskerde gezicht verscheen in het venster.
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  Delphine hoorde hoe Tom zich tegen de andere kant van de deur gooide; ze kon bijna zijn gegrom van pijn en frustratie voelen toen hij de deur niet open kreeg. Ze dook door de luchtsluis en greep de hendel. Laszlo vertrok geen spier en bekeek rustig haar treurige pogingen om hem open te wrikken. Pas na zes of zeven wanhopige en vruchteloze rukken besefte ze dat de deur pas weer zou opengaan als de gasuitwisseling compleet was.


  Toen het groene ledlichtje begon te knipperen, duwde Laszlo haar voor zich uit naar buiten. Hij greep haar stevig bij de arm en dwong haar naar een stalen ladder die naar een luik leidde. Ze probeerde opnieuw hem te vertragen, maar had er eigenlijk de kracht niet meer voor.


  Met zijn vrije hand duwde hij het luik open en klom er doorheen, waarbij hij haar achter zich aan trok. Ze waren in de buitenlucht. Ze rukte het masker van haar gezicht en ademde in tot ze dacht dat haar longen zouden barsten. Ze had het gevoel dat ze urenlang bedorven zuurstof binnen had gekregen en dit was de heerlijkste lucht die ze ooit had ingeademd. Ze zou het alleen zoveel liever met iemand anders hebben gedeeld dan met Laszlo.


  Ze schuifelde weg bij het luik en keek om zich heen. De pijpleiding bleek ingegraven onder een hoge aarden wal die de contouren van het landschap volgde. Hij werd gecamoufleerd door gras, doorspekt met vuurstenen kiezels ter grootte van gereedschappen uit de steentijd, die vochtig glinsterden in de zon.


  Ze was op een heuvel, hoog boven het tunnelcomplex. Er woei een briesje dat de geur van gas meevoerde naar het labyrint van rails, hekken, perrons en loopbruggen die het Franse uiteinde van de tunnel markeerden.


  Politiewagens, militaire voertuigen en brandweerauto’s hoopten zich op voor de ingang. Ze stond onder een elektriciteitsleiding die omlaagliep naar een verdeelstation een paar honderd meter onder hen. Voor haar uit en om haar heen strekte zich een lappendeken van velden en bosjes uit en in de verte, net achter de kliffen langs de kust van het Kanaal, zag ze de grijze, stenen toren van een kerk en een handvol rode pannendaken van een klein dorp. Escalles… Natuurlijk. Ze hoorde in gedachte Sambors stem weer: ‘Is die nog oké? Escalles?’


  Laszlo draaide zijn rug naar haar toe en deed het luik dicht. Hij had zijn weekendtas op zijn rug. Ze wist dat in die tas zat wat hij nodig had om de stapel stinkende explosieven onder de gaspijp tot ontploffing te brengen. Ze zag voor haar geestesoog de vuurbal die door de pijpleiding zou razen en alles op zijn pad zou vernietigen. En die Tom zou opslokken…


  Ze bukte zich, graaide met beide handen stenen bij elkaar en vloog op hem af. Toen ze nog een meter bij hem vandaan was, maakte Laszlo aanstalten zich om te draaien. Ze concentreerde zich op zijn hoofd en gooide haar lichaam naar links, de rechterarm gebogen, de stenen als pijlpunten tussen haar vingers.


  Het maakte haar niet uit waar ze hem precies raakte, áls ze hem maar raakte. Laszlo gromde luid en zuchtte als een leeglopende ballon. Ze voelde niet hoe de stenen het vlees boven zijn oog openreten, alleen maar dat haar arm werd tegengehouden terwijl de rest van haar lichaam verder tolde.


  Hij draaide om zijn as, verrast als hij was door de heftigheid van haar aanval. Ze haalde nu met haar linkerhand uit, haar vuist gebald en ook vol stenen. Ditmaal voelde ze de hardheid van zijn schedel, voelde de stenen over zijn hoofd schrapen terwijl hij op zijn knieën zonk. Hij kreunde opnieuw, luider nu en gekwelder.


  Ze bracht haar rechterhand hard omlaag naar zijn hoofd. De randen van de vuurstenen, scherp als een mes, sneden tot op het bot en stripten de huid van zijn hoofd. Ze ploegde een diepe, centimeter lange voor door zijn scalp.


  Laszlo zakte op de grond. Zijn handen klauwden naar zijn hoofd, maar vielen weer krachteloos omlaag en toen lag hij stil. Hij ademde nog, maar moest in shock zijn.


  Delphine had geen tijd om op adem te komen. Hij zou niet lang zo blijven liggen. Ze liet de stenen vallen, rolde hem op zijn buik, maakte de draagband van zijn weekendtas los en trok hem van zijn schouders.


  Laszlo gromde.


  Ze tastte naar de rits. Ze zag het nylon lusje dat eraan vastzat, maar haar vingers leken niet in staat de instructies van haar hersenen op te volgen. Uiteindelijk slaagde ze erin een vinger door het lusje te haken en de tas open te ritsen.


  In gedachten zag ze weer voor zich hoe Tom Laszlo en Sambor confronteerde met de batterij in zijn hand, de twee draden die naar de detonator op zijn borst liepen. Het plastic vierkantje dat de kaken van de krokodillenklem van elkaar hield… Zijn andere hand die de draad strak trok die het vierkantje zou loswrikken…


  Ze had verwacht iets dergelijks ook in Laszlo’s kostbare tas aan te treffen: draden, klemmen, batterijen. Een doos met een zuiger misschien, of een wirwar aan verschillende, felgekleurde draden die met een tikkende klok waren verbonden, zoals je dat altijd in Hollywood-films zag.


  Maar het enige wat ze blootlegde was een soort walkietalkie, legergroen, met een stompe antenne, een numeriek toetsenbord en een rode draaischijf die van nul tot twaalf liep. Hij stond op dit moment op nul. Tegen de schijf zat een schakelaartje en daarnaast een icoontje van een bliksemflits dat zijn eigen verhaal vertelde.


  Ze keek er vol onbegrip naar.


  Toen daagde het… De springlading die ze bij de pijp had zien liggen, zou natuurlijk niet met een lange draad met de weekendtas verbonden zijn. Zij moest worden geactiveerd via een radiosignaal.


  Laszlo bewoog.


  Ze herinnerde zich zijn angstaanjagende woorden: ‘Ik heb met mijn broer gewed dat de explosie krachtig genoeg zal zijn om de rots erboven te laten breken…’


  Ze staarde naar de radio. Wat kon ze doen? Wat zou Tom doen?


  Ze dacht opnieuw aan hem, met de batterij in zijn hand, de twee draden die eraan vastzaten…


  De batterij…


  Zonder een batterij deed een radio het niet.


  Ze draaide hem om, drukte op het dekseltje en schoof het open. Binnenin zat een vierkante batterij. Ze haalde hem er met trillende vingers uit en koppelde hem los.


  Laszlo’s vuist trof haar tegen de zijkant van haar hoofd. Ze viel hard opzij. Een volgende klap schampte haar wang en gooide haar op haar buik. Laszlo trok het mes uit zijn riem. Bloed welde op uit zijn vrijwel gesloten rechteroog.


  ‘Geef terug.’


  ‘Ik heb hem niet.’


  ‘Geef terug!’


  Ze opende haar hand. ‘Hier.’ Ze ging overeind zitten en deed alsof ze hem het ding zou geven. Toen gooide ze de batterij zo ver mogelijk weg, omlaag langs de heuvel en in het hoge gras, en sloeg de radio kapot tegen een steen naast haar.


  Ze keek als gefixeerd naar het in de zon flonkerende lemmet van het mes dat in slow motion haar keel naderde.


  ‘Mij en mijn baby doden zal hem niet tegenhouden,’ zei ze schor. Haar stem klonk stabiel, en zij was vastbesloten hem niet de bevrediging te gunnen van het horen van haar angst. ‘Hij zal niet rusten tot hij je gevonden heeft. En dan zal hij je vermoorden. En dat wil ik ook. Ik wil dat het heel langzaam…’


  Ze voelde het koude metaal tegen haar keel en toen een warme druppel bloed die langs haar nek gleed.


  Ze ademde snel en oppervlakkig. Terwijl ze hem aankeek, niet in staat zich te bewegen, leek alles zich uit te vergroten. Ze voelde de wind in haar haren, de warmte van de zon op haar huid. Ze hoorde een merel zingen in het bos.


  Het leek zo wreed om op klaarlichte dag te worden vermoord, met vogelgezang in haar oren en een kind in haar buik dat nog nooit vogels had horen zingen; een jongetje dat nog niet eens een naam had.


  Er klonk geluid bij het luik, bijna als een slag op een gong. Ze voelde de druk op haar keel afnemen. Laszlo trok het mes terug, maar hield het even voor haar gezicht. Ze zag de reflectie van haar donkere, doodsbange ogen in het lemmet.


  ‘Je hebt gelijk natuurlijk. Hij zal jou komen halen. En als jij er niet meer bent, zal hij achter mij aan komen.’


  Hij hief het mes en ging met de punt ervan langs haar lichaam, omlaag naar haar buik. Hij keek haar met zijn goede oog doordringend aan.


  Het lemmet stopte. Ze voelde hoe de punt haar huid begon te doorboren. Toen leek hij van gedachte te veranderen. Hij hief het mes nogmaals en stak het toen diep in haar rechterdij.


  ‘Ik hoop echt dat Tom erin slaagt je in leven te houden.’ Hij knikte naar haar buik. ‘En een kind verliezen is nooit makkelijk…’


  Delphine voelde eerst geen pijn, zag alleen de bloedrode fontein die uit de jaap in haar spijkerbroek spoot.


  Ze drukte haar vingers tegen de wond, maar slaagde er niet in het bloed te stelpen dat uit haar slagader gulpte. Ze dreigde bewusteloos te raken. Ze voelde haar hand hulpeloos wegglijden, niet in staat haar val te breken.


  Haar hoofd smakte tegen het nog natte gras en het licht leek te vervagen, alsof er een wolk voor de zon gleed. Ze voelde niet langer de warmte ervan. Ze hoorde getuit in haar oren. Alle andere geluiden leken nu van heel ver weg te komen.


  *


  Laszlo liep snel naar twee attributen voor een kabelbaan — met een lus aan elk uiteinde en een plastic wiel in het midden — die Sambor naast het luik had verborgen.


  Hij stopte er eentje in zijn zak en gooide de andere over de dichtstbijzijnde elektriciteitsleiding, schoof zijn handen in de lussen en gleed met toenemende snelheid omlaag naar het verdeelstation.
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  Tom hees zich net op tijd uit het luik om te kunnen zien hoe Laszlo de lussen losliet en zich als een parachutist op de grond liet vallen. Hij rolde om, sprong overeind en liep weg.


  Delphines toegetakelde lichaam lag onder de elektriciteitsdraden, met de verbrijzelde behuizing van een VHF-zender naast haar. Met elke hartslag golfde er een plas bloed op het gras.


  Haar oogleden trilden en haar borst ging zwoegend op en neer toen hij naast haar knielde en haar hoofd in zijn handen nam. ‘Blijf bij me, liefste,’ zei hij. ‘Blijf bij me…’


  Hij maakte zijn riem los en wikkelde die om haar dij, boven de wond, en trok hem zo strak aan als hij kon. Het leer kraakte toen het zich in haar vlees begroef.


  ‘Praat tegen me, Delphine… Praat tegen me!’


  Ditmaal herkende ze zijn stem. Ze knipperde met haar ogen.


  ‘Kom op, schat. Je ademt nog. Je gaat het winnen!’ Hij gaf een felle klap op haar wang en haar ogen gingen aarzelend open. ‘Blijf stil liggen. Hoe meer je beweegt, hoe meer bloed je verliest.’


  Met de riem stevig in zijn linkerhand trok hij met de rechterhand aan de bloed doorweekte scheur in haar broek. Het had geen zin om te proberen voorzichtig te doen met slachtoffers in het veld. Je moest aanpakken en er alles aan doen om ze in leven te houden.


  ‘Dit zal pijn doen, maar ik wil toch dat je zo stil mogelijk blijft liggen.’


  Hij haalde diep adem en duwde zijn vingers in de wond, op zoek naar de ader. Delphine schoot gillend van de pijn overeind. Hij negeerde het. Als ze gilde, ademde ze nog.


  ‘Ga liggen. Ga weer liggen!’


  Terwijl haar geschreeuw in zijn oren galmde, bleef hij in de wond wroeten en zocht met zijn vingertoppen in het gutsende bloed naar de doorgesneden ader. Eindelijk vond hij hem, het leek een glibberige rubberen slang, en probeerde hem dicht te knijpen. Maar de wond was te smal. De spieren eromheen hadden zich gespannen. Dat was de natuurlijke afweer van Delphines lichaam, dat zijn best deed om te voorkomen dat het leven uit haar weg stroomde. Maar haar natuurlijke afweer schoot tekort.


  ‘Bereid je voor op nog meer gegil,’ schreeuwde hij. ‘Laat maar komen!’


  Hij zag hoe haar ogen zich opensperden toen hij Sambors mes uit zijn spijkerbroek haalde. Ze krijste met verdubbelde kracht toen hij het lemmet in haar wond stak en in het vlees sneed. De jaap in haar been week uiteen als vlees op een slagersblok. Hij stak zijn vingers weer in de wond tot hij het kloppende uiteinde van de slagader vond. Hij pakte het beet en hield het stevig vast, ingeklemd tussen zijn duim en wijsvinger.


  Hij zag haar kin op haar borst zakken. ‘Je gaat me nu verdomme niet in de steek laten, Delphine! We zijn er bijna. Blijf schreeuwen!’


  Zwak en trillend, haar gezicht wit en glimmend van het zweet, knikte ze hem uitgeput toe. Tom liet de riem los, bukte zich om een stuk van zijn veters af te snijden en gebruikte dat om de ader dicht te binden.


  ‘Mooi werk.’ Hij raakte met zijn met bloed besmeurde vingers even haar wang aan en glimlachte haar bemoedigend toe. ‘Maar blijf stil liggen. We zijn er nog niet…’


  Hij viste het mobieltje van de oude man uit zijn zak, toetste Gavins nummer in en hield hem tegen zijn oor.


  Waar zat hij verdomme?


  De monotone kiestoon leek zijn hoofd te doorboren.


  Hij belde 112 en sprak snel in het mondstuk.


  ‘Ze zijn onderweg, Delphine. Het zal niet lang duren. Ze zitten onder aan de heuvel.’


  Tom controleerde haar wond. Hij glinsterde nog steeds in het zonlicht, maar het bloeden was gestopt. Hij scheurde het schoonste stukje stof dat hij kon vinden van zijn hemd en gebruikte dat om de gapende wond in haar vlees te verbinden.


  Delphine haalde moeizaam adem. ‘Laszlo…? Tom… Laszlo…?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Laszlo is verdwenen.’ Hij knikte naar de restanten van het ontstekingsapparaat en het lege batterijenvakje. ‘Het is voorbij.’


  Ze legde een hand op zijn arm en greep hem zo goed en zo kwaad als het ging vast. Ze keek hem met brandende ogen aan. ‘Nee… Pas als hij dood is, is het voorbij… Ga… Pak hem…’


  Tom gebaarde naar het nu verlaten verdeelstation en de verlaten velden eromheen. ‘Ik weet niet eens welke kant hij op is gevlucht.’


  ‘Maar…’


  ‘Blijf nou maar gewoon rustig liggen.’ Hij legde zijn hand op haar arm om haar te kalmeren. ‘Je hebt een hoop bloed verloren.’


  ‘Maar ik weet… Ik weet waar hij heen is gegaan.’


  ‘Delphine…’


  ‘Hou je mond.’ Ze duwde zijn hand weg. ‘En luister.’


  Tom zweeg.


  ‘Escalles… Het moet dat dorp wel zijn… daar beneden…’ Met een laatste krachtsinspanning hief ze haar arm en wees naar de verzameling daken die tussen de bomen door nog net zichtbaar was.


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat ik het weet. En ga nu, in hemelsnaam. Ga hem achterna en dood hem.’


  Tom nam even de tijd om de ligging van het dorp in zich op te nemen en om te controleren of het traumateam al onderweg was.


  Toen pakte hij Sambors mes en sprong van de wal.
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  Hij zag de grond op zich af komen, wachtte op de helse pijn toen hij rollend zijn val brak en probeerde zijn gewonde been zo veel mogelijk te ontzien, maar zonder veel succes. Hij stond krimpend van de pijn op en strompelde omlaag naar het verdeelstation.


  Laszlo had vanaf het punt waar hij was geland een spoor getrokken door het natte gras. Tom wierp nog een laatste blik over zijn schouder. Drie of vier gestalten in reflecterende jassen tilden Delphine op een opvouwbare stretcher.


  Zwaar hinkend, met een half dichtgeveterde laars die bij elke stap flapperde, ging hij op weg door het veld en door een klein bos waar de grond bezaaid lag met beukennootjes.


  Hij klauterde over prikkeldraad en sprong zo goed en zo kwaad als het ging over een beekje. Een kudde melkkoeien die op het bruin wordende grasland graasden of in de schaduw van de bomen herkauwden, keken hem apathisch na toen hij zich strompelend over de open wei haastte.


  Hij hees zich over nog een hek van prikkeldraad en banjerde dwars door een veld met gewassen, onderweg de stengels vertrappend. Hij was ongeveer halverwege toen hij een woeste schreeuw hoorde. Een boer rende met een van woede verwrongen gezicht over het pad verderop en probeerde hem de weg af te snijden. Tom week niet van zijn koers en vertraagde al evenmin zijn pas, maar beende verder met dezelfde verbeten, de grond teisterende stappen.


  ‘Vandale! Voleur!’


  De stroom verwensingen van de boer stierf op zijn lippen toen zijn blik viel op het met bloed doorweekte verband rond Toms been, zijn toegetakelde en bebloede gezicht, het mes in zijn hand en de moordzuchtige blik in zijn ogen. Hij mompelde iets verontschuldigends en maakte zich uit de voeten.


  Tom keurde hem geen blik waardig en bleef in dezelfde rechte lijn doorploegen, zonder acht te slaan op gewassen, contouren of obstakels. De glooiende velden eindigden in een ondiepe vallei links van hem, maar hij bleef op de richel die hem naar het dorp leidde. De daken leken nu aanlokkelijk dichtbij.


  Hij kruiste opnieuw een modderig pad en gleed en glibberde vervolgens omlaag over de omgeploegde aarde, de natte klei en de tractorsporen van een pas geoogst veld. Hij wist zijn snelheid grotendeels te behouden, maar de slechte toestand van het terrein vergde het uiterste van zijn toch al slechte conditie.


  Hij verhoogde zijn snelheid weer toen hij in een veld zonnebloemen terechtkwam, de stelen bruin, de hangende koppen zwart. Stof, pollen en stukjes blad plakten aan zijn huid terwijl hij zich een weg erdoorheen baande, en wolken vliegen zoemden om zijn hoofd, aangetrokken door het bloed en het zoute zweet op zijn huid. Hij negeerde ze en concentreerde zich volledig op het minste geluid of bewegingen die hem naar zijn prooi konden leiden.
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  Sambor had de boerderij aan de rand van het dorp gehuurd zodat de Zwarte Beren zich daar konden verzamelen en zich voorbereiden na hun individuele reizen door Europa. De smalle, kronkelige weg ernaartoe was verlaten; het enige teken van leven was het geblaf van een kettinghond op een naburig erf.


  De ramen van de boerderij waren gebarsten en stoffig en zaten vol spinnenwebben. De verschoten, gerafelde gordijnen, de door onkruid overwoekerde tuin en de algehele sfeer van verval suggereerden dat het al enige tijd geleden was dat hier iemand geleefd en gewerkt had. Een perfecte uitvalsbasis voor een aanslag.


  De keitjes op het erf waren bijna onzichtbaar onder de deken van mos en verteerde bladeren. Laszlo rende eroverheen en ging naar een schuur die een stukje bij het hoofdgebouw vandaan stond. Het houtwerk was oud en geblakerd. Het dak zakte door op de plek waar een balk het had begeven. Er klonk geklapwiek toen hij naderde. Twee duiven vlogen uit een gapend gat waar de dakpannen waren gebroken en van de pannenlatten waren gegleden.


  De schuurdeuren zaten niet op slot, maar werden dichtgehouden door een stuk plank dat door de gietijzeren hendels was geschoven. De scharnieren kraakten protesterend toen hij de deuren opengooide en het licht in de donkere ruimte liet stromen.


  Stof en pollen dansten in de strepen licht toen hij zich naar binnen haastte. Achterin lagen balen half vergaan stro en hooi opgestapeld en tegen de muren stonden roestige landbouwwerktuigen. Op een werkbank, tussen een allegaartje aan potten, blikken en doosjes met gescheurde en vervaagde etiketten, lag nog een verzameling kleinere gereedschappen.


  Laszlo schopte en sleepte zeven of acht zware strobalen van de randen van een vuilgroen dekzeil midden op de vloer. Eronder stond een blauwe Peugeot Partner. Niets aan dit voertuig nodigde uit tot een tweede blik: het stikte ervan op de Franse wegen, volgepropt met gezinnen en bagage, of volgestouwd met agrarische producten op weg naar de markt.


  Laszlo hurkte naast de wielkast aan de bestuurderskant en voelde langs de bovenkant van het wiel tot zijn vingers zich om een sleutel met afstandsbediening sloten. Hij haalde die eruit en drukte op het knopje. Het antwoord was een piepje en even knipperende lampen, gevolgd door de klik van openspringende sloten.


  Hij liep naar de achterkant en opende de kofferbak. Daarin stonden twee kleine Samsonite-koffers, met stapeltjes keurig opgevouwen kleding — het soort overhemden, broeken, truien en schoenen dat je in elk warenhuis kon kopen en dat vrijwel nergens zou opvallen.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar toen zijn hand over de tweede koffer gleed en hij dacht aan zijn broer. Laszlo had Sambor een belofte gedaan, een belofte die hij nog steeds van plan was te houden. De ellende die de SAS-man en zijn vriendin hadden veroorzaakt, was slechts een tijdelijke tegenslag; Laszlo zou terugkeren om het land te elimineren.


  Hij vulde een emmer met water uit een oude pomp in de tuin, kleedde zich uit en waste zo veel mogelijk het aangekoekte bloed en modder van zijn lichaam. Hij keek even snel in het zijspiegeltje van de Peugeot. Hij kon niet veel doen om zijn beschadigde oog te verbergen, maar een stevig over zijn hoofd getrokken baret zou de schade die Delphine aan zijn schedel had toegebracht grotendeels bedekken.


  Keurig verpakte bundeltjes euro’s, allemaal gebruikt en van verschillende waarde, lagen tussen de kleding weggestopt. Hij haalde er een paar bankbiljetten uit en stopte die in zijn broekzak. Vervolgens deed hij zijn geleende zwarte jack en spijkerbroek in de koffer, klapte hem dicht en deed hem op slot.


  Een heel klein beetje opgefrist door het koude water en de schone kleren gooide Laszlo de achterklep dicht en schoof achter het stuur. De motor startte bij de eerste poging. De dikke laag hooi op de vloer van de schuur ritselde tegen de onderkant van de auto toen hij hem in zijn versnelling zette en naar buiten reed.


  Hij reed het erf over, stopte, stapte uit en trok het hek achter zich dicht. Hij meed het dorp en volgde een smal pad langs een veld met zonnebloemen. Hij reed langzaam en stuurde het voertuig voorzichtig langs de vele putten en kuilen. Diepe, modderige poelen regenwater hadden zich gevormd aan weerszijden van de lange, met gras begroeide richel tussen de wielsporen in.


  Afgeschermd door de stelen van de verwelkende zonnebloemen was de Peugeot bijna onzichtbaar. Alleen het geluid van de motor verried zijn aanwezigheid. De klap van een lichaam dat tegen de voorruit bonkte en vervolgens het versplinterende glas toen Tom met een stuk steen op het raam begon te timmeren, verlamde Laszlo bijna van schrik.
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  Laszlo staarde met open mond naar de bebloede, gehavende, smerige verschijning. Maar dat duurde niet lang.


  Tom greep met zijn linkerhand een van de dakrails en bonkte met zijn rechterhand op de voorruit. Er zaten al drie sterren in het glas en een vierde was in de maak. Laszlo gaf gas en stuurde van links naar rechts om de auto maar door zo veel mogelijk kuilen te laten bonken. Toms benen zwaaiden over de motorkap, zijn linkerarm werd bijna tot brekens toe uitgerekt, maar hij bleef met het stuk steen op het glas hameren.


  Laszlo slipte en schoot naar voren, trapte op de rem en accelereerde weer, maar Tom bleef vasthouden. Toen Laszlo een ruk aan het stuur gaf in weer een wanhopige poging hem ervanaf te krijgen, schoot de Peugeot van het pad af het veld in, waar hij rijen zonnebloemen neermaaide.


  Ten slotte werd Tom toch de lucht in geslingerd en dook hij een muur van vegetatie in. Hij sloeg tegen de grond terwijl de Peugeot met zijn onderkant over de grond bonkend doorschoot.


  Laszlo draaide woest aan het stuur en gaf vol gas. De banden van de Peugeot klauwden in de aarde en veroorzaakten een fontein van geplette zonnebloemstelen.


  Laszlo gooide de wagen in een spin, zodat nog meer stelen en aarde werden opgeworpen, en verloor toen de controle. De auto bleef om zijn as draaien en kwam uiteindelijk met afgeslagen motor in het midden van een cirkel neergemaaide gewassen tot stilstand.


  Hij herstartte snel de motor, draaide de wielen in de richting van de SAS-man die nog op de grond lag en trapte het gaspedaal tot op de bodem in. De banden draaiden woest rond in de omgeploegde aarde, maar de auto kwam niet van zijn plaats. Hij probeerde het in een hogere versnelling en met heel weinig gas, maar de wielen groeven zich alleen nog maar dieper in de zachte grond.


  Laszlo gooide het portier open, sprong naar buiten en rende op zijn aanvaller af.


  *


  Eerst zag Tom Laszlo niet aankomen, maar hij hoorde wel het droge geknisper van zonnebloemstelen toen de Zuid-Osseet zich er een weg doorheen baande.


  Elke vezel in zijn lichaam deed nu pijn. Zijn gewonde been deed zo’n pijn en was zo opgezwollen dat hij er nauwelijks op kon staan. Bijna alle energie was uit zijn lichaam verdwenen en Tom wist dat hoe langer ze vochten, hoe groter de kans werd dat hij het onderspit zou delven, maar hij mocht nu niet opgeven.


  Laszlo was nog maar een paar stappen bij hem vandaan en haalde uit naar Tom, die probeerde op te krabbelen. Een laars kwam in zijn dij terecht en de pijn was zo hevig dat hij bijna moest overgeven toen hij weer in de vochtige aarde viel. Laszlo mikte bewust op de wond en schopte onophoudelijk tegen het verbonden been. Daarna concentreerde hij zich op de rest van het lichaam. Tom zag de ogen van de man totaal levenloos worden. Het lichaam aan zijn voeten behoorde niet langer aan een menselijk wezen; het was niet meer dan een doelwit dat net zo lang moest worden afgeranseld tot het zich overgaf.


  Het enige wat Tom kon doen, was zich oprollen tot een bal en proberen zich te beschermen tegen de aanval.


  *


  Toen Tom zijn ogen weer opende, drong het tot hem door dat hij — voor het eerst van zijn leven — even helemaal bewusteloos was geweest. Het schoppen was opgehouden. Laszlo stond boven hem, zwaar ademend, en spuugde het overtollige speeksel uit dat zijn inspanningen teweeg hadden gebracht. De uitdrukking op zijn gezicht was veranderd. Als Tom niet beter had geweten, zou hij gedacht hebben dat hij iets van menselijkheid zag.


  ‘Tom…’ Laszlo’s borst ging zwoegend op en neer. ‘Tom, ga naar huis. Ga naar je nieuwe gezin. Je hebt mijn broer vermoord. Je hebt een heleboel van mijn mannen gedood. Maar dit is niet jouw strijd…’ Laszlo spuugde opnieuw een klodder slijmerig speeksel op de donkere aarde naast hem. Hij haalde steeds dieper adem, in een poging zichzelf onder controle te krijgen. ‘Ga. Ga terug…’


  Tom ging nergens heen. Hij wist niet eens of hij daar wel toe in staat was, al zou hij het willen. Zijn knieën waren opgetrokken tegen zijn borst. ‘Zodat jij nog steeds kunt proberen mijn land te elimineren?’


  ‘Jij zou hetzelfde doen.’ Zweetdruppels vielen van Laszlo’s gezicht toen hij vooroverboog. Hij legde zijn handen op zijn dijen en inspecteerde het toegetakelde lichaam onder hem. ‘Mensen als wij geven nooit op. Jij weet niets van mijn vroegere bemoeienissen met jouw landgenoten. Je moet namelijk weten, Tom, dat ze liegen en bedriegen en moorden. Ze moorden onbeschaamd om hun eigen belangen te verdedigen. Ze voelen zich nu natuurlijk superieur. Ze vertellen de wereld dat ík het kwaad ben. Maar je zult er snel achterkomen dat deze mensen hun boekje ver te buiten gaan. Dus geef voor één keer de strijd op en ga naar huis. Ga alsjeblieft naar huis.’


  ‘Welke mensen? Over wie heb je het?’


  Laszlo rechtte zijn rug. Tom kon de frustratie aflezen op zijn verwoeste gezicht. ‘Ik probeer je tegen jezelf te beschermen. Als je alles zou weten, dan zullen zij — niet ik — jou vermoorden. Ga nu. Als je deze kans om te leven niet aangrijpt, zorg je ervoor dat ik voor het eerst van mijn leven spijt zal hebben dat ik iemand gedood heb.’


  Tom dacht niet aan opgeven. Zijn handen klemden zich om zijn maag, maar zijn vingers tastten naar het heft van Sambors mes in de zak van zijn spijkerbroek.


  Laszlo zuchtte. Hij speurde de grond in de onmiddellijke omgeving af en zag toen een stuk steen ter grootte van een vuist.


  Tom concentreerde zich op Laszlo’s been. Dat lichaamsdeel was het dichtst bij hem en hij hoopte Laszlo hoe dan ook op de grond te krijgen. Hij bewoog zo snel hij kon, maar niet snel genoeg. Laszlo blokkeerde de stoot met het mes en liet de steen hard op zijn schouder neerkomen. Meer uit wanhoop dan iets anders sloeg Tom in een zwakke imitatie van een rugbytackle zijn armen om Laszlo’s enkels, en duwde tegen zijn schenen.


  Laszlo verloor zijn evenwicht en viel, zwaaiend met zijn armen maar niet in staat zijn val te breken. Tom trok zijn rechterhand terug, dook naar voren en ramde het mes in Laszlo’s borst. Hij trok het mes weer los en stak opnieuw, deze keer in zijn maag.


  Laszlo schreeuwde, maar er was geen angst of woede op zijn gezicht te zien. Hij leek zijn lot gewoon te aanvaarden. Hij zag als van een afstand hoe Tom met zijn laatste restje energie het lemmet nog één keer in zijn lichaam ramde, ditmaal op de plek tussen Laszlo’s derde en vierde rib, waarna hij op het plotseling levenloze lichaam van Laszlo in elkaar zakte.


  Terwijl Laszlo’s bloed een plas begon te vormen tussen de zonnebloemstelen onder hem, rolde Tom van hem af en worstelde zich omhoog tot hij zat. Hij pakte de mobiele telefoon van de oude man en toetste met gevoelloze, bebloede, glibberige vingers een nummer in. De kiestoon klonk bijna spottend in zijn oren.


  De ondergaande zon glinsterde heel even op iets onder de mouw van de dode man. Met de telefoon tegen zijn oor gedrukt en biddend om een reactie van Gavin, haalde hij de Omega van Laszlo’s pols.


  


  


  Epiloog


  


  De officiersmess in de Lines zat propvol voor de herdenkingsbijeenkomst, bijna zes maanden nadat Gavin en Vatu waren omgekomen. Dit soort dingen leken altijd te laat georganiseerd te worden. Het probleem was om een datum te vinden waarop het grootste deel van het squadron in Engeland was, en niet her en der verspreid over de aardbol.


  Het was een koude avond in maart. Door de warme, naar bier stinkende walm in de mess waren alle ramen beslagen. De tafels stonden al vol lege glazen, flesjes en blikjes en er kwamen er nog steeds meer bij.


  De SAS-soldaten hadden allemaal hun officiële uniform aan. Laarzen en medailles glommen. Vrouwen en vriendinnen waren er ook bij, en kinderen kropen tussen ieders benen door. Bryces kinderen hadden een blik camouflagesmeer gevonden en smeerden dat op hun gezicht en op alles wat ze verder nog aanraakten.


  Er waren een aantal eregasten, waaronder korpschef Alderson en een paar van zijn politiecollega’s. Een aantal personeelsleden van Eurostar, en dan met name de machinist en de hoofdconducteur, hadden als beloning voor hun dapperheid een reisje naar de Lines aangeboden gekregen. Ze stonden wat onwennig tussen de mensen van de geheime dienst en van de overheid.


  Clements zag eruit als een vis op het droge.


  Tom zag hoe de man in een hoekje met Ashton stond te praten. Hij keek regelmatig steels op zijn horloge, alsof hij niet kon wachten tot deze beproeving voorbij was.


  Het luchtkasteel was leeggelopen, opgevouwen en opgeslagen achter een stapel stoelen. De muren hingen vol met foto’s van Vatu en Gavin in elke fase van hun diensttijd bij het Regiment: met hun gezinnen, in opleiding, tijdens de voorbereidingen van een operatie, in hun vrije tijd met de maten in alle uithoeken van de wereld. Hoe gênanter de situatie, hoe groter de kans dat zij erbij waren.


  Al hun persoonlijke bezittingen — stukken uitrusting, reserve-uniformen, hoe oud en versleten ook — waren uit hun kasten gehaald en op een rij tafels uitgestald die haaks op de bar waren opgesteld. Tom had de leiding over de Veiling van de Dode Mannen, een SAS-traditie die even oud was als het Regiment zelf.


  Zoals gebruikelijk werd elk voorwerp verkocht aan de hoogste bieder en de opbrengst werd aan de nabestaanden gegeven of kwam in een fonds van het squadron terecht. Iedere soldaat liet in zijn testament vijfhonderd pond na aan de bar. Dat was niet macaber: het maakte deel uit van de cultuur. Als je je maar steeds zorgen maakte over maten die gewond raakten of dood gingen, kon je de rest van je leven antidepressiva blijven slikken.


  Deels gevoed door de drank, maar toch vooral door het respect en de genegenheid die ze voor Vatu en Gavin voelden, hadden ze op elk artikel ver boven de marktwaarde geboden, en elk overdadig bod leek aanleiding voor een nieuwe stormloop op de bar en nog maar weer een rondje. Toen de kleding van de twee mannen was geveild tot op hun onderbroeken aan toe, drapeerden de succesvolle bieders die over hun eigen uniform heen.


  De veiling was nu bijna voorbij. Tom was aan het laatste artikel toe. Hij pakte een kartonnen doos gevuld met cd’s. ‘Oké,’ zei hij. ‘Het enige wat nog rest, is zijn muziekcollectie.’


  ‘Vijftig pond!’ schreeuwde Jockey.


  ‘Ach man, rot toch op.’ Tom lachte. ‘Vijftig pond, gierige Schotse klootzak? Elke cd is al meer waard dan dat!’


  ‘Gelul!’ schreeuwde Jockey, terwijl hij een dansje opvoerde. ‘Hij zou nog geen goede muziek herkennen als hij er met zijn neus op werd gedrukt.’ Hij keek om zich heen. ‘Ik zie verder niemand bieden. Kom dus maar op met die doos.’


  ‘Nee, ik wil een hoger bod.’ Tom begon op goed geluk cd’s uit de doos te vissen. ‘Er zit echt kwaliteit tussen: Razorlight, Kaiser Chiefs, The Killers, Keane, en wat dacht je van Lang Lang? Die heb ik zelf nog voor hem gekocht.’


  ‘Lang Lang?’ Jockey fronste zijn borstelige Schotse wenkbrauwen. ‘Waarom zei je dat dan niet? Je hebt gelijk, Tom, nu ik weet dat Lang Lang in die doos zit, trek ik mijn eerdere bod weer in.’ Hij zweeg even om de clou perfect te timen. ‘Maak er maar tien pond van.’


  ‘Heel leuk hoor.’ Tom zwaaide met de cd naar hem. ‘Maar voor een gierige krent als jij maak je nu toch een foutje. Als je hem niet mooi vindt, kun je hem gewoon verkopen. Het cellofaan zit er nog omheen.’


  ‘Waarom koop je hem dan zelf niet? Want ik denk niet dat er nog iemand is die naar die troep wil luisteren.’


  Delphine kwam overeind en stak haar hand op. De andere rustte lichtjes op haar dikke buik. ‘Honderd pond.’


  Er viel een stilte in het vertrek en iedereen keek verbaasd naar Delphine. Jockey pakte de cd en keek achterdochtig naar het cellofaan, alsof er het winnende loterijbriefje in zat. ‘Vallen vrouwen echt voor deze yin-yang-shit?’


  ‘Nou, bij mij werkte het in elk geval,’ zei Delphine. ‘Herinner je je nog die eerste avond, Tom, toen we…?’ Ze zweeg en liet het bomvolle vertrek nog even wachten op wat komen ging. ‘Maar goed, daar zijn jullie niet in geïnteresseerd, natuurlijk.’ Ze glimlachte even. ‘Maar in elk geval sta ik dankzij Lang Lang nog hier, twee jaar later, en ik heb er nog lang geen genoeg van.’


  Jockey keek haar sceptisch aan. ‘Het blijft volgens mij allemaal onzin,’ zei hij. ‘Maar goed, ik maak er honderdvijfentwintig van, gewoon voor het geval dat.’


  Bryce wachtte tot Jockey aanstalten maakte de doos te pakken en zei toen: ‘Honderdvijftig.’


  Jockey was niet onder de indruk. ‘Waarom bied jij daar in vredesnaam op? Als ik zo eens naar die enkelbijtertjes van jou kijk die hier rondrennen, zou ik zeggen dat jouw verleidingskunsten al prima voldoen.’ Hij zweeg even. ‘Oké dan, honderdvijfenzeventig, en dat is mijn laatste bod.’


  Keenan keek Delphine waarderend aan. ‘In dat geval bied ik tweehonderd.’


  ‘Oké, oké, tweehonderdvijftig.’ Jockey begon nu echt in de stemming te komen.


  ‘Ik dacht dat honderdvijfenzeventig jouw laatste bod was?’ zei Bryce. Hij had het nog niet gezegd of er klonk een bulderende stem achter uit de zaal: ‘Vijfhonderd!’


  Voordat iemand ook maar van gedachten kon veranderen, sloeg Tom met zijn vuist op tafel. ‘Verkocht!’


  Toen Tom de menigte af tuurde op zoek naar de bieder, zag hij dat Ashton en Clements nog steeds in een hoekje stonden. Ze maakten ruzie. Het zaadje dat Gavin in zijn hoofd had geplant groeide. Iets zei hem dat die twee niet deugden. Ashtons verhaal over een springlading die Gavin in de Chinook zou hebben geplaatst, kwam hem onwaarschijnlijk voor. Als Gavin dat van plan was geweest, waarom had hij er dan niets over gezegd tijdens hun telefoongesprek? Gavin had gezegd dat de scherpschutters de enige optie waren die hij nog had. Als hij dat verpestte, zouden ze diep in de shit zitten. Geen enkele vermelding van een plan B.


  Nu de veiling voorbij was, zocht iedereen zijn familie op en men ging in de rij staan voor het currybuffet.


  Tom zag hoe Clements stilletjes uit de mess verdween. Als Ashton en Clements betrokken waren geweest bij Antonov en verantwoordelijk waren voor Gavins dood, zou Tom daar achter komen.


  Ashton liep naar Tom en Delphine toe die Woolf feliciteerden met zijn aankoop. Ashton hief het glas. ‘Op Vatu en Gavin,’ zei hij. ‘We zijn twee goede kerels kwijtgeraakt.’ Hij bestudeerde Toms gezichtsuitdrukking. ‘Jij mist Gavin, hè? Jullie twee waren de beste maatjes.’


  Bryce en Jockey voelden dat er problemen op komst waren en voegden zich bij het groepje.


  Delphine legde een bezwerende hand op Toms arm. ‘We zullen hem nooit vergeten, hè, schat?’


  Jockey pakte de cd van Woolf om te inspecteren wat van hem had kunnen zijn. ‘Dat arme kleine mormel zal niet blij met jullie zijn als hij oud genoeg is om te beseffen met wat voor kloterige naam jullie hem hebben opgescheept.’


  Bryce glimlachte. ‘Gavin Buckingham, hè?’


  Tom keek het vertrek rond. ‘God, wat zal ik dit missen.’


  Delphine keek hem zijdelings aan. ‘Wat bedoel je dat je het zult missen?

  Je denkt er toch niet echt over…’


  ‘Ik denk er niet over,’ zei Tom. ‘Ik heb het al besloten.’


  Delphine staarde hem vol ongeloof aan.


  ‘Ja, ik ga dit allemaal opgeven over, laat eens zien…’ hij keek op zijn Omega, ‘… precies… tien jaar.’


  Hij dook weg toen Delphine voor de grap uithaalde naar zijn hoofd. Jockey begon The Eton Boating Song te zingen en deed alsof hij in een skiff roeide, en langzaam maar zeker vielen ze allemaal in. Alleen Ashton bleef onbewogen voor zich uit kijken. Tom keek hem aan en ving zijn blik. Er gebeurde iets tussen hen, en dat had niets te maken met de grap of met het Regiment — met wat dan ook. Allebei wisten ze van elkaar dat ze het wisten.


  Delphine slaakte plotseling een onthutst kreetje. Er verscheen een verbaasde uitdrukking op haar gezicht en toen brak een stralende glimlach door. Ze pakte Toms hand en legde die op haar buik. ‘Tom? Ik geloof dat het zover is…’


  


  Over het boek


  Wat terrorismebestrijders al jarenlang vreesden, wordt werkelijkheid. De Eurostar van Londen naar Parijs wordt in de tunnel onder het Kanaal plotseling tot stilstand gebracht en de meer dan vierhonderd passagiers worden gegijzeld door Russische terroristen. Maar aan boord bevindt zich één passagier met wie niemand rekening had gehouden: sergeant Tom Buckingham van de SAS.


  Buckingham is gewond geraakt en staat er helemaal alleen voor, maar hij weet zich schuil te houden voor de terroristen. Hoewel hij tegenover een zwaar bewapende overmacht staat, beseffen zijn superieuren in Londen dat Buckingham hun enige kans is om de passagiers levend uit de trein te krijgen. De spanning in de trein neemt met de minuut toe, net als in de Londense achterkamertjes waar de politieke en militaire top moet beslissen over leven en dood. En terwijl elitetroepen van de SAS zich voorbereiden op een mogelijk allesbepalende aanval, moet Tom Buckingham het hoofd zien koel te houden. Om zelf te overleven. Om de passagiers veilig van boord te krijgen. En om het leven van één passagier in het bijzonder te redden…


  *


  *


  Over de auteur


  Andy McNab is het pseudoniem van een voormalig Brits Special Air Service-soldaat. Hij werd wereldberoemd toen hij na de Eerste Golfoorlog in 1993 zijn verslag publiceerde van de mislukte SAS-missie Bravo Two Zero, waarbij hij door de Irakezen gevangen werd gezet in de beruchte Abu Graibh-gevangenis. Voor deze missie ontving hij de Distinguished Conduct Medal. Naast boeken over zijn eigen ervaringen in het Britse leger schrijft hij thrillers met ex-SAS-soldaat Nick Stone in de hoofdrol.
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